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Krew czasu



MAXIME CHATTAM

Z jezyka francuskiego przelozyla Joanna Kluza Tytult oryginatu: LE SANG DU TEMPS

Czytanie jest doSwiadczeniem bardzo osobistym. Szalonym przezyciem rodzgacym sie ze
spotkania. Uniesieniem, w jakie wprawiaja czarne plamki na zawartych w papierze czastkach
drewna obrobionych przez umysl. Mozg, ktory chwyta i odczytuje slowa zgodnie z wlasng
wrazliwoscia. Motorem kazdej opowiesci jest umysl czytelnika, a paliwem — jego wyobraznia.
Autor jedynie bardziej lub mniej plastycznie opisuje krajobraz i stara sie, aby czytelnik nie
zboczyl z drogi.

Wszystko przecieZ opiera si¢ na znaczeniu.

Zanim zostawie Cie sam na sam z tg ksigzka, chcialbym podzieli¢ sie z Toba wlasnym
doswiadczeniem czytelniczym.

Przez dhugi czas lubilem czyta¢ w absolutnej ciszy.

Potrzebowalem spokoju jakie jkolwiek bezosobowej nicosci, aby w pelni napawac sie
dzwiecznym kataklizmem slow.

Pézniej dokonywalem wysilku. Wysilku sluchania muzyki, aby czytac.

Muzyki symfonicznej. Poczatkowo tak naprawde w ogéle mi sie nie podobala, ale po pewnym
czasie pomysl ten jednak mnie urzekl. Odbieranie lektury to sprawa znaczenia. Muzyka zas
doklada go pelnymi garsciami.

Podczas czytania powiesci we wlasnym domu, przy akompaniamencie plynacej wokol muzyki,
albo w pociagu, ze shuichawkami od walkmana w uszach, albo nawet w miejscu pracy (na
przyklad w czasie przerwy obiadowej), z plyta kompaktowa odtwarzang z komputera -
wszedzie dziala magia wyobrazni.

Wierz mi, jesli jeszcze nie miales okazji sie o tym przekona¢, powinienes sprobowac.
Przy upajajacej muzyce juz i tak nieslychana sila lektury wzrasta dziesieciokrotnie.
Ale nie przy kazdej muzyce.

Wybor odpowiedniego tla muzycznego jest tak samo trudny jak decyzja o nastepnej ksiazce,
ktora zamierzamy otworzyc.

Zazwyczaj podczas pisania odrzucam wszystko to, co mogloby mnie rozpraszac i zakloci¢ moj
obiektywizm (bez wzgledu na to, jak bardzo bylby on kruchy). Przy tworzeniu tej powiesci
postapilem jednak inaczej... Z czystej ciekawosci, aby sie przekonac, jaki wywrze to na mnie

wplyw.



Mialem szcze$cie — od razu odnalazlem WEASCIWA muzyke dla powiesci.
Albo to ksigzka zostala zainspirowana jej brzmieniem.

Funkcjonuje dzieki muzyce filmowej. Jest doskonala. Skomponowana po to, aby udzwiekowic
obraz, jednoczesnie go nie przy¢miewajac. Oryginalne sciezki dzwiekowe do

filmow powstajg z mysla o tym, by sie nimi dzieli¢, nigdy zas nie narzucajq si¢ same — to
idealny towarzysz lektury.

Oto kilka rad dotyczacych wyboru plyt, jesli przypadkiem zdecydujesz sie po nie siegnac przy
czekajacej Cie lekturze. Wymaga to co prawda niewielkiego przygotowania, jestem jednak
pewien, ze doznania Ci to wynagrodza.

Jesli masz ochote, jeszcze przed przeczytaniem pierwszego rozdzialu postaraj sie zdobyc¢
$ciezke dzwiekowa do filmu Osada, skomponowana przez Jamesa Newtona Howarda. Zeby
wszystko bylo jasne: nie méwimy tutaj o filmie — niewazne, czy Ci sie podobal, czy tez wydal
sie okropny. Jego Sciezka dzwiekowa jest upajajaca.

Plyta ta powinna stanowic idealne tlo dla lektury mojej powiesci. Shuchalem jej w kolko, dzien
po dniu, podczas pisania czesci 0 Mont-Saint-Michel. Niezmordowanie.

Jesli pragniesz zaspokoi¢ swoja ciekawosc i przezy¢ przyjemne uniesienie, bedziesz musial
zdobyc¢ druga plyte — do czesci o Egipcie. Uwazam, Zze masz dwie mozliwosci: albo Passion
Petera Gabriela (absolutna bomba), albo skomponowana przez Johna Debneya muzyka do filmu
Pasja, ktorej tajemnicze, arabskie w brzmieniu dZzwieki powinny Cie zaprowadzi¢ daleko,
bardzo daleko w glab tej osobliwej krainy zwanej wyobraznig.

Wszystko juz powiedzialem. Od tej chwili moj czytelniczy sekret jest Twoja tajemnica.

Co do mnie, muzyka zmienila moj odbior lektury. Opowiesci zaczely mi dostarczac jeszcze
glebszych doznan, co dawniej wydawalo sie nie do pomyslenia. Poczulem sie wowczas jak
piekarz amator, ktory odkryl istnienie drozdzy.

Oczywiscie to tylko rada, ale jest z nig zupelnie tak, jak z dobrymi knajpkami -przyjaciele lub
przyjaciolki chetnie przekazujga sobie szeptem ich nazwy, jak ulotng tajemnice. Z delikatnym
usmiechem i pragnieniem, aby by¢ na miejscu, gdy przyjaciel lub przyjaciotka przekroczy prog
lokalu po raz pierwszy, z zachwytem w oczach. W kazdym razie ja bede Ci towarzyszyl
podczas lektury — po prostu mam nadzieje, ze ten usmiech zagosci na Twoich wargach.

Na koniec — w dzisiejszej, pelnej podejrzliwosci epoce — pozwole sobie przypomniec, ze
istnieje wehikul czasu. Jest nim magia.

Magia zas istnie je naprawde. W slowach.



Ona jest kluczem do tej opowiesci.

Milej lektury...

Maxime Chattam Edgecombe, 12 pazdziernika 2004 roku

Tylko ten, kto dzwiga ciezar, wie, ile on wazy. Przyslowie arabskie

Czasami ludzie potkngq sie o prawde. Ale prostujq sie i idq dalej, jakby nic sie nie stalo.

Winston Churchill



PROLOG

GROBY KALIFOW NA WSCHOD OD KAIRU, MARZEC 1928 ROKU

Promienie zachodzacego slonca przenikaly przez stary grobowiec, przeszywajac jego
ogromng sylwetke od okna do okna niczym szkarlatne oko, na krotko barwiac kamien na
krwistoczerwony kolor. Wszystko na tym cmentarzu — puste alejki, groby, po ktorych hulal
wiatr, zasypujac je piaskiem, i coraz bardziej gestniejace ciemnosci — przypominalo miasto
nawiedzone przez duchy.

Od skromnie jszych mauzoleow odcinaly sie przesadnie wielkie, zniszczone pomniki. Te
kilkupietrowe budowle, zwienczone przyprawiajacymi o zawrot glowy kopulami, otaczaly
milczace minarety i alejki, fontanny od dawna spragnione wody i obszerne ,,loggie”, z kazdego
miejsca zas zialy ciemne otwory — zwienczone hikiem okna albo dziury, w ktorych igralo
Swiatlo.

Nagle zerwal sie wieczorny wiatr, unoszgc tumany ulicznego piasku.
Z ziemi sterczaly kamienne ruiny, prymitywne stele poprzewracane w ciagu wiekow.

U bram Kairu czekaly hektary szerokich, majestatycznych grobow godnych palacéow, niczym
ostatnia nadzieja przed pustynia. Nadzieja zawiedziona i zapomniana.

Niedaleko na wschodzie, pod murami miasta, majaczyly wzgorza przypominajace fale, ktora
jakims dziwnym sposobem skamieniala. Wzgorza te nie byly jednak usypane z ziemi czy z
piasku, ale z odpadkow — ze Smieci pozostawianych tu przez osiem wiekéw przez mieszkancow
miasta. Sterty gruzu, glinianych skorup, odlamkow rzezb i posagow, lezace posréd morza
malowniczych ruin.

Sylwetki ostatnich osab, ktore tu pracowaly, siedzac w kucki, oddalaly sie wlasnie w kierunku
Bab Darb el Mahrug, bramy wiodacej do dzielnicy przy meczecie Al-Azhar. Trojka dzieci
klocila sie, jak to sie czesto zdarza, o drobny emaliowany przedmiot — cenny z tego wzgledu, ze
na pewno latwo znajdzie nabywce. Chodzilo o to, ktore z nich pierwsze dojrzalo go wsrod
rumowiska. Najstarsze z dzieci mialo dwanascie lat.

Malcy codziennie przychodzili grzeba¢ w odpadkach, szukajac najskromniejszego nawet
okrucha wygladajacego na zabytek, ktéry mogliby sprzeda¢ bogatym turystom
przechadzajacym sie po Kairze.

Wyjatkowo klotnia nie skonczyla sie bojka. Najstarszy chlopiec pozwolil dwéjce mlodszych
odejsc ze zdobycza, rzucajac tylko kilka grozb, jaki czeka ich los, jesli jeszcze raz zobaczy, ze

kreca sie po okolicy.

Selim, ktory obserwowal cala scene, siedzac na stopniach grobowca, w koncu wstal. Od ponad



godziny czekal, az wreszcie sobie pojda. Nie chcial, zeby ktos go zobaczyl.
Jego obecnosc na cmentarzu byla zbyt wazna.
I owiana tajemnica.

Teraz, o zmierzchu, Kair powoli sie rozjasnial — w tym miescie w kolorze ochry rozblyskiwalo
coraz wiecej Swiatel w nowoczesnych domach w stylu europe jskim. Nad starymi murami
wznosil sie las minaretow.

Selim widzial swoje miasto tak, jak widzi je dziesiecioletnie dziecko, ktore nigdy nie
przekroczylo Nilu: z przekonaniem, ze srodek sSwiata znajduje sie w sercu jego uliczek.

Nie bylo nic piekniejszego ani wazniejszego od Kairu.
Moze z wyjatkiem wieczornego spotkania.
Uwielbiatl legendy. I wlasnie wkrotce sam mial przezy¢ jedna z nich. Tak mu obiecano.

Selim zszedl po schodach i okrazyl niekonczacy sie mur. Mingwszy meczet Bars-Bej, znalaz}
wreszcie wyznaczone miejsce.

Ciasne przejscie miedzy dwoma wysokimi mauzoleami.
Piasek byl usiany kawalkami drewna.
Selim szedl, ostroznie stawiajac kroki.

W panujacych wokél ciemnosciach pierwsze gwiazdy nie byly w stanie oswietlic waskiego
przejscia.

Dotarlszy do konca czegos, co okazalo sie slepym zaulkiem, Selim przystanal, czekajac.



Gdy zapadla noc, nad grobami kalifow rozblysly jasno gwiazdy.
Selim wrzasnal po raz pierwszy.

Jego krzyk odbil sie echem od otaczajacych go pustynnych budowli. Odruchowo, bez
zastanowienia, stworzyl wlasnie jezyk, ktory ten krzyk okreslal w sposéb najbardziej
pierwotny.

Nadal ksztalt przerazeniu.
Zanim wszystkie wlosy mu posiwialy, zdazyl wrzasna¢ po raz drugi.

Tym razem przemowil jezykiem bolu.

Porzuciwszy znaleziony gdzies strzep materialu, bezpanski pies odwrocil leb w kierunku
slepego zaulka. Wrzaski tymczasem umilkly.

Pies otworzyl pysk i wystawil koniec wilgotnego jezyka. Po czym ruszyl do zaulka.
Przystanal blisko wejscia, u stop gestych cieni.
Musiatl podejs¢ jeszcze kawalek, zanim odnalazl zrodlo krzykow.

Jego psia ciekawos¢ zostala zaspokojona po kilku metrach, kiedy poczul zapach tego, co
znajdowalo sie na koncu slepego zaulka.

Gdy jego wzrok przebil sie przez mrok nocy, pies dostrzegl masywna postac chylaca sie nad
cialem dziecka.

Postac wyprostowala sie na cala wysokosc.

Zapach dotarl az do psich nozdrzy.

Wowczas zwierze zaczelo sie cofac.

Kiedy postac podeszla do niego, pies sie zsikal.

Zasikal wlasne lapy.

Wiatr wzniést tumany piasku i zabral go ze soba daleko, na tajemnicza pustynie.

PARYZ.



LISTOPAD 2005 ROKU
CZESC PIERWSZA 1
Paryz huczal.

Cale miasto grzmialo z oburzenia. Fasady wzniesionych przez Haussmanna kamienic drzaly od
krzykow protestujacych obywateli, ktore odbijaly sie echem na szerokich bulwarach,
docierajac az do gmachow ministerstw.

Od wybuchu skandalu nad dachami wisialy ciezkie, olowiane chmury, Sciskajace miasto jak
zbyt ciasno zawigzany szalik.

Nigdy dotad we Francji nie bylo takiego listopada.

Tak lodowatego i zarazem tak naladowanego elektrycznoscia. Od trzech tygodni prasa nie
pisala o niczym innym, a niektdrzy dziennikarze mieli nawet odwage twierdzic, ze jesli tak
dalej pojdzie, to listopad 2005 roku zepchnie wydarzenia maja 1968 roku do roli utarczki
slownej.

Za tylng szyba ogromnego sedana niczym shupki kilometrowe migaly kioski z gazetami,
dawkujac informacje z regularnoscia, ktora pozwalala przezy¢ w cywilizowanym swiecie.
Pierwsze strony wszystkich gazet opisywaly afere w zaleznosci od tego, jak ciety jezyk mieli
ich dziennikarze, ale zawsze szeroko, tak ze nie zostawalo juz miejsca na inne wiadomosci.

Sedan mingt ogromna ciezarowke.
Nagle w tylnej szybie ukazalo sie odbicie czyjejs twarzy.
Na jedna nieuchwytna chwile Marion sie odwrocila.

Jej twarz przypominala wizerunek ducha i mimo lagodnych rysow przestala juz sprawiac
przyjemne wrazenie. Stala sie zbyt blada, a rozcieta warga wygladala na niej jak przecinek w
niedokonczonym zdaniu. We wlosach piaskowego koloru przeblyskiwalo kilka siwych pasm,
przede wszystkim jednak oczy utracily caly blask, plonacy i badawczy nefryt ustapil bowiem
miejsca dwom przygaslym wegielkom.

Zblizala sie wlasnie do czterdziestki, zycie zas zrobilo jej nie lada prezent.
Gdy siedzacy obok niej mezczyzna pochylil sie w strone kierowcy, polecajac, aby ten skrecil w
prawo, rozlegl sie chrzest skory. Marion zamknela oczy, pragnac wymazac z pamieci jego

twarz.

Trzej mezczyzni otaczajacy ja w tym cichym samochodzie byli rownie silni co zagadkowi.
Ludzie z DST



Z kontrwywiadu.
Stowo to brzmialo ciezko i dosc groznie.

Zwlaszcza w ustach Marion, ktora nigdy nie miala klopotow z prawem. Raz tylko zostala
zatrzymana przez policje do banalnej kontroli dokumentow, a jedyna jej oryginalng cechg —
jesli w ogole mozna tutaj méwic o oryginalnosci — bylo to, ze pracowala jako sekretarka w
Zakladzie Medycyny Sadowej.

Zawsze utozsamiala si¢ z milionami innych mieszkancow tego kraju, ktorych mijala na ulicach,
wtloczona w kierat codziennych zaje¢, co roku podnoszac glowe odrobine wyzej, zeby
utrzymac sie na powierzchni i moc oddychac.

W calym jej zyciu nie wydarzylo sie nic, z powodu czego mialaby sie kiedykolwiek znalez¢ w
tym samochodzie, jadac w nieznane.

Az do powrotu z wakacji na poczatku pazdziernika.

Az do tamtego poranka, kiedy o Swicie przekroczyla prog prosektorium. Kazdy szczegol wryl
jej sie w pamie¢. Nawet buczenie jarzeniowek po przekreceniu wlacznika. Ciggle miala przed
oczami biale odblaski na kafelkach i nieskazitelnie gladka stal stolu sekcyjnego. Obcasy Marion
stukaly przy kazdym kroku. Zapach srodka antyseptycznego nie zdolal calkowicie przyc¢mic

mdlacego odoru surowego miesa. Przyszla tam tak wczesnie wylacznie po to, aby znalez¢
doktora Mendesa, ktorego nie bylo ani w sali, ani w przylegajacym do niej magazynie.

Marion odwrocila sie wiec na piecie, kierujac sie do wyjscia.
Spojrzala tam przypadkowo, jakby cos przyciagnelo jej wzrok.
To w ogole nie rzucalo sie w oczy: bylo zaledwie formatu komiksu.
Zmienilo jednak cale jej zycie.

I to do tego stopnia, ze ludzie z kontrwywiadu przyszli do niej i oznajmili, Zze wkrotce zginie.
Prawdopodobnie.

Chyba, ze zgodzi sie znikng¢. Przynajmnie]j na jakis czas, dopoki wszystko nie ucichnie,
dopoki nie znajda jej jakiejs kryjowki, dopoki nie uruchomia calego systemu.

Wszystko potoczylo sie tak szybko.

Paranoja to wirus, ktory w sprzyjajacych warunkach sam sie rozwija. Od tej chwili Marion
zaczela wszedzie widziec jakies cienie i podejrzanych osobnikow krazacych noca pod jej
domem w ciemnych samochodach, a w jej aparacie telefonicznym by} slyszalny dziwny poglos,
jakby telefon znajdowal sie na podshuchu.



Pozniej nastgpil napad.
Przelknela sline i oblizala wargi. Rozciecie wcigz tam bylo. Ostrzezenie.
Marion zgodzila sie zniknac.

Zanim media odkryjg tozsamosc kobiety, z ktorej powodu wybuchlt najwiekszy skandal Piatej
Republiki, i zanim inni ludzie, tym razem bardzo niebezpieczni, zabiora sie do roboty.

Mezczyzna z kontrwywiadu, ktory wzial ja pod opieke, powiedzial tylko, zeby spakowala
cieple ubrania i same osobiste rzeczy, poniewaz nie wiadomo, jak dlugo bedzie musiala
przebywac poza domem — moze przez miesiac, a moze nawet przez rok. Nie miala pojecia, co
ja czeka.

Samochod z czarnymi szybami przejechal przez dzielnice Defense w kierunku autostrady Al3,
a po kilku minutach znikngt na zachodzie, rozplywajac sie w oparach gniewu i szarosci, ktore
spowijaly Paryz.

Wyczuwalny w powietrzu zapach jodu dostarczyl Marion pierwszej wskazowki, noc jednak
zapadia zbyt szybko, zeby da¢ jej czas na dostrzezenie jakichkolwiek szczegolow mijanych
okolic. Polozyla wiec glowe na oparciu i zasunela szybe, wpatrujac sie przez okno w nieliczne
swiatla na horyzoncie. Na razie przyszlos¢ jawila sie jej jedynie jako krzyk w srodku nocy,
watpliwos¢, ktora przemieszcza sie z predkoscia stu trzydziestu kilometrow na godzine i pedzi
W nieznane.

Kiedy otworzyla oczy, samochod podazal przez pustkowie — po obu stronach drogi nie bylo
doslownie nic. Przeczuwajac, ze wkrotce dotra na miejsce, Marion przykleila nos do szyby jak
niecierpliwa i niezbyt pewna siebie mala dziewczynka. Samochéd zwolnil i skrecit w lewo, po
czym stang! przed wysokim kamie nnym murem.

Siedzacy z przodu mezczyzna natychmiast wysiadl i otworzyl jej drzwi, aby mogla opuscic
samochod. Zdretwiala po podrozy Marion z trudem rozprostowala dlugie nogi. Podniosla sie

powoli, otepiala od snu. Znajdowali sie u stop stromego wzgorza.

Na zboczu wznosily sie stare budowle, tworzac zespol umocnien idealnych jako dekoracje do
filmu o Sredniowieczu.

Po chwili przez wiszace nisko chmury przeniknelo swiatlo ksiezyca, ktory wycelowal swoje
promienie w sam wierzcholek wzgorza.

Z ciemnosci wylonila sie ogromna wieza gorujaca nad cala zatoka, przy¢miewajaca wszystkie
inne osiagniecia architektoniczne w promieniu wielu kilometrow.

Marion westchnela, przymykajac oczy.



Tymczasemza jej plecami jeden z mezczyzn postawil na ziemi obie walizki.

Znalazla sie wlasnie u stop czegos, co mialo stac sie jej schronieniem na najblizsze tygodnie, a
moze nawet miesigce. Mont-Saint-Michel.

Rownie szybko jak sie pojawil, wierzcholek pograzyl sie w mroku, podczas gdy ksiezyc skulil
sie¢ za nocng poswiatg niczym owad umykajacy przed drapieznikiem.
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Nagle zerwal sie wiatr, chwytajac Marion w swoje szpony i szarpiac na niej ubranie. Jeden z
towarzyszacych jej mezczyzn odwrocit ku niej twarz. Mial zimny wzrok. ,,Zimny jak ta
podroz; zimny jak w kiepskich filmach”, pomyslala. Wpatrywatl sie w nia, nie mrugajac
powiekami. Przez sekunde w zawodowym oficerze kontrwywiadu dostrzegla czlowieka, a za
wyuczong obojetnoscia wyczula milosierdzie. Na mysl, ze litosc ta jest przeznaczona dla niej,
Marion poczula sie dotknieta; serce jej sie Scisnelo.

W wiezy obok glownej bramy zaskrzypialy stalowe zawiasy, a po chwili otworzyly sie waskie
wrota, ukazujac ziejaca czarng dziure.

Tymczasem z ciemnosci wylonila sie drobna postac i podeszia do grupy. Trzymala przed soba
latarke dajaca nikle Swiatlo, jakby to bylo cos, co ja prowadzi i jednoczesnie ciagnie w mrok.
Jej szata lopotala pod wplywem coraz silniejszych podmuchéow wiatru. W pewnej chwili postac
gwaltownie uniosla reke, aby podtrzymac kornet zaslaniajacy jej twarz. Gdy kierowca sedana
zblizyl sie do niej, zamienili ze soba kilka slow, ktore z powodu odleglosci i wichru byly niemal
nieslyszalne.

Kierowca podszed! teraz do Marion.
Dotychczas slyszala tylko jego glos. Przeméowil, pochylajac sie ku niej, zZeby nie musieli
przekrzykiwac wycia wiatru. Nie spogladal na Marion, ale bladzit wzrokiem gdzies daleko, juz

nieobecny duchem.

—Anne zaprowadzi pania do nowego mieszkania. Prosze jej zaufac; juz nam wyswiadczala
podobne uslugi, wie zatem, co ma robic. Prosze jej shucha¢. Przykro mi, ze nie wykaze sie
wystarczajaca galanteria, Zeby wniesc pani walizki na gore, ale im krocej tu zabawimy, tym
lepiej.

Marion otworzyla usta, by zaprotestowac, nie wydala jednak zadnego dzwieku.

—Gdy tylko cos sie wyjasni, otrzyma pani od nas wiadomosc¢ za posrednictwem Anne.

—Ale... Czy nie... zamierza pan... nie wiem, przeszukac¢ mojego pokoju albo... Na twarzy
mezczyzny ukazal sie delikatny grymas. Wyczytala z niego rozczulenie z

powodu jej wlasnej naiwnosci.

—To nie bedzie konieczne — ucigl. — Tutaj nic pani nie grozi. Prosze mi zaufa¢, przynajmniej
pod tym wzgledem.

Widzac, Ze mezczyzna zamierza sie odwrocic, polozyla mu dlon na ramieniu.

—Jak... jak mam sie z panem skontaktowac, gdyby...



—W razie potrzeby prosze dzwoni¢ na numer komoérki, ktory podalem za pierwszym razem. A
teraz musze juz isc.

Odczekawszy chwile na jej reakcje, zacisnal usta, wolno krecac glowa.

—Odwagi — dodal bardziej uprzejmym tonem. Odszedl, dajac pozostalym mezczyznom znak,
zeby wsiedli do auta.

Po chwili samochéd zniknal w oddali, pozostawiajac za soba dwa malenkie punkciki niknace w
nocnych ciemnosciach. *

—Chodzmy, nie stojmy tutaj — odezwal sie ktos za jej plecami.

Glos byl lagodny, dodajacy otuchy. Marion odwrdcila sie na piecie. Podczas wichury Anne
wydawala sie bardziej krucha i delikatna niz mlode drzewko wystawione na dzialanie burzy.
Wicher smagal bezlitosnie miriady bruzd, ktore zlobily jej twarz.

—Chodzmy do srodka — powtérzyla. — Zaprowadze pania do jej mieszkania, gdzie bedzie pani
mogla odpoczac.

»Do jej mieszkania.”
Marion z trudem przelknela sline.

Wszystko dzialo sie zbyt szybko; przestala juz nad czymkolwiek panowa¢, poddajac sie temu
z niepokojaca obojetnoscia.

Anne zdazyla juz ruszy¢ w kierunku bramy, trzymajac w dloni jedna z walizek.

Dalszy ciag wydarzen wygladal bardziej jak sen na jawie niz jak Swiadome dzialanie. Marion
przypomniala sobie pozniej, Ze szla ciasng uliczka miedzy starymi budynkami o kamiennych i
drewnianych fasadach. Nastepnie byly dlugie schody i waska Sciezka wijaca sie pod malenkimi
budowlami wzdluz ponurego cmentarza.

Kiedy drzwi sie zamknely, Anne podniosla na nig wzrok. W I$nigcych niebieskich oczach
zakonnicy, kontrastujacych z reszta twarzy, Marion widziala determinacje.

—Oto pani nowy dom... — oznajmila Anne. Wypowiedziala jeszcze inne, odlegle slowa. Slowa
pozbawione sensu, logiki, zycia.

Slowa, ktore wedrowaly przez chwile miedzy obiema kobietami, nim rozplynely sie w
zmeczeniu. Nad wejsciem palilo sie swiatlo, kolyszac sie jak na okrecie. Z kazda chwilg jasnialo

coraz mocniej. Az stalo sie oslepiajace.

Marion zamknela oczy.



Nogi drzaly jej od wysilku zwigzanego z wspinaczka. Brakowalo tchu.
Tego, co nastgpilo potem, juz nie pamietala.
Z wyjatkiem przeciagu, ktory powstal, gdy otworzyly sie drzwi.

I niskiego, tubalnego glosu mezczyzny.



Pozostalosc wiezy Babel.

Oto, czym jest Mont-Saint-Michel. Palcem dumnie wycelowanym w niebo. Marion widziala w
nim nie tyle cud poboznosci, ile wyniosla probe zblizenia sie do Boga. Nagle rozlegl sie krzyk
mewy, ktora musnela w locie zawrotnie stroma Sciane spadajaca ponad siedemdziesigt metrow
w dol. Marion wychylila sie do przodu, wspierajac dlonie o kamienny murek wznoszacy sie nad
skapang we mgle zatoka. Morze o barwie mleka cofalo sie¢

stopniowo, lizac mury i pozostawiajac obloczki pary. Bialy calun otulal doslownie wszystko, nic
nie zdolalo przed nim umkna¢ — zaden zagubiony maszt, zaden odlegly klif ani nawet grobla
laczaca wode z ladem.

Olbrzymi Mont-Saint-Michel wylanial si¢ z morza niczym krzemienne ostrze, wyrzezbione z
cierpliwoscia i postawione na wieku wielkiej szkatuly z macicy perlowej.

Odwrociwszy sie plecami od tego widoku, Marion spojrzala na rozciagajacy sie u jej stop
dziedziniec opactwa.

—Znajdujemy sie na zachodnim tarasie — wyjasnila siostra Anne. — Z koronkowych schodow na
dachu kosciola rozciaga sie najpiekniejszy widok.

Marion skwitowala te slowa lekkim skinieniem glowy, podobnie jak pozostale komentarze
zakonnicy. Przeszedlszy wspolnie Grande Rue, wspiely sie po ,,grands degrés”, czyli dwoch
dhugich rzedach stopni wiodacych na dach swiata, przy czym siostra Anne odgrywala role
przewodniczki.

—Przedstawie pani nasza wspolnote. Oni nie mogli sie doczekac, Zzeby panig pozna¢, i beda
umieli zachowa¢ pani obecnos¢ tutaj w tajemnicy.

Marion rzucila ostatnie spojrzenie na panorame. Mgla stala tuz nad ziemia, tak jakby Mont-
Saint-Michel i jego mieszkancy odplywali w morze.

Na krotka chwile zamknela oczy. ,,Odplywac”. Od kilku dni wlasnie to slowo najlepiej
oddawalo jej stan.

Na mysl o tym, zZe znalazla sie w tak osobliwym polozeniu, natychmiast poczula mdlosci.
Ogarnat ja ghuchy lek, ktory pozbawia czlowieka tchu, kiedy sytuacja wydaje sie calkowicie
wymykac spod kontroli.

Anne podeszla blizej z uspokajajacym usmiechem. Lodowaty wiatr smagat jej blada twarz.
Miedzy idealnie gladkimi fragmentami skory widnialy bruzdy. Obraz ten skojarzyl sie Marion z
pomarszczong maska przypominajaca kozuch na gorgcym mleku.



—Wiem, co pani czuje — powiedziala lagodnie zakonnica, stangwszy tuz obok. Polozyla dlon na
ramieniu Marion.

—0d tego zametu az huczy w glowie, prawda? Az dudni w sSrodku — dodala, dotykajac skroni
palcem wskazujacym. — Ale to niedlugo minie. Prosze mi zaufac.

Marion przyjrzala sie¢ uwaznie drobnej kobiecie.

—To dla siostry nic nowego? Ledwie wymowila te slowa, ulecialy z wiatrem. Marion zrobilo sie
przykro. Cichy ton

glosu zdradzil caly jej niepokoj. Nie znosila pokazywac wlasnych stabosci, trosk i obaw.

—Nie tak, jak pani mysli — odparla siostra Anne. — Rzeczywiscie, juz kiedys wyswiadczylam
podobna przysluge. Ale nie mam tego w... zwyczaju.

Marion nie przestawala si¢ w nig wpatrywac.

—Powiem to pani teraz, zeby wszystko bylo jasne. Nie znam powodow, dla ktorych znalazla sie
pani tutaj, i nie obchodzga mnie one. Chce tylko sprawi¢, zeby pani pobyt wsréd nas by}l jak
najmilszy.

Wytrzymala spojrzenie Marion bez podejrzliwosci i surowosci.

—Dla wszystkich — ciagnela. — Mily, ale bez rozglosu. Prosze sie nie obawiac, nikt niepozadany
nie bedzie pani szukal w Mont-Saint-Michel. To idealne miejsce na spedzenie tych kilku tygodni
czy miesiecy. Tak bardzo na uboczu, choc¢ tak znane w calym Swiecie. Wtopi sie pani w
otoczenie.

—Pozostane przy pani, dopoki sie pani nie pozbiera. Wszystko bedzie dobrze — dodala, klepiac
Marion po plecach. — Zobaczy pani.

Marion otworzyla usta, zeby cos powiedziec¢, nie zdolala jednak wykrztusic ani slowa.
Pomyslala, ze musi wygladac strasznie. Z wlosami potarganymi przez wiatr, rozcieta wargq i
przerazeniem w oczach. ,,Stara harpia — oto, czym jestes... Harpia zniszczong przezyciami.
Pokonang przez przezycia. Wrecz zatopiona.”

—Pospieszmy sie. Wszyscy uwijaja sie tu jak w ukropie. Z powodu nadchodzacej burzy nie
beda nam mogli poswiecic zbyt wiele czasu.

—Burzy? — powtorzyla cicho Marion.

—Tak; nie shuchala pani wiadom... Zapowiada sie kilka takich dni, jakich nie bylo na wybrzezu
przez wieki. Straszliwa nawaklica. W okolicznych wioskach postawiono nawet w stan gotowosci
wojsko do pomocy przy zabezpieczaniu domow i wycinaniu zwalonych drzew. Tutejsi



mieszkancy robia, co tylko sie da, zeby ocalic Mont-Saint-Michel przed powodzia, jednoczesnie
chroniac wszystko, co wymaga ochrony.

Siostra Anne spojrzala uwaznie na horyzont po zachodniej stronie.

—Mozna by sadzic, ze czeka nas ladna pogoda, ze ten dywan mgly sie uniesie i bedzie
sloneczny dzien. Ale dzis wieczorem rozpeta sie pieklo.

Rozesmiala sie, odstaniajac zeby, oczy zas plonely jej z emocji.

—No juz, chodzmy! Ma pani mnostwo roboty: cala liste nazwisk do nauczenia, oczywiscie
razem z odpowiadajacymi im twarzami.

Marion wlozyla rece do kieszeni welnianego plaszcza. Ruszyla za siostra Anne, po czym obie
weszly do kosciola.

Slonce na wschodzie roztapialo sie w gigantycznej, szarej i oslepiajacej kaluzy, w ktorej
kapaly sie wysokie okna choru. Wzdhuz srodkowej nawy az do transeptu stal dlugi szereg
masywnych kolumn. Poczawszy od wejscia, poznogotycka architektura podazala ku chorowi,
powodujac zludzenie, Ze nawa jest jedynie przedhizeniem wnetrznosci ziemi, a nastepnie ku
najwyzszemu wzniesieniu na samym koncu, pod wysokimi oknami — u stop oltarza.

Wprawdzie wrazenie porzucenia trwalo zaledwie kilka sekund, wystarczylo to jednak Marion,
zeby kamien spadl jej z serca, jakby nadmiar powietrza pozostalego zbyt dlugo w phucach
zostal wypchniety przez spontaniczny oddech. Od chwili przyjazdu... Nie! Od wielu tygodni...
Marion nie potrafila wyswobodzi¢ swojego umyshu z przytloczenia sytuacjqa, w jakiej sie
znalazla. Kazde jej slowo i kazdy uczynek wigzaly sie z ucieczka — albo z jej nastepstwami. Po
raz pierwszy otworzyla oczy i po prostu patrzyla, bez zadnej mysli majacej zwigzek z
wygnaniem.

Majestat tego miejsca oczyscil ja na chwile z wszelkiego zla.
Wargi rozciggnely sie w nieSmialym usmiechu.

Marion podniosla glowe, spogladajac na sklepienie. Znajdujace sie na sporej wysokosci huki
obejscia choru tworzyly geste, nieprzeniknione plamy.

Plamy te nie staly w miejscu, ale krecily sie¢ w kolko i wydluzaly, jakby wokol kazdego luku
lopotaly dlugie przescieradla z czarnego jedwabiu.

Marion sledzila ich obroty z zadarta glowa.
Czula na plecach powiew wiatru przedostajacego sie przez otwarte drzwi.

Plomienie kilku Swiec tanczyly, podcinane przez niebezpiecznie potezniejaca bryze.



Marion slyszala kroki siostry Anne, ktora oddalala sie, nawet nie zwracajac na nia uwagi.

Nagle poczula, ze ktos ja obserwuje.

Drobne wloski na karku stanely jej deba.

W miare jak to do niej docieralo, wrazenie zmienilo sie¢ w pewnosc.

Zaschlo jej w ustach. Dobrze znala te pojawiajaca sie nagle paranoje. W ostatnich tygodniach
obie zblizyly sie do siebie, toczac zazarta walke, ktorej stawka byl spokaéj. Byl to niemal
codzienny mecz. Wystarczyl chocby cien leku, zeby rozbudzi¢ to przejmujace uczucie,

rozprzestrzeniajgce sie¢ natychmiast po calym ciele jak plomien na podpalonej plamie benzyny.

Marion przelknela sline, starajac sie za wszelka cene polozy¢ kres wszystkim spekulacjom
wyobrazni i rozwia¢ ten niepokaj, nie dostarczajac mu nowej pozywki.

Wrazenie ustgpilo.
Siostra Anne zniknela w polnocnym skrzydle transeptu.

Marion przeszla wzdluz rzedow zimnych lawek i skrecila za nimi, rzucila jednak ukradkowe
spojrzenie w kierunku ciemnych lukow.

Obejscie choru, ktore rozciggalo sie za tymi tajemniczymi otworami, caly czas bylo tak samo
niewidoczne jak wczesniej, a ciemne plamy nie przestawaly sie poruszac.

Siostra Anne czekala na nig u stop schodéw prowadzacych w glab budowli. Przyjrzala sie
badawczo Marion, chcac sie upewnic, ze wszystko jest w porzadku, a nastepnie pierwsza
weszla po schodach. Po chwili obie dotarly na nizszy poziom i znalazly sie w zamknietej kaplicy,
gdzie zastaly nie wiecej niz dziesie¢ malenkich lawek, kilka zapalonych swiec i okragly, bardzo
niski sufit, ktéry wzmacnial dodatkowo wrazenie goraca i ciasnoty. Na Scianach krypty Matki
Boskiej Trzydziestu Swiec drzal bursztynowy $wiatlocien.

W ostatniej lawce, skrytej w polmroku, siedzialo nieruchomo siedem zakapturzonych postaci z
pochylonymi glowami. Siedem posagow litosci rownie niewzruszonych, jakby byly z kamienia.

Wszystkie nosily habity.

Wszystkie mialy ordynarne, nieludzkie twarze o nieregularnych, niezgrabnych rysach,
wykrzywione usta i monstrualne oczy, jak gargulce wpatrujace sie w oltarz.

W tej sekundzie czar Mont-Saint-Michel prysl, a kamien sie poruszyl.
Gruba welniana tkanina zmarszczyla sie lekko.

I nagle pojawila sie czyjas dlon. Uniosla sie, aby uczynic znak krzyza. Zaslona opadla do tyh,



gdy zakonnik zdjal kaptur.
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W lawce siedzialo czterech mezczyzni trzy kobiety. Najbardziej rzucalo sie w oczy laczace
ich podobienstwo fizyczne.

Z wyjatkiem jednego zakonnika, ktory byl znacznie wyzszy od reszty, szescioro pozostalych
odznaczalo sie jednakowym wzrostem i w miare szczupla budowa ciala, jakby zostali odlani z
jednej formy.

»Skrzywienie zawodowe — pomyslala Marion. — Za duzo protokolow z sekcji zwlok,
przepisanych na czysto i zarchiwizowanych. Skupiasz sie wylacznie na wygladzie zewnetrznym,
na cechach fizycznych!”

Byla to prawda; nie mogla zaprzeczyc. Praca zawodowa wplywala na sposob, w jaki oceniala
innych. Kiedy spotykala nowych ludzi, bardzo czesto dostrzegala najpierw jakas

wskazowke dotyczaca statystyki umieralnosci zwiazana z ich wygladem. Mezczyzna z
brzuszkiem Swiadczgcym o upodobaniu do czestego Swietowania, o zwiotczalej skorze iz
piecdziesigtka na karku natychmiast przywodzil jej na mysl atak serca, a biala szyja o wiecznie
wystajacych sciegnach spowodowanych stresem przywolywala obraz peknietego tetniaka.

Podczas gdy inni ludzie byli sklonni klasyfikowac bliznich w kategoriach spoleczno-
zawodowych albo pod wzgledem ich ogolnej kultury osobistej, ona dzielila ich wedlug
okolicznosci prawdopodobnej Smierci.

Siostra Anne zatarla dlonie, odwracajac sie ku Marion.
—A oto czesc¢ naszej spolecznosci — oznajmila. — Marion, przedstawiam pani brata Damiena.

Wskazany mezczyzna wstal z lawki, aby sie przywitac. Mial okolo czterdziestki. Opuszczony
kaptur odslanial siwe, krotko obciete wlosy i okragla twarz, ktora kontrastowala z raczej
smukla sylwetka. Przepelniala go jakas radosc zycia. Skingl Marion glowa na powitanie, bez
pPrzerwy poruszajac oczami.

»Hiperaktywny, wiecznie zadowolony; mozna by rzec, ze w rodzaju tych, co to jedza zbyt
szybko i polykaja bez zucia. Prawdopodobnie umrze z powodu udlawienia.”

Uwielbiala ten zwrot: ,,udlawic¢ sie”, pozwalal bowiem unikna¢ stwierdzenia: ,,zgon przez
uduszenie z powodu ciala obcego tkwiacego w drogach oddechowych”. Klasyka niedzielnego
popoludnia zamieniajacego sie w koszmar. Proszony, suto zakrapiany obiad, podczas ktorego
wszyscy jedza z apetytem, az nagle jeden przelkniety bez zastanowienia i zbyt pospiesznie kes
sprawia, ze pozywienie staje w gardle. I panika, ktora ogarnia niecierpliwego lakomczucha.
Mozna ich bylo zobaczy¢ w niedzielne wieczory — lezeli w aluminiowych wézkach, jeden za
drugim, w podziemiach Zakladu Medycyny Sadowej, podczas gdy ich bliscy krzyczeli, Ze to



niemozliwe, zZe nie mozna umrzec w taka spokojng niedziele, nie w taki sposob.

W swojej dziesiecioletniej karierze Marion zdazyla si¢ napatrzy¢ na tych zmarlych
,yniemozliwg Smiercig”.

Postanowila, ze od tej chwili brat Damien bedzie ,,bratem Udlawkiem”.

Ta kretynska zabawa sprawiala jej szalencza przyjemnosc. Dzieki niej odprezala sie i znow
stawala sie soba.

Pozniej przyszia kolej na brata Gaela, mlodzienca okolo dwudziestki, o urodzie lalki i
wygladzie chlopca z dobrego domu — mlodszego potomka rodziny szlacheckiej z epoki ancien

regime’u; tego, dla ktorego wybrano kariere duchownego — za mlodego jednak, aby wciggnac
Marion do zabawy w proroctwa.

Siostry Gabriela i Agathe — mlode, okolo trzydziestki, i na pierwszy rzut oka tak gladkie jak
blok wypolerowanego marmuru — réwniez nie zrobily na niej wiekszego wrazenia.

Najwyzszy ze wszystkich okazal sie¢ powolny w ruchach i w mowie blady mezczyzna pod
piecdziesigtke, ktory niemal nie dostal zadyszki, gdy sie z nig przywital. Zamiast jego

prawdziwym imieniem — Christophe — Marion nazwala go w myslach ,,bratem Anemikiem”.

Ostatnimi czlonkami grupy byli brat Gilles i siostra Luce: osoby w nader powaznym wieku,
milczace, o swidrujacych oczach. Ich twarze drapieznikow o orlich nosach i waskich ustach byly
do siebie tak podobne, ze oboje wygladali jak rodzenstwo.

Marion nie miala ochoty wlacza¢ tych dwojga do swojej zabawy. Przestalo ja to Smieszyc.

Brat Gilles dlugo przygladal sie jej bez slowa. Ograniczyl sie do splecenia dlugich
pergaminowych palcow na brzuchu.

—Sadze, Ze teraz zna juz pani wszystkich — stwierdzila siostra Anne. Brat Gilles ostentacyjnie
odchrzaknal, chcac podkreslic swoje niezadowolenie.

—0 tak! Prawie wszystkich! Pozostaje jeszcze brat Serge, zwierzchnik naszej wspolnoty. Nie
mogl przyjsc; pozna go pani pozniej.

Zapadlo niezreczne milczenie.

—Jesli bedzie pani czegos potrzebowala, prosze sie nie krepowac — powiedzial brat Damien,
pochylajac sie ku Marion.

Kobieta pomyslala, ze w jego poczciwosci nie ma nic sztucznego ani przesadnie milosiernego,
a jego szczeroScC jest wrecz wzruszajaca.



—Dziekuje — szepnela, zbyt cicho jak na jej gust. Siostra Gabriela o twarzy porcelanowej lalki
polozyla dlon na ramieniu Marion. Nie zdjela zaslaniajacego wlosy kornetu, ktory nadawal jej
jeszcze bardziej anielski wyglad.

—Predko pani przywyknie do tego miejsca, zobaczy pani — zapewnila melodyjnym glosem.

—Dlatego tez — dodala siostra Anne — pomysleliSmy sobie, Ze najlepiej by bylo opracowac dla
pani jakis rozklad zajec¢ na najblizsze dni. Na dzisiaj zaplanowaliSmy zwiedzanie Mont-Saint-
Michel, zeby oswoila sie¢ pani z nowym otoczeniem. Pigtek i weekend beda troche wyjatkowe z
powodu burzy... Z kolei w przyszlym tygodniu brat Damien zaofiarowat si¢ zabra¢ pania do
Avranches, aby uporzadkowac zbiory biblioteczne, jesli ma pani ochote...

Marion skinela glowa bez zbytniego entuzjazmu. Spostrzegla, ze wszystkie oczy sie w nia
wpatruja.

—Prosze sie nie przejmowac — powiedziala w koncu siostra Anne. — Spedzi pani w tych murach
zime... inng niz wszystkie.

Marion zesztywniala. Nie, nie spedzi tu calej zimy. To kwestia tygodnia, miesigca... w
najgorszym razie dwoch, ale nie calego sezonu. Wczesniej przysiegla sobie, ze wroci do domu
na Boze Narodzenie.

—WKkrotce oswoi si¢ pani z naszymi twarzami — ciaggnela zakonnica. — A te sale stang sie dla
pani jak salony i bedzie pani po nich spacerowac z przyjemnoscia, prosze tylko dac sobie troche
czasu. To wszystko, czego Mont-Saint-Michel od pani oczekuje: odrobiny czasu. On zrobi
reszte.

—Bardzo dobrze powiedziane — ucial cierpko brat Gilles. Marion przyjrzala mu sie z uwaga. Ze
starczej skory zakonnika sterczaly siwiejace i

czarne wlosy. Jego twarz byla pokryta siateczka drobnych czerwonych zylek i bialych
zmarszczek niczym pogniecione ubranie. Wpatrywal sie w Marion bez mrugniecia powieka.
Blysk przenikliwosci w jego oczach swiadczyl o dzikiej zacietosci.

—Zostawimy siostre z jej protegowang, siostro Anne — dodal. — Jeszcze zdazymy sie lepiej
poznac. Na razie musimy skupi¢ cala uwage na nadchodzacej burzy.

Marion nie spuszczala z niego wzroku.

Nie lubil jej. Jej samej albo jej obecnosci wsréd nich, to bylo oczywiste. W innych
okolicznosciach pozwolilaby sobie nie bez ironii zauwazy¢, ze wcale nie musi jej goscic, skoro
to dla niego takie wymagajace zadanie, ale sytuacja nie byla sprzyjajaca. Poza tym dopiero co

przyjechala, moze wiec bedzie jeszcze okazja, zeby sie lepiej poznac.

Stopniowo odzyskala rownowage i, jak sama stwierdzila, jej twardy charakter zaczynal brac



gore.

Wszyscy wyszli przez niewielkie drzwi w glebi, pospiesznie kiwajac glowami na pozegnanie.
Wiekszos¢ z nich wydawala sie sympatyczna, a nawet zadowolona z jej przybycia.

—Przykro mi, jesli brat Gilles wydal sie pani troche... — zaczela siostra Anne, gdy zostaly
same.

—To nie ma zadnego znaczenia — przerwala Marion. — Tak czy inaczej sadze, ze bedziemy
razem mieszkac przez najblizsze tygodnie. — Rozplynela sie¢ w uroczym usmiechu. —
Przywykniemy wiec do siebie nawzajem, prawda?

Siostra Anne przytaknela z radoscia.

—To, ze sie pani wreszcie usmiecha, sprawia mi przyjemnosc. ,,Mnie tez”, pomyslala Marion,
lapigc sie na tym, Zze zamierzala powiedziec to na glos.

Z zaskoczeniem stwierdzila, Ze od pewnego momentu przestala sie kontrolowac, traktujac to,
co sie jej przydarza, jako cos nieuchronnego.

—Czeka nas dlugie zwiedzanie z przewodnikiem. Jest pani gotowa?

—Juz ide za siostra... Gdy siostra Anne otworzyla drzwi, za ktorymi znikneli jej
wspoltowarzysze,

zanurzyly sie w czelusciach Mont-Saint-Michel.

Przeszly przez diabelski loch: malenka sale, za ktora znajdowaly sie schody wiodace na
poziom kosciola i z ktorej mozna bylo dotrze¢ do Merveille.

W kierunku wschodnim ciggnal sie dlugi korytarz wysadzany kolumnami, czyli dziedziniec do
spacerow. Na jego drugim koncu, w pélmroku, brat Gilles rozmawial wlasnie z innym mnichem,
ktorego nie sposob bylo rozpoznac, gdyz stal plecami do Marion.

Ledwie brat Gilles dostrzegl ja z daleka, wyciagnal sekata dlon spod habitu, chwycil swojego
rozmowce i odciagnat go w mrok, gdzie obaj znikneli.

Marion cicho westchnela.

Nie uplynely nawet dwadziescia cztery godziny, odkad sie tu znalazla, a juz zanosilo sie na
wojne domowa.

Czas na tym granitowym wz gorzu mial plyna¢ powoli.

Stojaca za nig siostra Anne przekrecila ciezki zelazny klucz w zabytkowym zamku, ktory
zazgrzytal, uwalniajac zapadke.



Drzwi otworzyly sie, glosno skrzypiac.



Spedzily tam caly ranek.

Siostra Anne poruszala sie po korytarzach opactwa ze zdumiewajaca latwoscia i Marion
pomyslala, ze zakonnica musiala tu chyba dorastac.

Podczas zwiedzania obu kobietom towarzyszylo stukanie mlotkow, ktorymi przybijano plyty
ze sklejki, zaslaniajac nimi okna najbardziej narazone na zniszczenie. Wiele razy zdarzylo im
sie ming¢ zakonnika lub zakonnice zatykajacych waskie otwory okienne duzymi kawaltkami
wilgotnego kartonu. Przygotowania szly pelng para. Zblizajaca sie burza musiala by¢
rzeczywiscie okropna, jesli wzbudzila tyle obaw.

Poza ogolnym wrazeniem, jakie wywarly wszechobecne schody, rozne sale w kazdym zakatku
i zawily labirynt korytarzy, Marion zdolala zapamietac kilka istotnych szczegolow.

Przede wszystkim to, Ze w konstrukcji gmachu opactwa mozna wyroznic trzy poziomy, cho¢
ogromna liczba sal i laczacych je galerii miala wkrotce zaprzeczy¢ temu ogolnemu ustaleniu. Na
najwyzszym poziomie miescil sie kosciol, na srednim byla krypta Trzydziestu Swiec z
przylegajacymi do niej kaplicami, a na najnizszym — lochy. Szczegolnie ten loch, ktory
umoz liwial latwe wyjscie na zewnatrz przez ogrody opactwa, przykul uwage Marion i zarazem
ja rozbawil. Do tego dochodzila Merveille. Bajeczna konstrukcja wznoszaca sie na pélnocnym
stoku, przylegajaca do reszty budowli i rowniez majgca trzy poziomy: obszerna piwnice z
umieszczong na samym dole wspanialg sala rycerska o poteznych filarach, sasiadujaca z sala
gosci polozong na poziomie Srednim, oraz refektarz i wirydarz, ktore zaparly Marion dech w
piersiach.

Wiszacy ogrod i jego kojaca roslinnos¢ otaczaly zadaszone galerie, ktorych kolumienki
ustawione w ukosng szachownice, a takze arkady i rzezby z motywami roslinnymi zapewnialy
bezkresng przestrzen do kontemplacji i medytacji. Z zachodniego stoku bylo widac troj
skrzydlowe oszklone drzwi, podkreslajace, ze mieszajq sie tutaj trzy zywioly: ziemia
stanowigca fundament, morze jako kolebka zycia i powietrze bedace sfera ducha.

Siostra Anne wyjasnila, Zze podczas stojacej wysoko gestej mgly odbijal sie w tych drzwiach
klasztorny ogrod, stwarzajac zludzenie raju, ktory jest na wyciagniecie reki, a ktorego obraz
przyniosly anielskie tchnienia.

Marion zauwazyla, ze wiekszos¢ mijanych przez nie sal jest zamknieta, a siostra Anne nosi
przy sobie niemal groteskowy pek okolo dwudziestu ogrommych, ponuro brzeczacych kluczy
pasujacych do zamkéw w masywnych drzwiach. Kiedy zakonnica wyciagala spomiedzy faldow
habitu wielkie kolko z kluczami, Marion miala wrazenie, zZe sa one za ciezkie dla jej z pozoru
delikatnych dloni. Siostra Anne zdawala sie jednak ulepiona z wiejskiej gliny, bardzo
rozciagliwej i odpornej.



A jej jasnoniebieskie oczy Swidrowaly na wylot wszystko, na co patrzyly.

Mont-Saint-Michel dzielilo sie na dwie czesci. Z jednej strony bylo niewielkie miasteczko,
wlasciwie nawet osada, wspinajaca sie po poludniowo-wschodnim zboczu od grobli na poludniu,
na szczycie zas znajdowalo sie opactwo z usytuowang na polnocy Merveille. Po przejsciu
Grande Rue i pokonaniu ciggu schodow zwanych Grand Degré Extérieur docieralo sie wreszcie
do barbakanu, ktory wyznaczal granice miedzy mie jscowoscia a zabudowaniami klasztornymi.
Olbrzymiego opactwa strzegla od strony poludniowej bardzo wysoka budowla z
pomieszczeniami mieszkalnymi, a Grand Degré Intérieur okalaly fundamenty kosciola,
docierajac az do dziedzinca — tarasu zachodniego.

Obiad podano we wspolnej sali budynku mieszkalnego opactwa. Marion uderzyla prostota
izby, w ktorej nie bylo zadnych zabytkowych mebli, tylko kamienne mury i pokryte laminatem
dhugie stoly. Z trudem powstrzymala usmiech, biorac do reki noz ze stali nierdzewnej — taki,

jakie spotyka sie juz tylko w szkolnych stolowkach. Mistyczny obraz, zapamietany po
porannym zwiedzaniu, odplynal gdzies daleko.

Z wyjatkiem siostry Agathe oraz braci Gilles’a i Gaéla przy stole zasiedli wszyscy czlonkowie
wspolnoty, ktorzy zostali jej przedstawieni tego samego poranka.

—Dzis wypada moja kolej podawania do stolu — oswiadczyl brat Christophe. Mowil ze zbijajaca
z tropu powolnoscia, dlatego Marion pomyslala, ze stusznie nadala

mu przezwisko ,,brat Anemik”.
Podano ravioli z serem w wielkim rondlu.

—Jak wkrétce sie pani przekona, sa dni, kiedy mamy wiecej czasu na przygotowywanie
positkow, ale sa i takie, kiedy zachowujemy wieksz3... poblazliwos¢.

Wpatrzona w swoj talerz, Marion rozpoznala bez trudu lagodny i spiewny glos siostry
Gabrieli. Mloda kobieta spogladala na nig lekko zaniepokojona, myslac zapewne, ze by¢ moze
obiad nie przypad! Marion do gustu.

—Bardzo mi smakuje — uspokoila zakonnice Marion. — Sama nie jestem zbyt dobra kucharka i
tez brakuje mi czasu.

Brat Udlawek czym predzej skorzystal z okazji i zapytal:

—A co pani robila, jesli to nie tajemnica? Marion nie zdazyla nawet otworzyc ust, gdyz siostra
Anne zganila ostrym tonem

jowialng ciekawos¢ zakonnika:

—Bracie Damienie! Twoje pytanie jest nie na miejscu...



—Alez nie, prosze dac spokéj — przerwala Marion. — Nic nie szkodzi. — Odwraciwszy sie zas do
czterdziestolatka, ktoremu minela cala wesolos¢, dodala: — Jestem... Albo bylam westchnela -
sekretarka w Zakladzie Medycyny Sadowej w Paryzu.

Przygladala sie z rozbawieniem ich twarzom, podczas gdy wyobrazenie o tym, na czym polega
na co dzien jej praca, przenikalo do ich umyslow.

—W Zakladzie Medycyny Sa... — zaczela siostra Gabriela.

—Tak, to miejsce, w ktorym znajduja sie zwloki czekajace na sekcje. Siostra Luce uniosla
brwi nad orlim nosem. Staruszka wpatrywala si¢ w jedzenie,

przelykajac powoli.

—Dodam od razu, ze sekretarka nie wchodzi do sal sekcyjnych, cho¢ mnie akurat kilka razy sie
to zdarzylo. Ogolnie jednak moja praca jest mniej... tnaca, jesli mozna tak powiedziec.

—Ale ma pani wzglednie bezposredni kontakt ze Smiercig — zauwazyla siostra Gabriela.
—W pewnym sensie tak.
—Czy to nie jest zbyt ciezkie?

—To... Przyznaje, ze na poczatku jest trudno. Z czasem czlowiek sie przyzwyczaja. Sadze, ze
po wielu miesigcach i latach to przestaje byc¢ takie drastyczne.

—Pojecie Smiertelnej jednostki rozmywa sie w Smierci ogolne j, mniej osobistej, bardziej
odleglej? — podsunela siostra Gabriela.

—Tak, to mi przywodzi na mysl pewna sentencje... — wtracil brat Damien, odkladajac widelec i
zblizajac palec do oka. — ,,Jesli zabije sie jednego czlowieka, jest sie morderca, ale jesli zabije
sie wielu ludzi — zdobywca”.

Marion zamrugala oczami. Znala dalszy ciag tej maksymy: ,,A jesli zabije sie wszystkich, jest
sie bogiem”. Nie byla jednak ani w idealnym miejscu, ani w odpowie dnim towarzystwie, aby
powtorzyc to zdanie na glos.

—W pewnym sensie — zgodzila si¢ w koncu.

—Mimo wszystko to troche postawione na glowie — odpart zakonnik. — Dochodzi do tego, ze
bardziej porusza nas Smier¢ jednego czlowieka niz ludobojstwo! Jesli rozejrzec sie wokol, to
gazety rozpisuja sie na pierwszych stronach o morderstwach, ktore zdarzaja sie obok nas, ale
pomijajq milczeniem to, co si¢ dzieje na przyklad w Afryce...

Siostra Luce tak gwaltownie odstawila szklanke, zZe o malo jej nie stlukla.



—Nie wydaje mi sie, Zeby ustanawianie skali dramatycznosci Smierci bylo zbyt poboznym
postepowaniem, bracie Da-mienie — skarcila go glosem ostrym niczym ciecie brzytwy.

—OczywiScie, Ze nie. Po prostu uwazam, zZe Smierc nie zasluguje na réozne stopnie odczuwania.
Ona jest zawsze jednakowo tragiczna, bez zadnych rozgraniczen...

—Dosc¢! Zakonnik siedzial przez chwile z otwartymi ustami, zawiedziony, zZe nie moze
zareagowac na ten pogardliwy ton. Spojrzal ukradkiem na Marion.

Wkrotce jedynym dzwiekiem poprawiajacym nastroj stal sie brzek sztuccow o talerze.
Skonczywszy swoja porcje, Marion zwrocia sie do siostry Luce:

—Jak wyglada wasze zycie codzienne?

—To zalezy. W tej chwili trzeba przygotowac Mont-Saint-Michel, aby zniosto nadchodzaca
burze. Prosze mi wiec wybaczyc, ale mam jeszcze duzo pracy.

Zebrawszy sztucce i talerze, siostra Luce wstala, odlozyla wszystko na tace i opuscila
pomieszczenie.

Marion postukala nerwowo palcem wskazujacym w szklanke.

—NieZle sie zaczyna... — szepnela. Siostra Anne obdarzyla ja spojrzeniem, w ktorym czail sie
niepokaj.
—Marion... — zaczela. — Pozwoli pani, ze bede mowic¢ do pani ,,Marion”? Dzis po poludniu chce

pani pokazac sgasiednig miejscowosc i...

—Mysle, ze s pilniejsze sprawy — przerwala Marion. — Jesli ta burza rzeczywiscie ma by¢ taka
grozna i trzeba jeszcze zrobic tyle rzeczy, zZeby sie przed nig uchroni¢, to moze moglybysmy
pomoc? — A z nutka zlosliwosci dodala: — Siostrze Luce chyba by sie to spodobalo. I przyznam,
ze odrobina ruchu dobrze mi zrobi.

Siostra Anne milczala przez chwile, zaskoczona, po czym skinela glowa. Siedzaca nieco dalej
siostra Agathe parsknela Smiechem, pospiesznie zaslaniajac dlonig usta.

Marion wyjrzala przez okno na niebo.
Bylo szare, jednolicie szare, pozbawione jakiejkolwiek chmurki.

Jesli burza naprawde nadchodzila, robila to bardzo powoli, skradajac sie niczym drapieznik,
ktory szykuje sie do skoku na ofiare.

Przez trzy godziny wykopywaly z pélnocnego ogrodu delikatniejsze rosliny zielne i krzewy,
ktore umiescily nastepnie w glinianych doniczkach i przeniosly na kilka dni do obszernej



piwnicy kosciola. Marion zwigzala wlosy stara gumka i nie szczedzila wysitku, aby wykonac jak
najwiecej pracy. Gdy zaczelo zmierzcha¢, nie czula palcow.

Niekiedy podnosila glowe, spogladajac na mury opactwa w poszukiwaniu sladow zZycia, nigdy
jednak nie dostrzegla wiecej niz jedna ukradkowo przemykajaca postac. Mont-Saint-Michel
zaczynalo wygladac jak dryfujacy wrak bez zalogi na pokladzie.

Pyszalkowaty, ale przepiekny dryfujacy wrak.

Jedynym zwiastunem zblizajacej sie burzy byl coraz mocniej dmacy wiatr. Uporczywy wicher,
ktory przyprawial o gesig skorke i smagal po calym ciele.

Postawiwszy ostatnig doniczke obok pozostalych, Marion opadla na lawke przed wejsciem do
piwnicy.

Na zewnatrz gasnacy blask dnia spopielal barwy ogrodu. Siostra Anne usiadla obok Marion z
narzedziami ogrodniczymi w dloniach.

—Przynajmniej tyle sie uratuje — stwierdzila w koncu.

—Jak siostra uwaza.

—Wahalam sie, czy pani o tym powiedziec, kiedy tam bylySmy — przyznala siostra Anne,
wskazujac glowa okno. — Ale teraz... Wie pani, ze przekopalysmy ,,0grod na pelnym morzu”,
ktory, zanim tak go nazwano, nosit miano ,,cmentarza mnichow”?

—To zabawne...

—Podczas rewolucji grzebano tam ksiezy odmawiajacych zlozenia przysiegi na konstytucje
cywilng kleru. Ciggle tam leza — dodala zakonnica, parskajac cichym smiechem. — Administrator
Mont-Saint-Michel zamierza urzadzac tutaj koktajle i przyjecia weselne, wyobraza sobie pani?

—To w najlepszym guscie.

—Prawda? Marion juz miala dorzuci¢ uwage na temat wyraznie wiekszej zywotnosci rosnacej
tu

zieleni, dodajac zaprawione czarnym humorem zdanie o bogatszym podlozu, z ktorego czerpia
korzenie roslin, ale sie powstrzymala. Wszystko wokol bylo zreszta zdecydowanie w zlym
guscie.

Wpatrywala sie w kilkumetrowej dlugosci rzedy doniczek.

—Siostra Luce bedzie zadowolona... — powiedziala. — Zaoszczedzilysmy jej dodatkowego
wysitku.



W kacikach ust rozbawionej siostry Anne ukazaly sie drobniutkie zmarszczki.

—Prosze nie miec jej za zle pewnej rezerwy — odrzekla. — Ona nie chciala pani urazic.
Tworzymy malg spolecznos¢, mamy swoje przyzwyczajenia, a pani wizyta narzucila kazdemu z
nas jakies zmiany. To tak, jakby stary kawaler mial nagle rozpoczac zycie w malzenskim
stadle. Pani pobyt z pewnoscia bedzie bardzo korzystny dla nas wszystkich. A jesli nawet
siostra Luce sprawia wrazenie troche... szorstkiej na pierwszy rzut oka, to w gruncie rzeczy
jest wyjatkowa kobieta; sama sie pani przekona.

—Skoro wymaga to od was wysitku, dlaczego zgodziliscie si¢ mnie przyjac? Usmiech siostry
Anne stal sie nieco mmiej szeroki, chociaz nie zniknal calkowicie.

—To troche skomplikowane... JesteSmy tylko lokatorami, bo Mont-Saint-Michel nalezy do
panstwa i zarzgdza nim administrator, my zas placimy czynsz i Swiadczymy pewne ushugi. Tak
jak dzisiaj, biegajac po wszystkich zakatkach i przygotowujac sie na przejscie burzy...

—Albo zgadzajac sie na ukrywanie 0sob powierzonych waszej opiece przez panstwo.
Narzucajq wam...

Siostra Anne lagodnie pokrecila glowa.

—Niczego nam nie narzucajg. Zapytano nas o to cztery lata temu, my zas po przedyskutowaniu
tego problemu we wlasnym gronie zgodziliSmy sie Swiadczy¢ te ushuge. Mont-Saint-Michel to
nasze ustronie, a nie Swigtynia.

Marion przyjrzala si¢ swoim dloniom. Byly pobrudzone ziemiq i cale podrapane.

—Chodzmy; odprowadze panig do domku, w ktorym bedzie sie pani mogla ogrzac i umy¢.
Wpadne wieczorem i pojdziemy razem na kolacje...

—Wolalabym wieczorem zosta¢ sama, jesli nie ma siostra nic przeciwko temu. Chcialabym
sie... zadomowic. Dopiero co przyjechalam.

Siostra Anne skinela glowa.

—OczywiScie, rozumiem. Zaopatrzylismy lodéwke, bedzie wiec pani miala co jes¢. Gdyby
czegos pani potrzebowala, nasz numer telefonu jest na stoliku przy drzwiach.

Skreciwszy na poloc, a pézniej na wschod, zanim Marion zdazyla sie zorientowac w
polozeniu, zeszly Grande Rue az do kosciola parafialnego, od ktorego prowadzily schody
wzdhuz cmentarza. Naprzeciw stel wznosil sie rzad niewielkich jednopietrowych domoéw. Siostra
Anne serdecznie pogladzila Marion po plecach na pozegnanie i zawrdcila, zostawiajac swoja
protegowang przed drzwiami do jej nowej kryjowki.

Marion pchnela drzwi i oparla sie o nie. Wydala dlugie westchnienie, zanim otworzyla oczy.



Przedpokaj byl waski, a do sypialni prowadzily schody. Byla u siebie.
Musiala sie przyzwyczaic do tej mysli. Co najmniej na kilka tygodni.

Nie zdazyla jeszcze nawet zwiedzi¢ swojego nowego domu ani si¢ z nim 0swoi¢, postanowila
wiec uczynic to tego wieczoru.

Polozyla klucze na stoliku przy drzwiach i mingwszy kuchnie, weszla do pokoju dziennego. Jej
salonu.

W glebi pokoju niemal calg Sciane zajmowalo wysokie okno z waskimi szprosami, ktore
nadawaly mu sredniowieczny wyglad. Pod parapetem stal naroznik, a naprzeciw niego
umieszczono zamykang szafke z telewizorem i wiezg. Mieszkanie umeblowano tak, aby
dostosowac stare wnetrze do nowoczesnych wymagan, co nie wszedzie sie udalo. Z okna
rozciggal sie jednak ladny widok. Spiczaste dachy pokryte gliniang dachowka i kominy z
czerwonej cegly schodzily lagodnie ku morzu, na poludnie, gdzie znajdowalo sie wejscie do
Mont-Saint-Michel, ku grobli, ktora ciagnela sie daleko, przecinajac szary bezkres, aby na
koniec polaczyc sie z ladem.

Na wszystkich mansardach i strychach o waskich oknach bylo ciemno. Jedynie ze
znajdujacego sie nizej w miasteczku komina ulatywala struzka bialego dymu, ktora
natychmiast rozwiewal wiatr.

Polozywszy plaszcz na kanapie, Marion usiadla obok z dlonmi splecionymi za glowa. Gdy sie
zorientowala, ze cala jest ubrudzona ziemia, zerwala sie natychmiast, cmokajac z
rozdraznienia.

Musiala dochodzi¢ osiemnasta. Marion nie byla glodna, po prostu zapragnela sie rozgrzac.
Dlaczego nie mialaby poswiecic¢ troche czasu tylko sobie, skoro na pietrze znajdowala sie
wanna, w ktorej mogla sie odprezyc¢? Od jak dawna tego nie robila? Rzadko udawalo sie jej
wygospodarowac wieczorem dwie godziny, aby usuna¢ defekty (krem), wykonac peeling (zel),
pozby¢ sie tego, co zbedne (wosk), czyli smarowac cialo, wcierac w nie kosmetyki i badac jego
stan, poprawiajgc swoj wyglad i samopoczucie.

Sprawic sobie nowa skore.

Wiasnie tego potrzebowala, zZeby sie odnalezc.

Marion zerwala sie z miejsca i ruszyla po schodach, ktore skrzypialy pod przykrywajacym je
chodnikiem. Prowadzily prosto do sypialni bez drzwi. Na jej umeblowanie skladalo sie szerokie
lozko, sofa z niskim stolikiem, szafa, kilka regaléw i toaletka. W pokoju byly trzy mansardowe

okna; za dwoma z nich rozciggal sie ten sam widok na poludnie co z parteru, trzecie zas
wychodzilo na pélnoc, na niewielki cmentarz.

Obie walizki staly na podlodze przy szafie, czekajac, az je kto$ rozpakuje. Przykucngwszy,



aby wyjac¢ czyste majtki i szlafrok, Marion ruszyla do lazienki.

Na chwile jednak sie odwracila, omiatajac pokéj szybkim spojrzeniem. Zerkajac to w prawo,
to w lewo, miala niejasne wrazenie, zZe cos jest nie tak.

Sofa... Niski stolik... Lampa... Stos czasopism (ktére znalazly sie tutaj dzieki troskliwosci
siostry Anne)... Bezowa wykladzina... Stolik przy l6zku i lampka nocna... L.ozko... Kartka...
Drugi stolik przy l6zku... Nastepna szafa... Wykladzina... i drzwi prowadzace do lazienki.

Marion zrobila dwa kroki, po czym stanela.
Kartka?
Tym razem spojrzala uwaznie na kanape.

To nie byla kartka, ale koperta z papieru welinowego, na ktorej widnialo tylko jedno slowo:
wPanna...”.

Serce zaczelo wali¢ Marion jak mlotem. Otworzyla usta, chciwie lapiac powietrze. Jaka
wiadomosc kryla sie w srodku?

Zamknela oczy i natychmiast sie uspokoila. Ludzie, ktorzy chcieli ja skrzywdzic w Paryzu, nie
bawiliby sie w zostawianie koperty, tylko od razu zadaliby cios.

Marion dotknela rozcietej wargi koniuszkami palcow.
Gdyby ja znalezli, nie stalaby teraz o wlasnych sitach.

To siostra Anne zostawila te koperte albo jeden z jej wspoltowarzyszy. Nic innego nie moglo
wchodzic w gre.

Marion nerwowo odgarnela za ucho kosmyk wlosow. Nie podobalo jej sie to wszystko.
Koperty nie bylo, kiedy sie obudzila, a przed wyjsciem postala 16zko, tego byla pewna. Jesli
miala tutaj spedzic¢ kilka najblizszych tygodni, nalezalo postawic¢ sprawe jasno -bedzie ich
gosciem, zgoda, ale musi mie¢ zapewniong odrobine prywatnosci, i to poczawszy od wlasnego
mieszkania. Nie chce, zeby ktos tu wchodzil, kiedy jej nie ma.

Wziela do reki koperte i otworzyla ja.

W srodku znalazla kawalek kartonu, na ktorym ktos bardzo starannie napisal czarnym
atramentem:

Lubi pani gry?
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Dla wlatwienia powiem tylko jedno. Jest ich dwadzieScia pie¢, chociaz mozna by doda¢ jeszcze
jedng, ktora stanowitaby krotszq wersje swojej nastepczyni; sq utozone w kwadracie, 12345 i
12345 na odcietej i rzednej.

Oddany Pani.
Marion zamrugala oczami i ponownie przeczytala liscik.

—Co to za bzdura? — mruknela. W pierwszym odruchu podniosla glowe i zerknela przez
zaslony, czy nikt jej nie

podglada ze znajdujacego sie naprzeciwko cmentarza. Zbudowano go bowiem na plaskim
wzniesieniu terenu, dzieki czemu znajdowal sie na tej samej wysokosci co pietro. Od domu
oddzielala go jedynie wcisnieta miedzy budowle uliczka i ogrodzenie.

Nikogo.

Bylo wyjatkowo ciemno.

Marion zapalila lampe przy sofie w sypialni i usiadla na poduszkach.

Co to mialo znaczyc¢? Te wszystkie cyfry...

—Dobrze, w porzadku... Chcesz grac... Co to jest? Rodzaj rytualu powitalnego? Otrzesiny?

Wypowiedziala te slowa na glos. Serce zaczynalo bi¢c normalnie. Odlozyla kartonik na stolik.
»1 Co teraz?”

Przyjrzala sie uwaznie ciagowi cyfr.
» 10 jakas$ cholerna zagadka. Zaszyfrowana wiadomos¢.”

Uswiadomila sobie, zZe przeciez zawsze lubila takie tajemnice, juz od dziecinstwa.
Fascynowaly ja nawet krzyzowki — traktowala je jak swoiste zagadki semantyczne w
kawalkach.

A wiec te kilka liczb...
Tak, musiala przyznac to sama przed soba — byla zaintrygowana.
»INO wiec?”

Ciagle zdenerwowana, nie mogla si¢ powstrzymac, zeby po raz kolejny nie obejrzec¢ dokladnie
calego pokoju.

—Do cholery! Pewnie, ze mnie to ciekawi... — rzucila, wstajac, zeby wyjac z torebki notes i



olowek.
W gruncie rzeczy nie mialo znaczenia, czy byl to pomyst siostry Anne, czy tez jednego z braci.
—Zobaczymy...

Nie wygladalo to jak wspolrzedne, bardziej jak zaszyfrowana wiadomos¢. Wszystkie cyfry
byly polaczone w pary. Jedna para mogla oznaczac raczej litere niz

wyraz, to si¢ wydawalo najbardziej logiczne.

Marion zamknela oczy, chcac przypomnie ¢ sobie slowo, ktorego nauczyla sie jako mloda
dziewczyna... Przez cale lata nie dawalo jej ono spokoju... Slowo na ,,0”... ,,Dobry Boze,
przeciez to znane jak swiat...”

—ESARINTULO! - zwolala. Porzadek liter najczesciej uzywanych w jezyku francuskim.
Najpierw ,,E”, pozniej

»S”, nastepnie ,,A” i tak dalej. Mogla sprobowac polaczyc najczesciej powtarzajace sie liczby
Z najczesciej uzywana litera.

—To nam daje... Marion zabrala sie do liczenia. Najczesciej powtarzaly sie 11 i 15: jedna
cztery razy,

druga trzy. Prawdopodobnie ,,A” i ,,E”. Liczba 34 konczyla wiadomos¢, podczas gdy w czesci
srodkowej dwukrotnie wystepowalo 11. Dwa ,,A” w jednym wyrazie? Calkiem prawdopodobne.
Marion zdecydowala sie przyporzadkowac litere ,,A” liczbie 11 i litere ,,E” liczbie 15.

Dwukrotnie wystepowaly takze liczby 55 i 32.
Czyiby ,,Z2” i, L”?

Marion zapisala w notesie pierwsze wnioski, zastepujac iksem niewiadome:
xXEZAXAXXXEXA/ZXLxxxAxxEX.

Nic oczywistego. Jedno slowo ma trzynascie liter, drugie jedenascie. Wiadomosc¢ byla bardzo
krotka. Moze nawet zbyt krotka, zeby dalo si¢ uzy¢ ESARINTULO.

W pierwszej chwili zdanie, ktore przypuszczalnie bylo dodatkowa wskazowka, wydalo sie
Marion niezrozumiale, dlatego wylaczyla je ze swojego rozumowania; teraz jednak nadszedt
czas, aby wykorzystac je w rownaniu.

»Jest ich dwadziescia pie¢, chociaz mozna by dodac jeszcze jedna, ktora stanowilaby krotsza
wersje swojej nastepczyni; sa wozone w kwadracie, 12345 i 12345 na odcietej i rzednej.”

DwadziesScia piec czego?



Marion oblizala wargi.

Narysowala w notesie tabele. Poczynajac od lewego gornego naroznika, napisala: 1, 2, 3,415
w jednakowej odleglosci w linii poziomej, jak dla odcietej. Nastepnie powtorzyla cala operacje
w linii pionowej, ktora stala sie rzedna.



12345

—I co teraz?

Miala dwadziescia piec¢ kratek do wypeknienia, tylko czym? ,,Jest ich dwadziescia pie¢, chociaz
mozna by dodac jeszcze jedna, ktora stalaby sie

krotsza wersja swojej nastepczyni.” Opuscila dlon, ktora uderzyla o kartke.
—Co za idiotka! Musiala zastapic liczby literami.

—Alfabet!

Krotsza wersja nastepczyni to ,,V”, nastepczyni to ,,W” a od 25 przechodzi sie do 26.
Wypehila tabele wedlug ciggu rosnacego, ktory jest najbardziej logiczny.

12345
Nastepnie przyjrzala sie ponownie ciagowi liczb.
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Wystarczy znalez¢ punkt, w ktorym krzyzuja sie kolumny, a odcieta i rzedna dadzq litere.
Zgodnie z ta metoda, pierwsza liczba — 52 (5 i 2) — dalaby albo ,,W”, albo ,,J”. Poniewaz
wiecej wyrazow zaczyna sie na litere ,,W”, pierwsza cyfra kazdej liczby musi by¢ rzedna,
nastepna zas odcieta. Marion zaczela wiec zastepowac kazda pare wskazanag litera.

Miala czarne paznokcie, a pozostale na nich resztki ziemi podkreslaly kazda zmarszczke na
palcach. Co chwila ciemne drobinki odrywaly sie od skory, pozostawiajac brudne slady na
papierze.

WIEZAGABRIELA / ZOLTYKAMIEN
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Teraz, gdy stonce zniknelo, do pokoju saczylo sie niebieskie Swiatlo. Jedynie w okolicy sofy i
stojacej obok lampki pozostal bursztynowy krag.

—Wieza Gabriela, zolty kamien” — przeczytala Marion, kladac notes na kolanach.
Czego wlasciwie od niej chciano? Wyciagnac ja na zewnatrz, na zabawe w tropienie?

Wyjrzala przez okno. Wraz z zapadnieciem zmroku cmentarz postarzal sie o trzysta lat,
krzyze staly sie grozne, a porosty przybraly odpychajacy cielesny wyglad przemykajacego po



kamieniach zlodzieja. Domu zas strzegl rozparty wysoko na skale kosciot opacki.
Marion poszia po plan, ktory rano dala jej siostra Anne, i rozlozyla go na stoliku.
Wieza Gabriela to budowla stojaca nieco na uboczu, na zachodnim zboczu wzgorza.

Do tej okraglej baszty wzniesionej nad samym brzegiem morza mozna bylo dotrze¢ dwiema
drogami. Jedna byla nie do przebycia podczas przyplywu, nalezalo zatem po6jsc¢ naokolo,
opuszczajgc miasteczko przez glowng brame, az do Fanils. Druga droga byla trudniejsza dla
nowicjusza, wymagala bowiem wdrapania sie pod gore az do murow opactwa, a nastepnie
zejscia tak zwang Sciezkq do Fanils.

Komus, kto — tak jak ona — dysponowal planem, nie powinno to jednak nastreczac¢ zadnych
trudnosci.

Marion zlozyla mape i zeszla po plaszcz.

Oczywiscie, ze tam pojdzie. I to wlasnie teraz, kiedy jej ciekawosc siegala zenitu. Co innego
miala do roboty? Wziac¢ kapiel i zastanawiac sie przez godzine nad celem tej zabawy? Bez
senstL.

Bez sensu i denerwujace.

Poprawiwszy poly cieplego okrycia, wypila duszkiem szklanke wody i wyszla z domu,
starannie zamykajac drzwi na klucz.

Uliczka byla ciemna jak sciek. Przypominala ponury sredniowieczny zaulek — po jednej
stronie wznosil sie¢ mur otaczajacy cmentarz, po drugiej rzad niskich domow, wszedzie zas
znajdowaly sie tylko stare kamienie, a zamiast latarni wisiala zgaszona lampa z kutego zelaza,
zgrzytajaca na wietrze. Marion uswiadomila sobie, Ze nie ma latarki, ktorag moglaby sobie
oswietli¢ droge albo przynajmniej mape. Na szczescie miala dos¢ jasne wyobrazenie tego,
ktoredy powinna sie udac. Nie bylo mowy, aby iS¢ dotem, po poludniu widziala bowiem, Zze morze
sie podnosi, a o tej porze woda musiala juz pewnie siegac murow.

Skrecila zatem w lewo.

Brukowana Sciezka byla niewidoczna. Marion przedzierala sie przez zaslone ciemnosci
przepuszczajaca jedynie dzwieki.

Po prawej stronie ukazaly sie biegnace wzdhiz cmentarza schody, ktorymi mozna sie bylo
dostac na wzgorze.

Podniosla kohierz plaszcza, zeby oslonic szyje przed chlodem, wlozyla rece do kieszeni i
ruszyla po stopniach, przyciskajac lokcie do ciala.



Waska sciezka skrecala wielokrotnie, wijac sie wsrod popekanych murkow i starych domow.
Wkrotce Marion znalazla sie nad miasteczkiem, skad dochodzilo niewiele swiatla.

Na uliczkach nie bylo zywego ducha.

Marion stanela u stop opactwa — wspanialej, poteznej i gorujacej nad zatoka fortecy wiary.
Idac przez chwile pod jej oslong, odkryla szerokie schody wiodace do drogi, ktora wila sie
miedzy drzewami, a nastepnie schodzila do Fanils.

Wiatr przybral na sile.

W dole ukazala sie wieza Gabriela, czeSciowo zaslonieta roslinnoscia porastajacq zachodni i
polnocny stok. Dosc¢ wysoka, przede wszystkim jednak szeroka, stala z dala od pozostalych
budowli Mont-Saint-Michel niczym parias.

Do zalosnej skargi wichru dolaczyla fala przyboju.

Marion znalazla sie przy otwartym przejsciu, ktorym mozna sie bylo dosta¢ do bocznej czesci
wiezy.

Tymczasem z drugiej strony uderzyla zaciekle fala, rozbijajac sie o kamienie.

Gdy po kilku minutach przebywania na wzniesieniu gorujagcym nad krajobrazem Marion

znalazla sie na poziomie morza, ogarnal ja niepokoj. Utracila poczucie bezpieczenstwa i
kontroli, stajgc sie bezbronna, dostepna.

Tak, to wlasciwe slowo. ,,Dostepna”.

Otaczajacy ja czarny bezkres widziany z gory wydawal sie piekny i niegrozny jak
namalowany obraz, tymczasem teraz morze moglo wysunac¢ swoja bardziej chciwa macke i ja
pochwycic. Wystarczyl gwaltowny atak gniewu, aby ponies¢ Marion daleko od ladu.

Z powodu ciemnosci kazdy dzwiek nabieral irytujacej sily. Marion jeszcze bardziej wtulila
szyje w kohierz plaszcza. Nie byla przerazona. Czula si¢ nieswojo ze wzgledu na bliskos¢
morza w mroku, ale sie nie bala.

Wreszcie dotarla do wiezy Gabriela. Pozostalo tylko odnalez¢ zolty kamien.

Droga za nig zniknela, schodzac lagodnie ku brzegowi.

Na jej koncu ukazala sie niespodziewanie ISnigca fala. Gdy rozbila sie z hukiem, piana
rozprysla sie o skaly. Morze zastyglo na moment bez ruchu, po czym cofnelo sie niczym
koniuszek ogromnego jezyka, ktory wlasnie polizal w tym miejscu ziemie, probujac jej smaku.
W dole odbijal sie nieSmialy polmrok nieba, mienigc sie tysigcem odblaskow.

Marion znajdowala sie¢ dwadziescia metrow od konca swiata. Chloszczacy wiatr zamienil jej



wlosy w istne klebowisko.
W ogole nie zalowala, ze zeszla na dél. Widok byl tego wart.

,»Z6lty kamien. Pozostalo ci znalez¢ z6lty kamien i przekona¢ sie, dokad nas zaprowadzi ta
zabawa.”

Posuwala sie krok za krokiem, wpatrujac si¢ uwaznie w ziemie w poszukiwaniu rzadkich
jasniejszych plam. Wkrotce minela wieze, zblizajac sie do morza, ktore znajdowalo sie

zaledwie metr nizej.

Ono zas kolysalo sie bez przerwy, roztrzaskujac fale z hukiem o brzeg. Marion trzymala sie
od niego najdalej jak mogla, w nagrode za swoja zuchwalos¢ otrzymujac slone krople morskiej
wody.

Nigdzie ani Sladu zo6ltego kamienia.

Jesli byl niewielkich rozmiaréow i ukryty gdzies w gestych zaroslach, to bez latarki nie sposéb
go bylo zauwazyc.

Marion dotarla do konca drogi. W oddali rozciggalo sie krélestwo morza.

,»Z0lty kamien... Zoélty kamien... Trzeba tylko sprawi¢, zeby stal sie widoczny!”
Odwrociwszy sie na piecie, powedrowala z powrotem ku wiezy.

Ziemia byla usiana mnéstwem bialawych punkcikow.

Przy murze wiezy Gabriela bylo wida¢ wieksze i ciemniejsze halo — nieduzy glaz,
prawdopodobnie zoltego koloru.

Marion pociagnela go do tyhu. Byl ciezki.

Blok przetoczyl sie na bok z chrzestem, ktory zagluszyl huk fal.

Marion szybko chwycila lezaca pod kamieniem koperte, zanim porwal ja wiatr.

Na kopercie nie bylo zadnego napisu. Wsunela ja do kieszeni. W gorze rozlegl sie Swist.

Najpierw cichy, przypominajacy wdech. Cos z wysilkiem wciagalo powietrze, jak jakies
olbrzymie stworzenie chore na astme.Marion przyjrzala sie z uwaga wiezy i jej wierzcholkowi,

skad zdawalo sie dochodzi¢ sapanie. Swist umilk}.

Ostatnie dzwieki zaghluszyl dziwny odglos, jakby zaworu zamykajacego sie raptownie w
wodzie.



Nagle rozleglo sie potezne trzasniecie, bardziej suche i jednoczesnie bardziej glebokie niz
grzmot.

Wewnatrz wiezy dalo sie slyszec echo. Marion zrozumiala wszystko, widzac cofajace sie fale.
U stop wiezy wydrazono niegdys podluzne dziury przypominajace poziome otwory strzelnicze,
przez ktore wysoka fala mogla sie czasem przedosta¢ do wnetrza budowli, uderzajac od srodka
w jej Sciany. Cofajaca sie woda tworzyla ciag powietrza, ktory wydawal dlugi syk.

Marion uznala, ze zobaczyla juz dostatecznie duzo, poza tym zaczela marzng¢. Jesli do tej
pory czula sie tylko nieswojo, to teraz musiala jednak przyznac, ze stracila pewnosc siebie.

Po raz pierwszy ujrzala ow cien, idac chodnikiem wzdhiz muréw opactwa.

Jakas postac¢ w dole, na sasiedniej uliczce lezacej kilka metrow nizej. Czlowiek, ktorego
wlasnie spostrzegla, bez watpienia musial ja takze zauwazy¢, co chwila bowiem przystawal,
zadzierajac do gory glowe. Niestety, byl zbyt daleko, Zeby mogla go rozpoznac.

Marion przyspieszyla kroku. Nie bylo wprawdzie pozno, wiatr jednak wial naprawde mocno —
wystarczajaco mocno, aby ludziom nie chcialo sie wysciubia¢ nosa z domu. Nie ulegalo
watpliwosci, ze zblizala sie burza. Obecnosc¢ tamtego czlowieka w ogole nie podzialala na nia
uspokajajaco.

Popychana porywami wichru postac szybko posuwala sie naprzad, nie spuszczajac Marion z
oczu.

Ona zas nie miala najmniejszej ochoty spotkac kogokolwiek, a tym bardziej nieznajomego.
Nie teraz.

Pokonawszy pierwsza serie stopni, zbiegla po nastepnej. Waski korytarz skrecal w prawo,
miedzy dwoma pustymi domami, nastepnie w lewo, po czym znowu robit zwrot przed kole jnymi
schodami. Marion doslownie sie po nich stoczyla.

Uszy bolaly ja od atakow nadchodzacej burzy. Wreszcie, ledwie lapiac oddech, dotarla do
uliczki. Swojej uliczki.

Przebiegla kilka metrow w ciemmnym zaulku. Po czym zatrzymala sie nagle przed
niespodziewana przeszkoda — masa, o ktora uderzaly, odbijajac sie, zywioly. On tam byl Tuz
przed nig.

Naraz w ciemnosci rozblyslo swiatlo skierowane wprost na jej twarz. Cofnela sie o krok,
zaslaniajac reka oczy.

—Ej! — zawolala. Nie bylo zadnej reakcji. Marion zdazyla tylko zauwazyc, ze nieznajomy jest
znacznie wyzszy od niej i Zze ma



kwadratowe ramiona.

—Prosze opuscic lampe! — krzyknela. — Oslepia mnie pan. Przestala go widzie¢, slyszala
jednak, jak sie porusza. Jego buty skrzypialy, gdy szedl po bruku.

—Ej, mowie do pana! Lampa zastygla.
—Nie znam pani; kim pani jest? — zapytal mezczyzna z silnym pélnocnym akcentem.
—Shacham? Jaja pan sobie robi? To pan mnie zaatakowal!

—To moja praca, laskawa pani. Jestem strézem Mont-Saint-Michel. A pani? Marion poczula
ulge. Opuscilo ja napiecie, ktorego nawet nie podejrzewala o taka sile.

—Zostalam... zaproszona przez braci i siostry, zeby...

—Tak tez sobie pomyslalem. Jest pani gosciem zakonnikéw. Tak przypuszczalem, widzac, ze
pani twarz jest mi obca. Gael, brat Gael uprzedzil mnie, ze przyjedzie do nich na zime jakas
kobieta. Prosze wybaczyc, jesli pania przestraszylem.

Marion poczula irytacje, ponownie tego dnia slyszac, ze moglaby tutaj spedzic cala zime.
—Nie szkodzi; nie méwmy o tym — odrzekla. — Mam na imie Marion.

—A ja Ludwig. Przysungwszy lampe do twarzy, oswietl#! ja od dolu, aby Marion mogla go
zobaczyeé.

—Teraz juz mnie pani rozpozna — rozesmial sie. Rzeczywiscie byl wysoki — metr
dziewiecdziesiat. Byl raczej tegi, mial dlugie policzki i brode okalajaca usta. Jego oczy byly

rownie czarne jak krotko obciete wlosy. ,,Okolo trzydziestki”, ocenila Marion.

—Nie powinna pani zostawac na zewnatrz, bo idzie burza — ostrzegl. — Zaraz bedzie ostro
walic.

—Wlasnie wracalam z krotkiego spaceru.

—Tak. Coz, niech sie pani pospieszy. Zaraz koncze obchod i wracam do dommu. Pozniej na
ulicach nie bedzie juz zywego ducha.

—Tutaj mieszkam — oznajmila Marion, pokazujac biegnaca za jej plecami uliczke.

-0, prosze mi wybaczy¢ — powiedzial, odsuwajac sie, aby ja przepuscic. — Jeszcze bedziemy
mieli okazje, zeby sie lepiej pozna¢, skoro zamierza pani spedzic z nami zime. Dobranoc pani.

Skingwszy mu glowa na pozegnanie, z radoscia otworzyla drzwi.



To ,,pani” w jego ustach nie przypadio jej do gustu. Brzmialo zbyt ostentacyjnie. W jakim byl
wlasciwie wieku? Piec, szesc¢ lat mlodszy od niej? A wypowiedzial to tak, jakby miedzy nimi
istniala prawdziwa przepas¢. Tak, jakby Marion byla... stara.

»Jestes przeczulona.”

»lak,icoz tego?”

Zamknawszy drzwi na klucz, zapalila lampe nad progiem.

Co ja napadlo, zeby wyjs¢? Wlozyla dlon do kieszeni i wyjela koperte. Wolno pokrecila glowa,
zdegustowana wlasnym postepowaniem.

Nastepnie polozyla koperte na stoliku przy drzwiach.



Nastal szary swit. I halasliwy.

Burza przypuscila pierwszy atak w nocy, wiele razy wyrywajac Marion ze snu. Tymczasem
jedyna pozostaloscia po nawahicy byl wiejacy bezustannie i thukacy o mury wiatr, ktory pokryl
cala zatoke szarym calunem, zacierajac granice miedzy morzem a niebem.

Marion powoli otworzyla oczy.

Na nocnym stoliku lezala rozlozona kremowa kartka papieru dobrego gatunku. Ktos napisal na
niej eleganckim charakterem pisma nastepujace slowa:

Brawo.
Brawo i witam.

Kartka byla swiezo pognieciona — gest zniecierpliwienia z poprzedniego wieczoru, kiedy
Marion otworzyla koperte przed polozeniem sie spac.

Wstala przed 6sma. Zeszla na dot w szlafroku, ktory ,,pozyczyla” sobie w pewnym londynskim
hotelu podczas miedzynarodowego sympozjum patologow, gdzie towarzyszyla

dyrektor Zakladu Medycyny Sadowej w Paryzu. Na posadzce przy drzwiach lezala kolejna
kartka, ktora ktos wsunal przez szpare skrzynki na listy. Marion podniosla ja z westchnieniem.

Na szczescie nie byla to ani zagadka, ktora nie prowadzi do niczego, ani anonim.

Tym razem obylo sie bez okultyzmu — to tylko siostra Anne dala jej znac, ze przez caly dzien
bedzie w pomieszczeniach mieszkalnych opactwa, gdzie Marion moze do niej dolaczy¢.
Poniewaz pigtek to dzien Meki Panskiej, zaden czlonek wspolnoty zakonnej nie spozywa
positku, bedzie wiec musiala zjes¢ sama. Na koniec siostra Anne wyrazila nadzieje, ze burza nie
zaklocila jej zbytnio snu.

Marion uniosta brwi, upuszczajac kartke na podloge.

Nie do konca jeszcze rozbudzona, otworzyla lodowke, w ktorej znalazla sok pomaranczowy.
Zjadla herbatniki, siedzac na kanapie i wpatrujac sie z roztargnieniem w dachy widoczne za
oknem.

Nie miala najmniejszej ochoty na towarzystwo braci i siostr, a zwlaszcza na wyshichiwanie
jakichkolwiek rozmow na temat Chrystusa, Boga, Kosciola czy religii jako takiej. Pragnela
wylacznie spokoju i calkowitej prywatnosci.

Wziela prysznic, wlozyla dzinsy i gruby welniany sweter, po czym zadzwonila do pomieszczen



mieszkalnych opactwa, ktérych numer znajdowal sie na liscie obok telefonu. Wyjasniwszy
siostrze Anne, ze chce zostac sama, rozlaczyla sie. Nie wspomniala ani stowem o wieczornej
zagadce, a tym bardziej o tym, ze wyszla. Wszystko wyjasni sie samo, albo i nie.

Dzien mingl jej szybciej niz przypuszczala.

Rankiem snula sie¢ po Grande Rue, nie przejmujac sie wiatrem, ktory ani troche nie stracit na
sile. Oprocz restauracji hotelu Mcre Poulard i jednego sklepiku wszystko bylo pozamykane.
Garstka niezmordowanych zimowych turystow dala za wygrana na wies¢ o burzy. Marion byla
sama na ulicy.

Kiedy weszla do sklepu z pamigtkami, sprzedawczyni obdarzyla ja swoim najpiekniejszym
usmiechem, proszac, zeby kupila chociaz pocztowke, dzieki czemu okaze sie, Ze nie otwierala
na prozno. Obie sie rozesmialy i od razu polubily. Wypily wspolnie kilka filizanek kawy,
nawigzujac serdeczng znajomosc. Sprzedawczyni miala na imie Beatrice, czterdziesci cztery
lata i mieszkala w Mont-Saint-Michel z osiemnastoletnim synem Grégoire’em. Marion
kilkakrotnie uSwiadamiala sobie podczas rozmowy, Ze ta piekna kobieta o rudych, zgrabnie
wycieniowanych wlosach i szczurzym nosie stanowigcym zwienczenie wystajacych kosci
policzkowych marnuje sie, Zyjac sama na tym pustkowiu na koncu swiata.

Czarujacy mezczyzni raczej nie pchali sie tu drzwiami i oknami, jesli wiec szybko nie znajdzie
sobie pary wsrod stalych mieszkancow...

Beatrice nie omieszkala jej wyjasnic, ze jest rozwiedziona i od dawna samotna.
—A ty? Marion rozesmiala sie nerwowo.

—Nigdy nie bylam mezatka, nigdy nie mialam dzieci, nigdy sie nie rozwiodlam; krotko mowiac:
bez ryzyka — wypalila jednym tchem.

—Jestes taka pracoholiczka czy nigdy nie spotkalas wlasciwego faceta?
—Chyba jedno ma zwigzek z drugim.

—Cholera, mowisz tak, jakby klamka juz zapadla. Masz mnéstwo wdzieku, Marion. To nie
pochlebstwo, ja naprawde tak mysle. Ile masz lat?

—Trzydziesci dziewiec. Beatrice wypuscila klab papierosowego dymu, zerkajac na nia z ukosa.

—I przyjechalas wlasnie do Mont-Saint-Michel, zeby szukac swojego Graala? Moja droga, nie
da sie polowac na zalotnika, przepraszam, na ksiecia z bajki tam, gdzie nikogo nie ma...

—Jestem na urlopie. Mieszkam we wspolnocie. Marion powtorzyla dokladnie to, co kazala jej
mowic siostra Anne. Wyjechala na



urlop na zime albo przynajmniej na kilka tygodni, uciekajac od wielkomiejskiego stresu, zeby
sie pozbierac i odzyskac spokoj. Siostra Anne przykazala jej takze, aby nie zdradzala zadnych
szczegolow ze swojego prawdziwego Zycia, a w razie potrzeby wymyslila sobie jakies falszywe
nazwisko. Ze wzgledow bezpieczenstwa nikt poza wspolnota nie powinien znac¢ jej prawdziwej
t0Zsamosci.

Dla Marion najgorsze bylo to, Zze klamstwo przychodzilo jej z latwoscia, ktéra wprawiala ja w
zaklopotanie. Paryskie mieszkanie przy Gare de I’Est zamienila na dom w Choisy-le-Roi, prace
w Zakladzie Medycyny Sadowej — na posade dyrektor artystycznej w malej agencji
reklamowej; podobnie potraktowala pozostale szczegoly ze swojego zycia. Najtrudniej bylo
klamac na temat duchowego aspektu pobytu w Mont-Saint-Michel. Marion nie byla wierzaca,
nie obchodzily ja ani zen, ani feng shui, ani inne tego typu sprawy, cala duchowosc¢ odnajdywala
bowiem w plytach Arethy Franklin, Janis Joplin czy Rickiego Lee Jonesa.

Beatrice zaprosila ja na obiad do polozonego nad sklepem mieszkania. Grégoire’a nie bylo w
domu. Zakonczywszy nauke rok wczesniej, szukal pracy w miejscowym malym biznesie.
Pozyczal od matki samochod i wiekszosc dnia spedzal poza miasteczkiem.

Obie kobiety poznawaly sie wzajemnie, sporo zZartujac. Marion zaproponowala, zZe popilnuje
sklepu przez dzien lub dwa, jesli to w czyms pomoze Beatrice; ona zas w zamian obiecala, ze
zabierze ja na wycieczke na staly lad, kiedy Marion poczuje, ze sie dusi za murami fortecy.

Wrdciwszy do siebie poZznym popoludniem, Marion przygotowala kolacje ze swiezych warzyw,
ktorymi byla wypelniona lodowka. Siostra Anne objasnila jej zasady robienia zakupow — co
najmniej raz w tygodniu jeden z braci jezdzi do Avranches po sprawunki, wystarczy wiec
przekazac mu liste.

Miala przynajmniej zapewniong dostawe do domu.

Burza wrocila pod wieczor. Ulewa siekla dachy z imponujaca zacietoscig. Wkrotce kominy
zniknely w strugach szarawego deszczu, przecinanego co pewien czas przez odlegle
blyskawice.

Marion zaczynala sie oswajac ze swoim nowym salonem. Pojela, ze dlugie okno to jego dusza.
Bezposredni widok na miejscowe zycie, na okolice, zatoke i znajdujacy sie w glebi staly lad.

Zasnela przed telewizorem, ale otworzyla oczy w srodku nocy. Deszcz stracil nieco na sile,
grzmoty zas wyludnily kamieniste wybrzeze. Na horyzoncie bylo widac jedynie samotne blyski.

Marion podziwiala ten widok przez kilka chwil.

Podobnie musialo by¢ podczas ladowania aliantow w 1944 roku. Widmowe blyski przecinajace
niebo i sthumione echo dzial. I ani jednego ludzkiego krzyku, ktory dalby sie slysze¢ w tym
chaosie.



Marion wylaczyla telewizor i poszla spac.



Weekend byl taki sam. Poniewaz bracia i siostry odprawiali msze dla grupy zarliwych
wiernych, ktorzy nie zwazajgc na paskudng pogode przybyli do Mont-Saint-Michel, Marion
wybrala samotnosc. Odwiedziwszy Beatrice, spedzila dwa dni na urzadzaniu si¢ w nowym
domu.

W poniedzialek o swicie burza ustala.

Zgodnie z umowa brat Damien przyszed} rano po Marion, Zeby zabra¢ ja do Avranches, gdzie
mieli dokona¢ inwentaryzacji starych zbiorow bibliotecznych. Leciwa simca powiozla ich daleko
od Mont-Saint-Michel, az na plac przed merostwem, gdzie zaparkowali miedzy brunatnymi
kaluzami wypehiajacymi dziury w jezdni.

Podczas gdy brat Damien wital sie z kazdym czlonkiem personelu po imieniu, Marion podazala
za nim w milczeniu. Wspigwszy sie po schodach, nad ktorymi wisialy portrety wielkich postaci
zashuizonych dla historii miasta, weszli do biblioteki.

Marion doznala wrazenia, ze znalazla si¢ w drewnianej katedrze.

Wznoszace si¢ na ogromng wysokosc¢ regaly przeksztalcily ksigzki w zwarta Sciane wiedzy, do
ktorej mozna sie bylo dostac jedynie po pochylych drabinkach. Waskie i ciasne przejscie w
ksztalcie litery ,,U” obiegalo niemal cale pomieszczenie dookola, umozliwiajac dostep do polek
znajdujacych sie pie¢ metrow nad podloga.

Glos brata Damiena wyrwal ja z zamyslenia.

—Wie pani, ze wsrod przechowywanych tu manuskryptow znajduje sie niekompletna Biblia z
osmego wieku? To niesamowite, prawda?

—To doprawdy wstrzasajace — mruknela Marion. Podloga skrzypiala pod ich stopami niczym
poklad starego tréjmasztowca.

—Jest przechowywana w pokoju obok, w ogromnym sejfie podobnym do tych, ktére maja w
bankach. Wie pani, mozna jej dotknac tylko w bialych rekawiczkach!

—Wyobrazam sobie... Brat Damien zamienil kilka slow z kustoszem — niewysokim i rownie
jowialnym jak

on czlowiekiem z poldwkami szkiel na nosie — po czym ruszyli kretymi schodami, ktore
prowadzily do gormego przejscia.

Rzedy ksigzek ciggnely sie tak wysoko, ze z daleka sprawialy wrazenie cienkich i malych jak
paznokie¢. Marion pochylila sie nad poreczg, zeby dotknac jej dlonmi. Juz w okresie dorastania
stworzyla sobie teorie, wedlug ktorej wszystkie klucze do wszechswiata kryly sie w rozmaitych



punktach na ziemi — w bibliotekach. Czlowiek, ktory przeczytalby wszystkie ksiazki z kilku
bibliotek, bylby w stanie zrozumie¢ wszechswiat z jego najskrytszymi, najbardziej pierwotnymi
czasteczkami. Przeczyta¢ wszystko, aby moc sie przekonac¢, co umknelo — niekiedy w ghupi lub
przypadkowy sposob — ludziom nauki. Wieksz os¢ informacji jest juz wprawdzie dostepna, ale
rozproszona; chodzi o to, Zzeby jeden umyst zdolal przyswoic sobie calos¢ wiedzy. Kazda
dziedzina nauki ma swoich ekspertow, zaden z nich nie ogarnia jednak wszystkich dziedzin
naraz. Wystarczy zatem odpowiednio wybrac kilka bibliotek, by¢ moze dziesiec, rodzaj
materialnych sefirot absolutu, a umysl stanie sie posiadaczem Madrosci, bedzie dokonywal
rozmaitych analiz i dochodzit do wnioskéw, ktore prowadzg do prawdziwej wiedzy. Niemoznos¢
wykonania takiego zadania przez jeden mozg w ciggu jednego zycia odzwierciedla cala prawde
na temat tego ostatecznego poznania — ono nie jest w zasiegu czlowieka. Marion czesto si¢ nad
tym

zastanawiala. Dlaczego nie pogodzic sie z mysla, Ze po prostu nie jesteSmy w stanie
rzeczywiscie pojac calego wszechswiata? To, Ze nie mozna sobie wyobrazi¢, zeby kot mogl
studiowa¢ doniostos¢ teorii wzglednosci, nie oznacza jeszcze wcale, ze nie jest on zdolny do
myslenia na swoim poziomie i w miare swoich mozliwosci. Z rozumowania tego nie wynika,
rzecz jasna, ze czlowiek przestaje chcie¢ zrozumie¢, tylko ze staje sie pokorniejszy, mniej
chciwy, a jego pojecie wiedzy sklania sie nie ku pogwalceniu, ale ku refleksji, gdyz — predzej
czy pOzniej — ziemia wystawi nam rachunek.

Dlonie Marion zacisnely sie na poreczy.

Od dawna juz nie miewala takich mysli. Pseudoekologia, oszolomstwo w stylu podstarzalego
hipisa. Nic, co darzylaby szacunkiem. A jednak... Zawodowa rutyna, potrzeba zdobycia pozycji
w spoleczenstwie, posiadania konta w banku, placenia rachunkow, prowadzenia Zycia
towarzyskiego — wszystko to z roku na rok oddalalo ja coraz bardziej od tego, kim byla w
miodosci; od ekstremistycznych, nonkonformistycznych przekonan. To, co niektérzy nazywali
dojrzaloscia, jej wydalo sie nagle praniem mozgu. Z kolei fakt, Ze niespodziewanie znalazla sie
sama, z dala od nielicznych przyjaciél, zamknieta w czterech Scianach, nie majac do roboty nic
poza mysleniem, obudzil w niej te czesc osobowosci, o ktorej zapomniala albo sadzila, ze
zniknela.

—Ostroznie! — krzyknal z dohu kustosz. — Niech sie pani tak nie opiera o porecz, bo moze nie
wytrzymac!

Marion wyprostowala sie, kiwajac mu przepraszajaco glowa. Brat Damien tymczasem sie
rozplynal.

Ruszyla jedyna droga wiodaca do naroznika, gdzie znajdowaly sie malenkie uchylone drzwi,
do ktorych prowadzily cztery stopnie schodow.

—Prosze wejs¢, Smialo — zachecit brat Damien z typowa dla siebie poczciwoscia.
Przekroczywszy prog poddasza, Marion znalazla sie w prostokatnym, nisko



sklepionym pokoju zastawionym regalami, ktore uginaly sie od ksigzek, starych czasopism,
mie jscowych periodykow, map, a takze szkicow ornitologicznych. Lufciki na obu jego koncach
wpuszczaly odrobine Swiatla: akurat tyle, zeby czlowiek nie potknal sie o stosy encyklopedii
albo rocznikow gazet, ktore lezaly bezladnie na podlodze.

—Oto nasze biuro na najblizsze dni — zazartowal zakonnik.
—To wszystko stanowi czesc spuscizny Mont-Saint-Michel?

—Absolutnie nie; to nalezy do miasta Avranches. Przyjezdzamy tutaj, zeby sporzadzic
inwentaryzacje, a zostaliSmy zatrudnieni przez merostwo. Kazdy brat i kazda siostra z naszej

wspolnoty otrzymuje wynagrodzenie, ale oczywiscie nie po to, zeby sie wzbegacic, tylko po to,
zeby mac sie utrzymac¢. Na ogol pracujemy na pot etatu. C6z, mamy mnostwo roboty!

Brat Damien wreczyl jej notes i pioro, przydzielajac cala partie toméw znajdujacych sie z
lewej strony pomieszczenia. Jej zadaniem bylo sporzadzenie dokladnej listy dziel, odrecznie i z
zastosowaniem takich samych kryteriow podzialu, wedhug ktorych juz zostaly ulozone.

Widz ac setki pietrzacych sie przed nig zuzytych grzbietow ksigzek, Marion ochoczo zabrala
sie do pracy.

Stwierdziwszy, ze majq tutaj spedzic co najmniej kilka dni, zaproponowala bratu Damie nowi,
by nazajutrz przywiezli ze soba radio, zeby chociaz postucha¢ muzyki. Zakonnik skrzywil sie na
ten pomysl, przypominajac Marion zalety pracy w ciszy, ktora umozliwia rozmyslanie i
modlitwe.

To, ze brat Damien ma zawsze dobry humor, nie przeszkadza mu by¢ czlonkiem wspolnoty
religijnej, uprzytomnila sobie Marion.

Przez ponad trzy godziny przegladala i inwentaryzowala periodyki z roznych dziedzin,
dzienniki i przeglady aktualnosci, wszystkie z drugiej polowy XIX wieku, oraz tomy rocznikow
z lat dwudziestych i trzydziestych, a takze pojedyncze numery z lat czterdziestych XX wieku.
Okladki tchnely zapomniang atmosfera kolonii, szalonych lat, fokstrota i podrozy statkiem
pasazerskim lub sterowcem. A takze Smierci.

I przemyshu zbrojeniowego.

Przed poludniem cudowna fascynacja starymi widokami i kultura przodkow wywolala u
Marion mizantropijng melancholie.

O dwunastej brat Damien zaciagnal ja do piwiarni na rynku, dokad udali sie¢ w towarzystwie
kustosza i kilku urze dnikow merostwa. Marion, ktora zakonnik przedstawil jako osobe
spedzajaca urlop we wspélnocie, prawie sie nie odzywala. Zostawiwszy ich przy deserze, poszla
kupic ,,0Ouest-France” do kawiarni naprzeciwko, gdzie usiadla przy kontuarze i zabrala sie do



czytania.
Skandal, ktory zmusil ja do opuszczenia Paryza, ciggle byl tematem numer jeden.
Nie mowilo sie¢ 0 niczym innym.

Przejrzawszy pobieznie gazete, zatrzymala wzrok na aparacie telefonicznym wiszacym w
poblizu toalet. Usilnie zapragnela zadzwonic do matki. Uslyszec jej glos; zapewnic, ze
wszystko w porzadku, Ze nie musi si¢ 0 nig martwic.

Czlowiek z kontrwywiadu stanowczo jej tego zabronil. Dla bezpieczenstwa jej samej i osob,
ktore kochala. Marion miala zaledwie kilka godzin, zeby pozegnac sie z bliskimi i

powiedziec¢ im, ze musi sie ukryc¢, dopoki wszystko nie ucichnie; by¢ moze az do procesu. Jesli
to w ogole mozliwe.

Oprocz karty kredytowej, ktora dostala od kontrwywiadu wraz z przykazaniem, by nie
postugiwala sie wlasng az do odwolania, miala w portfelu karte telefoniczna. Na koncie bylo
niewiele — w sam raz tyle, zeby zaspokoic podstawowe potrzeby.

Tylko jedna krotka rozmowa telefoniczna... zeby uslyszec jej glos...
»1 zeby wszystko spieprzyc!”
Zaplacila za kawe i wyszla. Brat Damien i pracownicy merostwa nadal siedzieli przy stole.

Marion przeszla na skos przez rynek i weszla do budynku merostwa. Wdrapawszy sie na
poddasze, zabrala si¢ z powrotem do pracy, nie potrafila jednak znalez¢ wlacznika, Zeby
wlaczy¢ jarzeniowe lampy. Miedzy regalami panowaly ciemnosci. Trudno jej bylo rozpoznac
tytuly najbardziej zniszczonych ksiazek, dlatego musiala je wyjmowac i przewracac wklejke,
aby odczytac¢ zawartosc strony tytulowej. Postepujac w ten sposob przez kwadrans, dotarla w
koncu do najnizszej polki.

Aby ulzy¢ kolanom, Marion usiadla na podlodze, trzymajac w ustach koniec piora. Tutaj
ksiazki byly mniejsze, za to poukladane byle jak, jedna na drugiej, i pokryte warstwa kurzu. Do
Scianki regahlu przyczepiono kartonik z napisem: ,,Dar biblioteki opactwa Mont-Saint-Michel —
1945 lub 1946 — do zinwentaryzowania i skatalogowania”.

Kartonik byl pozoélkly; prawdopodobnie tkwil tam od pietnastu lub dwudziestu lat.

Wszystko, co znajdowalo sie w tej sali, bylo tak zwanym odrzutem z biblioteki. W
ksiegozbiorze na dole umieszczono najpiekniejsze i najciekawsze dziela, a egzemplarze o
niewielkiej wartosci skladowano tutaj przez lata.

Uwage Marion przyciagnal wlasnie ten dar opactwa.



Okolo piecdziesieciu dziel, na pierwszy rzut oka — wszystkie w obcych jezykach.

Podczas pobieznego przegladu okazalo sie, Ze przewazaja ksigzki po angielsku; bylo takze
kilka publikacji po holendersku i po niemie cku.

Marion miala slabosc¢ do starych wydan, ktére bylo czuc kurzem, plesnig i starzyzna,
szczegolnie zas do ksiazek dla dzieci. Poniewaz biegle czytala po angielsku, natychmiast
zaciekawily ja tomy wydane w tym jezyku.

Nieznani jej autorzy.

Nagle trafila na dzielo Henry’ego Jamesa. Marion wyciagnela ksiazke, chwytajac ja za
grzbiet i napawajac sie zapachem papieru i druku. Zamknela oczy.

Odlozyla ksigzke na miejsce, siegajac po nastepng. Wsrod podrecznikow dobrego zachowania
zaplatala sie powies¢ Virginii Woolf.

Po chwili uwage Marion przykul wyrézniajacy sie czarnym kolorem tom in folio. Byl
uszkodzony — w dolnej czesci otwartej tylnej okladki zwisaly poskrecane nitki. Litery tworzace
imie i nazwisko autora czesciowo przeslanialy dwa sznury grzbietowe nadgryzione zebem
czasu.

Marion zdolala odczytac tytul, poniewaz byl zlocony.

Gdy wydostala ksiazke, na podloge opadly biale drobinki, znikajac w szparach miedzy
deskami.

Byla to historia, ktora uwielbiala.
Opowiesc Artura Gordona Pyma Edgara Allana Poe.

Jedyna znana jej powiesc bez zakonczenia, zwienczona urwanym zdaniem w polowie
rozdziahly, bez rozwigzania. Marion przylozyla nos do kart ksigzki, wyczuwajac
charakterystyczng won starzyzny. Bedac kilkuletnia dziewczynka, czesto odwiedzala dziadka,
ktory mial wspanialg biblioteke, a w niej sporg liczbe starych ksigzek. Marion uwielbiala ich
zapach — wyobrazala sobie, ze na te upajajaca won sklada sie zapach palcow tysigca
poprzednich czytelnikow.

»,Poe mial rownie dobra pamiec co Proust” — przypomniala sobie Marion.
Okladka ksigzki byla nieco wybrzuszona, pokrywajaca ja zas skora mocno spekana.

Marion otworzyla tom na pierwszej stronie. Zaczela przewracac kartki. Uniosla brwi.
Otworzyla szeroko oczy.

Stronice ksiazki rzeczywiscie byly zapisane po angielsku. Nie bylo na nich jednak ani jednej



drukowanej litery. Byly zapelione wylacznie odrecznym, prostym i rownym pismem.
h
March, 10. Iasked Azim to fetch...

Marion przerzucila kartki. Caly tom wygladal tak samo. Trafila na pierwsze strony czegos, co
prawdopodobnie bylo prywatnym dziennikiem.

March, 1928, Cairo.

Poniewaz w pomieszczeniu bylo dos¢ ciemno, musiala niemal wsadzi¢ nos miedzy kartki, zeby
dokladnie obejrzec szycie.

Ktos usungl oryginalne strony i zastapil je tym notatnikiem, starannie zszywajac go z okladka.

Trzymala w dloniach napisany w Kairze w marcu 1928 roku dziennik, ktory ktos usitowal
ukryc¢. Marion zamknela go z powrotem i polozyla sobie na kolanach.

O lufcik zaczely uderzac grube krople deszczu.

Padalo coraz mocniej, az na calym poddaszu rozbrzmiala ich smutna muzyka.



Drzwi na poddasze zamknely sie, skrzypiac.
Marion chwycila pospiesznie powies$¢ z ukrytym dziennikiem i odlozyla na stos. Czula sie
przylapana na goracym uczynku, jak dziecko, chociaz nie zrobila nic ztego. Uczucie to bylo

dziwne, zbijajace z tropu i zarazem podniecajace.

—Pani juz tutaj! — zdumial sie brat Damien, stawiajac parasol przy drzwiach. — Co za zapal do
pracy, gratuluje!

Marion juz miala odpowiedziec, ze ponad dwadziescia lat temu przestala byc¢ szesnastolatka,
ale ugryzla sie w jezyk, chwile wczesniej poczula sie¢ bowiem rzeczywiscie jak podlotek.

Oboje zabrali sie do pracy, ktorej przez cale popoludnie towarzyszy! bebniacy o szyby deszcz.

Okolo siedemnastej, gdy brat Damien powiedzial, ze wkrotce skonczg, Marion podeszla cicho
do regalu z ksigzkami obcojezycznymi.

Tom z czarnym grzbietem lezal na wierzchu.

Upewniwszy sie, ze zakonnik nie moze jej zobaczy¢, chwycila ksigzke.

I wsunela ja pod sweter.

—Dlaczego ja zabralas? — zapytala Beatrice, wypuszczajac oblok papierosowego dymu.
—Nie wiem. Chyba przez ciekawosc.

—Co to jest? Stary dziennik?

—Na to wyglada. Z 1928 roku, napisany po angielsku przez kogos, kto mieszkal w Kairze.

—Zapewne przez angielskiego osadnika. Zastanawiam sie tylko, jakim cudem ten twoj dziennik
znalazl sie w Avranches.

Marion upila tyk kawy.
—Mam swoja teorie na ten temat.
—Nawet go nie czytalas!

—Stanowil czes¢ darowizny opactwa Mont-Saint-Michel z roku 1945 lub 1946. Wystarczy, ze
bracia podczas wojny udzielili schronienia angielskiemu zohierzowi, ktory umarl albo zostawil
im swoj dziennik, a wtedy umiescili go wraz z pozostalymi angielskimi ksigzkami ze swojej



biblioteki, po czym w chwili wyzwolenia wszystko przekazali do Avranches, by¢ moze po to,
zeby zyskac troche miejsca.

—Nie przekonuje mnie to. Od 1928 roku jeszcze jednak daleko do wojny. Nie wyobrazam
sobie, zeby ten twdj Anglik wloczyl sie z dziennikiem w kieszeni przez ponad dziesiec lat!

—To tylko taki pomysl... Gré goire, lezacy kilka metrow dalej na kanapie z czasopismem w
reku, wstal.

—Nudze sie, mamo. Przejade sie do miasta, do Pontorson. Kiedy przeciagnal sie, ziewajac bez
skrepowania, zatrzeszczaly mu stawy.

»Ekadny chlopak”, pomyslala Marion, widzac go po raz pierwszy Mimo osiemnastu lat ciagle
jeszcze mial na policzkach rozowa i miekka skore niemowlecia. Jego krotko obciete wlosy byly
potargane, a niesforne kosmyki ukladaly sie wedlug wlasnego widzimisie. W uchu I$nil diament.

—Nie wracaj pozno.
—W porzadku.

Wlozywszy skorzang kurtke, wyszed! z kluczykami od samochodu w dloni. Po chwili milczenia
Marion skinela glowa w kierunku drzwi, za ktorymi dopiero co

zniknal.
—Musi mu by¢ trudno mieszkac¢ na takim odludziu, z dala od swiata, od przyjaciol.

—Greg to samotnik, ale bez watpienia to nie jest raj. Predzej czy pozniej przeniesie si¢ na
staly lad.

—Zaraz, zaraz. Mowisz tak, jakby Mont-Saint-Michel lezalo na wyspie!

—Bo tak jest, przynajmniej z punktu widzenia jego mieszkancow. Sama sie przekonasz, ze
maja mentalnosc prawdziwych wyspiarzy! Jesli trzeba, pomagamy sobie wzajemnie, zaciskamy
zeby i potrafimy dochowac tajemnicy, ktora nie powinna wyjs¢ poza mury.

Marion spojrzala gleboko w oczy swojej rozmowczyni.

—Dlaczego to mowisz?

—Bo to prawda — wzruszyla ramionami Beatrice. — Powiadajag, Ze wyspiarze zyja poza
kontynentem, Ze wioda wyjatkowe Zycie, i tak rzeczywiscie jest. Poza tym to bardzo male
miasteczko, jest nas zaledwie garstka i przyjezdza tu mnéstwo turystow, ale wyobraz sobie
tych, ktorzy mieszkajq na przyklad na Jersey!

—Mowisz tak, jakbys to znala z wlasnego doswiadczenia. Mam racje?



—Dorastalam na Belle-Ile — skrzywila si¢ Beatrice. — Wierz mi, to stan ducha. Beatrice wstala
od kuchennego stolu, Zeby zapali¢ plafoniere.

—Nie mialas by¢ dzis na kolacji u braci? — zapytala.

—Nie; brat Damien wyjasnil mi, ze w poniedzialki jest tam calkowita pustka. Wyjatkowo tylko
on wyjezdza tego dnia do pracy, ale reszta nie opuszcza swoich cel.

—Co za zycie!

—Na dodatek od kiedy tu jestem, staraja sie specjalnie dla mnie, bo normalnie jedza positki w
milczeniu albo czytajac Biblie...

Marion uderzyla dlonia w czarng okladke ksigzki.

—To ja sie zbieram.

—Nie zostaniesz na kolacji?

—Nie, juz i tak naduzylam twojej goscinnosci, a poza tym mam cos do przeczytania -odrzekla
Marion, wymachujac dziennikiem. — Zamierzam zaspokoi¢ wlasng ciekawos¢, zanim odloze go

na miejsce.

Kilka minut pozniej ruszyla Grande Rue w kierunku kosciola parafialnego, z ksiazka pod
pacha i z rekami w kieszeniach, delektujac sie wilgotna mgielka, ktora kladla sie jej na twarzy.

—Znowu na spacerze? — rozlegl sie nagle za jej plecami meski glos. Odwrociwszy sie,
spostrzegla Ludwiga, nocnego stroza, ktory mierzyl ja wzrokiem z

wysokosci swojego metra dziewiecdziesiat.
—Nie, tym razem wracam do siebie.

—Jeszcze raz przepraszam, Ze napedzilem pani strachu wczoraj wieczorem. Marion skinela
glowa. Rozbawil ja silny skandynawski akcent Ludwiga. W tej jego

osobliwosci jezykowej wyczuwalo sie wolanie o solidarnesc.

» 10 ty tak myslisz, poniewaz on ma inng wymowe, i tyle...”

—Aha — dodal — w razie, gdyby mnie pani szukala po nocy, urzeduje na samym dole, na placu
przed wjazdem do miasteczka. Drzwi sq zawsze otwarte, a jesli akurat robie obchod, moze

pani zadzwoni¢ na komérke. O, tutaj jest numer.

Podal jej przygotowana wczesniej wizytowke.



—Dziekuje, Ludwigu. W takim razie dobranoc i powodzenia. Marion oddalila sie, skingwszy mu
glowa na pozegnanie. Nie miala nastroju na

pogawedke. Gdy wrocila do domu, postawila na kuchence patelnie i juz miala usmazyc na niej
piers kurczaka z odrobing swiezej Smietany, gdy ktos zapukal do drzwi.

—Slowo daje... — mruknela. W progu stal brat Damien.

—Dobry wieczor. Przepraszam, ze przeszkadzam. Zajme doslownie chwile; chcialem tylko
przypomniec, ze wpadne po pania jutro rano o dziewigtej. I prosze, to dla pani.

Podal jej pudelko xanaksu. Leku przeciwlekowego.

—Siostra Anne przypuszczala, ze to sie moze pani przydac, biorac pod uwage okolicznosci... A
do tego ten silny wiatr wiejacy po nocy... Jednym stlowem, to mogloby pani poméc zasnac¢.

Marion wziela pudelko i podziekowala.
Pochwycila spojrzenie zakonnika, ktory wpatrywal sie w cos$ za jej plecami. Przypomniala
sobie wowczas, ze polozyla skradziong ksigzke na stoliku przy drzwiach, ktory znajdowal sie

tuz za nia.

—To ja sie pozegnam. Tak czy inaczej nie powinno mnie tu by¢; dzis jest poniedzialek,
wszedzie pusto. Zycze pani milego wieczoru, do jutra.

Nawet jesli rozpoznal ksigzke, co bylo malo prawdopodobne, nie dal tego po sobie poznac.

—Dobranoc, bracie Damienie. Zamkngwszy za nim drzwi, rzucila lekarstwo na stolik obok
ksiazki w czarnej

okladce.

Zjadla obfita kolacje, siedzac w salonie przy wlaczonej wiezy stereo i shuchajac muzyki,
dzieki ktorej poczula sie troche jak w domu. Nastepnie ulozyla sie wygodnie na kanapie i
otworzyla dziennik. Na pierwszej stronie przeczytala po angielsku:

Dziennik spisany przez Jeremy ego Mathesona w marcu roku 1928.

Przewrocila kartke.

March, 11.

I decided to... Marion przymknela oczy. Znala jezyk angielski bardzo dobrze; wystarczylo
tylko,

zeby przypomniala sobie slownictwo.



IT marca Postanowilem chwycic za piodro nie po to, aby oczysci¢ sumienie przez wyznanie, albo

po to, aby relacjonowac moje codzienne zycie, lecz — wyjqtkowo — aby opisac te niestychanqg
historie, ktora mnie ostatnio pochioneta.

Cwiczenie to, jesli mozna je za takie uznac, rozpoczyna sie wylqcznie po to, aby zaspokoi¢ moje
pragnienie przelania na papier tych osobliwych godzin; nie jestem nawet w stanie przewidziec,
jaki bedzie jego koniec, o ile w ogole nastqgpi. Postaram sie byc jak najbardziej obiektywny i
zrelacjonowac wydarzenia, nie poddajqc sie rutynie, empatii czy chocby zwykltej subiektywnej
interpretacji.

Dziennik ten to moja opowiesc. O tej ponurej historii, ktora nie daje mi spokoju.

Marion podniosla wzrok. Salon oswietlala tylko jedna lampa, stojaca obok niej, pozostawiajac
pozostala czesSc pomieszczenia na pastwe nocy.

Lubila te przynoszaca wytchnienie atmosfere. Po chwili wrocita do lektury.
First ojall, Iwould like to introduce... przedstawic sie. Nazywam sie Jeremy

Matheson. Jestem detektywem ,,wystepujqcym w imieniu imperium Jego Krolewskiej
Wysokosci Jerzego V”,jak sie powinno powiedziec, przydzielonym do stuzby w jednej z kolonii
brytyjskich — w Egipcie, a scislej w Kairze. Mam trzydziesci trzy lata i...

Tak zaczynala sie historia Jeremy’ego Mathesona. Opowiesc pochlonela Marion juz po kilku
pierwszych slowach.

Karmigc swoja wyobraznie tym, co przeczytala w dzienniku, zanurzyla sie¢ w odleglym
Swiecie...
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Wytarlszy plame atramentu z palca wskazujacego, Jeremy Matheson powrdcil do pisania.
Nad biurkiem w wagonie palila sie, zawieszona u belki, lampa naftowa.

Ziarenka piasku usypaly na wykladzinie przy drzwiach ISniace, bursztynowe smugi. Zwyczaj
otrzepywania butow w tym samym miejscu, zanim si¢ je zdejmie, sprawil, Ze na podlodze
pozostalo mnostwo rozgalezien, ktore utworzyly cos w rodzaju powitalnej delty.

Do Sciany przy wejsciu byl przymocowany metrowej dlugosci termometr, ktory pokazywal, w
skali Fahrenheita, nadmiernie wysoka temperature, mimo zZe na zewnatrz zdazyl juz zapasc
zmierzch.

W miare jak wzrok zapuszczal sie coraz dalej, Swiatlo w wagonie stawalo sie slabsze i
bardziej niesmiale, jakby nie chcialo odsloni¢ prywatnosci Jeremy’ego Mathesona. Dobrej
jakosci materialy, jakimi wykonczono wnetrze, odbijaly lub pochlanialy blask plomienia.
Lakierowane drewno bylo zuzyte, za to mocne, a aksamit, ktorym zostaly obite Sciany, nadal
zachowal swoja miekkosc.

Za drzwiami, za szerokim biurkiem, przy ktorym pracowal detektyw, umieszczono naprzeciw
siebie dwie kanapy pokryte popekana skora, zniszczone od dlugiego stania w goracym i
wilgotnym klimacie, przedzielone niskim stolikiem ozdobionym mozaika. Na siedzeniach
pietrzyly sie stosy pogniecionych kartek zapisanych na maszynie i opatrzonych naglowkiem
policji w Kairze. Z nagrzanych od upahlu teczek wystawalo kilka zdjec.

Byly czarno-biale.

Pierwsze z nich ktos przekreslit czerwonym atramentem, jakby chcial je skazac.

Wida¢ bylo na nim biala Sciane i ubranego w garnitur mezczyzne, ktorego twarzy nie dalo sie
rozpoznac, poniewaz pochylal sie, przytrzymujac sie jedna reka szczeliny w murze. Z ust ciekly

mu na ziemie struzki sliny, przypominajace sie¢ tkang wlasnie przez pajaka.

Po lewej stronie fotografii otwierala sie owiana mgla boczna aleja. Szerokie cienie sprawialy,
ze ludzkie postaci otaczajace jakis ksztalt na ziemi byly niemal niewidoczne.

Drugie zdjecie przedstawialo dalekie ujecie prymitywnej, nieco podniszczonej stlomianej lalki,
gotowej sie rozleciec¢ przy pierwszym nieostroznym ruchu.

Ktos namalowal jej niezdarnie cos na ksztalt sukienki.
Byla to farba albo plama.

Ciemna i mokra.



Trzecia fotografia ukazywala buty do chodzenia po miescie; buty zachodniej produkcji,
SwieZo wypastowane, chociaz pokryte warstewka kurzu — otaczaly cos, co lezalo na ziemi.
Mozna sie bylo domysli¢, ze na zdjeciu uchwycono wielu stojacych mezczyzn, cho¢ w kadrze
zmiescily sie tylko ich stopy i lydki.

Obiektyw skupil sie¢ bowiem na malej, pulchnej raczce lezgcej na ubitej ziemi czegos, co
zapewne bylo zaulkiem.

I na otwartej dloni.
Skora nie mogla by¢ stara, gdyz byla zbyt gladka.
Nadgarstek pokrywala ta sama lepka karminowa substancja, ktora znajdowala sie na lalce.

Na kanapie lezalo w nieladzie jeszcze dziesiec innych fotografii. Wszystkie odwrocono
obrazkiem do dohu.

Plomien lampy prawie nie siegal dalej — tam, gdzie cien gestnial, tworzac wejscie do lazienki.
Z prawej strony bylo widac wiodacy w glab korytarz, ktory prowadzit do sypialni.

Ogromne lustro odbijajace najdalsze zakamarki nadawalo temu ostatniemu pokojowi wyraz
glebi. Naprzeciw toaletki zawalonej numerami ,,Picture Show Magazine”, obok wolterowskiego
fotela, na ktorym lezala sterta ubran, stalo duze 16zko przykryte pognieciona posciela. Przy
nim na wykladzinie poniewierala sie drewniana miska, z ktorej wysypywal sie stos niedopalkow
zatopionych w morzu popiolu.

Stolik nocny ozdabiala fotografia kobiety. Zadne z obu okien nie przepuszczalo az tyle nocnej
poswiaty, aby dalo sie rozpoznac jej rysy.

Na drugim krancu wagonu rozlegl sie gwizd czajnika stojacego na zeliwnej kuchence.

Jeremy wstal i zlapal brudng szmate, aby podnies¢ czajnik i nalac sobie herbaty. Wkrotce
obszerne pomieszczenie wypehil aromat zaparzonej miety.

Rozparty wygodnie Jeremy delektowal sie wrzacym napojem. Wyjatkowo nie zdjal butow.
Jego stopy kisily sie w srodku.

Ciagle mial na sobie koszule z mnostwem kieszeni, rozpial ja tylko na piersi. Byl nieogolony.
Rano nie mial czasu, zeby to zrobi¢. Dzieki temu dobrze wygladal, zarost zakrywal bowiem
troche jego nadmiernie zapadniete policzki, lagodzac wrazenie pelnych ust.

Jeremy przejechal dlonia po twarzy.
Mial waski, orli nos.

I hebanowe brwi.



Odsloniete czolo, ktore otaczaly czarne, gladko zaczesane do tylu wlosy, Isnilo miedziana
barwa.

Zdaniem kobiet plotkujacych na tarasach przed klubami, ktore niekiedy odwiedzal, i
popijajacych sahlib, Jeremy Matheson byl ,,niezmiernie ponetny”.

W jednym czlowieku spotykaly sie afrykanskie bestialstwo i brytyjska elegancja.

Wszyscy wiedzieli, ze jest detektywem i znakomitym mysliwym, ktory zdazyl juz wyjecha¢ na
wielkie, dzikie Poludnie na zuchwale safari.

Wszyscy rowniez wiedzieli, ze zadna kobieta w Kairze nie mogla sie pochwali¢ tym, ze dzielila
loze z Jeremym Mathesonem.

Szeptano, ze jest zaborczy.
Powiadano, Ze jest tajemniczy.

Chodzily stuchy...



Odstawione na stol szklo brzeklo. Jeremy Matheson rozprostowal dlugie, ruchliwe palce dloni,
na widok ktorych niejedna dama z kolonialnej elity Kairu trzepotala rzesami, i otworzyl drzwi
wagonu.

Pod przylegajacym do sciany daszkiem znajdowaly sie trzy stopnie schodow. Na piasku lezal
dywan, na ktorym staly lezaki, drewniany maszt oraz mnostwo skrzyn ze sprzetem i zapasami
2ywnosci, opatrzonych napisem ,, Wlasnos¢ armii”.

Odsungwszy niedbale jeden z lezakow zagradzajacych przejscie, Jeremy usiadl przed
namiotem.

Po nastaniu nocy upal wreszcie zelzal, zrobilo sie wiec znacznie przyjemniej. We wnetrzu
wagonu temperatura miala sie jednak obnizyc¢ dopiero po godzinie lub dwaoch.

Przed oczyma Jeremyego szyny kolejowe tworzyly pejzaz, ktory bardzo lubil -procesje
dhugich larw, ktore wija sie w Swietle ksiezyca ku nieskonczonosci, przypominajac pasmo zycia.

Nizej zas, za budynkiem, w ktorym miescito sie¢ muzeum kolejnictwa, pod masywnym we jSciem
z pomaranczowego kamienia, pod sklepieniem dworca glownego kryly sie stalowe weze i

anonimowi pasazerowie.

W odleglosci stu metréow od wagonu, w ktorym mieszkat Jeremy Matheson, przejechal,
podskakujac, tramwaj. Niebieskie iskry wydobywajace sie z pantografu tworzyly na jego dachu
korone. Linia ta obslugiwala piekne dzielnice Heliopolis polozone na obrzezach miasta. Kobiety
i mezczyzni podrézowali osobno.

Widac bylo usmiechniete twarze; jedna mloda kobieta wrecz tryskala wesoloscia. Mozna sie
bylo doliczy¢ wielu mlodych ludzi z Zachodu.

Jeremy przygladal im sie, dopoki po tramwaju nie pozostala zaledwie ISniaca smuga
czerwonych swiatelek.

Zacisnal usta, ktore stawaly sie coraz bielsze.
Glosno przelknat sline.
Siegnal do kieszeni plociennych spodni.

Wyciagnal z niej zmieta kartke, ktorej gorna polowe zapelnialy linijki wytwornego pisma.
Dlon Jeremyego zaslaniala ich tresc.

Widoczny byl jednak ostatni wiersz:



Sarnin 5 lat.
Jeremy zacisnal piesc.

Mimo calej sily woli, z jaka staral sie zdusic¢ rosnacqa mu w gardle bolesng kule, jego oczy
napehily sie lzami.

Pod gladka skora policzkow poruszaly sie zacisniete szczeki.

Miliony gwiazd, niczym niebianscy cyklopi, wycelowaly wen swoje pojedyncze, drzace,
nieskalane oczy. Obok imienia Samira upadia kropla. Papier natychmiast ja wchlonal.

Kropla urosla, rozszerzajac sie coraz bardziej i bardziej. Az dosiegnela imienia.
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Rankiem brat Damien zastal Marion wystrojona i w wySmienitym humorze.

Na dzinsy i sweter wlozyla plaszcz z bialej welny, na glowe welniany beret w tym samym
kolorze, przez ramie zas przewiesila torebke. Poniewaz tym razem gesta czupryne Marion
zaslanialo nakrycie glowy, brat Damien przyjrzal si¢ uwaznie jej twarzy, czego wlasciwie nie
uczynil wczesniej. Dostrzegl zielen teczowek, ktore jasnialy pod wplywem zimna. Zaokraglone
policzki nadawaly kobiecie slowianski wyglad.

Przez krotka chwile zastanawial sie, skad wziela sie ta rana na dolnej wardze, pohamowal
jednak swoja ciekawosc.

Przyjechawszy do Avranches przed wpél do dziesiatej, od razu wspieli sie na poddasze.

W miilczeniu katalogowali ksigzki i czasopisma az do poludnia, kiedy zakonnik zaproponowal
przerwe na posilek. Marion miala nadzieje, ze zdola sie uwolni¢ od grupy biesiadnikow i zaszy¢
gdzies, gdzie bedzie mogla poczyta¢ dziennik, ktory przyniosla ze soba w torebce, nie miala
jednak szczescia. Kustosz biblioteki upart sie, zeby ich zaprosi¢, chcial bowiem opowiedziec
Marion szczegoélowa historie rekopisow z Mont-Saint-Michel.

Nie byla pewna, czy to z powodu wytezania wzroku przy odczytywaniu tytulow w pélmroku,
czy tez z powodu kurzu, ale gdy wracila do siebie p6Znym popoludniem, poczula, Ze zaczyna sie
jej migrena.

Znalazlszy efferalgan w lazienkowej apteczce, polozyla sie na l0zku, czekajac, az bél minie.

Lezac w ciemmnosciach, zapadla w odretwienie, a obraz przed jej oczami spowila mgla.

Pograzyla sie w nieSwiadomosci.

Nie widziala nic oprécz otwartej szafy.

Réznobarwnych fragmentow jej poukladanych w stosy ubran.

Kolory zaczely sie mieszac...

Ostrosc widzenia wrocila samoistnie. Nagle Marion zaczela dokladnie rozrozniac wlasne
rzeczy.

Rekawy jej bluzek nie lezaly idealnie zlozone, ale wystawaly po bokach. To bylo do niej
niepodobne.

Pod tym wzgledem byla prawdziwa maniaczka. Wszystko musialo by¢ rowno poukladane, zZeby
rano nie musiala niczego od nowa prasowac¢. Na dodatek pamietala, jak klela z powodu braku



wieszakow w szafie, nastepnie zas wyjatkowo starannie poukladala bluzki jedna na drugiej,
zrecznie wsuwajac pod spod rekawy.

Teraz zas wystawaly. Nie wszystkie, ale kilka tak.

Wystarczajaco, aby nabrala pewnosci, ze ktos poprzekladal jej ubrania. A przynajmniej pod
nie zagladal.

Marion wyskoczyla z l6zka. Zbyt szybko. Zakrecilo sie jej w glowie.
Przystanela, czekajac, az wirowanie ustanie.

Kiedy doszla do siebie, obejrzala dokladnie caly pokdj. Sofe, 16zko, lazienke. To samo uczynila
na dole.

Z trudem chwytala powietrze, przetrzasajac kazdy zakamarek, gotowa podnies¢ wrzask lub
uderzyc, gdyby spostrzegla jakis podejrzany ksztakt.

Co chwile wracala do drzwi, uwaznie przygladajac sie aparatowi telefonicznemu, aby sie
upewnic, ze ciggle tam jest.

Nie znala jeszcze dokladnie mieszkania, nie miala bowiem czasu, zeby przyswoic sobie jego
uklad i wyposazenie, nie byla wiec pewna, czy ruszano rowniez inne przedmioty. Jednak uparte
przeczucie podpowiadalo jej, ze tak wlasnie bylo.

Czy powinna natychmiast porozumiec si¢ z kontrwywiadem?

Dom byl pusty, nie bylo w nim zywego ducha, nie istnialo zatem bezposrednie zagrozenie.

Ktos zakradl sie do mieszkania podczas jej nieobecnosci.

Usilowala spokojnie oddychac.

Przeciez nikt nie wie, Ze ona tu jest. Nikt. Nic jej nie grozi. Kontrwywiad to sprawdzil. To ich
praca, a oni sg zawodowcami, nie ma si¢ wiec czego obawiac.

Powoli bicie serca wracalo do normalnego rytmu.
Nikt nie wylamal zamka.
To musial by¢ ktorys z zakonnikow. Ktos, kto ma klucz do domu.

Tym razem miarka sie przebrala. Chwyciwszy telefon, wystukala jeden z numeréw, ktore
zapisala jej siostra Anne. W shuchawce odezwal sie Spiewny glos siostry Gabrieli.

—Siostro Gabrielo, tu Marion; czy moge rozmawiac z siostrga Anne? Nie musiala dlugo czekac:



siostra Anne podeszila do telefonu niemal natychmiast.
—Czym moge shuzyc¢? Czy zje pani z nami kola...
—Kto ma klucze do mojego domu? — zapytala Marion.
—Jak to? CosS nie t...
—Kto ma klucze?

—No c0z... My, to znaczy wspdlnota. W pomieszczeniach mieszkalnych opactwa sa
przechowywane duplikaty wszystkich kluczy. Wiekszos¢ braci i siostr uzywa ich na co dzien;
znajduja sie wsrod nich klucze do wszystkich drzwi, w tym takze do budynkow przyleglych, jak
ten, w ktorym pani mieszka. Co sie dzieje, Marion? Wyczuwam pani zdenerwowanie. Czy co$
sie stalo?

Marion zastanawiala sie nad odpowiedziqg: nie tego sie spodziewala.

—Marion?

—Tak... Nie, nic sie nie stalo. Ja... Mialam atak paranoi, przepraszam...

—W takim razie prosze wpasc do nas na kolacje, my...

—Nie, dziekuje; zostane u siebie, mam cos do zrobienia. Dziekuje, dobranoc.

Odlozyla shuchawke.

Wszyscy zakonnicy mieli dostep do jej mieszkania.

I co z tego? Co sie stalo? Nie chodzilo o rozpoznanie podejrzanego; nie znalazla sie rowniez w
sercu spisku.

Ktos jednak wszedl do domu i grzebal w jej rzeczach.

»Siostra Anne lub inna zakonnica — pomyslala. — Moze chciala sie upewnic, zZe nie mam nic
niebezpiecznego... Broni... Jest odpowiedzialna za moje bezpieczenstwo, ma mnie pilnowac,
upewnia sie wiec, ze w razie zalamania nie zrobie zadnego ghipstwa... Tez bym tak postgpila
na jej miejscu.”

A list? A zagadka?
» 10 gra.”

Kto ja prowadzi? W jakim celu?



»Dla rozrywki; zeby dac¢ mi jakies zajecie...”
Marion nie byla jednak przekonana.

To wszystko bylo niejasne; czula zamet w glowie. Na razie byla pewna jednego: ze nie nalezy
sie za bardzo angazowac. Bez wzgledu na to, czy miala do czynienia z zabawa zakonnikéow,
ktorzy pragneli w ten sposob miec ja na oku i dostarczyc jej zajecia, czy tez z wytworem
jednego umyshy, ktory dzialal w osobistym celu, Marion powinna pozostac na uboczu,
obserwujac, aby zareagowac w odpowie dnim momencie.

Nie oznaczalo to jednak, ze musi czekac bezczynnie.

Nie mogla wezwac slusarza, bo zaraz wszyscy by sie dowiedzieli. Mogla za to podkreslic
SwWo0ja prywatnosc.

Usungwszy zdobigce stolik przy wejsciu bibeloty, popchnela go do samych drzwi, po czym
wyprostowala sie, oddychajac gleboko. Teraz miala przynajmniej gwarancje, ze nikt tedy nie
przejdzie, gdy ona bedzie w domu.

»Przesadna ostroznosc”, pomyslala.

Jesli naprawde cos jej grozilo, to stolik nie zapewni jej bezpieczenstwa. Trzeba natychmiast
dac znac ludziom z kontrwywiadu. Z kolei jesli rzeczywiscie sadzila, ze to wszystko ma na celu
chronienie jej, nie bylo powodow do obaw, a 6w zaimprowizowany ,,zamek” jest calkowicie
zbedny.

,»Jest potrzebny. Mnie samej. Dla wlasnego spokoju. Zebym mogla zasna¢.”
Przeciez to nikomu nie szkodzi.

Tego wieczoru Marion zjadla niewiele, wiekszos¢ czasu spedzila bowiem na pilnowaniu drzwi,
siedzgc na kanapie i ogladajac w roztargnieniu telewizje.

Uparcie wracala myslami do dziennika Jeremy’ego Mathesona. Opowiadal w sobie tylko
wlasciwy sposob o swoim zyciu; opisywal miejsce, w ktorym mieszkal: 6w niegdys luksusowy,
zle sprzatany wagon. Okreslal samego siebie jako urodziwego mezczyzne, bez cienia
skromnosci; na dodatek zwierzal sie z dreczacej go melancholii z bezwstydna bezposrednioscia,
ktora zdziwila Marion. Dobodr slow mial kapitalne znaczenie, co ujawnialo sie podczas lektury.
Matheson poswiecil sporo czasu na zredagowanie dziennika. Jak sam przyznal, co zreszta od
razu dalo sie zauwazy¢, nie bylo w tym ani troche egocentryzmu, tylko pragnienie
pozostawienia Sladu po tragedii, ktora wylaniala sie juz z pierwszych stron.

Wieczorne odkrycie sthumilo zapal Marion do czytania, a pozniej nie miala juz do tego glowy.

Teraz jednak wrocila jej ochota.



Ciekawosc.

Kim byl Jeremy Matheson?

Jakiego rodzaju mezczyzna mogl byc?

I skad wziela sie ta ponura opowiesc o dzieciach, w ktérej wyznal, ze plakal nad lista ofiar?
Marion poszla po ksiazke w czarnej okladce.

Napoczela butelke ginu, robiac sobie drinka z sokiem pomaranczowym. Usiadla wygodnie na
kanapie.Za oknem miasteczko powoli ukladalo sie do snu. Otworzyla dziennik na stronie, na
ktorej ostatnio skonczyla czytac.
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Detektyw Jeremy Matheson mial swoje dojscia w Kairze.

Nie tylko ze wzgledu na zajmowane stanowisko, ale takze z tego powodu, ze spora czes¢
europejskiej smietanki towarzyskiej Kairu wiedziala o jego istnieniu. Albo dlatego, ze mial
dobra reputacje, albo dlatego, ze zabiegala o jego wzgledy.

Matheson nie mial sobie rownych w wyjasnianiu nieporozumien dotyczacych czy to zablagkanej
kochanki, czy to bakszyszu, ktory zamienil si¢ w lapowke i ktory nalezy wymazac z pamieci.
Wykazywal sie rowniez zrecznoscia w zdobywaniu informacji.

Bylo 0 nim coraz glosniej w salonach, w prywatnych klubach i na przyjeciach, a jego nazwisko
powtarzano sobie na ucho niczym nazwe cudownego lekarstwa. Nie bylo bowiem w Mathesonie
niczego, co pozwalaloby przypuszcza¢, ze nalezy do towarzystwa. Nie mial w

sobie nic ze Swiatowca — ani aparycji (wygladal niemal jak dzikus), ani zachowania (byl zbyt
zamkniety w sobie). Przychodzono do niego na paluszkach, z nieufnoscia i drzeniem na mysl, ze
trzeba tego nieprzeniknionego osobnika poprosic o przyshige. Zawsze spogladal na proszacego
spod oka, wysuwajac wargi, na koniec zas mawial: ,,Zobacze, co sie da zrobic”.

Po czym zrecznie rozplatywal suply.

Jego najwieksz g zaleta byla, rzecz jasna, dyskrecja, ale duze znaczenie mial notes z
adresami. Jego nazwisko bylo dobrze znane na wielu lawkach w kahwach, u stop fontann
starego Kairu, a takze wsrod portierow z duzych hoteli czy sekretarzy w ministerstwach.

Matheson przebywal w Kairze od dziewieciu lat. Przyjechal tutaj na wlasng prosbe, tuz po
uzyskaniu dyplomu z prawa i wstgpieniu do policji. Kair kojarzyl mu sie z egzotyka,
przygodami, storicem; przede wszystkim zas z mniej sztywna hierarchiq, dzieki ktorej latwiej
mu bedzie awansowac do stopnia wywiadowcy. Rzeczywistos¢ pokazala, ze sie nie mylil.

Poza tym cieszyl sie tutaj swoboda dzialania, o ktorej w Londynie czy gdziekolwiek indziej w
Anglii moglby jedynie pomarzyc¢. Po dziewieciu latach smazenia sie w sloncu piramid nigdy nie
poprosil o przeniesienie z powrotem do kraju. Przeciwnie: robil wszystko, zeby jego akta
tkwily zapomniane w archiwach. Za jego kadencji zmienilo sie¢ trzech brytyjskich
nadkomisarzy; byl rowniez Swiadkiem manifestacji antykolonialnych, fal przemocy, odzyskania
niepodleglosci przez Egipt i odkrycia grobu Tutanchamona — niemal calego obfitujacego w
chwale i dramaty dziesieciolecia, ktore go urzeklo. Kair zas go porwal.

Miejsce Jeremyego bylo wsrod rzedow minaretow na powierzchni dachow, w Spiewie
muezindw, ktorzy wyznaczali pory dnia w mniej Zokhierski sposéb niz Big Ben, w wystawnym
zyciu, jakie wiedzie Anglik wsrod Arabow; takze w codziennym zapachu pustyni, ktory unosit
sie nad glowami wszystkich, w tej grozbie niebezpieczenstwa, ktére moze sie pojawic w kazdej



chwili, w kazdej mozliwej postaci. Tak oto toczylo sie zycie Mathesona w miescie Tysiqgca i
jednej nocy. Londynska mgla i przewidywalnos¢ egzystencji nad brzegiem Tamizy utracily dlan
jakze brytyjski urok.

Tutaj wszyscy przybysze z Zachodu mieli prawo do noszenia broni, nocg bowiem w mgnieniu
oka moglo sie zrobi¢ goraco za sprawa nacjonalistow. Kazdy posilek mial starodawny smak. W
Kairze nie uczono sie juz historii, ale wytyczano jej kierunek, traktujac ja jak towarzyszke
zycia. Tutaj tajemnice odznaczaly sie cielesnoscia, jakiej nie spotykalo sie nigdzie indziej;
legendy stawaly sie rzeczywistoscig; piasek i slonce nadawaly miastu gorzki smak, ktory
zachecal do coraz intensywniejszego zycia.

Kair byl jak lezaca miedzy wzgorzami Mokattam a Nilem zwinieta kobra, ktorej jad
doprowadzal nie tyle do Smierci, ile do calkowitej zaleznosci, bez mozliwosci uwolnienia sie.

Policja egipska pod dowodztwem Russela Paszy prowadzila najwazniejsze czynnosci
dochodzeniowe, przy czym Anglicy nadal piastowali niektore wyzsze stanowiska strategiczne.
Jeremy Matheson zajmowal sie¢ glownie sprawami, w ktore byli zamieszani przybysze z
Zachodu lub ktore dotyczyly ich mienia, odgrywat jednak przede wszystkim role polityczna. W
Egipcie o dwoch twarzach sila rzeczy funkcjonowala podwojna wladza, przytloczona
koniecznoscia zaspokajania kolonialnych kaprysow jednych i niepodleglosciowych zapedow
drugich.

Podobnie jak gwizdal na awans teraz, gdy zostal detektywem, Jeremy Matheson kpil sobie z
tych demagogicznych dazen, powtarzajac sobie, ze przede wszystkim shuizy interesom policji, a
nie narodu. Prowadzil swoje dochodzenia, wykorzystujac obie strony niczym prawdziwy
zongler.

Tak samo przykladal sie do sledztwa w sprawie smierci wloczegi, jak do wyjasnienia
kradziezy u bogatej Angielki.

Wiedzial az za dobrze, jak jego kairscy koledzy po fachu potrafili oceni¢ wage danej sprawy
w zaleznosci od wchodzacych w gre interesow, warstw spolecznych, ktorych dotyczyla, albo po
prostu swojej dobrej woli. Matheson uwazal zas za swoj swiety obowigzek sia¢ niezgode w tym
Swiecie pozbawionym za grosz prawosci. I to nie dlatego, zeby byl jedynym sprawiedliwym —
wiele mu do tego brakowalo — ale po prostu po to, aby od czasu do czasu wymierzyc porzadnego
kopniaka w to gniazdo zmij i patrzec, jak wija sie w konwulsjach.

Matheson ustanowit waska i plynna granice miedzy praca oficjalng a ta, ktora wykonywat
prywatnie, chcac oddac komus przyshige. Za przyshugi te zresztq niezmiernie rzadko
otrzymywal pienigdze, poszerzal jednak notes z adresami, tworzyl kartoteke biograficzna,
zastrzegajac sobie jednoczesnie prawo do prosby o zrewanzowanie sie kolejng przyshiga. Tak
powstawala rozlegla sie¢ jego znajomosci.

Kiedy pod koniec lutego w komisariacie zaczeto rozmawiac o zwlokach dziecka znalezionych



w opuszczonym domu w polnocno-wschodniej czesci dzielnicy Al-Abbasijja, Jeremy Matheson
przystangl, zeby posluchac.

Sama informacja, chociaz makabryczna, nie byla niczym nadzwyczajnym, ta cze$¢ Kairu
stanowila bowiem siedlisko melin, gdzie Smierc¢ uderzala nader czesto. Niezwykly byl za to stan,
w jakim znajdowalo sie cialo w chwili znalezienia.

Matheson wyszed! z gabinetu, Zeby dolaczy¢ do dwéch oficeréw policji. Ten, ktory dopiero co
wrocil z miejsca zdarzenia, ciggle byl jeszcze blady niczym plétno zagla na feluce. Nie chcial
zdradzac szczegolow; wyjawil jednak, ze dziecko zostalo przepolowione w

okolicach miednicy tak, jakby bylo manekinem z lekkiego drewna: przelamane pod strasznym
katem, z klatka piersiowa odrzucona do tyhy, ze skora poprzebijana koscmi bioder.

Wprawdzie gwalt nie wchodzil w gre, odkryto jednak slady nasienia.

Sledztwo powierzono inspektorowi nazwiskiem Azim Abd el-Dajim, rodowitemu kairczykowi,
ktory dobrze znal dzielnice Al-Abbasijja — inaczej zreszta byc¢ nie moglo, jesli ktos chcial
pracowac w takim miejscu bez ryzyka, ze zostanie rozszarpany na kawalki. Nie znalaz} on
jednak zadnego Swiadka zdarzenia ani zadnego przekonujacego tropu.

Drugiego marca w ponurym zawlku Al-Husajnijja znaleziono szescioletnig dziewczynke. Jej
cialo nie zostalo przepolowione, ale i tak bylo w przerazajacym stanie. Pieciu mezczyzn
podchodzilo kolejno do zwlok, zaden z nich jednak nie potrafil zachowac zimnej krwi — wszyscy
zalewali sie Izami; niektorzy wymiotowali, inni zas mieli koszmarne sny przez wiele nastepnych
nocy.

Trzecia zgladzong niewinng ofiara byl Samir. Jego glowa lezala na plycie grobowca na
cmentarzu Bab el-Nasr.

Nie bylo zadnych watpliwoesci, ze wszystkie te zbrodnie cos laczy. Rodzaj zastosowane]
przemocy byl w kazdym wypadku inny, mordy odznaczaly sie jednak okrucienstwem, ktore
kazalo watpi¢ w ludzka nature sprawy.

Wszystkie dzieci pochodzily z ubogich dzielnic, z rodzin pozbawionych srodkow do zycia.
Wszystkie dzieci byly mniej wiecej w tym samym wieku.

Wszystkie dzieci zostaly zameczone na Smier¢, podrapane i pogryzione do tego stopnia, ze
brakowalo im kawalkow ciala.

Wszystkie dzieci zostaly zbrukane.

W ciggu niecalych dwoch tygodni.



Jeremy Matheson odlozyl sluchawke i wyszedl. Postanowil przerwac sledztwo w sprawie
morderstwa archeologa, ktory prowadzit wykopaliska w podziemiach Kairu. I tak zreszta
utknelo ono w martwym punkcie.

Nastepnie przejal dochodzenie w sprawie zabitych dzieci.

Azim Abd el-Dajim zostal jego wspolpracownikiem, gdyz mowil po arabsku i miat inny kolor
skory.

Trzy dni pézniej, 14 marca 1928 roku, zadzwonit telefon.

Odtad zycie Jeremyego Mathesona nie bylo juz takie samo.



12

Marion polozyla ksiazke na kolanach i wypila ostami lyk ginu z sokiem pomaranczowym, po
czym nalala sobie nastepna szklanke.

Alkohol ciggle palit ja w gardlo, pozostawiajac gorzki posmak, ktory doskonale pasowat do
podobnych wrazen, jakie wywolywal czytany przez nig dziennik.

Jej palce zaczely gladzic okladke ksigzki.
Jak na dziennik, lektura byla przyjemna, przynajmniej na poczatku.

Autor powrdcH do pisania tuz po nastgpieniu zdarzen, o ktorych opowiadal. To zaglebienie sie
w materie Sledztwa bylo swego rodzaju dluga retrospektywa.

Juz z pierwszych zdan wyzieral smutek. Jeremy Matheson byl czlowiekiem zranionym, ktory
uzewnetrznial swoje cierpienie za posrednictwem slow na papierowych bandazach. W
przeciwienstwie do tego, co twierdzit we wstepie, wyczuwalo sie w jego narracji cos o wiele
glebszego niz mozna sie spodziewac¢ po zwyklym sprawozdaniu z wydarzen. Przelewal na
papier to, co przepehialo mu dusze.

Nastepna rzecza, ktora zaniepokoila Marion, bylo to, Ze bardzo rzadko uzywatl zaimka ,,ja”,
starajqc sie raczej wtopic miedzy inne osoby, zeby méc napisac ,,my” (policja, Anglicy,

Arabowie, grupy mezczyzn).

Za to tresc¢ ostatnich przeczytanych stron stanowczo nie przypadia jej do gustu. Morderstwa
dzieci.

Nie byla juz pewna, czy chce sie dowiedzie¢ wiecej.
Meczyla ja jednak ciekawosc¢.

Przysunela twarz do budzika, zeby sprawdzi¢ godzine.
Dwudziesta trzecia dwanascie.

Nie czula szczegdlnego zmeczenia. Wtargniecie intruza do mieszkania zbyt mocno ja
rozbudzilo. Strach i zles¢ ulotnily sie zas podczas lektury.

Rzucila okiem na spadziste dachy miasteczka.

Po chwili otwarta ksigzka sama znalazla sie w jej dloniach.

k 3k ok



Odlozywszy shuchawke, Jeremy Matheson przywolal swojego kolege Azima i obaj pojechali
na ulice Muhammada Alego, a nastepnie skrecili na wschod pod murami cytadeli. Opuscili
miasto, przejezdzajac przez stary cmentarz, aby dotrzec¢ do grobow kalifow.

W samochodzie przeanalizowali ponownie ustalenia Sledztwa, ktore prowadzil Azim.
Poniewaz wszystko bylo na jego glowie, zlecal co sie tylko dalo innym pracownikom, aby
zyskac na czasie. Jedni policjanci spisywali zeznania wszystkich rodzin, inni zas chodzili od
drzwi do drzwi, pytajac mieszkancow, czy w nocy, gdy dokonano morderstw, slyszeli lub

widzieli cos niezwyklego. Azim dokladnie czytal raporty, usilujac wyluskac z nich jakis trop,
ale bez powodzenia. Nie posunal sie nawet o krok, cho¢ mial sSwiadomos¢, ze wykonal swoja
prace najlepiej jak potrafil.

Trzy ofiary, teraz moze nawet cztery.

Wszystkie dzieci mialy nie wiecej niz dziesiec lat, wszystkie mieszkaly w tym samym rejonie —
w polnocno-wschodniej czesci Kairu, wszystkie pochodzily z bardzo biednych rodzin. Tylko tyle
wiedzieli.

Rownolegle do cmentarza biegla asfaltowa szosa. Zaparkowawszy obok innych samochodéw,
reszte drogi tam, gdzie zaczynala sie pustynia, pokonali piechota.

Tamtego poznego poranka temperatura siegala okolo trzydziestu stopni Celsjusza, a goraco
zdawalo sie wydobywac wprost z ziemi, napelniajac powietrze oblokami pary, ktore ulatywaly
ku niebu, zamazujac horyzont. Wysokie minarety grobowcow rzucaly cien na piasek, kreslac
szlak chwilowego wytchnienia i zapraszajac zarazem do kroczenia ta droga, jakby dawaly
religijne przeslanie.

Mury bez dachow ciagnely sie na ksztalt fal, a ich r6znobarwne cegly tworzyly rozowe,
czerwone i biale wneki. Wszedzie wznosily sie kopuly i wieze, na ksztalt uli brzeczacych pod
jedynym okiem Ra.

U wejscia w Slepa uliczke, na niewielkim kamieniu siedzial policyjny fotograf Richard
Pallister, trzymajac kapelusz na kolanach, a walizke zawierajaca sprzet pod stopami. Ocieral
czolo plocienna chusteczka nie tyle z powodu goraca, ile wstrzasu.

A przeciez na dworze panowal niezwykly o tej porze roku upal.

Pallister podniost glowe, spogladajac na przybyszow ble dnym wzrokiem zapuchnietych,
zaczerwienionych oczu.

Szukal jakiegos drogowskazu. Czegos, co odroznia czlowieka od zwierzecia. Drogowskazu,
ktory Swieci bezustannie niczym czerwony shup na granicy Swiadomosci i ktory staje przed nia,
gdy mysli pobiegna zbyt daleko.



Twarz Pallistera pokrywala przezroczysta powloka, ktora skapywala stopniowo z wloséw az
do brody slonymi kroplami, odslaniajac pasy sinej skory. Drzaly mu wargi.

Kiedy Jeremy sie zblizyl, z ust fotografa wydobyl sie szept. Widzac malujace sie w jego
oczach przerazenie, detektyw zrozumial przeslanie — tamten blagal go, by nie szedl dalej.

Kiedy mimo to Jeremy ruszyl w glab waskiego zaulka, uslyszal szloch Pallistera.

Po prawej stronie wznosila sie Sciana grobowca przypominajacego bialy dom z plaskim
dachem i bez okien. Z przodu mur byl znacznie starszy — od dawna oblazil z niego tynk, a
ceglany szkielet byl czarny niczym zwapniona kos¢. Miedzy kamieniami widnialy

spoiny w purpurowym odcieniu pustyni, podobne do zaschnietej krwi. Budowla byla juz tylko
geologicznym trupem, nadajacym alejce przytlaczajacy wyglad i wydzielajacym zapach kurzu.

Alejka miala dwadziescia metrow dlugosci. Na jej koncu stalo z rekami na biodrach dwéch
kairczykéw w tanich garniturach i tarbuszach. Obaj milczeli, starajac sie nie patrze¢ na ziemie.

Ledwie spostrzegli Jeremy’ego Mathesona, ruszyli mu na spotkanie, az nadto szczesliwi, ze
moga cho¢ na chwile opuscic te przekleta strefe.

—Znalazl go dzis rano przewodnik *, kiedy przygotowywat trase do zwiedzania -zameldowal
pierwszy z nich, wymawiajac gardlowo ,,r”’. — Od razu pomyslelismy, Zeby pana zawiadomic¢. To
za bardzo przypomina poprzednie...

Matheson bez slowa polozyl dlon na ramieniu swojego rozmowcy, zeby go odsunac. Nastepnie
podszedt do Zrodia plam na ubitej ziemi i Scianach zaulka.

Bylo to moze dziesiecioletnie dziecko.

Zakrwawione i powykrecane, jakby przez supersilnego olbrzyma, ktory znalazlszy te osobliwa
zabawke, bawil sie nig tak dlugo, az ja popsul, ugniatajac, lamiac, rozrywajac. Dziecko lezalo
teraz niczym bezksztaltna paczka. Jedyng ludzka rzecza, jaka mu pozostala, byly konczyny i
obrzeknieta glowa z posiwialymi ze strachu wlosami.

Matheson przelknat sline, ktora z trudem przeszla mu przez gardlo.

Nogi mu drzaly. Zamknal oczy, zeby skupic sie na oddychaniu. Po chwili poczul przyspieszone
bicie wlasnego serca. ,,Opanowac sie. Oddychac.”

Azim chwycil go delikatnie za ramie.

—Wszystko w porzadku? — zapytal kojacym, niemal matczynym tonem. Jeremy spojrzal nan
blednym wzrokiem. Azim nos#l tradycyjny turban, zachodnioeuropejska koszule i spodnie. Nad

jego



wystajaca gorng warga widnial starannie przystrzyzony kruczoczarny wasik. Mimo okazalej
tuszy Azim mial zwinne, kocie ruchy i byl zawsze pogodny.

—Panie Matheson? — nie dawal za wygrana. — Jest pan pewien, ze chce tu zostac? Jeremy
odetchnal gleboko i pokiwal glowa.

—Tak — szepnal. — Tak. Chce zosta¢. Obaj mezczyzni w tarbuszach, sami gleboko
wstrzasnieci, przygladali mu sie bez

zdziwienia. Jeremy rowniez wbil w nich wzrok.

—Chodzmy — powiedzial, opanowujac sie nieco i starajac sie¢ nada¢ swojemu glosowi
pewniejsze brzmienie. — Znalezliscie jakies szczegolne slady?

—Nie — odrzek! pierwszy z nich. — Bylo ich za duzo na piasku. Nie sposob okresli¢, ktore sg
stare, ktore Swieze; nie mowigc o Sladach pozostawionych przez przewodnika i przez nas

samych. Ale nie przeprowadziliSmy jeszcze dokladnych ogledzin miejsca zbrodni — dodal,
zataczajac reka kolo wokot zwlok.

—A co z przewodnikiem? Gdzie on teraz jest?

—SpisaliSmy jego dane i... — I? Przeczuwajac klopoty, mezczyzna dostal tiku nerwowego.
Czujac sie niezrecznie,

unios! jednoczesnie brew i wzruszyl ramionami.

—I go pusciliSmy... Jeremy otworzy! usta, tymczasem trzymajacy go jeszcze ciggle za ramie
Azim zwolnil

uscisk.

—Prosze nie nalega¢ — szepnal. — To i tak nic nie da. Co sie stalo, to sie nie odstanie. Jeremy
westchnal gleboko, nie spuszczajac wzroku ze stojacych przed nim mezczyzn.

—Doskonale — oznajmil. — Zostancie przed wejsciem do alejki i czekajcie na sanitariuszy.
Po czym odwracil sie na piecie, aby ponownie przyjrzec sie miejscu zbrodni.

—Nie ruszac ciala — rozkazal po chwili milczenia. — Lekarz sadowy sie tym zajmie. Przeczesac
piasek i calg reszte w poszukiwaniu sladow.

Podzieliwszy miedzy siebie strefe wokeél zwlok, on i Azim zaczeli posuwac sie powoli do
przodu, ogladajac uwaznie kazdy centymetr ziemi i murow.

Poniewaz cien rzucany przez grobowce chronil przed slonicem, plyny ustrojowe nie zdazyly
jeszcze wyparowac ani catkowicie wsigkng¢ w podloze, musieli jednak ostroznie stawiac¢ stopy,



na ziemi bowiem pozostalo mnostwo struzek brunatnej cieczy.

Jeremy rozpial kilka guzikéw koszuli, aby dopuscic troche powietrza do klatki piersiowej.
Oddychal z trudem.

Policjanci, ktorzy znalezli sie tutaj przed nim, nie zdazyli zadeptac dlugiego sladu, na ktory
skladalo sie dziesiec¢ rownoleglych bruzd biegnacych przez dwa metry od naroznika do zwlok.

Chlopiec wbil paznokcie, a nawet cale palce w piasek, chcac sie przytrzymac, podczas gdy
ktos ciagnal go do tyhu.

»,»Ku chciwym ustom.”

Jeremy wymazal ten obraz ze swojego umyshu. Nie chcial go. To byl pasozyt dla mysli. Skupic¢
sie na tym, co jest tui teraz — tylko to sie liczylo. Nic innego. Nie potrzebowal zadnych
szalonych obrazow.

Powrocil do ogledzin miejsca zbrodni, badajac je wolno i metodycznie, zeby nie przeoczy¢
zadnego szczegohu. Na piasku bylo tyle roznych sladéw, ze niczego nie mozna bylo

wywnioskowac — prawdziwy chaos.

—Chyba cos mam — odezwatl si¢ nagle spiewnym glosem Azim. Jeremy podszedt do starego,
odrapanego muru. Azim uczep# sie Sciany metr nad

ziemig, znalazlszy oparcie dla stop w dwoch wiekszych otworach.

Pokazal mu palcem Swiezg ryse w cegle, tuz pod swoim nosem, na szczycie, niecale trzy metry
nad ziemig. Niezbyt gleboka rysa miala okolo trzech centymetrow dlugosci i centymetr
szerokosci.

—Jak pan to znalazl, Azimie? — zawolal angielski detektyw.

—To moja praca — odparl jego towarzysz bez cienia radosci. — Wyglada na zadrapanie. Azim
wykrzyknal cos po arabsku.

—Tutaj jest jeszcze jedno — zauwazyl po chwili. Druga, podobna rysa znajdowala sie
dwadziescia centymetrow dalej. Obie widnialy na szczycie muru.

Stonce zaczelo wlasnie oswietlac te czesc¢ sciany, zalewajac ja swoim jaskrawym Swiatlem.
Jego promienie byly tak czyste i gorace, ze uwypuklaly cienie, przy¢miewajac zarazem blask
kolorow.

Nagle wzrok Jeremy ego przyciagnal blask kwarcu lub gipsu na krawedzi rysy.

—A co to takiego? — zapytal.



—Tez to zauwazylem. Chwileczke... Przytrzymawszy sie jedna reka, Azim uwolnil druga, aby
ostroznie wyjac ISnigcy przedmiot. Twarz mu spochmurniala.

—Co to? — dopytywal sie zniecierpliwiony Matheson.
—Nie wiem... Wyglada jak zaostrzony... kawalek kosci sloniowej.
—Niech pan pokaze.

Azim zeskoczyl na ziemie i podal mu bialg drobinke. Miala ksztalt trojkata i byla ostro
zakonczona. Przypominala nieco uszkodzony rog.

Jeremy zadarl glowe, spogladajac na zadrapania w cegle.

Cos z rogiem dwukrotnie rozoralo szczyt muru mniej wiecej w ten sam sposob w odleglosci
dwudziestu centymetrow.

Nagle Jeremy przylozyl dlon do brzucha Azima, aby go zatrzymac. Rozejrzal si¢ uwaznie po
ziemi.

Wsrod malenkich wydm, ktore sie tam potworzyly, wkrotce wypatrzyl dziure glebsza niz
pozostale.

Zbagatelizowawszy w pierwszej chwili swoje odkrycie, pokazal Azimowi dwa dolki znajdujace
sie tuz pod jego nogami.

—Prosze spojrzec.

—To ja dopiero co je zrobilem, prosze pana — odrzekl Azim. — Zeskakujac z muru. Moje stopy
wyzlobily wglebienia.

—Przeciez wiem, ale o to wlasnie chodzi! A teraz prosze sie przyjrzec tamtej dziurze.
Wycelowal palec w dolek, ktory przed chwila zauwazyl.

—A ta gorka piasku tam obok, dwadziesScia centymetrow dalej, musiala oznaczac¢ identyczna
dziure, zanim ktos ja zasypal.

Azim dal znak, zZe rozumie. Ktos zeskoczyl ze szczytu muru — sadzac po glebokosci, osoba
dorosia.

—W chwili, gdy skoczyl, trzymal sie na tej wysokosci — wyjasnil Jeremy, wskazujac dolki. —
Oparl sie o cegle, zeby sie odepchnag, i ja podrapal, poniewaz mial, prawdopodobnie w obu
dloniach, wykonang z rogu bron, ktora zostawila te slady.

—W obu dloniach? Niezbyt praktyczne.



—To prawda. Nie potrafie sobie wyobrazi¢, zeby mogl zrobi¢ takie rysy paznokciami! Jeremy
zacz gl sie szybko wspina¢ po ceglach.

—Sadzac po kolorze wlosow chlopca, ktos musial go zaskoczyc, a nawet przerazic.
Prawdopodobnie zobaczyl napastnika w ostatniej chwili, stojacego albo kucajacego w tym
mie jscu — usilowal odtworzyc¢ wydarzenia, wdrapujac sie¢ po murze.

Odzyskawszy rownowage, wstal powoli, aby spojrzec¢ na zaulek z wysokosci prawie trzech
metrow. Nastepnie odwrocil sie, zeby popatrzy¢ w druga strone i sprawdzic, co kryje sie za
wielobarwnym ogrodzeniem.

—Widzi pan cos? — dopytywal si¢ Azim. — Prosze zaczekac, ide do pana...

—Nie trzeba! Moglby pan skrecic¢ kark; cegly slabo sie trzymaja, sa bardzo stare. Ziemia
znajduje sie metr nizej.

Zanim Azim zdazyl go przestrzec, zeby zachowal ostroznos¢, Jeremy juz zeskoczyl na druga
strone. Stojac tak, ze siegal ramionami ponad murem, pochyli sie, by da¢ koledze znak, ze
wszystko w porzadku. Po czym zaczal szukac¢.

Znajdujacy sie po drugiej stronie muru Azim widzial z tyhi jedynie gorne partie ciala
krzatajacego sie Anglika, ktory znikal niekiedy calkowicie, gdy przyklekal na ziemi. Detektyw
Matheson zacisnal szczeki, krecac glowa z ponura ming i przeczesujac dach czegos, co
najpewniej bylo mauzoleum.

Po kilku minutach nagle przerwal. Pochylil sie, po czym wyprostowal gwaltownie, przytykajac
dlon do ust. Pogladzil sie po brodzie.

—Ma pan cos? — zapytal Azim. Anglik skingl potakujaco glowa.

—Chce pan, zebym wszedl na gore? — upieral sie¢ Azim. — Nie. To obcesowe slowo zostalo
wypowiedziane z zaskakujaca lagodnoscia.

—Nie. Sadze, ze moze pan sobie darowac¢ — dodal Jeremy bardzo cicho tym samym, poufalym
tonem.

—No wiec, co tam jest na gorze? Jeremy wyprostowal sie, zeby mie¢ widok na cala okolice.
Spogladal na wieze,

fortyfikacje i kopuly, ktére nadawaly temu miejscu tak oryginalny wyglad. Z powodu slonca
musial wykrzywic twarz, jesli chcial cokolwiek zobaczyc, nie zamykajac calkowicie oczu.

Odezwal sie tak cicho, jakby méwil do siebie, Azim zrozumial wiec jego slowa z wielkim
trudem:



—Mamy do czynienia z mysliwym, Azimie. Z mysliwym bez zadne] litosci; z mysliwym, ktorego
trofea stanowia dzieci...

Dalszy ciag, jesli w ogole byl jakis dalszy ciag, zginal na zawsze wsrod grobowcow.



13

Minela pénoc.

Marion odlozyla dziennik na kanape. Gin z sokiem pomaranczowym zaczynal jej maci¢ w
glowie.

Rozejrzala sie po slabo oswietlonym pokoju, zastanawiajac sie, co tutaj robi. Po chwili
przypomniala sobie, gdzie jest.

Popoludniowe wtargniecie do jej domu w miasteczku bylo juz tylko ztym wspomnieniem,
zamglonym przez alkohol.

Po tym, co przeczytala, czula sie rozbita, zupehie zdezorientowana.

Jesliby sie dobrze zastanowi¢, to wcale nie przeczytala, i w tym tkwil caly problem. Ona
przezyla znalezienie martwego dziecka. Potega stow.

One sa drzwiami.

One sa czarodziejskim zakleciem.

Zrodlem przeznaczenia.

Bramag do wyobrazni.

Wociagnely ja do filmu z przeszlosci, a ona sie w nim zagubila.
Marion przeciagnela sie, mruczac. Byla zmeczona.

—A ty jestes troche wstawiona, moja kochana — stwierdzila na glos.

Weszla na gore, zeby sie polozyc, ale kiedy zamierzala sie rozebra¢, przypomniala sobie, ze
zostawila na dole ksiazke w czarnej okladce. Zawahala sie przez chwile, nie miala bowiem w
ogole ochoty schodzi¢ ponownie na dol, pragnela jednak trzymac dziennik jak najblizej siebie.
Z westchnieniem ruszyla wiec po schodach, by go przyniesc.

Za ogromnym oknem noc kolysala miasteczko do snu.

Marion przystanela nieruchomo w ciemnym salonie, podziwiajac dachy i martwe okna. Po
chwili wrocita do sypialni i zaczela sie rozbierac. Kiedy ukladala ubrania w malej lazience obok,
jej uwage przykulo wlasne odbicie w lustrze.

Ciagle miala wspaniale nogi. Odwrocila sie.



» L'ylek tez nie jest zly”, pomyslala.

Brzuch, ktory jeszcze nie tak dawno byl plaski, zaokraglil sie lekko z powodu lakomstwa.
Piersi utracily nieco jedrnos¢, stwierdzila jednak, ze nadal sa piekne. W gruncie rzeczy
najbardziej nie podobaly jej sie ramiona. Ta miekkos¢ pod tricepsem, ten odrobine sflaczaly
pasek skory pod bicepsem...

Znala te liste na pamiec.
Lustro nie bylo jej bardziej potrzebne niz sufler w teatrze.

Wocale nie to cialo, ktore dojrzewalo wbrew i na przekor wszystkiemu, mimo ze prawie nie
uprawiala seksu, mimo wyjatkowo higienicznego trybu zycia czy mimo tego, ze nigdy nie
sluzylo do zapoczatkowania i noszenia nowego zycia, bylo jej najtrudniej zaakceptowac. Nie,
najwiekszy problem stanowila twarz.

Bruzdy, ktore pojawialy sie wraz z uplywem lat; kolor skory, ktory przygasal bez wyraznej
podpory w postaci aplikowanych u kosmetyczki promieni UV; piaskowy blond jej wlosow, ktory
ustepowal pola pelnej rezygnacji siwiznie.

Mimo wszystko ogdlne wrazenie nie bylo zle. Marion nie miala powodu do narzekania —
wlasciwie nadal byla piekng kobieta. Miala lagodne rysy, zmarszczki zas jedynie podkreslaly
zdobyta juz zyciowa madrosc...

Marion parsknela sSmiechem. Co za brednie; przeciez najwyzszy czas polozyc¢ sie spac,
zapomnie ¢ o wlasnym ciele i zwigzanych z nim watpliwosciach. Inne kobiety przeraza mysl, ze
gdy przywiednie ich uroda, utracq milos¢ mezow lub pokrzepienie, jakie daja spojrzenia
ogladajacych sie za nimi na ulicy mezczyzn, ona zas bala sie tego, ze nigdy nie zdola pokona¢
samotnosci. Zanim jednak zacznie sie mie¢ nadzieje, ze sie cos zachowa, trzeba to najpierw
zdobyc.

—Ghlupstwa pleciesz — szepnela, uswiadamiajac sobie, ze jej oddech pachnie alkoholem. —
Jestes pijana.

Wsunela sie pod chlodne przescieradla, nie zadawszy sobie nawet trudu, by wlozy¢ pizame lub
koszule nocng, i zamknela oczy.

Jej dlonie powedrowaly wzdluz bokow. Jedna z nich zsunela sie po biodrze i dotknela wzgorka
lonowego.

Palce ledwie musnely wglebienie.

Marion przewrdcila sie na bok, naciagajac koldre az pod brode. Nie dzisiaj. Byla zbyt
Zmeczona.



Egipskie stonce swiecilo nadal w jakims zakamarku jej mysli.
Upal kolysal ja do snu.
Jeremy Matheson polozyl jej rece na ramionach i czule gladzil po wlosach.

Tak ladnie pachnial... Byl meski, niemal dziki. Przyciagal ja z jakas nieodparta sila.
Magnetycznym urokiem.

Marion ujrzala, jak jego wargi zblizajq sie do jej ust.
Mocniej zacisnela dlon na koldrze.

Spala.

Przez cala sSrode Marion razem z bratem Damienem katalogowala ksiazki na poddaszu
biblioteki w Avranches. Byly to ich ostatnie godziny pracy w magazynie.

Juz miala zapytac o to, co kazdy czlonek spolecznosci robil poprzedniego dnia po poludniu, aby
sprobowac odkryc¢ intruza, ktory sie do niej zakradl, postanowila jednak milcze¢, nie chcac
rozbudzic ciekawosci zakonnika.

Kiedy wrocila okolo siedemnastej, niemal natychmiast zadzwonil telefon. Oczekiwano jej w
pomieszczeniach mieszkalnych opactwa, gdzie miala by¢ przedstawiona zwierzchnikowi
wspolnoty, bratu Serge’ owi.

Wspigwszy sie po Grand Degré Extérieur, Marion minela Chatelet i stanela przed dhuga,
imponujaca fasada budynku, w ktorym znajdowaly sie pomieszczenia mieszkalne.

W progu czekala na nig siostra Agathe. Zakonnica byla od niej mlodsza, ale nijaki wyglad i
skromnos¢ czynily ja niemal niewidzialng. Poprowadzila Marion przez labirynt korytarzy i
schodow, po czym zapukala w drewniane, zwienczone lukiem drzwi.

Otworzyl im brat Serge, ktory zaprosit Marion do Srodka. W pokoju znajdowala sie takze
siostra Anne.

Mezczyzna dobiegal piecdziesiagtki. Mial rownie ogromny, co krzywy nos i usypana czarnymi
pieprzykami twarz. Widniejace pod szerokimi ciemnymi brwiami oczy, w ktorych nie odbijaly
sie zadne emocje, przypominaly dwa spokojne jeziora o podluznym ksztalcie. Natychmiast
skojarzyl sie Marion z Robertem De Niro, tylko w mniej charyzmatycznej i bardziej niemrawej
wersji.

—Ciesze sie, Zze moge wreszcie panig poznac — oznajmil na wstepie. — Jest tu juz pani od
tygodnia, a ja nie mialem nawet chwili, Zeby sie z pania zobaczy¢. Prosze, niech pani siada.



Marion zajela miejsce w poblizu siostry Anne, ktora spogladala na nia z zyczliwoscia. Glos
zakonnika wydawal sie jej znajomy, chociaz nie potrafila dokladnie okresli¢, gdzie go slyszala.

—Przywykla pani do otoczenia? — dopytywal sie brat Serge.

—Tak, przyzwyczajam sie we wlasnym tempie. Zaczynam sie czuc spoko, jak mowi teraz
miodziez.

—Doskonale. Pani zamieszkanie tutaj budzilo moje obawy; to troche delikatna sprawa. Jak mi
wiadomo, siostra Anne zaopiekowala sie pania, jestem wiec pewien, ze znalazla sie pani w
dobrych rekach.

Udawal, ze wlasnie sie o tym dowiedzial, chociaz, jak przypuszczala Marion, wszystko na
pewno zostalo dokladnie ustalone na dlugo przed jej przybyciem. Zastanawiala sie, ile 0sob
powierzonych wspélnocie przez kontrwywiad moglo trafic¢ za te mury przed nig. Czy byl to
dobrze naoliwiony mechanizm? Malo prawdopodobne — zbyt duza czestotliwosc i wielka liczba
gosci zaklacilyby sprawnos¢ dzialania systemu. Nadmierna przewidywalnosc takze nie wyszlaby
na dobre tego rodzaju misji, ktora polegala przeciez na tym, aby umezliwic czlowiekowi
znikniecie na okreslony czas. Nikt nie mogl odnalez¢ jego sladu.

Marion postanowila przestac udawac.

—Jest brat w stalym kontakcie z kontrwywiadem? — zapytala. Brat Serge ukryl usmiech pod
szeroka dlonig. Spojrzawszy na siostre Anne, ktora

podzielala jego rozbawienie, odpart:

—Wrecz przeciwnie. Raczej zachowujemy milczenie. Mam tylko jeden numer telefonu, pod
ktory moge zadzwoni¢, gdyby to bylo absolutnie konieczne. Jestesmy jedynie wspolnota
duchowa, Marion. Pozwoli pani, Ze bede sie do niej zwracal ,,Marion”?

Zainteresowana niedbale skinela glowa, pragnac zachecic go, zeby méwil dalej.
—Nie ma tutaj zadnych tajnych agentow — dodal.
—To zwykla ciekawosc. Tylko sie zastanawialam.

—Wyswiadczamy przyshuge. Pewnego dnia poproszono nas o to i zgodziliSmy sie; pozniej
podjelismy sie tego zadania drugi raz, ale to cos wyjatkowego. Ot i wszystko.

—Ot i wszystko — powtorzyla Marion, wpatrujac sie uwaznie w zwierzchnika wspolnoty.
—Jak pani mijajq dni? Jesli dobrze zrozumialem, pomaga pani bratu Damie nowi.

—Tak. Nie jest to pasjonujace zajecie, ale pozwala zabic czas. Niestety, katalogowanie
dobieglo konca i od jutra znéw zacznie si¢ bezczynnosc.



—Przekazuje pani ten komplet kluczy, ale prosze, zeby pilnowala ich pani jak oka w glowie.
Dzieki nim bedzie pani mogla péjsc, dokadkolwiek zechce.

Chwycil metalowe kotko, na ktorym wisial tuzin duzych kluczy

—Prosze zachowac jak najdalej posunieta dyskrecje. Administracja Mont-Saint-Michel mysli,
ze spedza pani u nas urlop; nie spodobaloby im sie to, Zze pozwalamy pani omijac przepisy w
takim stopniu.

—Pokaze pani, ktore drzwi otwiera kazdy z tych kluczy — powiedziala siostra Anne, pochylajac
sie ku Marion.

—To bedzie taki sam dobry sposob na rozrywke jak kazdy inny. Musze przyznac, ze
najgorszym pani wrogiem tutaj bedzie nuda. Mozemy dotrzymywac pani towarzystwa
najczesciej jak sie da, nie bede jednak ukrywal, Ze nasza wspolnota musi sie trzymac pewnych
zasad. Nie mozemy zaoferowac pani oficjalnej posady w Mont-Saint-Michel; to nie byloby
rozsadne.

—Czy powiedziano bratu, jak dlugo tu zostane? Brat Serge podrapatl sie w tyl glowy.
—Nie, tego mi nie powiedziano. Nie mam pojecia. Poproszono nas, bySmy sie pania
zaopiekowali przez zime, do czasu, az ,,sprawy sie uloza albo posuna sie do przodu”. Nawet nie

wiem, co to sg za sprawy — wycelowal palec przed siebie. — I nie chce wiedziec. To moze
potrwac rownie dobrze trzy tygodnie, jak i trzy miesigce.

Po chwili milczenia dodal:
—Skoro i pani tego nie wie, prosze sie przygotowac, ze spedzi pani tutaj najblizsze miesigce.
Marion zlapala pek kluczy.

—Tymczasem, jesli moglbym by¢ pani w czymkolwiek pomocny... — powiedzial, starajac sie
dodac¢ jej otuchy.

Marion podziekowala.
Juz wiedziala, gdzie slyszala ten glos.

W noc przyjazdu. Kiedy zasypiala, rozlegl sie niski meski glos o starannej wymowie.
Pierwszego wieczoru brat Serge stangl nad jej l6zkiem razem z siostra Anne.

Kiedy zaproponowano jej, zeby zjadla kolacje z pozostalymi czlonkami wspélnoty, podczas
ktorej brat Gilles — ze swoim orlim profilem — mial czytac swiete teksty, Marion odmowila.
Wradcila do siebie bardziej zaciekawiona niz zaniepokojona, chcac sie przekonac, czy miala
kolejna tajemnicza wizyte. Obeszla wszystkie pomieszczenia, nie znalazla jednak niczego, co



pozwalaloby tak sadzic.

Moze sie skonczylo... Ktos sie zabawil, podrzucajac jej zagadkowy list, po czym upewnit sie,
ze nie ukrywa zadnego niebezpiecznego przedmiotu, a teraz dadza jej spokoj.

Marion przyrzadzila sobie zupe z torebki, tego wieczoru byla bowiem zbyt leniwa, zZeby
gotowac.

Postawiwszy na stole w salonie miseczke z zupa, butelke wody mineralnej i jogurt, wyjela z
wehianej torby czarng ksigzke.

Marion zasiadla do kolacji i otworzyla dziennik w miejscu, w ktorym przerwala czytanie.
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Jeremy Matheson i Azim Abd el-Dajim przeciskali sie przez tlum na deptaku w dzielnicy Al-
Musky. Poruszano sie tam wylacznie piechota, wyjatkowo na grzbiecie osla, gdyz tlok i
ogromna liczba straganéw nie pozwalaly na nic innego.

Pod wysokimi, odrapanymi fasadami z wystajacymi balkonami glebokie kramy wylewaly sie az
na Srodek ulicy, tworzac dluga procesje pstrych koloréw i oparow egzotycznych zapachow.

Jeremy przeszed! pod ogromnym dywanem z wielbladziej skory, rozlozonym wysoko jak
namiot, ktory wydzielal kwasny, mdlacy odér. Sprzedawca jedwabiu przywolal Anglika, ale na
widok Azima, ktory odprawil go w jego wlasnym jezyku, natychmiast sie cofnal.

Bele jedwabiu w kolorze czerwonym, zielonym, niebieskim, zéltym i ich odcieniach kolejno
ustepowaly miejsca labiryntowi koszy pelnych slodko pachnacych daktyli i fig.

Wszyscy rozmawiali i krzyczeli po arabsku, wymieniajagc monety na towary. Mezczyzni Smiali
sie szeroko, odslaniajac bezzebne dziasla. Sledzono sie wzrokiem i pozadano nawzajem pod
niskimi rantami fezow, tarbuszy czy turbanéw, szukajac schronienia przed slonicem pod
daszkami z wygarbowanej skory, plociennymi markizami i innymi reliktami dawnej
architektury.

—Dlaczego z ,,mysSliwym”? — zapytal Azim. — Przed chwila mowil pan o mordercy jak o
mysliwym. W ostatecznosci moze to by¢ zwierze albo szaleniec, ktorego powinno sie zabic, ale
dlaczego nazwal go pan ,,mysliwym”?

—Bo polowal. Kiedy jade na safari, wlocze sie calymi godzinami po sawannie, z daleka
wypatrujac zdobyczy, cicho sie do niej zblizajac. Jesli to mozliwe, staram si¢ mie¢ nad nig
przewage, na przyklad wysokosci, a jesli mnie zauwazy, probuje ja zwabi¢ tam, gdzie chce,
osaczyc¢ ja w naturalnym dole albo uwiezic w slepym zautku. Gdy jednak moge ja zobaczyc z
gory, nie pozostaje mi nic innego, jak rzucic sie na nig, po czym szybko usmiercic.

—To z pewnoscia chory psychicznie czlowiek, prosze pana. Trzeba byc szalenicem, zeby zabic
dziecko. I nie dosc, ze zabil, to jeszcze je zmasakrowal. On jest oblakany! — zagrzmial
Egipcjanin.

—Nie tylko, Azimie. Tu chodzi o co$ wiecej. On nie tylko zabil tego chlopca; on go tropil.
Polowal na niego. W polowaniu zas cala przyjemnosc¢ nie sprowadza si¢ do momentu, kiedy
czlowiek naciska spust broni, nawet jesli stanowi to uwienczenie lowow. Wszystko polega na
poprzedzajacym je rytuale: powolnym i skrupulatnym czajeniu sie, aby wytropi¢ zdobycz,
podazac za nig krok w krok, manipulowac nig na odleglos¢, osaczyc. W tym kryje sie
prawdziwa przyjemnosc. I wlasnie to zrobil zabdjca: zapolowal, odczuwajac przyjemnos¢ w
urzadzaniu oblawy.



Azim machnal reka na znak protestu.

—A jednak — ciaggnal Jeremy — morderca schowal sie za murem, na dachu mauzoleum, czyhajac
na nadejscie ofiary. Czekal, zeby nagle sie na nig rzucic, nie dajac jej najmniejszej szansy.
Nastepnie sie z nig zabawil... To perwersyjny umysl mysliwego. Lubi to, co robi.

—Dlaczego pan tak méwi? Siedzial pan w jego glowie?

—Slady pozwalaja nam to stwierdzic.

—Czy w koncu mi pan powie, co pan znalaz}l tam, na goérze? — unios! sie falszywym gniewem
Azim.

Przechodzili wlasnie miedzy workami pelnymi przypraw, ktore zwisaly z wysokiego
sklepienia. Blony Sluzowe policjantow zostaly nagle zaatakowane przez kolejne fale zapachow.

—To, co pozwala mi mowic o nim jak o perwersyjnym mysliwym. Nasienie.

—Co?

—Dobrze pan zrozumial. Jego nasienie, jestem tego pewien. Byl tak podniecony, zZe nie mogl
sie powstrzymac. Wie pan, krazag shuchy, Ze to sie przytrafia najwiekszym mysliwym; ze

w najlepszych momentach oblawy maja... erekcje. On nie potrafil nad nig zapanowac. To sie
nawet dobrze sklada.

—,Daobrze sie sklada”? Co z pana za Brytyjczyk, zeby mowic takie rzeczy? Opowiada pan o
mysliwym, o aktach seksualnych ... Dobrze sie sklada?

—Jesli pan woli, ujme to tak: nasienie jest dla nas bogatym Zrodlem informacji -poprawil sie
Jeremy Matheson, nie zwazajac na zdumienie kolegi. — Po pierwsze, dzieki temu mozemy
lepiej okresli¢ osobowos¢ mordercy. Po drugie, wiemy, ze to mezczyzna, a nie na przyklad
kobieta, ktora uciekla z zakladu dla umyslowo chorych. Mozemy réwniez przyjac, Ze nosi
tunike albo dzellabe, bo inaczej jego nasienie nie spadloby na ziemie, trudno mi bowiem sobie
wyobrazic, zeby mysliwy, ktory za chwile rzuci sie na ofiare, mial rozpiete spodnie. I na koniec
Z pewnoscia najistotniejsza rzecz. Wiemy, ze rozklad codziennych zaje¢ chlopca moze
zawierac jakis trop.

Azim przystana! na Srodku ulicy, mimo zZe panowal tam nieustanny ruch. Co chwila ktos go
potracal, nikt jednak nie protestowal.

—Nie nadgzam za panem — wyznal.

—Niech sie pan zastanowi, przyjacielu... Skoro mezczyzna byl na miejscu, gotow do polowania,
to oznacza, iz wiedzial, ze ktos bedzie tamtedy przechodzil. Stan takiego podniecenia wymaga



przygotowania. Nie wyobrazam sobie, Zeby moglo sie ono zrodzi¢ znienacka. Nie; on myslal o
tym przez jakis czas, zanim sie rzucil na chlopca. Chyba si¢ pan ze mng zgodzi, ze groby
kalifow to nie miejsce, gdzie spotyka sie duzo dzieci! Zabéjca wiedzial, ze jego ofiara wkrétce
nadejdzie. A wiedziatl albo dlatego, ze ja tam zwabil, albo dlatego, ze znal jej rozklad zajec. I
wlasnie tym tropem musimy podazyc.

Jeremy otarl rekawem pot z czola.

—Pozostaje jeszcze strach chlopca — dodal ponuro.

—Ma pan na mysli siwe wlosy?

—Nie rozumiem, jak chlopiec mogl sie az tak przerazi¢, nawet jesli ktos go zaskoczyl
Poszukawszy w myslach odpowiednich slow po angielsku, Azim rzekl:

—Fizjonomia zabdjcy. By¢ moze jest rownie brzydki na zewnatrz jak w srodku.
—To mozliwe, to mozliwe... Azim wysunal podbrodek, kiwajac glowa.

—W kazdym razie ta lekcja dedukcji zrobila na mnie wrazenie. Panski wywod byl nieco
szalony, trzeba przyznac, ale calkowicie logiczny. I rzeczywiscie to nas naprowadza na pewien
slad; brawo. Ponadto do hipotezy o zabéjcy-mysliwym mozemy dodac jeszcze jeden element,
ktory nie daje mi spokoju od poczatku sledztwa: instynkt terytorialny. Prosze

zwroci¢ uwage, ze zawsze zabijal swoje ofiary w konkretnym rejonie: we wschodniej czesci
Kairu. Miedzy murami cytadeli a dzielnica Al-Abbasijja. Wyznaczyl granice strefy polowan.

—Tak, rzeczywiscie. Prawdopodobnie warto pojs¢ tym tropem, ale najpierw trzeba uczynic co$
pilniejszego: zidentyfikowac chlopca.

Jeremy wlozyl do ust daktyla, ktorego ukradl ze stoiska kilka chwil wczes$niej.

—Ma pan znakomity zmyst analizy — zauwazyl Azim. — Kiedy przemawia przez pana detektyw,
Sledzenie toku panskiego rozumowania to prawdziwa przyjemnosc.

Jeremy wpatrywal sie w niego przez moment, po czym sprostowal:

—Nie przemawial przeze mnie detektyw, Azimie. Detektyw nie doswiadczylby takich uczué¢.
Nie. To byl mysliwy.



Znajdowali sie w podziemiach starego budynku. Byly one wystarczajaco glebokie, aby mimo
wysokiej temperatury, jaka panowala na zewnatrz, nie przepuszczac ciepla i zatrzymywac
chiod.

Pomieszczenie o niskim, lukowo sklepionym suficie oswietlaly jednoczesnie zawieszone na
scianach lampy gazowe i olejowe, ktore wydzielaly tlusty, uporczywy zapach, mieszajacy sie z
okropniejszym od niego odorem miesa. Byla to won zepsutej szynki przemieszana ze smrodem
stechlizny, zupehie jakby ktos wlozyl do torby jedzenie, odczekal, az skiSnie, po czym nagle ja
otworzyl.

Pod dwiema ogromnymi czarnymi tablicami staly cztery drewniane stoly przykryte sztucznym
pergaminem. Wzdhiz stolow znajdowaly sie wozki, na ktorych ulozono ostre i tngce narzedzia,
jedno straszniejsze od drugiego: ostrza cienkie, karbowane, zebate, tnace szczypce, pily, a
nawet mlotki. W kacie stala oparta o Sciane pélmetrowej dlugosci zékta linijka upstrzona
czerwonymi kotkami.

W jedynym, za to imponujacej wielkosci zlewie spoczywalo kilkadziesigt wysmarowanych
lepka substancja instrumentow chirurgicznych, a w bordowej wodzie plywaly jeszcze bardziej
geste, wlokniste substancje.

Na stoliku przy wejsciu lezal stos notesow, ktorych kartki pozotkly od wilgoci.

Jeremy Matheson stal naprzeciw mezczyzny okolo piecdziesiatki, o siwych wlosach i brodzie.
W blasku lampy jego czarny fartuch polyskiwal osobliwa wilgocia.

—Ostatni raz pracuje w takim pospiechu — zapowiedzial.

—Przeciez pan wie, Ze to wazne, doktorze. I co? — zapytal Jeremy. Starszy mezczyzna
odwrocil sie ku lezacemu na najblizszym stole ksztaltowi

przykrytemu przescieradlem.

—Biedny dzieciak; przezyl naprawde przykre chwile, moze mi pan wierzy¢. Zostal ciezko
pobity. Cale jego cialo jest pokryte wybroczynami. Ma zlamang lewa reke w trzech miejscach,
lokiec tez, kilka zeber...

Odwrdcil sie na piecie, zeby spojrzec na jedna z ogromnych tablic, na ktorej zapisano
rozmaite spostrzezenia.

—Dokladnie cztery. Jednym slowem: pomine reszte. Wszystko znajdzie si¢ w szczegéolowym
raporcie, ktéry wkrétce panu przekaze. Przejdzmy do tego, co pana interesuje. Smier¢
nastgpila przez uduszenie golymi rekami, jestem tego niemal pewien. Chociaz na widok tych



wszystkich ran jego biedny ojciec z miejsca padiby trupem. Najbardziej niepokojacy jest
wyglad sladow na szyi ofiary.

Przysiadl na brzegu stohu.

—Wie pan, detektywie, kiedy czlowiek kogos dusi, potrzeba takiej sily, aby zatrzymac dostep
powietrza i (lub) krwi, ze musi piekielnie mocno sciskac... Na ogol wpycha palce w skore;
zostawia slady paznokci, zadrapania lub otarcia. W tym wypadku mamy do czynienia dostownie
z otworami, z krwawigcymi ranami, i to dosc glebokimi.

—Co one oznaczaja? Ze morderca mial biala bron?

—Nie, niezupelie. Widoczne sa slady palcow; krwiaki majq prawie ksztalt dloni. Nie, to
znaczy, ze zabojca tego chlopca ma bardzo twarde i bardzo dlugie paznokcie, ktore niemal tng.

Doktor wzial do reki porcelanowa nerke, w ktorej znajdowal sie trojkatny kawalek rogu
znaleziony kilka godzin wczesniej przez detektywow.

—Jesli chce pan zna¢ moje zdanie, to cos moze byc z powodzeniem takim paznokciem. Jeremy
przysunagl sie blizej, pochylajac glowe. Nic nie rozumial.

—Jak to?
—Powiedzialem tylko, ze ten kawalek moze by¢ paznokciem.

—To? Pan chyba nie mowi powaznie?! Jest zbyt duzy! Zabéjca musialby by¢ monstrualnym
olbrzymem!

—Prosze poslucha¢: wyciaganie wnioskow to nie moja dzialtka; moja praca polega na czym
innym i wlasnie ona nasuwa mi przypuszczenie, zZe to moze by¢ koniec paznokcia. Szpiczasty,
gruby, twardy, zgoda, ale wlasciwie dlaczego nie? W kazdym razie pasuje do rodzaju obrazen
dzieciaka. Ach tak! Te slady wystepuja nie tylko na szyi, ale na calym ciele albo prawie;
wszedzie tam, gdzie byl trzymany, widac te naciecia, jakby chwytala go czyjas dlon o bardzo
dhugich palcach.

—Chcial pan powiedzie¢: pazurach...
—Biorac pod uwage wielkosc i glebokos¢ ran, rzeczywiscie mozna mowic o pazurach.
—Czy... czy zostal zgwalcony? Doktor zawahal sie przez chwile.

—Nie w Scistlym tego slowa znaczeniu. Podobnie jak poprzednie ofiary, ma na sobie slady
spermiy, ale nie penetracji.

—Cos jeszcze?



Doktor przeczesal brode palcami. Pod paznokciami mial zaschnieta krew.

—Szczegoly natury biologicznej; nic, co dotyczyloby aspektu kryminalnego. Kiedy otworzylem
chlopca, stwierdzilem, ze jest to przypadek situs imersus, czyli ze ma odwrotnie ulozZone
narzady, a wiec serce po prawej stronie zamiast po lewej. Normalnie u doroslego da sie to
zauwazyc jeszcze przed sekcja zwlok, poniewaz prawe jadro jest nizej niz lewe, natomiast u
mezczyzn, ktorzy maja serce z lewej strony, teoretycznie powinno by¢ odwrotnie.

—Czy to co$ zmienia?

—Absolutnie nic; to tylko taka ciekawostka. Jeszcze jedno: byl chory na hemofilie. Nie moge
tego stwierdzic z cala pewnoscig, ale wydaje mi sie to doS¢ oczywiste. Przewod pokarmowy i
stawy nosza slady obrazen zwiazanych z hemofilig.A co do ran, to nastapil zbyt szybki uplyw
krwi jak na skaleczenia tego typu; prawie nie ma sladow krzepniecia.

Jeremy zerkngl na zeszyt, ktory lezal wsrod uzytych skalpeli. Na zabazgranych notatkami
kartkach widniala konstelacja czerwonych kropek.

—Dziekuje, doktorze.

—Ostatni raz pracowalem w takim pospiechu — powtorzy! lekarz sagdowy. — Nastepnym razem
bedzie pan musial poczekac.

_Wie mo oo

—Nie, nie wie pan — ciggnal ze zloscia, ktora zaskoczyla Jeremyego. — Praca w pospiechu
oznacza ryzyko, ze reka sie omsknie i czlowiek sie skaleczy. Zna pan te wszystkie choroby,
ktorymi mozna sie tak zarazic? Niedawno dwoch lekarzy umarlo w ten sposdb: jeden tej zimy
w Aleksandrii, drugi tutaj, w zeszlym roku. Slyszal pan o rozy? Nie? To choroba, ktora
dziesigtkuje lekarzy od kilku lat. Jedno male drasniecie i jest za pézno... Zaczerwienienie,
obrzek, wysoka goraczka i odjazd. Nie po to przezylem wojne we Francji, zeby tak glupio
umrzec! To byl ostatni raz.

Doktor odruchowo chwycil czysta sciereczke, zeby wytrzec¢ rece. Oblizal wargi i przeczesal
palcami brode, poruszajac szczeka. Nastepnie spojrzal na Jeremy’ego Mathesona, ktory
wpatrywal sie w przykryty przescieradlem niewielki ksztal lezacy na stole.

—Smutne, prawda? — powiedzial lekarz. Podszedl do detektywa ze Sciereczka w dloni.

—Wie pan, czasem, kiedy grzebie w ludzkich wnetrznosciach, zdarza mi sie przerwac na chwile
i przygladac sie dziely, jakim jestesmy. Do jakiego stopnia si¢ miedzy soba réznimy. Jedni maja
odporne, szerokie tetnice, ktore nielatwo sie zatykajg. U innych z kolei s one delikatne i
waskie. Dlaczego? Nie ma tu zadnych regul. Prawdopodobnie nie jest to kwestia dziedzicznosci,
ale slepego trafu. Rodzimy sie z silng predyspozycja do wczesnej Smierci albo nie. W wypadku
tego biednego dzieciaka nastgpilo to znacznie szybciej niz sobie wyobrazal. Jego serce zdazylo



uderzyc raptem miliard razy, nim umilklo. Mniej wiecej tyle. Miliard wolan o zycie na prozno.
Nikt go juz nie uslyszy. Wlasnie obraca sie w proch.

—Dobija mnie pan, doktorze. Jeremy poklepal lekarza po przyjacielsku po ramieniu i ruszyl do
wyjscia, na brudne

schody.

—Zlapie pan tego, kto to zrobil? — zapytal doktor za jego plecami. Jeremy zatrzymal si¢ na
pierwszym stopniu. W ogole sie nie spodziewal objawow

takiego zainteresowania u czlowieka, ktory od samego poczatku zdawal sie traktowac cala
sprawe z zawodowym dystansem. Wowczas lekarz dodal w drgajacym swietle lamp:

—Jesli go pan zlapie, detektywie, niech mi pan zrobi przyjemnosc i posle mu kulke ode mnie.



Jeremy dolaczyl do Azima nieco pozniej, przed wieczorem. Egipcjanin obszedl wszystkie
posterunki policji, aby sprawdzic, czy nie wplynely jakies zgloszenia o zaginieciu dzieci. Szukal
mniej wiecej dziesiecioletniego chlopca, ktorego rysopis mogl odpowiadac -przynajmniej w tym,
co byli w stanie stwierdzic¢ — rysopisowi dziecka znalezionego rankiem w zaulku.

Bez powodzenia.

Bylo bardziej niz prawdopodobne, ze chlopiec pochodzil z ubogiej dzielnicy W tym srodowisku
mieszkancy zazwyczaj starali sie najpierw rozwigzac problemy we wlasnym zakresie, a dopiero
poZniej zwracali sie o pomoc do wladz. Moglo wiec uplynac wiele dni, zanim wywieszono by
zawiadomienie o zaginieciu.

Jeremy sporzadzil szczegolowy raport na temat wszystkiego, czego dowiedzial sie od lekarza
sadowego, nie pomijajac zadnego drobiazgu. Uczynil to glownie dla Azima, ktory nie robil
notatek, zapamietujac informacje i jednoczes$nie nie zdradzajac zadnych emocji.

—Azimie, zajrze do szpitala dla umyslowo chorych, aby sie upewnic, czy jakis dawny gwalciciel
dzieci nie uciekl lub nie zostal wypuszczony. Jednoczesnie trzeba sprawdzi¢ we

wszystkich szpitalach, czy w ostatnim czasie nie trafito do nich dziecko po brutalnym napadzie
tego rodzaju. Nigdy nie wiadomo, moze zdarzyly sie juz podobne chybione proby.

—Doskonale, ale jesli moge sie oSmieli¢, prosze nie zapomnie ¢ zajrzec¢ do Ibn Tulun, dawnego
meczetu. Chca go odnowic jeszcze w tym roku, ale na razie ciggle przyjmuje zniedoleznialych
starcow. Podobno jego pacjenci bywaja niebezpieczni. To rownie dobry trop jak kazdy inny.

Matheson przytaknal i podziekowal, po czym obaj mezczyzni sie rozdzielili. Angielski
detektyw udal sie na ulice Abbas, gdzie spedzil trzy godziny, zdobywajac potrzebne informacje.
Lezalo tam ponad pie¢ tysiecy pacjentow w warunkach uragajacych zasadom higieny.

Kiedy zmierzch splynal na Kair, Jeremy Matheson zaszyl sie jak zwykle w kahwie, malej,
pozbawionej 0zdob knajpce obok dworca centralnego. Kahwagi, wlasciciel, od razu podal mu
kawe ar-riha z kardamonem, upodobania Anglika byly tu bowiem dobrze znane.

Nieco dalej starcy grali w mankaleh, rozmawiajac, podczas gdy bajarz opowiadat kazdemu,
kto chcial shuchac, jedna z wielu arabskich legend.

Powietrze gestnialo od klebow dymu z fajek wodnych, ktére napeknialy je oleista wonig jablek
lub zatruwaly oblokami maassil.

Jeremy pozwolil sie¢ ukolysac przerywanemu glosowi bajarza, wyobrazajac sobie
nieskonczonag liczbe basniowych obrazow pochodzacych wprost z pustyni lub z dawnych czasow.



Po pewnym czasie zamowil alkohol. W tej kahwie nie wahano sie go podawac, od kiedy jednak
zaczely wzrastac wplywy najbardziej ortodoksyjnych sekt muzulmanskich, zdarzalo sie to
coraz rzadziej. Matheson wypi! kilka koniakow miejscowej produkcji ze zle wrézacym
pospiechem, wrzucajac systematycznie pod stol lod, ktory wlasciciel z uporem wkladal mu do
kieliszka.

Wrocil do swojego wagonu, zataczajac sie i z zamglonym wzrokiem, po czym opadl na
rozgrzebane 16z ko.

Ledwie sie polozyl, wyciagnal reke w strone stolika nocnego. Poprzewracal mnéstwo
stojacych na nim przedmiotow, zanim wreszcie chwycil ramke, w ktorej znajdowala sie czarno-
biala fotografia kobiety.

—Jezabel... — mrukngl. — Jeza... bel... Gdzie sie podzialy czasy twoich zmyslowych nocy...
Jezab...

Ramka wysliznela mu sie z dloni i upadia na wykladzine, byl jednak za bardzo zamroczony,
aby ja podniesc.

Wcisnal glowe w puchowa poduszke, zeby powstrzymac naplywajace do oczu lzy.

Nagle oslepiajacy blysk rozwial jego marzenia o minionych rozkoszach.

Obraz trwal zaledwie sekunde. Obraz ciala.

Ciala dziecka.

Kruche kosci obojczykow sterczaly przez cienka skore klatki piersiowej.

I wszystkich potwornosci tego dnia.

Sam chcial tego sledztwa. I jego strasznego brzemienia.

Teraz zas bedzie musial je dzwigac, aby przedostac sie do scisle zamknietego kregu prawdy.

Aby sie do niej zblizy¢, zatanczy¢ z nig. Czy byl do tego zdolny? Nie robiac falszywego kroku.
Jak ten, kto stapa po Sliskiej Sciezce i zanurza si¢ w ciemnosci.

Jeremy przycisngl poduszke do ust.

Wrzasnal z calych sit.
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Kiedy Marion obudzila sie w czwartek rano, cale miasteczko spowijala mgla.

Woziela prysznic, a wychodzac z lazienki, spostrzegla, ze mleczne obloki pod jej oknem
zaczynaja rzedng¢. Dywan niewinnosci odplywal ku morzu.

Wilozyla dzinsy i sweter z golfem, na to trencz, i wyszla zaczerpna¢ powietrza.

Na zewnatrz Sciany domow i uliczny bruk nadal pokrywala wilgo¢. Wiekszos¢ sklepow byla
jeszcze zamknieta. Nagle uslyszala za plecami dyszenie biegnacego czlowieka. Odsunela sie,
aby go przepuscig, i ze zdziwieniem ujrzala ubranego w dres brata Damiena, ktory mknal po
Grande Rue. Na jego twarzy nie bylo sladu zwyklej poczciwosci, lecz dzika determinacja.
Pozdrowiwszy ja przelotnie, znikngl za zakretem.

Marion przystanela przed sklepem Beatrice, jednej z tych niewielu nieuleczalnych dusz
kupieckich, ktore prawie nigdy nie zamykaja interesu.

—Sportowiec z tego brata Damiena — rzucila, wchodzac do srodka.

—0 tak! — rozesmiala si¢ Beatrice. — Maglby odby¢ biegiem pielgrzymke do Compostelle!
Prawdziwy z niego maratonczyk, niemal codziennie biega po grobli. A co u pieknej paryzanki?

Marion oparia sie o lade.
—Korzystam ze Swiezego powietrza...

—Jesli tutaj ktos tak mowi, to znaczy, ze nudzi si¢ jak mops.Marion usmiechnela sie z
rozbawieniem w odpowiedzi.

—A jak tam twoja ksigzka? — zainteresowala si¢ Beatrice.

—Jest intrygujaca.

—Intrygujaca? Zdaje sie, ze to dziennik? W czym wiec moze by¢ intrygujacy?
—Przede wszystkim w samym sposobie narracji. To opis policyjnego sledztwa.
—Bez zartow! — parsknela Smiechem Beatrice.

—Albo raczej jest to punkt widzenia kogos, kto prowadzit sledztwo.

—I?

—I to na razie wszystko. Wlasnie poznaje Jeremy ego.



—A, Jeremyego! No, no... To juz mowicie sobie po imieniu? Marion puscila do niej oko i sie
wyprostowala.

—Cos mi sie zdaje, ze dzisiaj sobie poczytam. Znasz jakie$ odpowiednie miejsce w Mont-Saint-
Michel? Wiesz, jakis przyjemny kacik z czarujacq atmosfera?

Beatrice spojrzala na sufit w poszukiwaniu natchnienia, po czym zaproponowala:

—Mozesz sie ulokowac na jakims naslonecznionym murku, ale najlepsze byloby opactwo na
samej gorze. W ktorejs z sal bedziesz sie mogla przyjemnie schroni¢ przed wiatrem. Jesli
poprosisz przy bramie, moze pozwola ci przejsc.

Marion juz miala odpowiedziec, ze jesli o to chodzi, ma wszedzie dostep dzieki kluczom, cos
ja jednak powstrzymalo. Przeciez nie byla stad, obawiala sie wiec, ze przechwalanie si¢ na
prawo i lewo, jakie to ona ma przywileje, mogloby zostac zle odebrane.

Poplotkowaly jeszcze godzine i Marion wrocila do siebie po dziennik. Chwyciwszy magiczny
pek kluczy, wdrapala sie po niekonczacych sie schodach prowadzacych na szczyt. Za — I nim
dotarla do Chatelet, znalazla czarne drzwi stanowiace czes¢ budowli. Powodowana
ciekawoscig, podeszla do nich i sprobowala je otworzy¢ kilkoma kluczami, nim wreszcie zamek
ustapil.

Zarty sie skonczyly — teraz miala juz wlasny wytrych.

Uradowana z sukcesu, Marion wsliznela sie do srodka z wesoloscia dziecka, ktore robi cos
niedozwolonego, po czym starannie zamknela za soba drzwi. Przemierzywszy sale, ktorej
czesc¢ zajmowaly stojaki z mapami przeznaczonymi na wizyty turystow, dotarla az do
polnocnego zbocza, gdzie odkryla na zewnatrz stroma Sciane w calosci porosnietq roslinnoscia,
bez przerwy smagang przez wiatr.

Marion obeszla Merveille, chcac dostac sie do ogrodow po zachodniej stronie, nastepnie
wspiela sie po wijacej sie ku nim Sciezce, az znalazla drzwi prowadzace do Merveille od
najnizszego poziomu, tam, gdzie kopala z siostra Anne.

Trafila do piwnicy — ogromnej sali poprzedzielanej kolumnami. Wszystkie kwiaty i krzewy,
ktore wykopaly z ziemi, nadal tam staly, Swiezo podlane. Stwierdziwszy, ze to zbyt ciemne i
zimne miejsce, zeby tam usigs¢, Marion ruszyla po kretych schodach, chcac sie dostac pietro
wyZej, do sali rycerskiej. Pamietala, ze przechodzila tamtedy wraz z zakonnica podczas
zwiedzania. Niespodziewanie zatesknila za ta starg kobieta.

»INie mozesz jej nazywac starq! Ile ona ma lat? O pietnascie wiecej od ciebie? To Smieszne...
To przez jej skore... Kiedy tylko siostra Anne przezywa jakies emocje, jej twarz pokrywa sie

siateczka zmarszczek...”

Przywolala w pamieci niebieskie oczy zakonnicy. Niespodziewanie doznala wrazenia, ze jest



w nich ogromna madros¢.

Co sie z nig dzieje? Czy to z powodu otoczenia, w jakim sie znalazla? Marion przemierzyla
basniowy kamienny las, a nastepnie zaczela bladzic po kretych korytarzach, schodzi¢ i wspina¢
sie po schodach, otwiera¢ drzwi prowadzace do krypt albo na zewnatrz, az wkrotce stwierdzila,
Ze juz nie wie, gdzie jest.

Wkroczyla zatem do Belle-Chaise, dawnego sadu opactwa. Naprzeciw dlugiego stolu
przypominajacego oltarz staly w zwartym szyku rzedy lawek z oparciami. Spogladajac na
wysmukle okna i wysoki drewniany sufit w ksztalcie odwréconego kadluba statku, uznala, ze
moglaby tu spedzic¢ w spokoju kilka chwil, tym bardziej ze dostrzegla w kacie krzeslo z
poduszka. Podniosla je wiec, aby wcisnac sie za olbrzymi komin, w poblizu szyby, przez ktora
saczylo sie szare swiatlo, typowe dla tego ponurego dnia.

Kiedy zajela miejsce, przyszed jej na mysl jeden z tych straznikow, ktorych mijala w
Luwrze, siedzacych w przejsciach miedzy salami. Usilowala znaleZ¢ wygodna pozycje, po czym
wstala, zeby przysungc sobie lawke, ktora zazgrzytala straszliwie, roznoszac ten dzwiek po
calej sali. Marion wstrzymala oddech, uslyszawszy jednak tylko swist wiatru w korytarzach,
podciggnela jeszcze troche lawke i usiadla na krzesle, opierajac o nig nogi.

Tym razem wreszcie bylo jej wygodnie.

Kiedy otworzyla dziennik, ogarnelo ja pragnienie, zeby sie dowiedzie¢, co wlasciwie laczylo te
calg Jezabel i Jeremyego.

Marion zadrzala, czujac na ramionach gesia skorke.

Gdy przeczytala kilka pierwszych linijek w miejscu, gdzie ostatnio przerwala, nastepne wersy
rozplynely sie przed jej oczami, tworzac wyrazny obraz. Dzwieki, zapachy... Jej oczarowane
zmysly sprawily, ze wszystkie postaci nabraly zycia.
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Detektywi Azim i Jeremy spotkali sie¢ w porze Sniadania na tarasie kawiarni naprzeciwko
ogrodow Al-Azbakijja. Miasto zdazyla juz ogarnac fala potwornego upahly, pokrywajac czola
ludzi warstwa slonego potu. Obaj policjanci zrezygnowali z jedzenia, zadowalajac sie parujaca
herbata. Za ich plecami grupa pracownikow hotelowych, zatrudnianych od przypadku do
przypadku przewodnikow i rozmaitych innych osob pozostajacych na ustugach bialych czekala
w kolejce po bilety na najblizszy koncert Oum Kalsoum.

Popijajacy herbate mezczyzni omawiali rezultaty poszukiwan prowadzonych poprzedniego
dnia, ktore okazaly sie ze wszech miar bezowocne.

—Nie moge przestac myslec o tym, co powiedzial lekarz sadowy na temat tego kawalka rogu —
przyznal Azim. — Jego zdaniem to paznokiec. Jak to mozliwe? Jak mozna miec takie
paznokcie?

—Zgadzam sie z panem: stary doktor si¢ myli. Wydaje mi sie, Zze moze to byc czes¢
przebrania...

Azim wyprostowal sie na krzesle. W padajacych na jego okragla twarz promieniach
porannego slonca wasy i wlosy blyszczaly mu od nowej pomady z Ameryki Poludniowej, gomina
argentina.

—Rozumiem, dokad pan zmierza. Mnie tez przyszlo do glowy, Ze morderca musi by¢ Arabem —
oznajmil. — Te dzieciaki nie znaly jezyka angielskiego, a nawet gdyby jeden z waszych mowit
troche po arabsku, to i tak nie zdolalby wzbudzi¢ w nich wystarczajacego zaufania, zeby za
kazdym razem zwabiac je w tak ponure miejsca.

—Chyba ze skusilby je obietnica korzysci — sprostowal Jeremy. — Ale przyznam, ze mam takie
samo zdanie na ten temat. Anglik predzej zwrocilby czyjas uwage. Za to Murzynowi z Sudanu
mogloby sie udac.

—Dlaczego?

—Poniewaz jest ich w Kairze wielu, znaja arabski i sa wystarczajaco zasymilowani z
mie jscowq ludnoscia, Zeby nie rzucac sie w oczy Poza tym niektore plemiona zachowaly
tradycyjne stroje. Na ten slad znow naprowadzil mnie drzemiacy w zabojcy mysliwy Idac na

polowanie, wojownicy wielu poludniowych szczepow wkladaja plemienne stroje, lacznie z
amuletami, na przyklad z kosci sloniowej lub z rogu...

Azim obdarzyl go smutnym usmiechem.

—Dalej ten pomyslt z mysliwym, co? Ale to wydaje sie logiczne; gratuluje. To calkiem logiczne.



Tylko w jednym niezupelnie si¢ z panem zgadzam, mianowicie w sprawie asymilacji Murzynow.
Moze pan patrzy na to inaczej — pochylil sie ku Anglikowi — ale w oczach kairczyka Sudanczyk
zawsze pozostanie Sudanczykiem. Oczywiscie popytam troche w dzielnicach, w ktorych
mieszkaly ofiary. Nigdy nic nie wiadomo.

Wyruszyli w droge okolo dziesigtej, uznawszy, ze nie jest juz zbyt wczesnie, aby odwiedzic
rodziny poprzednich ofiar i zadawa¢ im pytania. Poniewaz Jeremy nie znal arabskiego, tym
razem Azim mial gra¢ pierwsze skrzypce. Anglik pragnal by¢ jednak obecny, Zeby pokazac
zaangazowanie wladz brytyjskich, przede wszystkim zas po to, by samemu oceni¢ zachowanie
ludzi i otoczenie, w jakim zyjq.

Zaczeli od dzielnicy Al-Husajnijja, gorujacej nad cmentarzem Bab el-Nasr. Zostawiwszy z
koniecznosci samochod u wejscia na ulice Nigm el-Din, zaglebili sie pieszo w labirynt uliczek
pokrytych ubitg ziemia i zacienionych zniszczonymi fasadami doméw. Wiele budynkow stalo
tutaj od setek lat, cho¢ nigdy nie byly remontowane.

Odnalezienie niewielkiego domu, w ktorego ciasnocie zyla oSmioosobowa rodzina
znalezionego na pobliskim cmentarzu Samira, zabralo policjantom ponad trzy kwadranse.

Poproszono ich, zeby usiedli na stosie poduszek i poczestowano goraca, bardzo stodka
herbata.

W pokoju usytuowanym posrodku domu bawila sie, wrzeszczac, spora gromadka dzieci w
lachmanach.

Azim rozmawial z patriarcha rodziny, doszczetnie wyniszczonym mezczyzng o skorze jak
pergamin, ktory sprawial wrazenie siedemdziesiecioletniego starca, chociaz musial miec
dwadziescia albo nawet trzydziesci lat mniej. Kiedy Azim wymienil imie jego syna, na twarzy
mezczyzny odmalowatl sie smutek.

Niski stoliczek, na ktorym jego zona postawila okragla tace, okazal sie odwrécong do gory
dnem klatka na kury. Na ten widok Jeremyemu jeszcze trudniej bylo przelknac¢ slodka herbate,
tym bardziej ze dla tych biednych ludzi taki napoj musial stanowic¢ nie lada luksus.

Rozmawiajac z ojcem Samira, Azim przerywal co pewien czas jego wypowiedz,
prawdopodobnie po to, zeby uzyskac jakies wyjasnienie.

Jeremy wiele razy dostrzegl wyraz przerazenia na twarzy pani domu, ktora z trudem starala
sie go ukry¢. Azim zdawal sie skupiac cala uwage na ojcu.

Niekiedy w drzwiach do kuchni pojawiala sie czyjas ciemna buzia, ale nigdy ta sama i zawsze
nalezaca do osobnika w innym wieku. Z brzmienia glosow, piskow i przenikliwych wrzaskow,
jakie wydawaly bawigce sie obok dzieci, Jeremy wywnioskowal, Ze musi si¢ tam znajdowac co
najmniej jeden pietnastoletni mlodzieniec i liczna gromadka malcéw od pieciu do dziesieciu lat.
Ledwie sie taki pojawial, natychmiast znikal, powracajac do halasliwej hordy, ktorej nie zdolala



uciszy¢ nawet Smierc jednego z rodzenstwa.

Jeremy z trudem zachowywal milczenie, bariera jezykowa i kulturowa nie pozwalala mu
jednak na jakiekolwiek dzialanie. Zdawal sobie sprawe, ze koniecznie trzeba przeshichac
rowniez kobiete. Uslyszec, co ma do powiedzenia. Wejrze¢ w jej dusze zrozpaczonej matki. I
zrozumiec jej lek.

Kiedy konczyl parzyc sobie usta goraca herbata, stalo sie cos nieoczekiwanego. Azim odwracil
sie nagle do kobiety i przemowil. Jej maz juz mial odpowiedziec, ale policjant powstrzymatl go

wladczym gestem.

Biedna kobieta, znalazlszy si¢ miedzy mlotem a kowadlem, ledwie odwazyla sie otworzyc¢ usta.
Azim dodal cos jeszcze.

Wowczas zaczela sie jakac.
Podobnie jak otwierajg sie nagle sluzy w tamie na poludniowym odcinku Asuanu, stowa
wyplynely nieprzerwanym potokiem. Powstrzymywala lzy, dopoki nie wyrzucila z siebie

wszystkiego.

Jeremy’emu zdawalo sie, ze uchwycil ostatnie slowo, wymowila je bowiem po pewnej chwili i
niemal bezglosnie, sparalizowana strachem: ,,ghul”.

—Ghul? — powtorzyl Azim zaskoczony. Wkrotce wyproszono ich grzecznie, ale stanowczo za
drzwi. Wychodzac, Jeremy

zwrocit sie do Azima:

—Prosze im powiedziec, Ze to podziekowanie za wspolprace. Jeremy podal pani domu kilka
funtow egipskich. Dostrzegl w jej wilgotnych oczach

rezerwe, wziela jednak banknoty zdecydowanym ruchem.
Po kilku chwilach obaj detektywi wracali Smierdzaca ulica do samochodu.
—Czego sie pan dowiedzial? — dopytywal sie Jeremy.

—Zadalem kilka rutynowych pytan, co zostalo juz zreszta zrobione na poczatku sledztwa, i
otrzymalem te same odpowiedzi. W dniach poprzedzajacych znikniecie ich syna nie dzialo sie
nic szczegolnego, zaden dziwny osobnik nie krecil sie¢ w okolicy; nic z tych rzeczy.
Wspomnialem z naciskiem o czarnoskorym mezczyznie i nic. Ich syn byl grzeczny i nie mial
zadnego powodu, Zeby p6js¢ za nieznajomym. W noc, kiedy zostal zabity, powinien

byl sie znajdowac w swoim pokoju razem z bracmi. Wyszedl bez trudu, gdy wszyscy spali. To
bardzo stary dom, mozna tam wchodzic i wychodzi¢, nie robigc halasu.



—Widzialem, jak przeshichiwal pan matke. Co powiedziala?

—Coz... Wlasciwie nic takiego. Sporo rozmawia z sgsiadkami, ktore zmieniaja sie przy jej
}6zku po smierci chlopca.

—I plotkuja. Tak sie mowi: plotkuja? Tak?
—Tak, Azimie — odparl Jeremy, ktorego to nagle zejscie z tematu nieco rozdraznilo.

—Jedna z nich jest przyjaciolka przyjaciotki matki dziewczynki zamordowanej na poczatku
miesigca. Nadaza pan?

—Tak, chyba tak.

—Plotki zaciesniajg wiezy, w tym srodowisku zas kobiety to sumienie dzielnicy, a takze jej
oczy i uszy. Niektore z nich sporo widzialy Jedne tutaj, inne w Al-Abbasijja, w strefie
biedakow. I wydaje im sie, ze wiedza, kto zabija ich dzieci.

Jeremy przystanal, spogladajac na Azima szeroko otwartymi oczami.

—Tak?

—QOch, to sie nie spodoba takiemu Anglikowi jak pan.

—Mimo wszystko prosze mowic.

—Nie mieszka pan tutaj wystarczajaco dhugo, zeby wierzy¢ w nasze basnie, prawda?

—Nawet nie mowie po arabsku, Azimie...

—Kobiety uwazajg, ze to ghul zabija ich dzieci. Nie proszac, zeby powtorzyl, Jeremy pokrecit
glowa na znak, ze shucha, ale nie potrafi

uwierzy¢ w te hipoteze.

—Z1a czarownica, zgadza sie? Gdzie ja to czytalem? Zdaje sie, ze u Brama Stockera... Co to
takiego, rodzaj wampira?

—Ghul to demon rodzaju zenskiego; zlosliwy stwor, taki jak na przyklad dzinn. W Ksiedze
tysigca i jednej nocy czesto jest o nim mowa. To potwor trupojad, ktory moze przybra¢ postac
zarowno wstretna, jak i czarujaca.

—Azimie, te kobiety opowiadaja fascynujace bajki. Wzajemnie napedzaja sobie strachu i
odgrzebuja stare przesady. A ten im pasuje, poniewaz stanowi metafore tego, czym naprawde
jest zabéjca. Z wygladu czlowiekiem, ktory moze oczarowac dzieci, w srodku zas potworem,
ktory jest zdolny je torturowac.



Azim szybko przygladzil wasy.

—Jesli wierzy¢ temu, co mowia, to nie metafora — sprzeciwil sie. — Sa bowiem naoczni
swiadkowie. Widziano dziwnego osobnika, ktory krazyl po nocy, obwachiwal suszace sie na

dachach dzieciece ubrania, zakradal sie do sypialni dzieciakow przez okno, na szczescie bez
powodzenia. Ktos lub cos ubrane w czarng szate i ogromny kaptur zaslaniajacy jego okropna
twarz. Ma haczykowate dlonie, porusza sie bezszelestnie, malo kto zdolal go zobaczyc. Kraza
nawet stuchy, ze przerazone zwierzeta przed nim uciekaja.

—Przeciez doskonale pan wie, ze nie znajdziemy Zadnego Swiadka, to znaczy zadnego
konkretnego nazwiska. To mit, istnieje zas mnostwo ludzi zlej woli, ktorzy beda utrzymywac,
ze widzieli te bestie, ale podczas sledztwa i tak nigdy sie nikogo nie znajdzie.

—Bo Kair wlasnie taki jest: zbudowany z cienia i Swiatla, z wiedzy i ignorancji, na mitach i
obietnicach. I niech pan zobaczy rezultat! To najwieksze miasto Swiata arabskiego! Dumne i
upragnione! Wy, biali, przyjezdzacie tutaj ze swych kontynentow tylko po to, Zeby podziwiac
piramidy.

—Niech mi pan oszczedzi tej wojowniczej przemowy, Azimie. Nie ma nic poza ta opowiescia o
ghulu?

Azim wydawal sie urazony oschloscia kolegi. Napiecie minelo w jednej chwili, ustepujac
miejsca usmiechowi.

—Nie; dzis wieczorem umieszcze w raporcie wszystkie drobne szczegoly dotyczace chlopca,
ktore sobie zanotowalem, i wszystko to, co powiedzieli mi jego rodzice.

Wrdcili w milczeniu do samochodu, aby odwiedzi¢ pozostale rodziny. Spedzili na tym caly
dzien.

Za kazdym razem natrafiali na liczng i bardzo biedna rodzine. Przed zniknieciem dziecka
zadna z nich nie zauwazyla niczego niezwyklego. Jeremy uparl sie, zeby ofiarowac¢ kazdej z
nich po kilka banknotoéw. Na oczach réwnie zdumionego, co pelnego podziwu Azima pozbyl sie
w ten sposob sporej sumy pieniedzy.

Pod wieczor obaj detektywi sie rozdzielili: Azim udal sie na posterunek, zeby sporzadzic
raport, Jeremy zas jak zwykle do kahwy, by znalez¢ wytchnienie po kolejnym meczgcym dniu.

Siedzial tam zaledwie od godziny, gdy nagle wszedl z czolem mokrym od potu Azim. Omiot}
wzrokiem sale, trzymajac w dloni jakas kartke. Spostrzeglszy Jeremy’ego, rzucil sie do jego

stohu i polozyl na blacie dokument.

—Ta sama szkola! Jeremy rozsiadl sie wygodniej.



—Osiol ze mnie! — zagrzmial Azim. — Nie skojarzylem tego, kiedy rodzice udzielali mi
informacji, moi ludzie zas nie pomysleli, Zeby zapytac o to podczas dochodzenia. Zabite

dzieci uczeszczaly do tej samej fundacji. Keoraza. Nie jest to prawdziwa szkola, ale chodzily
tam, zeby zdoby¢ wyksztalcenie. To jest wlasnie cecha wspolna, ktora je laczy!

W oblokach tytoniowego dymu wzrok Jeremy’ego stal si¢ nagle nieobecny jak u slepca.

—Dobrze sie pan czuje? — zaniepokoil sie Azim, upewniajac sie ukradkiem, ze stojace przed
Anglikiem naczynia zawierajg resztki po kawie, a nie po alkoholu.

W koncu Jeremy pokiwal glowa.
—Znam kogos w tej fundacji. Polozyl dlon na kartce.

—Niech pan bedzie tak mily i pozwoli mi sie zajac¢ ta czescia sledztwa. Po czym wsunal notatke
do kieszeni.
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Marion nagle zatrzasnela z hukiem dziennik.
Nie mogla sie doczeka¢, zeby czytac dalej, ale musiala pojs¢ do lazienki. Z ciekawosci
przewrdcila jednak kilka stron, dostrzegajac zdumiewajace slowa, opis jakiejs sceny pod

piramidami... OZywiong rozmowe...

Marion juz miala odlozyc¢ ksiazke na krzeslo i wyruszyc¢ na poszukiwanie toalety,
powstrzymala sie jednak. Postanowila zabrac dziennik ze soba, podobnie jak pek kluczy.

U wejscia do Belle-Chaise zaskrzypialy drzwi.
Marion obejrzala sie, gotowa udzielic wyjasnien, ale nikogo nie bylo. Drzwi byly zamkniete.

Wiatr gwizdal co chwila w szparach, zupehie jakby cos oddychalo, syczac w calym opactwie.
Czy to on byl winien?

»Nie zaczynaj sobie wyobrazac¢ roznych rzeczy...”

Marion wyszla. Wkrotce minela niewielki warzywnik gorujacy nad czescig miasteczka i
zatoki.

Z dala od ludzkich spojrzen i zywiolow znajdowalo si¢ male zaglebienie w piasku.

Tak bardzo chcialo jej sie siusiu, Ze przeszlo jej przez mysl, by sie tu zalatwi¢c. Czym predzej
jednak odrzucila ten pomysl, czujac nie tyle oburzenie z powodu bezwstydnosci samego czynu
w takim miejscu, ile obawe, ze moglby ja ktos przylapac.

Marion zeszla po schodach i znéw zgubila sie w korytarzach bez konca.

Przez waskie rozety, otwory strzelnicze i ostrolukowe okna z trudem przebijalo sie¢ widmowe
Swiatlo.

Za jednym z filarow stanela jak wryta i gwaltownie odwrdcila sie¢ na piecie, uSwiadamiajac
sobie, ze juz tedy przechodzila.

Wowczas spostrzegla nagle jakis ruch w oddali. Ledwie jednak zdazyla skupic wzrok na tym
cieniu, postac zniknela.

To, co zdolala dostrzec, przypominalo gruby welniany habit noszony przez mezczyznze
wspolnoty. Nic wiecej nie udalo jej sie rozpoznac: ani budowy ciala, ani sposobu poruszania sie,

ani tym bardziej twarzy.

Czy ten ktos ja zauwazyl?



»,Gdyby tak bylo, zakonnik z pewnoscia by sie zatrzymal, przynajmniej po to, aby sie
przywitac”, pomyslala.

»,On nie bedzie mial za zle, Ze tu jestes, i na pewno wskaze ci toalete” — szepnal jakis cichy
wewnetrzny glos.

Marion rzucila sie naprzod. Dopadlszy schodow, wspiela sie na granitowa kladke, na ktorej
zniknela tajemnicza postac, i weszla pod huk.

Przebiegla szybko przez kolejna sale, kierujac sie ku jedynym schodom, ktérymi mogl pojsc¢
uciekinier.

W drodze po kreconych schodach przystanela na chwile przed oknem i ujrzala polozony
ponizej podluzny dziedziniec.

Postac przemierzala go wlasnie szybkim krokiem. Nie sposob bylo ja rozpozna¢, gdyz miala na
sobie czarng szate z kapturem nasunietym na glowe. Stroj ten z daleka wygladal jak mnisi
habit.

Marion przyspieszyla kroku i po chwili znéw znalazla sie na dworze, ciezko dyszac.
Po uciekinierze nie bylo juz jednak sladu.

Im dluzej bowiem sie nad tym zastanawiala, tym bardziej wydawalo jej sie oczywiste, ze
tamten nie szedl, ale po prostu uciekal.

»Bredzisz... To ta policyjna historia pomieszala ci w glowie...”

Marion glosno nabrala powietrza. Ale przygoda! Tak, w gruncie rzeczy ,,przygoda” to
wlasciwe stowo...

Naraz przypomnial jej sie ojciec Serge. Oni ta jego troska, by Marion sie czyms zajela, zeby
sie zbyt mocno nie nudzila.

»,C0z, trzeba dostrzegac dobre strony; jesli zaraz nie zrobie siku, nie nastapi przeciez koniec
Swiata...”

Dziedziniec wychodzil na sale straznikow, ktora Marion przemierzyla, cieszgc sie na widok
pustego okienka — pewnie kasjerka rozgrzewala si¢ wlasnie nad filizankg kawy w

towarzystwie jednego lub kilku przewodnikow, zmuszonych czekac przez caly dzien na
bardziej niz watpliwe pojawienie sie turystow. Mingwszy barbakan, wradcila do siebie.

Po wyjsciu z toalety zaparzyla sobie herbate, ktora zaniosta do naroznej sofy, zeby
kontynuowac lekture.



Widok uciekajacego osobnika w tajemniczym przebraniu nie dawal jej jednak spokoju.

Czyzby braciszkowie mieli w zwyczaju blgka¢ sie w kapturach nasunietych na oczy? Nie
odniosla takiego wrazenia... Nalezalo jednak wszystko brac¢ pod uwage.

Tak czy inaczej, zagadka, ktora podsunieto jej zaraz po przyjezdzie, tajemnicze odwiedziny
w jej mieszkaniu i ten dziwny osobnik mogly zmusic do zastanowienia! Z pewnoscia zagadka to
byla jedynie dziecinada, a wtargniecie do mieszkania bylo podyktowane zyczliwoscia i troska o
jej bezpieczenstwo, Marion uznala jednak ten zbieg okolicznosci za przytlaczajacy.

» 10 wina tego miejsca. Ono sprawia, Ze stajesz si¢ paranoiczka. To znaczy: jeszcze wieksza
paranoiczka niz dotychczas.”

Wczesniej czy pozniej na pewno odkryje, ze zakonnik, za ktorym pobiegla, nie mial z nig nic
wspolnego, ze znalazl sie tam przez przypadek i Ze po prostu sie spieszyl.

”Skrzypniecie drzwi... W wielkiej sali, w ktorej wlasnie czytalam. Drzwi zaskrzypialy wtedy,
gdy wstalam, tak jakby ktos mnie Sledzil i cofnal sie, zebym go nie zobaczyla.”

Hipoteza ta nasuwala z kolei przypuszczenie, zZe ktos szed! za nig po korytarzachi ja
szpiegowal... Ale w jakim celu? Wspolnota zgodzila sie ja ukryc, a nie otaczac¢ nieustanng
ochrona. To nie lezy w kompetencjach zakonnikow; nie nalezy popada¢ w przesade. Marion
pokrecila glowa — posuwala sie za daleko.

Nadszed! czas, Zzeby zaja¢ sie czyms innym: Zeby powracic do Egiptu lat dwudziestych.

Siedzac na sofie, szybko przejrzala w myslach zawartos¢ lodowki i przypomniala sobie, Ze na
polce stoi pelna patelnia warzyw na obiad. Wszystko zalatwione — miala caly dzien dla siebie.

Zeby czytaé.
Zanim zdazyla przeczytac chocby trzy slowa, wstala i zastawila drzwi wejsciowe stolikiem.
—Prosze bardzo — powiedziala. — W ten sposob mojej paranoi stanie si¢ zadosc.

Marion wyciagnela sie pod oszklong Sciang z filizankg herbaty w jednej dloni i dziennikiem w
drugiej.
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Podczas gdy Azim usilowal zidentyfikowac czwarta ofiare, Jeremy Matheson kolysal sie w
trzeszczacym tramwaju, ktory wiozl go do Gizy.

Poza ledwie dostrzegalnymi miejscowymi wyniesieniami terenu pustynia prezentowala sie
jako jednostajnie plaski krajobraz.

Jeremy odkryl kilka szerszych i wezszych wyrw na tym morzu piasku, w ktorym bezkresna
linia horyzontu, skladajaca sie z szafranowych wydm, oslepiala wzrok, kontrastujac z
niewiarygodnie glebokim niebem w kolorze indygo. Pustynia to nieskonczonos¢ w zasiegu reki
czlowieka. Cisza staje sie tutaj natarczywa; calkowity brak jakichkolwiek dZzwiekow po paru
dniach zamienia sie¢ w nieustajace brzmienie, dopoki uszy i mézg nie przywykna do tej
skwarnej martwoty.

Zblizajac sie do plaskowyzu Gizy, Jeremy przylozyl dlon do szyby.

Trojkaty piramid przytlaczaly go swoim ogromem, jakby chcialy mu uswiadomic kruchos¢ i
przemijalnosc ludzkiego zycia. Nie wylanialy sie jednak z piasku; przeciwnie — to cala pustynia
rozwinela sie dla nich jak niekonczacy sie dywan, skladajac im tyle holdéow, ile bylo ziarenek
piasku.

Piramidy pobudzaly ciekawosc¢ juz od samego Kairu. Ledwie czlowiek stanal u ich stop, juz
zaczynal drzec¢ zaréwno z zachwytu, jak i z bojazliwego szacunku.

Linia tramwajowa numer czternascie konczyla sie osiem kilometréw od centrum Kairu, przed
hotelem Mena House, karawanserajem cenionym przez przybyszow z Zachodu.

Mimo ze sezon turystyczny powoli sie konczyl, piramidy nadal przyciagaly thumy
zwiedzajacych. Chociaz stonce wzeszlo zaledwie dwie godziny wczesniej, po stopniach Wielkiej
Piramidy wspinalo sie juz okolo trzydziestu bialych osobnikow w dziwacznych kapeluszach,
widocznych na tle blekitnego nieba jako plamy uginajace sie pod brzemieniem wysilku.

Egipt byl miejscem cenionym przez europejska arystokracje i wszystkie koronowane glowy
Swiata oraz ich niezliczona Swite.

Hotel Mena House, oaza luksusu na progu pustyni, dysponowat licznymi tarasami, na ktorych
mozna bylo odpoczac pod okiem ogromnych grobowcow.

Jeremy wiedzial, Ze zastanie ja tutaj, spozywajaca Sniadanie w obliczu cudow. Jeszcze tego
samego poranka o bardzo wczesnej porze zadzwonit do willi w Heliopolis, gdzie poinformowano

go, Ze ,,pani nie ma”. Jesli byla w hotelu o tej godzinie, musiala spedzi¢ w nim noc.

Uwielbiala tutejsze pokoje.



Jeremy przypomnial sobie jej twarz w cieniu wachlarza i oczy blyszczace z pozadania. I ich
oboje na obiedzie w Gezira Sporting Club. I jej usta szepczace zza wachlarza, jak uwielbia
igrac z nim pod oslong piramid.

Jej brak szacunku i arogancja slowna w takim mie jscu niezmiennie rozpalaly Jeremyego. Nie
miala sobie rownych, co zas do swobody w stosunku do mezczyzn, to okazywala ja zawsze z
tak uyjmujacym i pelnym seksapilu wdziekiem, zZe nikt nie osSmielil sie nigdy zwrocic jej uwagi.
Kiedy postanawiala prowokowa¢, zabawic sie, mezczyznom pozostawalo tylko si¢ rozesmiac,
spusci¢ wzrok albo wypiac piers, ona zas czynila to z wystarczajaca delikatnoscia, zeby nikt
inny tego nie zauwazyl.

Zar wydobywal sie zaréwno z ziemi, jak i lal z nieba szerokim strumieniem.

Jeremy z trudem przelknal sline. Mial coraz silniejsze pragnienie.

»Pragnienie czego? Kogo?”

Zamkngwszy oczy, aby zapomniec o tych idiotycznych stowach i odgoni¢ niepotrzebne mysli,
wszedl do hotelu.

Zawsze zajmowala ten sam pokoj, nieco na uboczu, ,,zeby nie musie¢ powstrzymywac sie od
krzyku”, jak mawiala w chwilach zuchwalosci.

Jeremy zdjal okulary przeciwsloneczne i zastukal do drzwi.

W ciszy, jaka poZniej nastgpila, powrocila mu jasnos¢ umyshu i zdal sobie sprawe, ze nie ma tu
nic do roboty. To bylo niebezpieczne. Niebezpieczne dla niego.

Jedna jego czes¢ zywila nadzieje, ze nikt nie otworzy.

W drzwiach stang! mezczyzna w bialo-zlotej liberii i czerwonym fezie.

—Pan sobie zyczy?

—Chcialbym porozmawiac z panng Leenhart. Shuizacy zmarszczyl brwi.

—Pan si¢ myli, tutaj nie ma zadnej pan...

—Wpusc go — odezwal sie za jego plecami damski glos. Kiedy mezczyzna spelnil polecenie,
Jeremy znalazl sie w apartamencie o ogromnych oknach, ktore wpuszczaly do obszernego

salonu cale swiatlo plaskowyzu.

Wz dhiz pokoju biegl drewniany taras. Z hotelowych ogrodow przez otwarte drzwi
przedostawal sie odurzajacy zapach jasSminu.

Jeremy wyszedl wprost na nakryty stol ostoniety pléciennym parasolem. Na haftowanym



obrusie, miedzy miseczkami z konfitura, stala najpiekniejsza porcelana.
Siedzaca w trzcinowym fotelu kobieta wyprostowala sie, ocierajac brzeg ust serwetka.
Choc doskonale wiedzial, ze jest piekna, jej uroda po raz kolejny zwalila go z nog.
Jej dlugie wlosy na alabastrowej skorze.
Jej wielkie zielone oczy ocienione firankg nieprawdopodobnie dlugich rzes.

Wystajace kosci policzkowe, na samym sSrodku zas podkreslajacy je znak pieknosci. I jakze
delikatne, smukle ramiona.

Miala na sobie zielong sukienke z rozcieciami na bokach, ktorej Jeremy nigdy wczesniej nie
widzial, z ogrommym wezlem przy dekolcie. Sukienke, ktorej nigdy dotad nie dotknal ani nie
rozpial. Na te mysl poczul uklucie w sercu.

Jej wargi w odcieniu nieSmialego rézu rozciggnely sie w uprzejmym usmie chu.

—Zapomniales? Teraz jestem pania Keoraz.

—Prosze cie... Sklonila glowe, pozwalajac, aby hebanowy kosmyk opadl jej na czolo. Potrafila
by¢

zarowno elegancka i piekna, jak i chlodna i daleka. W jednej chwili pokazala drugie oblicze.

—Skoro przychodzisz zabierac¢ mi czas, uszanuj to, kim jestem — uciela. Usmiech caltkowicie
znikl z jej twarzy.

Wziela kromke chleba i posmarowala konfiturg z rézy.

—Dobrze wiesz, ze nigdy nie bede cie tak nazywal — powiedzial, przysuwajac sobie krzeslo i
stawiajac je na wprost niej. — Potrzebuje cie.

—Bez wzajemnosci. Czego chcesz? ,,Ciggle ta sama hardosc, zdolna zamienic stodki szept w
syk weza”, pomyslal z

goryczg Jeremy. Aluzja ta przywolala fale wspomnien, ktére Scisnely go za serce.

—No wiec? — nalegala. Jeremy westchnal gleboko, zanim wyrzucil z siebie to, co mial do
powiedzenia.

—Potrzebuje twojej pomocy. To dotyczy twojej fundacji.

—Chcesz powiedzie¢: fundacji Francisa. Jeremy zacisnal szczeki, przez co w jego i tak
wychudlych policzkach utworzyly sie



doleczki.
—Tej, ktora sie zajmujesz — wycedzil przez zeby. — Nie baw sie ze mng w te gierki, Jezabel.
—W jakie gierki?

—Dobrze wiesz, w jakie! W ,,cieplo — zimno”. Nie ze mng; za dobrze ci¢ znam. Odlozyla
kanapke, zeby mu sie przyjrzec.

—I co z tego? Czyzby to nie dzialalo? Sprobuj powiedziec, ze to nie robi na tobie zadnego
wrazenia. Potrafie zadawac¢ bol mezczyznom; nie lekcewaz moich zdolnosci z tym zwigzanych.
Nie macie przede mng zadnych tajemnic. Zaspokajalam swoja ciekawosc,

kochalam was, kolekcjonowalam, przygladalam sie wam pod wszystkimi mozliwymi katami
widzenia, az wreszcie mnie to zmeczylo. Nie macie przede mng zadnych tajemnic. Czytam w
tobie jak w otwartej ksiedze, podobnie jak w pozostalych. Nie przychodz wiec tutaj, zeby mnie
blagac, twierdzac, Zze w ogole na ciebie nie dzialam. Inaczej dlaczego mialbys taka mine?

Jeremy wyprostowatl sie, uSwiadomiwszy sobie, ze za bardzo schylil glowe. Traktowala go na
rowni z innymi, pozbawiajac calego znaczenia. Stal sie dla niej tylko kole jnym imieniem,
kolejna przyjemnoscia, to zas, kim jest, przestalo byc istotne.

Tak, miala racje — potrafila zada¢ mu bél. To bylo wlasnie to. Nie zwracac na niego uwagi i
zachowywac sie tak, jakby to, co ich laczylo, bylo dla niej zaledwie jeszcze jedna kostka

domina.

—Jez... — powiedzial cicho po chwili milczenia. Nie byl w stanie dokonczyc. Kobieta zabrala sie
ponownie do jedzenia, nie ulatwiajac

mu niczego, czekajac na slowa wywolane przez dreczacy go bol.

Jeremy zrobil cos, co, jak doskonale wiedzial, bylo bledem w stosunku do niej -spuscil wzrok.
Uciekl przed palacym spojrzeniem jej szmaragdowych oczu, zerkajac na oszklone drzwi
wychodzgce na taras. Znajdujace sie za nia drzwi prowadzily do sypialni. Bylo przez nie widac
ogromne, miekkie 10zko, ktorego przescieradla opadaly az na podloge. Jeremy przelknat sline,
a rysa w jego sercu zamienila sie¢ w otchlan.

—Czy... Czy on tu jest? — zdolal wykrztusi¢.

—Kto? Mezczyzna, ktory daje mi rozkosz? Jeremy zapragnal znienawidzic ja tak bardzo,
zeby wymazac te kobiete ze swojego

Zycia.

Nie powiedziala ,,pan Keoraz” albo ,,m0j maz”, co byloby dla Jeremy’ego i tak wystarczajaco



bolesne; nie, posluzyla sie nim dla wlasnej przyjemnosci. Co bylo jeszcze gorsze. Ona zas o tym
wiedziala. Wiedziala, ze Jeremy kochal ja bardziej niz sercem i umyslem, do tego stopnia, ze
traktowal ich wspolng rozkosz jak jedyne ucielesnienie tej wielkiej milosci. Milos$¢ fizyczna
byla wszystkim. W takich chwilach bowiem przestawala grac; byl to jedyny moment
zawieszenia broni; jedyny moment, kiedy byla sobg, naga, do zywego. Ten zas, kto zdolal ja
posiagsc w czasie orgazmu, mogl zobaczy¢ jej prawdziwa dusze.

Zazdrosc¢ ta przewyzszala wszelkie drobne zazdrosci utraconego dnia codziennego. Ona zas o
tym wiedziala. I naigrawala sie z niego.

—Pokazuje okolice swoim londynskim przyjaciolom — odparla. — Dlaczego pytasz? Moze
chcesz z nim porozmawiac?

—Przestan. Potrzebuje twojej pomocy. Tu nie chodzi o mnie. Ale o dzieci. Widzac ledwie
dostrzegalng zmiane w wyrazie jej twarzy, domyslil sie, ze trafil

celnie.

—0 dzieci z twojej fundacji, ktére znikajg. Odlozyla nadgryziony kawalek chleba wprost na
obrus i zmruzyla oczy, ktore zamienily sie w dlugie ciemne szparki.
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Tymczasem Azim wydeptywal bruki i ubita ziemie wschodnich dzielnic Kairu. Pewien
rysownik, z ktorego ustug policja niejednokrotnie korzystala, zgodzil sie wykona¢ jak
najwierniejszy portret ostatniej ofiary, dbajac jednak o to, aby nie uwieczni¢ na nim ran
szpecacych twarz zabitego chlopca. Detektyw Matheson poprosit Azima o przekazanie mu
sledztwa w sprawie fundacji, ktora zajmowala si¢ nauczaniem dzieci, nie prosil jednak, aby
trzymatl sie od niej z daleka.

W drodze do siedziby fundacji egipski policjant zidentyfikowal czwarta ofiare. Rozmawial z
wieloma Swiadkami, az wreszcie jeden z nich od razu rozpoznal wizerunek dziecka.

Selim Jahja, dziesie¢ lat.

Azim natychmiast przekazal te wiadomos¢ do komendy policji. Aby dzieci mogly trafi¢ pod
skrzydla fundacji, nalezalo je zapisa¢ wraz z umieszczeniem jak najwiekszej liczby informacji
na ich temat. Poczawszy od adresu, pod ktéorym mozna je bylo znalez¢. Stare dzielnice Kairu
charakteryzowaly sie tym, ze nie wszystkie ulice mialy nazwy, a tym bardziej numery. Kiedy
wiec czlowiek pytal o droge, na ogol musial sie kierowa¢ takimi drogowskazami jak fontanna,
dom z niebieskimi okiennicami czy skrzyzowanie pieciu szlakow... Adres Selima zostal
zapisany takim wlasnie szyfrem.

Azim odnalaz}l rodzicéow chlopca przed poludniem, stajac sie poslancem zalobnej wiesci.

Przesluchawszy ich krotko wsrod tkan i okrzykow wscieklosci, oddalit sie ponura ulica, przy
ktorej mieszkali.

Selim mial wiele wspolnego z poprzednimi ofiarami. Byl to spokojny, zywiolowy i ciekawy
Swiata chlopiec (stad jego obecnos¢ w fundacji), ktory nie szukal klopotow.

Przede wszystkim jednak scharakteryzowano go jako postuszne dziecko.

W jaki sposob mordercy udalo sie wyciagnac grzeczne dzieci z domow w srodku nocy i na
dodatek sprawic, zeby poszly z nim dobrowolnie?

Azim nie mogl sie doczekac, zeby sie dowiedzie¢ czegos wiecej o fundacji. Obiecal jednak
detektywowi Mathesonowi, ze nie bedzie nic robil na wlasna reke, tylko zaczeka.

Azim przeczuwal, ze kluczem do rozwiazania zagadki jest metoda, jaka poslugiwal sie
morderca, Zeby zwabic¢ dzieci do siebie.

W jaki sposob mozna oczarowac chlopca lub dziewczynke? W jaki sposob mozna sklonic ich,
aby w srodku nocy wyszli z domu bez halasu, nie méwigc nic nikomu?

Bialy z Zachodu byl w stanie wzbudzi¢ taka ciekawosc¢ za pomoca pieniedzy lub oryginalnych



przedmiotow przywiezionych z kraju. Zgodnie z tym przypuszczeniem, musialby to by¢
mowiacy po arabsku Anglik, ktéry potrafilby wprawdzie wzbudzi¢ zaufanie dzieci, istnialo
jednak ryzyko, ze zostanie predzej zauwazony w takiej dzielnicy niz Arab. Chyba ze chodzilby
w dzellabie. Albo ze znalby okolice wystarczajaco dobrze, by omija¢ ruchliwe ulice. Wlasciwie
wszystko bylo mozliwe.

Azim nie przestawal zadawac sobie podobnych pytan.
Wpadl mu do glowy pewien pomysl, byl jednak nie do przyjecia.
Czary.

Zle czary, jakich uzywaja ghule, wabiac swoje ofiary za pomoca demonicznych sztuczek,
klamstw i podstepow.

Rzecz jasna, to sie nie trzymalo kupy.
Nie bardziej niz krazace po wschodnich dzielnicach pogloski. O tym, ze zabodjca jest ghulem.

Jednakze... to moglo wiele wyjasni¢. Wyjatkowa brutalnosc¢ — zaden czlowiek nie bylby
zdolny do takiej brutalnosci w stosunku do dziecka, chyba ze szaleniec, ktory zamienil sie¢ w
zwierze. Slady ogromnych pazuréw — jak na razie nie sposéb bylo logicznie wytlumaczy¢ ich
wystepowania. Nikt, z wyjatkiem tamtego starego zblazowanego doktora, nie byl w stanie
uwierzyc, ze to paznokcie zostawily takie naciecia, zwlaszcza ze lekarz sadowy nie doszed! do
tego wniosku na podstawie posiadanej wiedzy medycznej, tylko z braku innych pomyslow.
Czary — ktore wyjasnialyby, dlaczego dzieci przyszly z wlasnej woli do zabéjcy. Przede
wszystkim zas zeznania Swiadkow — w gruncie rzeczy hipoteza wziela sie wlasnie stad: z
zeznan Swiadkéow, ktorzy widzieli bestie.

Zeznania swiadkow.

—Skoro na tym opiera si¢ przeswiadczenie, ze ten potwor istnieje, wlasnie tu trzeba szukac,
zeby miec czyste sumienie! — powiedzial glosno Azim, idac jedna z ulic Darb el-Ahmar, starej
dzielnicy miasta.

Przystangwszy przed fontanng, ugasil pragnienie i ochlapal sobie twarz i szyje, po czym ruszyl
do Al-Abbasijja, aby porozmawiac jeszcze raz z rodzing, ktorg odwiedzil wraz z detektywem
Mathesonem poprzedniego dnia.

Po drodze ze zdziwieniem uswiadomil sobie, zZe jego angielski kolega nie polemizowal z
hipoteza na temat ghula. Byl tak zamkniety na wszystko, co irracjonalne, ze nawet nie staratl
sie go wystuchac¢.

Azim powiedzial mu, zZe ghule to demony rodzaju zenskiego. Tymczasem na kazdej z ofiar
znaleziono slady spermy. Anglik nie okazal sie zbyt uwazny.



Kwestia ta dreczyla Azima juz od jakiegos czasu. Rzecz jasna, opowiesci o ghulu to tylko
legenda, ktora ma budzic¢ strach... Ale kto, a moze co ukrywalo sie w takim przebraniu, krazac
noca po ulicach? Azim bowiem nie watpil, Ze jest cos takiego. Chociaz znal sklonnos¢ swoich
rodakéw do upiekszania faktow, wiedzial tez, ze nigdy nie ma dymu bez ognia. Za opowiesciami
o ghulu kryla sie prawda.

Kiedy Azim odnalazl dom w zalobie, dzieci w nim nie bylo. Zastal jedynie ojca rodziny i jego
zone. Przeshuchiwal ja kilka minut, wypytujac o nazwiska wszystkich kobiet, ktore moglyby
udzieli¢ jakichkolwiek informacji, oraz o ich adresy. Nastepnie ruszyl na poszukiwania.

Odnalazl dwie z trzech. Pierwsza z nich wymienila swojego wuja jako swiadka, ktory widzial
potwora na wlasne oczy, Azim zapragnal wiec sie z nim spotkac. Mezczyzna mieszkal w
dzielnicy Gamalijja.

Druga z kolei wspomniala o jeszcze innej kobiecie, ktorej maz utrzymywal, jakoby szedl za
ghulem. Serce podskoczylo Azimowi do gardla, gdy uslyszal, ze para ta mieszka obok
cmentarza Bab el-Nasr, rowniez w Gamalijji. I Ze nie sa to te same osoby Dowiedziawszy sie,
jak tam trafi¢, Azim podziekowal.

Godzine pozniej znalazl sie w towarzystwie starca o siwych wasach i skorze spalonej od
przebywania dziesigtki lat w piekielnym sloncu, noszacego niebieska dzellabe typowa dla
Tuaregow, czyli ,niebieskich ludzi pustyni”. Azim wyjawil powod swojej wizyty, dodajac, ze
siostrzenica przyslala go w sprawie ,,bestii”’, ktora tamten podobno widzial.

Szli blisko siebie tak waska ulicg, Zze wznoszace sie po bokach stare domy czynily ja podobna
do glebokiej przepasci.

—Niech mi pan opowie, w jakich okolicznosciach to sie wydarzylo — poprosit detektyw.

—Bylo pozno. Spedzilem wieczor u przyjaciela, ktory prowadzi jeszcze ghoraz*. Palarnia
haszyszu. Wie pan, teraz przez tych Anglikow nie jest juz tak jak dawniej. Mowia, Ze jestesmy
niezalezni, ale chca pozamykac wszystkie palarnie. Kim oni s3, zeby nam narzucac cos takiego,
co?

—Oczywiscie. Ale wrocmy do tamtego wieczoru. Powiedzial pan, ze byl w ghomzie. Duzo pan
wypalil?

—Nie wiecej niz zwykle.
—I wlasnie wracatl pan do domu, kiedy to sie stalo?

—Tak; to bylo troche nizej, zaraz tam dojdziemy. Szedlem powoli, umysl mialem lekki od
dymu. I nagle poczulem, ze cos jest nie tak. Najpierw to bylo drzenie karku. Wydawalo mi sie,
ze wlosy same stanely mi deba! Niewiele myslac, przykleitem sie do Sciany. Trzeba przyznac,
ze bylo dos¢ ciemno — tutaj nie ma gazowych lamp jak w pieknych dzielnicach!



Starzec zaczal mowic coraz glosniej, niemal krzyczal.
—Rozumiem — uspokoil go Azim, podkladajac mu pod lokie¢ dlon, jakby chcial go prowadzic.

—Naprawde przykleilem sie¢ do sciany, wie pan? Wlasne cialo podpowiedzialo mi, co robic;
uratowalo mi zycie! A wie pan, dlaczego? Bo haszysz otworzyl mi umysl, pozwalajac lepiej
zrozumie¢ Swiat. Moj umyst stal sie otwarty na sprawy nie z tego Swiata! On wyczul, co sie
zbliza, i ostrzegl moje cialo, ono zas przekazalo mi to ostrzezenie, abym ja, zwyczajny
czlowiek, zrozumial, Ze nadciaga cos nieludzkiego.

»NaleZzy potraktowac to zeznanie z najwyzszg ostroznoscia”, pomyslal Azim, niemal
zawiedziony. Tamtego wieczoru starzec znajdowal sie¢ prawdopodobnie pod zbyt silnym
wplywem narkotyku, by moc zachowa¢ trzezwos¢ umyshui. Trzeba oddzielic to, co moglo by¢
podkoloryzowang prawda, od tego, co bylo jedynie owocem majakow.

—Wtedy wylonil sie z ciemmnosci ghul okutany czarng szata w ogromnym kapturze na glowie,
zaslaniajagcym mu twarz. Posuwal sie powoli, byl bardzo wysoki, prawie na dwa metry, i wszedl
w Slepy zaulek w dole.

Tymczasem dotarli do rozwidlenia, ktore bylo tak waskie jak odchodzace od niego drogi.
Starzec wskazal miejsce, w ktorym znajdowal sie tamtego wieczoru, po czym wycelowal palec
w zaulek, do ktorego wskoczyla bestia.

—Chociaz wlasne cialo mnie powstrzymywalo, nie przekonalbym sie, kim naprawde jest, gdyby
nie podniost glowy, odchodzac. Chcial spojrzec¢ w gore, a wtedy zobaczylem w

Swietle ksiezyca jego demoniczne rysy. On nie ma twarzy, tylko samo cialo i zeby! Od tej
pory co noc $nig mi sie koszmary.

Azim przechylil sie, Zeby dokladnie obejrzec wnetrze slepej uliczki. Nie byla zbyt gleboka ani
wysoka w porownaniu z resztq ulic w dzielnicy. Ciggnal sie wzdluz niej rzad jednopietrowych
domow, z ktorych czes¢ znajdowala sie w tak oplakanym stanie, ze nie sposab bylo sobie
wyobrazic¢, aby ktos mogl w nich mieszkac.

—Dlugo pan jeszcze tu zostal po tym zdarzeniu? — zapytal detektyw.

—Co najmniej pie¢ minut. Bylem jak sparalizowany, wie pan, naprawde sie balem. A pozniej
pobieglem wzdluz domow jak moglem najszybciej i wrocilem do siebie.

—A zatem mijal pan zaulek?

—Tak. Niewiele dalo sie zobaczyc, ale wydaje mi sie, Ze byl pusty. W kazdym razie, kiedy go
mijalem, potwor juz stamtad nie wyszedl.

Azim pokiwal glowa, omiatajac wzrokiem fasady budynkéw. Naliczy} trzynascioro drzwi.



Mozna bylo jednak uciec takze przez niezbyt wysoki mur znajdujacy sie w glebi.

—Zna pan dobrze te dzielnice? — zapytal starca, tamten zas przytakngl. — Moze wiec pan wie,
co jest po drugiej stronie muru, tam, na koncu?

—Podworze pelne gruzu. Oznaczalo to, ze mozna bylo péjsc we wszystkich kierunkach. Azim z
trudem ukryl

rozczarowanie.
—Widzial go pan potem?

—O nie! I wcale mi na tym nie zalezy! Podziekowawszy mezczyznie, Azim wyruszyl na
poszukiwanie kolejnego swiadka,

ktorym byl handlarz ubran. Zastal go w sklepie, gdy ten modlil sie w najlepsze. Muezin wezwal
wlasnie wiernych do asr, popoludniowe j modlitwy. Azim zaczekal w progu, az dobiegnie konca.
Jednoczesnie wyrecytowal bezglosnie modlitwy z Koranu. Przyjmujac tak wazne stanowisko w
policji, zgodzil sie tym samym zawiesic praktyki religijne na czas pracy. Handlarz widzial tego
samego potwora. Wysoka postac okutang czarng szatq z kapturem.

—Jak wysoka?

—Nie wiem; o glowe wyzsza niz ja. Mezczyzna mial blisko metr siedemdziesigt wzrostu. Mimo
wszystko nie byla to wiec

ta przesadna wielkos¢ odmalowana przez starego palacza haszyszu, ktory widzial
dwumetrowego ghula. Metr osiemdziesiat piec, metr dziewiecdziesiat, jak przypuszczal Azim.

—Bylem akurat na tarasie — ciaggnal swiadek — i widzialem, jak przechodzi dolem, po dachu
sgsiada. Zaciekawily go suszace sie dzieciece ubrania; pozniej przeskoczyl na sasiedni dach,
gdzie spedzil troche czasu przed okienkiem, usitujac przedostac sie przez nie do srodka.
Prowadzi ono do sypialni dzieci mojego sasiada. Zamierzal tam wejS¢, poniewaz jednak nie
zdolal otworzyc okna, poszed! sobie. Jestem pewien, zZe to wlasnie on zabija dzieci. Dlatego
wloczy sie po nocy.

—Przeskakiwal z dachu na dach?

—Tak, i to z duza zrecznoscia. Porusza sie bezszelestnie.

—Widzial pan jego twarz? Miedzy mezczyznami zapadio milczenie.

—Tak. — Handlarz nabral powietrza i przemowil dopiero po dluzszej chwili. — Czesto ogladal

sie za siebie. A kiedy mnie mijal, podszed! blizej i zanim przeskoczy!l do sasiada, odwrocit
glowe.



Mezczyzna usiadl na taborecie ze wzrokiem utkwionym w dal.

—Allanowi niech beda dzieki, Ze nie widzialem jego oczu, bo chyba by mi odebralo rozum. Nie
mial...Przejechal dlonia po policzkach, nosie, nastepnie po podbrodku i wargach.

—Nie mial w sobie nic z czlowieka. Ani skory, ani zadnych wypuklesci, tylko Sciegna, krew i
zeby. Zeby, ktore Isnily az po konce szczek, prawie po uszy. Nigdy nie zdolam go zapomniec¢.

Opowiesc¢ tak urzekla Azima, ze zapomnial, gdzie jest i co robi wsrod tych wszystkich tkanin
wiszacych u sufitu.

—A jego rece... Jego rece tez widzialem i mimo ze byla noc, poznalem, ze nie sa to ludzkie
dionie. Mial zbyt dlugie palce i... I olbrzymie pazury, grozniejsze nawet niz szpony orla.

Azim zamrugal oczami, calkowicie odzyskujgc jasnos¢ mysli. Po zadaniu handlarzowi jeszcze
kilku pytan dowiedzial sie, Ze mieszkal on w odleglosci co najmniej pieciuset metrow od
mie jsca, w ktorym ghul zostal zauwazony przez starego palacza haszyszu.

—Ma pan dzieci? — zapytal Azim.
—Czworo.

—Niech wiec nie pozwala im pan spac¢ na dachu, nawet jesli bedzie goraco. Mezczyzna
podszedt do Azima.

—QOszalal pan? Ja widzialem tego potwora. Nigdy nie zrobilbym czegos podobnego! Poza tym
moje dzieci juz nie wychodzg same.

—Madry pomysl. Chociaz moim zdaniem istnie ja niewielkie szanse, zeby to... co$ znow
pojawilo sie w tej okolicy...

—Nic panu nie powiedzieli? — zdziwil sie handlarz. — On tutaj nie przyszedt tylko ten jeden raz.
Widzialem go wielokrotnie.
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Szalenstwo.

Marion wstala, zeby rozprostowac Scierpniete miesnie.

Cala ta historia z krazacym po nocy potworem, z jakims ghulem, to czyste szalenstwo.
Przyjrzala sie uwaznie czarnemu grzbietowi dziennika.

Co to byl za tekst? Na co ona sie natknela? Po raz pierwszy od chwili, gdy zaczela czytac,
ogarnelo ja zaklopotanie. Na wies¢ o morderstwach dzieci poczula sie nieswojo, stanowily one
jednak czes¢ opowiesci, czesc¢ sledztwa. Ale cala ta historia z potworem swiadczyla o pewnej
naiwnosci, co do ktorej Marion nie byla pewna, czy powinna ja przypisac czlowiekowi, czy tez
epoce.

Autor, Jeremy Matheson, opisywal w pierwszej osobie to, co przezywal lub odczuwal,
jednoczesnie nie skapiac dlugich dygresji o poczynaniach swojego kolegi Azima i dajac do
zrozumienia, Ze wspolnie o tym rozmawiali. Co ciekawe, jego opisy odznaczaly sie niekiedy
ogromng dokladnoscig, miejscami przypominajac niemal powies¢. Zdarzylo sie nawet, ze
przypisal Azimowi konkretne uczucia, ktore mialy tak osobisty charakter, ze istnialo niewielkie
prawdopodobienstwo, aby rzeczywiscie o nich rozmawiali. Nie; Jeremy tylko sie tego domyslal,
tylko o tym wnioskowat albo tylko to sobie wyobrazal.

Tak czy inaczej, trudno bylo przelknac teorie na temat ghula.
Marion stlumila ziewniecie.

Byl srodek popoludnia, ona zas zrobila jedynie krotka przerwe na obiad, ale po dlugich
godzinach spedzonych na czytaniu czula sie jak pijana.

Pogoda byla ponura — niebo odslanialo cala game szarosci, a na popielatym horyzoncie
oblekalo sie w zlamana biel.

Wlozywszy cieply sweter, Marion wybrala sie¢ na spacer. Poniewaz od dwoch dni bylo coraz
zimnie j, postanowila otuli¢ sie plaszczem. Noszenie w kieszeni dziennika dzialalo na nig niemal
uspokajajaco.

Chociaz historia ghula przerastala wyobrazenia Marion, musiala przyznac, ze opowiesc
trzymala ja w napieciu i Ze bardzo podniecala ja ciekawosc, jakie jeszcze wydarzenia zostaly
spisane na tych pozolklych kartkach. Od chwili, gdy znalazla swoj cenny

skarb, niemal w ogole sie z nim nie rozstawala. Dziennik rzucil na nig jakis perwersyjny urok.
Wywolal che¢ podgladania, ktorej nie potrafila powstrzymac.



Minawszy niewielki cmentarz, obeszla drzwi kosciola parafialnego pod wezwaniem Swietego
Piotra i znalazla sie na Grande Rue. Nastepnie przez zaulek miedzy dwiema starymi budowlami
dotarla do muréw obronnych. Wedrowala od wiezy do wiezy, czujac silne podmuchy wiatru.
Widoczne w dole morze, wyciggajac ramiona na piasek, pozostawialo po sobie kaluze o barwie
piolunu. W niektorych z nich odbijal sie znieksztalcony obraz nieba.

W oddali sterczala samotna Tombelaine, otoczona chmara bernikli. Ta zagubiona skala
napawala Marion smutkiem, jawiac sie jej jako kawalek Francji na wygnaniu, na zawsze
przeklety wsrod mgiel i wysokich fal zatoki.

»Przeklety albo uprzywilejowany”, sprostowala.
Na widok nagiej sylwetki skaly ogarnela ja jeszcze wieksza melancholia.

Po przekatnej miedzy Mont-Saint-Michel a Tombelaine przesuwala si¢ ciemna plama.
Wytezywszy wzrok, Marion znalazla potwierdzenie swoich wczesniejszych przypuszczen -
zblizal sie do niej powoli jakis mezczyzna.

Kiedy zatoczyl szerokie kolo, w pierwszej chwili pomyslala, Ze zupelnie niepotrzebnie, zaraz
sobie jednak przypomniala opowiesci krazace o zatoce. Ruchome piaski zdazyly zebra¢ spore
zniwo smierci. Gryzly w kostki i wsysaly sie w lydki, przezuwajac swoj pokarm powoli, dopoki
fala przyplywu nie zatopila wszystkiego, co zostalo na powierzchni.

Spacerowicz, ktory najwyrazniej znal droge, zblizal sie do murow.

Kiedy dystans miedzy nimi zmalal, Marion przyjrzala mu sie dokladnie. Byl to niemlody,
wysoki i smukly mezczyzna, wcale nie brunet, wbrew temu, co najpierw pomyslala — siwe wlosy
przykrywala mu marynarska czapka. Prezentowal sie elegancko, idac z rekami w kieszeniach
granatowej marynarskiej bluzy.

Delikatnie pomachal jej dlonig na powitanie.

Z poczatku ja to zdziwilo, po chwili uprzytomnila sobie jednak, ze jest jedyna osoba na calej
dlugosci murow, ze obserwuje go juz od pewnego czasuize onz pewnoscia to zauwazyl.

Odpowiedziala mu tym samym gestem.

Ku wlasnemu zdumieniu ruszyla wzdluz muréw, posuwajac sie rownolegle do trasy marszu
spacerowicza i schodzac w strone bramy do miasteczka.

Spotkali sie pod lukiem Porte du Roy.

Nieznajomy zdjal czapke, odslaniajac biale jak snieg wlosy, po czym sklonil sie lekko z dlonmi
za plecami.



—Madame. Byl znacznie starszy niz sadzila. Co najmniej osiemdziesieciolatek, ocenila. Twarz

przyslanial mu tygodniowy zarost, rownie ISnigcy jak wlosy, na policzkach zas widnialy dwie
glebokie pionowe bruzdy. Mimo ze jego oczy byly ledwie widoczne spod polprzymknietych
powiek, bila z nich zaskakujaca energia: doslownie przewiercaly ja na wylot. Mezczyzna

trzymal sie idealnie prosto, i to bez zadnego wysitku, ponadto odznaczal sie pewna charyzma.
W mlodosci musial by¢ oszalamiajaco przystojny, gdyz nawet teraz Marion uznala go za bardzo

pociagajacego.

—Zdaje sie, zZe nie mialem zaszczytu poznac pani; mimo to chyba wiem, kim pani jest. To male
miasteczko, wiesci szybko sie rozchodzg; szybciej nawet niz w tym calym internecie, o ktorym
wszyscy mowig. Spedza pani urlop we wspélnocie, prawda?

—Zgadza sie.

—Pozwoli pani, Ze sie przedstawie. Jestem Joe.

—Joe? — powtorzyla.

—Tak, to moje imie. Witam w naszych progach, pani...

—0, przepraszam: Marion. Podala mu reke, ktora usciskal serdecznie. Mial pergaminowa
skore. ,,By¢ moze z

powodu zimna”, pomyslala.

—Milo mi panig pozna¢. Zimg nie mamy tu zbyt wielu gosci, a tym bardziej zatrzymujacych sie
na dhuzej.

Mowil z lekkim akcentem, ktérego pochodzenia Marion nie potrafila okreslic. ,,Alzacja”,
stwierdzila bez przekonania.

Zdecydowanie Mont-Saint-Michel to prawdziwa wieza Babel — wiekszos¢ mieszkancow, z
ktorymi sie stykala, nie pochodzila stad, ale przybyla ze wszystkich mozliwych zakatkow kraju.

—Widzialem pania przed chwilag na murach. Sa wspaniale. Ale jesli wolno mi cos doradzic,
prosze na nie wejsc o zachodzie stonca, a nie bedzie pani mogla oderwac oczu od pieknego
widoku. Z daleka trawy przybieraja odcienie pomaranczy i fioletu; to niesamowite.

Marion zawinela za ucho kosmyk wlosow.

—Zapamietam sobie, dziekuje. Doszedl pan az do Tombelaine?

—W rzeczy samej.

—To musi by¢ piekne miejsce.



—Rzeczywiscie jest piekne. Jesli pani sobie zyczy, zabiore tam pania przy okazji. Wte i z
powrotem to zaledwie szesc kilometrow. Prosze jednak nie probowac szczescia na wlasna reke,
bo ruchome piaski zatoki sa zdradliwe. Trzeba znac droge, zeby tam péjsc.

—Tez tak slyszalam. Bede zachwycona, mogac panu towarzyszy¢ nastepnym razem. Pan...
Pan tu mieszka, jesli dobrze zrozumialam...?

—Tak, troche wyzej. Moze wpadnie pani na herbate, jesli nie jest pani zbyt zajeta? Skingwszy
potakujaco glowa, Marion ruszyla za starcem, ktory jal sie wspinac w gore

po Grande Rue.

—Czy goscina wspolnoty przypadia pani do gustu? — zapytal.

—Tak, wszyscy sa mili — odrzekla Marion. — I mam tyle spokoju, ile dusza zapragnie.

—Spokoj! Dokonala pani slusznego wyboru, decydujac sie na Mont-Saint-Michel, jesli szuka
pani wlasnie spokoju. Medytacja w opactwie to co$ wyjatkowego! Zadne inne miejsce nie
nadaje sie do tego lepiej.

—Z panskich slow wnioskuje, ze jest pan tu od dawna.

—0 tak. Ale to nic w porownaniu z tg... skalg — powiedzial, podnoszac glowe w kierunku
sterczacego ku niebu masywnego wierzcholka.

Idac w gore ulica, Marion ze zdziwieniem stwierdzila, ze Joe jest znacznie wyzszy od niej;
musial mie¢ prawie metr dziewiecdziesiat.

—Gdzie pani mieszka? — zapytal. — Jak przypuszczam, naprzeciwko cmentarza?

—Tak. Wiadomosci tak szybko sie tutaj rozchodza?

—Szybciej niz pani mysli — rozesmial sie. — Wspélnota ma zwyczaj umieszczac swoich gosci w
mieszkaniach na poddaszu, nizej, w miasteczku, jesli jest ich wielu, i w tamtym domu, jesli jest
tylko jeden.

Pochyliwszy sie ku niej, usmiechnal si¢ porozumiewawczo i dodak:

—Juz pani méwilem, jestem tu od dawna... W Mont-Saint-Michel wszyscy znaja zwyczaje
wszystkich.

—Widze... R propos, ile 0séb mieszka tutaj teraz?

—No c0z... Jest Beatrice, sklepikarka, z synem. Urzednik pocztowy tylko dojezdza do pracy,
podobnie jak personel hotelu i restauracji Mcre Poulard w tym sezonie... A, mieszka z nami
nocny stroz, Ludwig... Czlonkowie wspolnoty i ja. To bedzie razem... trzynascioro! Moj Boze,



nigdy nie zwrocilem na to uwagi. Teraz witamy panig podwojnie serdecznie! Czternasta
mieszkanka Mont-Saint-Michel, Zzeby odegnac zly los!

—0, prosze nie obarcza¢ mnie tak powazna funkcjg, bo mogliby mi nie pozwoli¢ stad
odjecha¢... — zazartowala Marion.

—Jestesmy na miejscu. Weszli do sredniowiecznego domu o wysokich sklepieniach, szerokich
oknachiz

podloga, ktora skrzypiala przy kazdym kroku. Pomieszczenie wypeknial zapach wilgoci
przemieszany z wonia wosku. Joe zaprowadzil Marion do ogromnego salonu, gdzie kominek
zajmowal wiecej miejsca niz szafa normandzka.

—Prosze sie rozgoscic, zaraz przyjde. WrocH po kilku minutach, niosac tace, a na niej goraca
herbate i ciasteczka maslane.

—A wiec, jak to sie stalo, ze pani tu skonczyla, jesli moge sie tak wyrazic? — zainteresowal sie
Joe.

—Przez przypadek. Mezczyzna kiwnal glowa.
—Tak po prostu? Przez przypadek?

—Prawie. Poczulam ochote... potrzebe, Zeby odpocza¢. Odzyskac sily. Zasiegnelam informacji
na temat wszystkich mozliwosci i rozmaitych miejsc, w ktorych daloby sie spedzic urlop.
Poniewaz sluby milczenia, nawet tymczasowe, to nie moja specjalnosc, zrezygnowalam z
klasztoru w Sabaudii, nastepny na liScie zas byl Mont-Saint-Michel. Niewiele myslac,
sprobowalam szczescia — sklamala z przekonaniem.

Joe wpatrywal sie w nig uwaznie, zatrzymujac wzrok na widniejgcej na wardze ranie, ktora
zaczela sie zablizniac. Nastepnie spojrzal jej gleboko w oczy. Marion rowniez zaczela go
obserwowac. Zdawal sie gotow wystuchac jej zwierzen, wyobrazajac sobie, ze ma przed soba
maltretowang zone uciekajacq przed mezem albo ofiare napasci, ktéra przyjechala tutaj, aby
odzyskac spokoj wewnetrzny. Bez wzgledu na to, jakie bylo jego zdanie, Marion zorientowala
sie, Ze nie jest naiwny i ze domysla sie¢ bardziej dramatycznych powodow jej urlopu.

—Co by pani powiedziala na porzadny ogien? — zapytal z niespodziewanym zapalem. Po czym
wstal, zeby umiesci¢ w palenisku polano i kilka galazek.

—Co do mnie, jestem tu od wojny, ot co! Marion podniosla do ust filizanke z goraca herbata i
delikatnie podmuchala.

—A wiec, jak przypuszczam, zna pan wszystkich mieszkancow i kazdy zakamarek? Joe
chwycil stara gazete i podarl na strzepy, po czym zgniotl w kulki i wsungl pod stos



drewna.

—Mam nadzieje! Marion powstrzymala sie przed zadaniem mu pytania, ktore nie dawalo jej
spokoju.

Upila lyk herbaty.

Okna salonu wychodzily na malenki ogrod na ugorze, nad ktorym gorowaly mury obronne.
Swiatlo dnia tworzylo na poszarzalym niebie ogromna kopule.

Joe potarl zapalka draske, zeby podpali¢ papierowe kulki w kominku.
Pozwoliwszy wreszcie ciekawosci zwyciezy¢ nad powsciggliwoscia, Marion zapytala:

—Skoro jest pan tu od lat czterdziestych, to moze slyszal pan cos o pewnym Angliku, ktory
podobno mieszkal wtedy w Mont-Saint-Michel...Joe stracil zainteresowanie rosnagcym
plomieniem.

—Angliku? — powtorzyl. — Dlaczego Angliku?

—Bo... Bez powodu; po prostu ktos mi opowiadal rozne rzeczy, chcialam wiec sprawdzic, czy
mowil prawde, czy tez chcial ze mnie zakpic — zmyslila.

—Kto to pani opowiedzial? Brat Gilles? Marion z trudem umiejscowila brata Gillesa na tle
calej wspolnoty. To byl ten

najstarszy, niezbyt sympatyczny, o orlim profilu. ,,Stary zrzeda”, przypomniala sobie
natychmiast. Byl zbyt blisko, jesli wiec nie chciala, aby jej klamstwo wyszlo na jaw, musiala
wymysli¢ cos innego.

—Nie, nie — odparla. — To bylo w Avranches. Grupa mezczyzn, ktora chciala sobie pozartowac,
jak przypuszczam. Powiedzieli mi, Ze pewien Anglik przyjechal do Mont-Saint-Michel, zeby tu
pomieszkac przez jakis czas...

Joe potrzasnal glowa.

—Ach, miasto... Oni nie zashiguja na zaufanie. Tak czy inaczej, o ile wiem, nie bylo tu zadnego
Anglika. To mialo dla pani jakieS znaczenie?

Ku swojemu zdziwieniu Marion stwierdzila, ze klamstwo przychodzi jej z upajajaca latwoscia.
Slowa nasuwaly sie same, spontanicznie, bez cienia wahania czy strachu, a wraz z nimi pewnosc
siebie; dlonie wcale nie byly wilgotne, nie drzaly jej tez wargi. Uznala, Ze w pewnym sensie jest
zatwardziala klamczucha na uslugach kontrwywiadu.

Mysl ta przypadia jej do gustu. Oto bowiem rozpoczela wlasnie na swoj sposéb nowa kariere —
kariere szpiega.



—Dlaczego interesuje pania obecnosc Anglika? — zapytal Joe. — W historii opactwa mozna
znalez¢ setki bardziej zabawnych i tajemniczych rzeczy, skad wiec akurat to?

—Po prostu. Slyszalam, ze przebywal tu kiedys pewien Anglik i ze przed wyjazdem zostawil
swoj dziennik. Tak sie tutaj nudze, ze ta historia mnie zaciekawila.

Joe rozlozyl rece w gescie bezradnosci.

—Przykro mi, ale nigdy nie styszalem podobnej opowiesci, chociaz naleze do tych starych
poczciwcow, ktorych wszyscy pytaja o zdanie. Jestem oczami i uszami tej samotnej

skaly. Jesli moge cos doradzic, prosze nie brac sobie zbytnio do serca tego, co gadaja w
mieScie. Na temat Mont-Saint-Michel krazy wiele plotek, ale rzadko kiedy sa prawdziwe.

Za jego plecami strzelalo drewno lizane przez wznoszace sie powoli plomienie.
Napiwszy sie herbaty, Marion delektowala sie herbatnikiem, ogrzewajac dlonie przy kominku.

—Przed chwila zapytal pan, czy to nie brat Gilles opowiedzial mi te historie o Angliku...
Dobrze go pan zna?

Joe ugryzl ciastko, po czym otarl usta papierowa serwetka.

—Tak; obaj jestesmy troche jak ten stary kamien. Tkwimy niemal nieruchomo posrodku
zatoki.

—Wydaje mi sie¢, ze on mnie nie lubi — wyznala Marion.

—Prosze sie tym nie przejmowac. On nikogo nie lubi: ani pani, ani mnie, ani przyjezdzajacych
tu turystow. W kazdym razie nikogo, kto nie jest bezposrednio zwigzany z Mont-Saint-Michel.
Jesli ktos sie tutaj nie urodzil, w jego oczach jest tylko pasozytem na ,jego” opactwie,
robakiem gotowym stoczyc to stare dziedzictwo.

—Dlaczego wiec pana tez nie lubi? Przeciez jest pan tutaj znacznie dluzej od niego, prawda?

—Od brata Gillesa? Nie, on tu przyjechal rok przede mng, razem z siostra Luce, na ktora na
pewno zwrdcila pani uwage.

Marion przypomniala sobie bardzo stara kobiete, z profilu zadziwiajaco podobna do brata
Gillesa, rownie milczacq i szorstka jak on.

—Rzeczywiscie...

—I od tamtej pory sa spadkobiercami ducha Mont-Saint-Michel, a przynajmniej tak im sie
wydaje! Joe rozesmial sie cicho, ale szczerze.



—Brat Gilles i siostra Luce pochodza... z tej samej rodziny? — zdumiala si¢ Marion.

—To zlozone zagadnienie! Nie wiem. Sg tak jednakowo surowi i nieufni, ze wydaje mi sie to
prawdopodobne. W gruncie rzeczy nie jestem pewien, czy wygladali tak samo juz wtedy, czy
tez upodobnila ich do siebie ta cierpkosc. Nie potrafie sobie przypomnie¢, jacy byli w mlodosci.
Wiasnie na tym polega staros¢, moja droga, ze czlowiek zapomina albo mu sie¢ wszystko miesza.
Albo zZe nie ma juz sily, zeby siega¢ w glab pamieci. Wobec tego powtarza w keélko to, co mu
jeszcze zostalo.

—Jak na kogos, kto mowi takie rzeczy, wydaje sie pan w doskonalej formie.

—Pozory myla, Marion, a tutaj jeszcze bardziej niz gdzie indziej. Podsunal jej talerz z
herbatnikami, po czym sam si¢ poczestowal.

—Poznala pani juz wszystkich? — zapytal.
—Tak; wszystkich, ktorych pan wymienil.
—To porzadni ludzie.

—Tak mi sie wlasnie wydawalo. To zabawne, zZe ja, z natury osoba nieufna, zeby nie
powiedzie¢ mizantropka, ku mejemu zdziwieniu lubie wszystkich mieszkancow tego... tej w
pewnym sensie wyspy. Chociaz tak slabo ich znam. Wie pan, czesto myslalam — przyznaje, to
ghupie — ze tylko ludzie skrywajacy jakies tajemnice mogliby chcie¢ mieszkac¢ na tej kamiennej
pustyni z dala od Swiata.

Joe zlaczyl dlonie i wsparl na nich podbrodek, wpatrujac sie w ogien.

—Wszystkie rodziny Swiata maja swoje tajemnice — powiedzial. - Wszystkie. I strzega ich
lepiej lub gorzej. To nie tajemnice przywodza tutaj ludzi, lecz odpowiedzi. Ci, ktérzy tu zyja,
przybyli do opactwa dlatego, Ze ich dusze sa jak Mont-Saint-Michel: niekiedy skrywane przez
mgly, niekiedy odsloniete przez slonce. Tkwimy w tym zakatku, poniewaz jestesmy stworzeni
przez wspomnienia, ktore przychodza i odchodza niczym fala. Zadne inne miejsce tak by nam
nie pasowalo.

—Ma pan na mysli samego siebie? — zdobyla si¢ na odwage Marion.

—Chyba nie. Raczej wszystkich mieszkancow Mont-Saint-Michel. Joe wycelowal w nia
zakrzywiony palec.

—Widze, ze pani zbladla — rozesmial sie. — Prosze sie nie obawiac, to przenosnia; Mont-Saint-
Michel nie jest schronieniem dla melancholikow. Ja sie zadowalam... rozszyfrowywaniem dusz.

Co oznacza, ze czesto sie myle.

Mowiac to, wybuchngl radosnym Smiechem.



—Mam nadzieje, zZe pani nie wystraszylem?

—Nie; to za malo, Zeby mnie wystraszyc. A od kiedy tu jestem, przestalam podskakiwac z byle
powodu.

—Naprawde? Tym lepiej. Miasteczko jest pelne roznych dziwnych dzwiekow, zwlaszcza w
nocy. Jesli sie wiec pani przyzwyczai...

—Nie boje sie halasow, ale dowcipnisiow. Joe zmarszczyl brwi. Marion przelknela sline. Skoro
zaczela, musiala brnac dalej.

Poza tym ten starzec wzbudzal zaufanie.

—Nazajutrz po przyjezdzie znalazlam u siebie, to znaczy w domu, ktory zajmuje, koperte.
Ktos mial ochote sie zabawi¢. W zagadki. To nie bylo nic innego jak gra na powitanie... i Zeby
mnie sprawdzic, jak sadze.

—Sprawdzic? Skad ten wniosek?

—Zwykly dowcipnis wlozylby powitanie prosto do koperty, zadowalajac sie podrzuceniem jej w
moim mieszkaniu. W tym wypadku jednak musialam zlama¢ szyfr i wejs¢ na Mont-Saint-

Michel, zeby zrozumie¢ prawdziwe znaczenie wiadomosci.

—To oryginalne — przyznal Joe. — A pani wykazala sie wystarczajacym uporem, Zeby dojsc do
samego konca. Moje gratulacje.

—Nie mam nic innego do roboty. Jej slowa zabrzmialy niczym swist gilotyny przecinajacy
powietrze. Na chwile

zapadio milczenie. Wreszcie Marion odstawila filizanke i wstala.
—Dziekuje za wszystko.

—Jesli moge sparafrazowac tego dowcipnisia: witam serdecznie w moich progach. Teraz, skoro
pani wie, gdzie mieszkam, prosze mnie odwiedzac.

Pozegnawszy sie, Marion wyszla na chlodny wiatr hulajacy po Grande Rue. Dotarla do
schodkow okalajacych kosciél parafialny, minela cmentarz i znalazla sie przed drzwiami
swojego mieszkania.

Po drodze myslala o Joem. O jego milym sposobie bycia, uSmiechnietej i ufnej twarzy, a takze
o jego wieku. Nie potrafila powiedzie¢, dlaczego budzi w niej tak wielka sympatie. Mial co

najmniej osiemdziesiat lat, nawet jesli wygladal na piecdziesiat.

Powiesiwszy plaszcz w przedpokoju, zapalila lampe w salonie.



Wystarczyla zaledwie chwila, zeby ja dostrzegla. Zajmowala honorowe miejsce, jakby chciala
pogwalcic jej prywatnosc.

Gruba koperta lezaca na sofie.
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Ten sam papier, na ktorym napisano pierwsza wiadomos¢.
Tym razem nie bylo zadnej zagadki. Ani zadnej gry.
Tylko prosba. Niemal ostrzezenie.

Poniewaz jest Pani pierwszq osobq, ktora zlozyla nam wizyte po wielu latach, przyszta mi
ochota, zeby sie z Paniq zabawi¢. Ku mojemu zdziwieniu stwierdzilem, ze przywlaszczyla sobie
Pani cos, co nalezy do mnie. Tego w ogdle nie przewidzialem w naszej niewinnej grze, ktorej
jedyny cel stanowilo to, zebysmy zazyli troche wspolnej rozrywki na tej nazbyt spokojnej skale.
Ledwie sie jednak zaczela, od razu dobiegta konca. Zabierajqc bowiem to, co moje, zirytowata
mnie Pani. Wiem, ze nie chciala Pani tego, dlatego jestem sklonny pusci¢ to w niepamiec. Pod
warunkiem jednak, ze odda mi Pani mojq wlasnos¢. Prosze jq polozy¢ dzis wieczorem tam, gdzie
znalazia pani list powitalny, pod wiezq Gabriela. Wowczas bedziemy

kwita. Mam nadzieje, ze zostaniemy przyjaciotmi, gdy tylko to nieporozumienie sie wyjasni.
Marion nie miala zadnych watpliwosci, ze wlasnoscia autora listu jest dziennik. Od chwili
przyjazdu nie stala sie bowiem wlascicielkg niczego innego.

Podeszla do plaszcza i wyjela z kieszeni ksigzke. Jej okladka z chropowatej skory byla zimna
w dotyku. Narrative of Arthur Gordon Pym — glosil oryginalny tytul napisany starodawnymi
zlotymi literami. Przy blizszym poznaniu byl jeszcze bardziej osobliwy niz powies¢ Edgara
Allana Poe.

I, jak stwierdzila Marion, dziwactwa zawarte w tresci dziennika przenosily sie na Swiat
rzeczywisty. Zupehie jak z ksiazka, ktora znalazl bohater powiesci Endea Niekonczqca sie
opowiesc. Kt6z z nas nie marzyl, zeby miec ksigzke, ktora naprawde wprowadzilaby go do
innego Swiata?

Marion otworzyla okladke i przerzucila zniszczone kartki.

Magia tego tekstu dzialala od 1928 roku, a napisane atramentem znaki potrafily wplyna¢ na
zime, ktora zaczynala sie siedemdziesiat lat poZniej.

Kto wiedzial, ze znalazla dziennik?
Beatrice.

Marion nie potrafila sobie wyobrazic, Zzeby Beatrice przebrala sie za tajemniczego spiskowca.
Przyjaznily sie jednak od niedawna, dlatego nie mogla powiedziec, ze dobrze ja zna.

» 10 kwestia wyczucia... Nie sadze, zeby byla zdolna zrebi¢ cos podobnego...”



Kto jeszcze mogl wiedziec¢ o dzienniku?
Brat Damien.

Odwiedzil ja tamtego dnia, kiedy znalazla ksigzke. Dziennik lezal na stoliku przy drzwiach, on
zas rzucil na niego okiem. Mimo ze nic nie méwil, by¢ moze go rozpoznal. W takim razie mogla
sie dowiedziec cala wspolnota.

Pozostawal jeszcze Ludwig, stroz nocny.

Kiedy spotkala go, wracajac od Beatrice, niosla ksiazke pod pacha, mogl ja wiec zauwazyc.

W gruncie rzeczy kazdy mogl by¢ autorem tych listow.

Marion poszia do kuchni i nalala sobie szklanke wody.

Gdyby musiala kogos wyeliminowa¢, mogla skreslic Joego z listy podejrzanych. Tego
popoludnia byl w Tombelaine, a pozniej pili herbate w jego domu. List zas podlozono wtedy, gdy
przebywali razem. Mont-Saint-Michel bylo dostatecznie male, Zeby dalo si¢ zauwazyc¢

wszystko, co Marion robi — jesli ktos widzial, ze wychodzila, mogl sie z latwoscia zakrasc do
jej mieszkania.

To pewnie bylo rozwigzanie problemu.

Autor listow mial klucz. Z tego zas, co mowila siostra Anne, wspolnota dysponowala
duplikatami wszystkich kluczy.

Skoro musiala zawezic krag podejrzanych, Marion postanowila skupic sie tylko na meskiej
czesci wspolnoty. Ostatni list nie byl napisany w rodzaju zenskim — autor uzy! form
,»stwierdzilem” i ,,jestem sklonny”, zamiast ,,stwierdzilam” i ,,jestem sklonna”. OczywiScie
mogla to by¢ proba zmylenia. Na razie jednak Marion nadal rozumowala tak jak poprzednio.

Zostalo jeszcze piec osdb.

Damien, ,,brat Udlawek”, wiecznie egzaltowany i najwyrazniej wysportowany.

Brat Gaél, najmlodszy w grupie. Bojazliwy.

Christophe, ,,brat Anemik”. Bezustannie powolny i zdyszany.

Nieprzyjemny i stary brat Gilles, a wreszcie wielki Manitou jednych i drugich — brat Serge, z
tym jego niemal strasznym wygladem.

Tak czy inaczej, podejrzewala przedstawicieli Kosciola.



Czy byli oni jednak wolni od wszystkich niedoskonalosci i przywar?
Marion energicznie potrzasnela glowa. Autor listow ukrywal sie wsrod tej piatki.
I co teraz? Co powinna zrobic?

—Jesli chcesz odzyskac ksiazke, nie wystarczy podlozenie listu za moimi plecami, bratku... —
rzucila na glos.

Draznilo ja to tchorzostwo skrywane pod plaszczykiem tajemniczosci.

Nie tylko nie zostawi dziennika pod kamieniem, ale nie bedzie sie z nim rozstawac¢ ani na
chwile.

Wieczorem zas, podczas gdy ten tchorz bedzie czekal na zimnie, az Marion odniesie ksigzke,
ona rozsigdzie si¢ wygodnie i podejmie przerwang lekture.

A jesli on zechce odzyskac¢ dziennik, bedzie musial poprosic ja o to z odslonieta twarza.
Wowczas Marion sie zastanowi, jak nalezy postapic.
Miala juz dosc zabawy w chowanego i klamcow.

Na poczatku list z zagadka, wtargniecie do jej mieszkania i przeszukanie jej rzeczy -
wszystko to wydawalo sie prawie zabawne. Teraz jednak ktos posunal sie troche za daleko.

Byla obca w Mont-Saint-Michel, zgoda, ale musza si¢ pogodzic z jej obecnoscia.

Nikt nie mial wyboru, a juz najmniej ona.
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Jeremy Matheson i Azim zjedli razem kolacje we wloskiej restauracji przy bulwarze
Sulejmana Paszy.

Azim palaszowal z apetytem, rozpierala go bowiem duma z wyraznych postepow poczynionych
w sledztwie.

—To przestalo byc wreszcie legendq; teraz wiadomo juz, zZe to prawda! — oswiadczyl z pelnymi
ustami.

—Azimie, chyba nie zamierzamy uwierzy¢ w majaczenie dwoch... nawiedzonych, zeby
prowadzic dochodzenie! Przeciez sam pan mowil, Zze jeden z nich byl pod wplywem narkotykow,
kiedy rzekomo zobaczyl tego... ghula!

—Przyznaje, Ze trzeba potraktowac jego zeznania z 0stroznoscia, ale tamtego wieczoru on cos
widzial. Dostrzeglem w jego oczach strach; poza tym opisy podane przez nich obu sa zgodne.

—To powszechne ludowe wyobrazenia. Mieszkancy Kairu majg te same punkty odniesienia;
wierzg w te same mity. Kiedy jeden z nich bierze kaleke, ktory ucieka po rabunku, za potwora,
inni robia to samo.

—Niech pan postucha! By¢ moze uda nam sie zlapa¢ tego kogos... to cos... czy cokolwiek to
jest, jesli postawimy w dzielnicy naszych ludzi. Sklepikarz powiedzial, ze widzial go trzykrotnie
w ciagu trzech tygodni: za kazdym razem, gdy wychodzil w nocy na dach, aby zapali¢. On cierpi
na bezsennos¢.

Jeremy dopil swoje wino jednym haustem i potrzasnal glowa.

—Nie wysle w teren trzydziestu ludzi na cala noc przez tydzien lub dwa tygodnie tylko dlatego,
ze jakis cierpiacy na bezsennosc¢ melancholik widzi rzekomo pod oknem potwora ze swojego
dziecinstwa. Mamy wazniejsze rzeczy do roboty.

—Na przyklad co?

—Jutro rano mamy spotkanie z dyrektorem fundacji Keoraza. Azim milczal, przelykajac
rozczarowanie.

—Skad pan zna te fundacje? — zapytal wreszcie. Jeremy usmiechnatl sie dobrodusznie,
wycierajgc talerz kawalkiem chleba. Azim odnosit wrazenie, ze jego angielski kolega czeka na
to pytanie od poczatku kolacji. Przelknawszy bez pospiechu, Jeremy odsunal talerz i odrzekl
lagodnie:

—Z powodu kobiety, przyjacielu.



Azim mial wlasnie podniesc do ust kieliszek z woda, zastygl jednak w bezruchu z dlonig na
krysztalowej stopce.

—Zakochalem sie kiedys w kobiecie, ktora jest teraz zong zalozyciela tej fundacji.

—Pana Keoraza? Jeremy, mowiac, caly czas bawil sie serwetka. Na dzwiek nazwiska Keoraza
zacisngl na niej palce z taka silg, ze az pobielaly mu knykcie.

—We wlasnej osobie. To on finansuje dzialalnos¢ fundacji, ale ma swojego dyrektora, pana
Humphreysa.

—I nadal utrzymuje pan kontakty z tg kobieta?

—Jesli w ogole mozna to nazwac¢ kontaktami. Ale znam te fundacje, poniewaz Jezabel
pracowala w niej jako ochotniczka, i przyznaje, ze ze wzgledu na nig sam takze dzialalem na
rzecz tej instytucji.

—Pan? Powszechnie znany wizerunek detektywa Mathesona — samotnika i milczka — klocil sie

z obrazem zakochanego Jeremy’ego, ktory pracuje spolecznie na rzecz pokrzywdzonych
kairskich dzieci.

—Tak... To trwalo kilka miesiecy, az do przelomu jesieni i zimy 1926 roku. Pdzniej sie
rozstaliSmy.

Wypowiedzial te stfowa nizszym glosem niz zwykle, z mniejszg pewnoscia siebie, po czym
pochylil sie do przodu, opierajac lokie¢ na stole.

—Jak dawno rozstal sie pan z ta kobieta? — zapytal Azim.

—W styczniu ubieglego roku, a wiec ponad rok temu. Podczas kolacji sylwestrowej
zorganizowanej przez dobroczynce fundacji dla wszystkich ochotnikow, na ktorej poznala
swojego przyszlego meza.

—Pan tez tam byl? Jeremy przytaknal, mrugajac powiekami. Azim w odpowiedzi zacisngt usta
tak, ze

przestaly byc widoczne.

—Tak czy inaczej, to zbieg okolicznosci, ktory nam sie przyda — oSwiadczyl

—Prawde mowiac, angielska spolecznosc¢ Kairu wcale nie jest taka duza. To oczywiste, ze
predzej czy pozniej czlowiek bedzie musial prowadzi¢ dochodzenie wsrod swoich. Ja nie

nazywam tego zbiegiem okolicznosci, ale ,,przewidywalng koniecznoscig”. Aha, gratuluje
identyfikacji chlopca. Wlasnie si¢ dowiedzialem, kiedy zajrzalem na komende.



—Odwiedzilem rodzine, zeby powiadomic ich o zgonie. Wracajac jednak do fundacji, stanowi
ona ogniwo laczace wszystkie ofiary, nie ma co do tego zadnych watpliwosci.

Jeremy dotknal dlonig twarzy. Mial Sciggniete rysy Kiedy mijal ich kelner, zatrzymal go i
ponownie zamowil wino.

—Czy moge pana prosic o przyshuge, Azimie? Bylbym panu wdzieczny, gdybySmy nie mowili o
tym wiecej az do jutra rana.

Azim potraktowal jego prosbe jak smagniecie batem. Przeciez to byla ich praca; na dodatek
Jeremy sam sie domagal, Zzeby poprowadzic sledztwo.

Przysiaglby, ze przyczyng tej naglej niedyspozycji bylo pojawienie sie Jezabel.
—Jak pan sobie zyczy — odrzekl.

Jeremy nalal sobie spory kieliszek wina i wypil duszkiem polowe. Przez chwile Azim byl
przekonany, ze Anglik jeszcze cos przed nim ukrywa. Rownie

szybko jednak jak sie pojawila, pewnosc¢ ta zmienila sie¢ w watpliwos¢, az wreszcie zupelnie sie
rozwiala.



Siedziba fundacji Keoraza miescila sie przy dlugiej i szerokiej ulicy Abbas, w sasiedztwie
kosciola katolickiego i budynku kompanii telegrafow i telefonow.

Od samego rana panowal duzy ruch; liczne samochody lawirowaly miedzy tramwajami,
napehiajac w miare jeszcze chlodne powietrze rykiem swoich imponujacych silnikow.

Po raz kolejny Jeremy’ego uderzyl kontrast.

Kontrast miedzy zachodnia — bogatq i zeuropeizowana — czescig miasta a jego wschodnig
odnoga, w ktorej panowal znacznie wiekszy chaos. Jedna tworzyl przestronny labirynt
krzyzujacych sie ulic z zabudowa o kontynentalnej architekturze i chodnikami obsadzonymi
ozdobnymi krzewami, pelnych rownie wysokich co nowoczesnych budynkow i eleganckich
sklepéw godnych Paryza, Londynu czy Mediolanu. Z kolei druga czesc¢ miasta wila sie wsrod
bazarowych straganow, Slepych zaulkow i waskich uliczek, gdzie domy nie zmienily sie od
wiekow, stanowiac odbicie rozmaitych kultur muzumanskich, ktore nastepowaly po sobie w
Kairze. Pierwsza byla czysta, bezwonna i charakteryzowala sie bogata roznorodnoscia, gdy
wraz z nadejsciem wieczoru stlumiony Smiech mlodych Anglikow mieszal sie z halasliwa
wesolosciag Francuzow i Wlochow. Druga czesc byla zakurzona i wydzielala zapach skory,
egzotycznych wonnosci, potu Scisnietej masy ludzkiej, a po zapadnie ciu nocy od dachow, ktore
rozciggaly sie wszedzie jak wzburzone morze, odbijal sie pochodzacy z tysiecy minaretow
Spiew muezinow. Jedna czesc byla ekonomiczna i polityczna, druga mistyczna i historyczna.

Dyrektor fundacji Keoraza przyjal obu detektywow w swoim gabinecie na ostatnim pietrze
wielkiego gmachu. Byl to czterdziestoletni Anglik o poteznym torsie i gestej brodzie. Z
wyjatkiem charakteru, we wszystkim przypominatl profesora Challengera, ktorego wyczyny
opisywal w swoich powiesciach Arthur Conan Doyle.

Nie pytajac ich o zdanie i nie zwazajac na wczesng pore, nalal dwie brandy: jedna dla siebie i
jedna dla Jeremyego; Azim zas dostal szklanke wody.

—A wiec prosze mi powiedzie¢, co moge dla panéw zrobic — zapytal, siadajac za zawalonym
papierami biurkiem.

—Jak juz wyjasnilem przez telefon, sprawa dotyczy dzieci z panskiej fundacji.

—To, co mi pan opowiedzial, jest straszne. Twierdzi pan, ze tu, w Kairze, grasuje morderca
dzieci? Ma pan jakies slady?

Jeremy wykonal dlonig gest pokazujacy, ze nie wyjawi nic wiecej.

—Dochodzenie jest w toku — odrzekl wymijajaco. — Czy znalazl pan akta tych dzieci, tak jak
prosilem wczoraj?



Dyrektor polozyl palec wskazujacy na cienkim stosie dokumentow.
—Wszystko, co dotyczy tych czworga malcow, jest tutaj.

—Jak sadze, sprawdzal pan te informacje? Czy ma pan jakie$ uwagi? Szukamy ewentualnych
powigzan miedzy nimi albo jakichkolwiek niecodziennych elementow.

Humphreys zacisnal dlon, ktora wydala serie suchych trzaskow. Jego palce byly
znieksztalcone przez artroze.

—Nie, nic. To znaczy... kilka szczegolow, wie pan. Przysunal kawalki brystolu w strone
angielskiego detektywa.

Humphreys chwyci kieliszek i delektowal sie przez chwile zapachem brandy, zanim wlal sobie
spory lyk do gardia.

Stangwszy przy oknie, zaczal sie¢ wpatrywac w koscielna dzwonnice.

—Wprawdzie nie spotkaliSmy si¢ nigdy w tamtym okresie, pamietam jednak, ze nalezal pan do
naszych ochotnikow, detektywie.

Jeremy podnidst glowe znad kartonowych fiszek i spojrzal uwaznie na dyrektora, ktéry méwil
dalej.

—Ja... Nie wiem, jak to panu powiedzie¢, ale... No c6z, by¢ moze pan sobie tego nie
przypomina, ale wszystkie dzieci, ktorych akta wlasnie przegladamy, uczeszczaly do panskich
klas, panie Matheson.

Azim zmarszczyl brwi. Wpatrywal sie w swojego kolege, ktory otworzyl oczy szerzej niz to
bylo konieczne.

—Shicham? — wyjakat angielski detektyw.

—Tak — potwierdzil Humphreys. — Spodziewalem sie, Ze nie zwroci pan na to uwagi. Wszystkie
przeszly przez panskie rece, kiedy zaproponowal pan swoj udzial w naszych seansach czytania.
Widze, ze pan nie pamieta. Doskonale to rozumiem; jest ich tak wiele, na dodatek dla
wiekszosci z nas wszystkie sa do siebie podobne.

Jeremy troche zbyt gwaltownym ruchem otworzyl teczki, aby przejrzec¢ znajdujace sie w nich
pojedyncze strony zapisane na maszynie. W miare jak analizowal akta poszczegoélnych dzieci,
robil sie coraz bardziej nerwowy.

—Czy to istotny szczegol? — zapytal dyrektor. Jeremy wyprostowal sie, patrzac mu w oczy.

—A jak sie panu zdaje? — odparl zimno. W ciggu kilku sekund jego czolo zrosil pot. Azim
przysungl sie z krzeslem tak blisko,



ze oparl lokcie o biurko, po czym poprosil grzecznie:

—Czy moglby pan sporzadzic liste wszystkich dzieci, ktore uczeszczaly do klas detektywa
Mathesona?

Przyjrzawszy sie mlodemu Egipcjaninowi w turbanie, Humphreys obserwowal teraz swojego
rodaka, czekajac na jego potwierdzenie lub zaprzeczenie. Azim zauwazyl, ze dyrektor
najwyrazniej nie darzyl szacunkiem mie jscowych. Bylo to niepokojace u czlowieka
zarzadzajacego fundacja, ktora pomaga dzieciom ulicy. ,,Jeszcze jeden polityk, ktory przyjal
stanowisko powodowany nie pragnieniem czy umilowaniem swojej pracy, lecz checia
zapewnienia sobie lepszej przyszlosci.”

Jeremy skingl palcem na znak, ze pochwala pomyst Azima.

—Dobrze; bede mogl panom dostarczyc liste w poniedzialek lub we wtorek. Teraz, kiedy sie
nad tym zastanawiam, mysle, Ze to moze mie¢ zwigzek. W styczniu nasza fundacja zlozyla
skarge z powodu kradziezy i... Najciekawsze jest to, ze nic nie zginelo. Ktos wlamal sie przez
tylne drzwi, aby dostac sie do lokali i biur. Zapewne zlodziej spodziewal sie zdoby¢ sporo
gotowki, pamietam bowiem, Ze sforsowal drzwi do pomieszczenia, w ktorym znajduje sie sejf.

—Czy ukradziono duzo pieniedzy? — zapytal Jeremy.

—Nie; najwyrazniej sejf przewyzszal jego mozliwosci, bo nawet go nie otworzyl! Pokonal dwa
zamki w drzwiach i nic!

—Czy w tej sali nie ma nic innego? — upewnil si¢ Matheson.

—Znajduja sie tam nasze archiwa, w ktorych przechowujemy akta personelu i dzieci.
—I dopiero teraz pan to mowi? — oburzyl sie angielski detektyw.

Azim zaczal sie obawiac o stan swojego partnera.

—To informacja, ktéra moze miec istotne znaczenie — wtracil, widzgc strapiong mine
dyrektora. — Co zawierajq akta dzieci?

Tym razem Humphreys nie stroil fochow przed Egipcjaninem, ale odpowiedzial od razu:

—To samo co notatki, ktore panowie przegladaja. Wszystko, co trzeba wiedzie¢ na temat
danego dziecka: nazwisko, date urodzenia, jesli jest znana, adres miejsca zamieszkania
rodzicow, diagnoze medyczng i cala dokumentacje pedagogiczng. Kazdemu dziecku jest
przydzielony nauczyciel, ktory regularnie sporzadza raport na temat postepow swojego pupila,
wraz z ewentualnymi uwagami dotyczacymi dalszego postepowania.

—Diagnoze medyczng, mowi pan? — powtorzyl Azim.



—Oczywiscie. Tak na wszelki wypadek, bo nigdy nie wiadomo. Wiekszos¢ tych dzieci pojawia
sie u nas na prosbe rodzicow, ktorzy chca dac im szanse, aby mogly zdoby¢ oglade i wiedze.
Wybieramy dzieci po wywiadzie srodowiskowym i po rozmowie. Kiedy zas zostaja przyjete,
naszym pierwszym zadaniem jest wyslanie ich na badania lekarskie, czego nigdy przedtem nie
robiono.

—Dokad?

—Do szpitala imienia lorda Kitchenera, ktory obok szpitala angielsko-amerykanskiego jest
najlepszy; z tym, ze ten pierwszy jest wiekszy i znamy pracujacych tam lekarzy.

—Imienia lorda Kitchenera? — zdziwil si¢ Azim. Po czym zapytal, zwracajac si¢ do Jeremy ego:
— Jak sie nazywa doktor, ktory dokonal sekcji zwlok ofiar?

—Benjamin Cork.

—A, doktor Cork! — zawolal dyrektor. — Oczywiscie, to jeden z lekarzy, ktorzy badaja nasze
dzieci.

Azim uniost brwi, wyciagajac przed siebie otwarta dlon na znak przerazenia.

—Za duzo tych zbiegow okolicznosci!

—Nie; wszystko jasne — pokrecil glowa Jeremy, ktory ciagle byl w ponurym nastroju. — Szpital
Kitchenera specjalizuje sie w leczeniu kobiet i dzieci, a doktor Cork jest Swietnym pediatra,

dlatego tez powierzono mu wykonanie sekcji. Nie ma w tym nic niezwyklego, Azimie.
Anglofonski Kair jest rownie maly co arabofonski ogromny

—Dobrze... Niech bedzie — ustgpil Azim. — A co do tych dzieci, tych czterech ofiar, czy w ich
aktach jest cos szczegolnego?

—Nie; sprawdzitem, nic wiecej nie ma — zapewnil Humphreys. — One... One byly uwazne;
dwoje z nich bylo troche halasliwych, ale nic powaznego. Wszystkie cechowala

olbrzymia ciekawosc¢; wszystkie zgodzily sie na zajecia dodatkowe. I tyle. Pozwalam panom
zabrac te notatki, ale prosze je oddac po zakonczeniu sledztwa.

—Czy wasz dobroczynca ma klucze do budynkow? — zapytat Jeremy.

—Francis Keoraz? Nie, nie ma takiej potrzeby, to... To dobra dusza fundacji, a co do reszty, to
ja tu jestem za wszystko odpowiedzialny. Od czasu do czasu nas odwiedza, zeby przywitac sie
z dziecmi; nic wiecej.

Jeremy potarl platek ucha, usmiechajac sie nieznacznie.

Dyrektor zlapal swéj kieliszek i wypil cala brandy, oblizujac wargi. Kilka minut pozniej obaj



detektywi znajdowali sie juz na ulicy.
—Naprawde pan nie pamietal, Zze mial te dzieci w swoich klasach? — usilowal wybada¢ Azim.
Jeremy szedl zapatrzony w dal.
—Nie — odrz ek}l wymijajaco.
—Dawal pan lekcje czytania, zgadza sie?

—Tak. Raczej seanse czytania po angielsku. Niczego ich nie uczylem; nie mam do tego
kwalifikacji. Czytalem im rozne opowiesci, ktorych wiekszosc¢ z nich nawet nie rozumiala -nie
znaly jezyka na odpowiednim poziomie, najlepsi potrafili zaledwie wydukac kilka stéw po
angielsku, ale to byl sposob na to, zeby sie oshichaly z brzmieniem angielszczyzny Przeciez juz
o tym rozmawialiSmy, Azimie; powiedzialem panu, Ze zrobilem to dla tej kobiety. To ona
nalegala, zeby fundacja mnie przyjela. Nie znajdowalem w tym zadnej przyjemnosci; dzieci
mnie nie interesowaly, jak wiec moglbym pamietac ich twarze...

Azim przygladzit was z lekkim zaklopotaniem.

—Bo... To zaczyna nabiera¢ bardzo osobistego charakteru — powiedzial. — Najpierw panskie
powigzania z fundacjq, a teraz zwigzek z ta czworka biednych dzieciakéw. Moim zdaniem
byloby lepiej, gdyby... Jeremy stangl w miejscu.

—Gdyby co? Anglik wpatrywal sie wscieklym wzrokiem w oczy Azima. Egipcjanin pojal, ze nie

warto drazyc¢ dalej. Bez wzgledu na to, jak bardzo osobisty wymiar przybiera sledztwo, i tak
nigdy nie zdola przeméwic Jeremy’emu Mathesonowi do rozumu. Z kolei odwolanie sie do
hierarchii mogloby przyniesc¢ katastrofalne skutki. Matheson mial zbyt mocna pozycje, zeby
pozwoli¢ si¢ odsuna¢ od sledztwa, ktore chcial prowadzic¢ za wszelka cene, jedynym zatem
osiagnieciem Azima byloby wykluczenie jego samego z calej tej ponurej sprawy. On zas
pragnal skonczyc to, co rozpoczal.

—Nic... Nic.

Azim podniosl rece na znak kapitulacji. Na jego twarzy odmalowalo sie rozczarowanie, co
usmierzylo gniew Jeremy’ego, ktory dodal spokojniej:

—Przepraszam pana, Azimie. To wszystko zaczyna by¢ bardzo osobiste i wlasnie dlatego nie
zamierzam uciekac ani czekac, az inni detektywi opowiedza mi, co sie¢ dzieje. Sam musze
zrozumiec i rozwigzac ten problem.

Azim skrzywil sie. ,,Rozwigzac¢ problem”? Matheson méwil tak, jakby wiedzial, co sie swieci;
co laczy go z tymi morderstwami. Azim postanowil na razie powstrzymac sie od jakiegokolwiek
dzialania, gdyz okolicznosci nie byly sprzyjajace. Zadowolil sie¢ wiec podtrzymywaniem



roZImMowy:
—Szef kazal mi dzis sporzadzi¢ szczegoélowy raport, ja za$ nie moge tego przed nim zataic.

—Wiem. Tak czy inaczej nie odsunie mnie od sledztwa. Mam zbyt wielu przyjaciol, ktorzy
mogliby mu zaszkodzic. Prosze spokojnie robic swoje.

Obaj policjanci ruszyli ulicg, na ktorej panowal duzy ruch. Po pewnym czasie Azim zmienil
taktyke, dzielac sie gloSno swoimi wnioskami:

—Jak sadze, zgodzimy sie chyba ze stwierdzeniem, Ze wlamanie do fundacji, ktére nastgpilo
pod koniec stycznia, wigze si¢ bezposrednio z naszymi zabdjstwami. Jestem sklonny
przypuszczac, ze morderca wszedt po to, zeby przejrzec kartoteke dzieci, i z nieznanego nam
na razie powodu wybral malcow, ktorzy uczeszczali na panskie zajecia. Rownie dobrze mogl
okreslic charakter swoich przyszlych ofiar na podstawie fiszek sporzadzonych przez
nauczycieli.

—Zgadzam sie z panem. Ocenil charakter i osobowos¢ kazdego z nich na podstawie bilansow
pedagogicznych. Zna ich najwazniejsze cechy, niektore wady, a co za tymidzie -wie, czym ich
zwabic.

—Tym bardziej ze, zdaniem pana Humphreysa, wszyscy byli bardzo ciekawscy. A propes, jak
sie panu podobal dyrektor?

—Nie lubie go.

—Milo mi to slyszec. Podzielam panska opinie. Przykro mi, ze do tego wracam, ale dlaczego
tamten lekarz, doktor Cork, nic nie powiedzial, kiedy robil sekcje zwlok tego dzieciaka? Chyba
go znal, nie? W koncu to przeciez jeden z pediatréow, ktorzy badaja dzieci z fundacji, z

pewnoscia go wiec rozpoznal, czyz nie?

—Mysle, ze go rozpoznal — odpowiedzial Jeremy, spogladajac ponurym wzrokiem. — I dal mi to
do zrozumienia na swdj sposob. Ale przede wszystkim to zawodowiec.

Azim wpatrywal sie w detektywa przez kilka sekund, po czym uniésl brwi.

—Jaki mamy plan na dzisiejsze popoludnie? — zapytal wreszcie. Jeremy kroczyl do przodu,
obserwujac mijajgce ich samochody.

—Niech pan napisze raport. Chce troche pobyc sam, zeby sie zastanowic¢. Azim otworzyl usta,
zeby cos powiedzie¢, zaraz jednak sie rozmyslil. Pozegnali sie pod coraz bardziej piekacym

sloncem. Zatrzymawszy sie naprzeciw dworca centralnego, aby zjesc obiad, Jeremy przyjrzal

sie szynom, ktore mijal, kierujac sie do wagonu.



Przeszedl pod daszkiem, zadowolony, zZe znalaz} odrobine cienia, i nagle stanal jak wryty ze
wszystkimi zmyslami w pogotowiu.

Wiosy zjezyly mu sie na karku. Jako mysliwy potrafil rozpoznac znaki, ktore wysylaly mu na
przemian wlasne cialo i intuicja.

Znajdowal sie w niebezpieczenstwie.

Ktore bylo tuz, tuz.
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Marion przeczytala ostatnie linijki otwartej strony dziennika:

Natychmiast znieruchomialem. Wiedziatem, co znaczq dreszcz na karku i napiecie za uszami.
Polujqc na terenach lowieckich afrykanskich drapieznikow, rozwinglem w sobie te intuicje
typowgq dla istot, ktore zyjq, wstuchujqc sie w odglosy przyrody. Potrafilem rozpoznac sygnaly
wysylane przez wilasne cialo, kiedy lqczylo sie z dzikq czesciq mojego umystu -zapowiedz grozby.
Skupiwszy w najwyzszym stopniu zmysly, wylowilem ledwie uchwytne zmiany otoczenia;
mozliwosc¢ grozqcego mi za chwile niebezpieczenstwa.

Opis sledztwa byl coraz bardziej intrygujacy, a zapowiedz, ze cos sie zaraz wydarzy,
dodawala mu pikanterii. Marion nie mogla sie od niego oderwac.

Ten caly Humphreys, dyrektor fundacji, wydawal sie jakis$ dziwny. OczywiScie musiala wzia¢
poprawke na to, ze wszystko, co czytala, przechodzilo przez filtr subiektywizmu Jeremy ego
Mathesona, w koncu jednak jej wlasne wnioski byly bardziej niz tendencyjne, zeby nie
powiedziec: podyktowane opiniami samego detektywa. Tak czy inaczej, wszystkie

zamordowane dzieci mialy bezposredni zwigzek z fundacjq i nie byl to zbieg okolicznosci, ale
raczej relacja laczaca zabdjce z jego ofiarami. Pozostawalo jedynie go odnalez¢.

Nagle Marion spojrzala z niepokojem na zapisane zwartym pismem kartki.
Ile w nich bylo prawdy?

Jaka czesc¢ stanowila inwencja, a jaka rzeczywistos¢? Czy w 1928 roku w Kairze w ogoéle byly
jakies morderstwa dzieci?

Marion rozejrzala sie po salonie. Wystarczylo podlaczyc sie do internetu, Zeby moc troche
poszperac. Zaklela pod nosem.

»,Ci zakonnicy nie potrafia sie zdoby¢ nawet na odrobine technologii...”
U Beatrice takze nie widziala komputera.
Moze w jednym z licznych pomieszczen mieszkalnych opactwa?

Inaczej bedzie musiala spedzic sporo czasu w jakiejs bibliotece dobrze zaopatrzonej w stare
czasopisma, a przy odrobinie szczescia moze zdola wyszpera¢ kilka artykulow na temat tej
sprawy. Byla wystarczajaco ohydna, aby przekroczy¢ Morze Srédziemne nawet w éwczesnych
gazetach... Przynajmniej nalezalo miec takq nadzieje.

Czasopisma z tamtych czasow.

Klasnela w dlonie na znak triumfu.



Leza na poddaszu biblioteki w Avranches; sama widziala cale ich stosy, zachwycajac sie
przestarzalym urokiem okladek pachnacych kurzem. Mozliwe, ze odpowiedzi, ktorych szuka,
znajduja sie na ich stronach.

Wyprostowala sie na sofie.

Nadeszla pora kolacji, bylo wiec juz troche zbyt pozno, aby poprosic kogos z Mont-Saint-
Michel o podwiezienie, a tym bardziej puka¢ do drzwi merostwa Avranches.

Westchnela ciezko.

Jej ciekawos¢ musi zaczekac¢ do nastepnego dnia. ,,Na razie mam co robi¢”, pomyslala, wazac
w dloni czarng ksiazke.

Zacz gl jej doskwierac glod, dlatego postanowila przedluzy¢ napiecie i odlozy¢ lekture na
poZniej. Zajrzawszy do lodowki w poszukiwaniu natchnienia, postawila na ogniu rondel z woda.
Omlet z ziemniakami i boczkiem.

Jesli nie chce przytyc, bedzie musiala bardziej uwazac na diete i zapytac brata Damiena, czy
nie potrzebuje towarzystwa podczas joggingu. Bieganie po grobli poczatkowo bedzie
pobudzajace, dopoki Marion nie oswoi sie z krajobrazem, pdzniej zas, gdy pozna na pamiec
kazdy centymetr kwadratowy trasy, stanie sie¢ Zalosne. Wowczas pozostanie zapierajacy dech
w piersiach widok na Mont-Saint-Michel.

Juz postanowione: rozpocznie w poniedzialek. Jeszcze trzy dni odpoczynku i zabierze sie do
pracy nad jedrnoscia ciala i zgrabna figura.

Marion delektowala si¢ omletem w przycmionym swietle salonu, bez muzyki, za jedyne
towarzystwo majac ponure i monotonne wycie hulajacego po dachach wiatru.

—I pomyslec, ze o tej godzinie jakis pacan czeka na dworze, az odloze dziennik u stop wiezy...
— mruknela w przerwie miedzy dwoma kesami. — A to kretyn...

Ciagle zadawala sobie pytanie, co laczy tajemniczego autora listow z dziennikiem, ktory sobie
przywlaszczyla. Czyzby nalezal do niego? To malo prawdopodobne. Jeremy Matheson w 1928
roku mial trzydziestke, dzisiaj wiec musialby miec okolo setki. Trudne do osiagniecia.

Ale mozliwe.

Tym bardziej ze w Mont-Saint-Michel bylo niewielu starych mezczyzn. Brat Gilles. No i ten
caly Joe!

Obaj wydawali sie bardzo starzy, ale zeby zaraz dawac im po sto lat...

Na dodatek Jeremy byl Anglikiem.



Tyle, Ze méwigc po francusku przez ponad siedemdziesiat lat, mégl straci¢ akcent...

Nie, posuwa sie za daleko. Autor dziennika na pewno gnije w grobie w jakims zakatku swiata.
Ktos z Mont-Saint-Michel jednak wiedzial o istnieniu czarnej ksigzki i zamierzal jg odzyskac.
Czyzby ktos, kto ja zgubil?

Albo po prostu umiescit (a moze ukryl?) w bibliotece, aby pewnego dnia jego wyznania nie
wyszly na jaw... Marion nie wiedziala, co o tym myslec.

Po zjedzeniu na deser jogurtu zawahala sie, czy nie uwienczyc¢ positku szklaneczka alkoholu.
Od poniedzialku zacznie sie pilnowac¢, mogla wiec sobie pozwoli¢ na ten luksus...

Nalala spora szklaneczke ginu z sokiem pomaranczowym i wyciagnela sie na sofie z czarna
ksiazka pod pacha.

Kimkolwiek jestes, ty, ktory czekasz na mnie daremnie na zewnatrz, bede czyta¢ bez ciebie, a
moze za jakis czas... Moze nawet do ciebie dolacze...
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Jeremy stal bez ruchu, czekajac na najmniejszy ruch wokol siebie. W oddali przejechat
pociag, zagluszajac wszystkie mozliwe odglosy.

Wiedzial, ze ktos tu byl, a moze nawet nadal jest. Ktos weszyl po wagonie podczas jego
nieobe cnosci.

W stale rosnacej i pieczolowicie pielegnowanej warstwie kurzu, ktorej pozwolil narasta¢ w
swoim balaganie, kilka przedmiotow zmienilo miejsce.

Byly to ledwie widoczne, za to w jego oczach istotne szczegoly. Nie mial do czynienia z
regularng rewizja; ot, czyjas ciekawska, zablagkana dlon przebiegla po jego rzeczach.

Podszedl do wagonu i chwycil maszt namiotu, ktory lezal wsrod innych przedmiotow
rozrzuconych w nieladzie, po czym odsunal z hukiem drzwi.

Przez okna wpadalo swiatlo dzienne, czesciowo pochlaniane przez obite aksamitem Sciany.
Przeskoczywszy trzy schodki, rozejrzal sie po salonie.

Nikogo.
Nic sie nie zmienilo.
Poszed! do lazienki i otworzyl drzwi konicem masztu. Pusto.

Nastepnie obezwladnil go zapach. Wpadlszy przez nozdrza, rozpelzl sie po calym ciele,
rozniecil wspomnienia i zesliznal sie do serca z bolesng pieszczota piorka, ktore tnie niczym
brzytwa.

Dobrze znal ten zapach. Byl tak slodki i zarazem tak chloszczacy.
Odlozywszy zaimprowizowang bron, Jeremy usiadl na l6zku.
Byl to niemal meski zapach o owocowej nucie. Jej zapach.

Kiedy zamierzala sie kocha¢, zawsze nakladala odrobine perfum w zaglebienie miedzy
piersiami.
Wowczas Jeremy uswiadomil sobie, Ze ze stolika nocnego zniknelo zdjecie. Zabrala je. Jego

dlon natrafila na ostry rog. Napisany recznie bilecik.

Twoje zaproszenie na przyjecie w Shepheards dzis wieczorem. ,,Syngaleskafeeria”. Stroje
wieczorowe. Jedyna okazja, zeby wypyta¢c mojego meza na temat sledztwa. Baw sie dobrze.



Jezabel

Igrala z nim. W rownie okrutny sposab jak kot, ktory bawi si¢ mysza przez cale godziny,
zostawiajac ja przy zyciu, aby przedluzyc¢ wylacznie dla wlasnej uciechy jej agonie.

*

Nad miastem zapadla noc. Na ulicy Ibrahima Paszy lampy gazowe zaczely mocniej swiecic,
otaczajac fasady domow niebieskim i pomaranczowym nimbem.

Slynny w calym swiecie hotel Shepheard’s byl przygotowany na cos, co miano pézniej nazwac
»balem dziesieciolecia”. Pod szeroka markiza przy gléwnej fasadzie, u szczytu przykrytych
czerwonym chodnikiem schodéw, wejscia strzegly dwie palmy. W ostatniej chwili do lampionow
dolozono mnostwo Swiec na powitanie gosci.

Mingwszy albanskich portierow, Jeremy, ktory cala droge od dworca pokonal piechota, stangl
przed wejsciem do holu. Gdy pokazal zaproszenie, wskazano mu restauracje glowna. Przed
otwartymi drzwiami ogromnej sali jakas para rozdawala mezczyznom turbany, kobietom zas
bransoletki w ksztalcie zwierzat.

Jeremy zdjal nakrycie glowy, przeswiadczony, ze jego stréj do safari wystarczy, aby zostal
WPUSZCZOoNy na przyjecie.

O hotelu bylo glosno w calej Europie, a nawet w Stanach Zjednoczonych. Po raz kolejny
Jeremy stwierdzil, ze jego slawa nie byla ani troche przesadzona.

Sciany pokrywaly dlugie i geste liany, palmy staly przy murach niczym roslinne kolumny, a
olbrzymie wentylatory poruszaly liS¢mi, niemal nie robigc przy tym halasu. Gdzieniegdzie
sposrod roslinnosci wylanialy sie straszne maski postaci mitologicznych, oswietlone od
wewnatrz gigantycznymi Swiecami. Na rzezbionych podestach wsrod gosci hustala sie cala
galeria roznobarwnych ptakow. Jeremy odruchowo zauwazyl tygrysa, nieco dalej zas lwa, oba z
klami na wierzchu. Preparator zwierzat wykonal znakomita robote. Miedzy okraglymi
stolikami wylanialy sie z listowia kolejne ssaki. Stoly nakryto obrusami w jaskrawych kolorach;
na kazdym z nich stal masywny swiecznik, wokol ktorego owijal sie Isnigcy w blasku plomieni
waz.

Wzdhiz glownej alei tu i 6wdzie ustawiono starannie uplecione szalasy tubylcéow, ktore
wskazywaly droge w glab sali, gdzie na tancerzy czekala scena w ksztalcie Swigtyni na czesc
Kali. Posag bogini wznosil si¢ na wysokos¢ wielu metrow, uwaznie spogladajac na oshipiala
publicznosc¢ oczami, w ktorych plonely swiece. U stop Kali horda syngaleskich muzykow
wygrywala jednostajny rytm na perkusji.

Powietrze wibrowalo od odglosu bebnow, a czerwone swiatlo podrygiwalo w takt muzyki jak
zaczarowane.



Ponad setka osdb w polyskujacych strojach poszturchiwala sie grzecznie z kieliszkami
szampana w dloniach. Jeremy natychmiast dostrzegl wsrod nich wysoko postawionych
politykow i przemystowcow, jak chocby Abuda Pasze, wlasciciela siodmej co do wielkosci
fortuny na Swiecie.

Swietowano wlasnie spektakularne zwyciestwo konia dyrektora hotelu, Charlesa Behlera,
odniesione w ciggu dnia podczas Allenby Cup. Cala sale az po sufit przepekialy rados¢, zachwyt
i szacunek.

—Widze, ze znalazles moje zaproszenie.To byla Jezabel. Odwrociwszy sie, Jeremy ujrzal ja w
lekkiej sukni calej w perlach. Cienka warstwa krepy pod spodem ledwie przyslaniala jej piersi.
Tylko Jezabel mogla sobie pozwoli¢ na taka nieprzyzwoitosc, nie wywolujac przy tym glosnego
skandalu.

—Weszlas do mnie bez pytania — rzucil Jeremy na powitanie.

—Byl czas, ze ci to nie przeszkadzalo. Natychmiast padla oschla odpowiedz:

—Rzeczywiscie, byl taki czas.

-0, wielki kot zmienil si¢ w zmije! Jesli chcesz sie spotka¢ z moim mezem, jest tam, w
towarzystwie szefa policji...

Wyciagnela reke w kierunku stojacego nieco na uboczu stolika. Jeremy omiotl spojrzeniem
idealnie zarysowana linie jej ramion, delikatna szyje, drgajace pod wplywem emocji zylki.

»»Albo pod wplywem ich braku”, pomyslal.

Jej dlugie czarne wlosy byly ulozone w skomplikowang fryzure, w ktora wpleciono paczki
rozowych i fioletowych kwiatow.

—Dziekuje ci — szepnal Jeremy.
Odwrociwszy sie na piecie, podszed! prosto do obu mezczyzn. Szef policji wstal na jego widok.

—Co0z za mila niespodzianka, detektywie! Spodziewam sie, ze przybyl pan tutaj, zeby polaczyc
przyjemnosc z praca. To cudowna mieszanka; gratuluje!

Jeremy uscisngl mu dlon, odpowiadajac wymuszonym usmiechem.

Siedzacy naprzeciwko pan Keoraz okazal mu mniejszg serdecznosc. Ten zblizajacy sie do
piecdziesigtki mezczyzna z siwiejacymi wlosami, rozdzielonymi idealnie prostym
przedzialkiem, mial na twarzy surowos¢ typowa dla ludzi o malej wyobrazni. Jego podbrodek
nosil slady zbyt pospiesznego, zbyt gwaltownego golenia, usta byly waskie, niemal niewidoczne,
nos zas ostry jak u Pinokia.



—Detektywie... — przywital sie.

—Przedstawiam panu pana Keoraza — wtracil szef policji. — Gentlemen, zostawiam was,
zebyscie sie blizej poznali; musze sie przywita¢ z maharadzami Kapurthali i Majsuru.

Jeremy zostal sam z poteznym mecenasem fundacji.
—Wlasciwie juz sie kiedys spotkalismy — uscislil. — Na kolacji sylwestrowej, jakis rok temu.
—Wiem. Jego glos byl rownie ostry jak profil.

—Chcialbym panu zadac¢ kilka pytan, a poniewaz jest pan czlowiekiem zajetym, korzystam z
kazdej mozliwej okazji.
—Slusznie pan postepuje. Sam jestem czlowiekiem zorganizowanym, co stanowi klucz do

wszelkiego sukcesu.

Mowiac to, Keoraz wskazal lezace na stole dokumenty. Wyciagnawszy szyje, Jeremy
stwierdzil, ze to kopia raportu sporzadzonego przez Azima po poludniu.

—Chyba pan nie...

—Moj przyjacielu — ucigl Keoraz. — Panski przelozony zechcial mi dostarczyc, zdaje sie
jeszcze ciepla, kopie sprawozdania z postepow, jakie poczynil pan w sledztwie. Dla kogos
takiego jak ja Swiadomos¢, ze dochodzenie prowadzone jest sprawnie i wydajnie, ma ogromne
znaczenie. W koncu tu chodzi o moja fundacje.

sDemonstracja wladzy”, pomyslal Jeremy. Keoraz chwalil sie swoja potega, dajac
jednoczesnie do zrozumienia, ze nie warto mu szkodzic ani cokolwiek narzucac. To on
prowadzil w tancu, nikt inny.

Nagle za plecami milionera Jeremy dostrzegl doktora Corka i jego siwa brode.

Spusciwszy wzrok, ujrzal, jak Keoraz kiwa na kogos, zeby podszedl. Po chwili u jego boku
pojawil sie dyrektor fundacji, Humphreys.

—Dobry wieczor, detektywie. Jak pan sie czuje? A, przecieZ pan nie zna mojego zastepcy,
Pierrea Berneila!

Dyrektor odsunal sie, aby przepuscic nizszego od siebie mezczyzne, ktory chodzit o lasce.
Tamten przywital sie¢ z Jeremym z czystym francuskim akcentem.

Keoraz wykorzystal te chwile, zeby wstac i zabrac ze soba policyjny raport.

—To ja zmykam; mam tyle rzeczy do zrobienia... Detektywie, prosze wpasc do mnie jutro
wieczorem do naszej willi w Heliopolis; wie pan, gdzie to jest, prawda? Z tego, co zrozumialem,



swego czasu pan i moja zona byliscie sobie bliscy. Jesli widywaliScie si¢ pozniej, musiala panu o
niej wspomniec.

Jeremy skingl glowa w milczeniu. Nie mial nic wiecej do powiedzenia — to Keoraz rozdawal
karty.

—W ten sposob bede mial czas, zeby przejrzec raport i przekonac sie, co pan dotad zrobil —
oswiadczyl Keoraz. — Czas ucieka, detektywie; za nic w Swiecie nie chcialbym, zeby zginelo
kolejne dziecko...

Pozegnawszy sie niedbale z pozostalymi gos¢mi, wmieszal si¢ w wystrojony thum.



Azim wyciagna!l sie na polowym l6zku ustawionym obok biurka. Byl wykonczony. Zabraklo mu
energii, zeby dokonczyc zadania, jakie sobie postawil. Otworzywszy jedno oko, zerknal na
wiszacy na Scianie zegar. Tak czy inaczej, bylo juz zbyt pézno.

Odpoczac cho¢ troche — oto, co powinien zrobic. Po to, aby nazajutrz zabrac sie z zapalem do
roboty.

Czworo martwych dzieci.

Otworzyl oczy. Jak mozna spac, wiedzac, ze byc moze gdzies umierajq kolejne dzieci? Zaklal
po arabsku.

Co mogl jeszcze zrobic? Bylo juz czworo zabitych i... Azim podniosl sie powoli.

Jesli sie dobrze zastanowic, wszyscy mysleli, Ze jest ich czworo, ale stwierdzono to dopiero
wowczas, gdy morderstwa zaczelo cos laczyc. Skad pewnosc, ze zabojca nie grasowal juz
wczesniej? Ze nie bylo odosobnionej sprawy, ktora zajeto sie w pospiechu i bez rozglosu?

Chwyciwszy turban, Azim wlozy! go na glowe i wypadl na schody. Wbiegl na trzecie pietro,
gdzie znajdowaly sie archiwa. Z powodu zbyt péznej pory nikogo w nich jednak nie bylo.

—Cholera! — rzucil przez zeby. Nie wiedzac, czego wlasciwie szuka, nie byl w stanie poradzi¢
sobie z niezliczong

iloscia dokumentéw zajmujacych czternascie ogromnych regalow.

Zszedl wiec na dol i zaczal zagladac do poszczegolnych pokoi, az wreszcie ujrzal znajoma
twarz.

—Inspektorze Dogdson! Mam do pana pytanie.

—Niech pan strzela, stary.

—Nie przypomina pan sobie przypadkiem jakiej$ sprawy, ktora dotyczylaby zabojstwa
dziecka? Morderstwa popeklionego ze szczegolnym okrucienstwem? Gdzie zwloki nosityby
slady niewiarygodnej wscieklosci?

Dogdson wypuscil trzymana w ustach fajke.

—Aha, to panskie dochodzenie. Dzieciaki przelamane na pol. Wpatrywal si¢ w malego
Egipcjanina zza okularéow w grubych brazowych oprawkach.

—Moj Boze, nie — odrzekl. — Przed panskim Sledztwem nie. Ale to nie mnie powinien pan pytac,



tylko starego Nicholsa; to on ma najlepsza pamiec¢ w policji. Pot roku temu odszedl na
emeryture i cierpliwie czeka na przeniesienie do kraju. Chce pan, zebym do niego zadzwonil?
Mam numer.

—Moze juz troche pézno.

—Alez skad! To nocny marek; bedzie mu przyjemnie, ze prosimy o pomoc. Niech pan siada,
stary, a ja poszukam numeru.

Po niespelna trzech minutach Nichols juz byl na linii.

—Nie? Tobie tez to nic nie méwi? — powtorzyl Dogdson, nieco zawiedziony — Trudno, szkoda.
Dbaj o siebie i do niedzieli przy kartach.

Odlozyl shuchawke, siegajac po wygasla fajke.

—Przykro mi, stary, ale dzis nie ma pan szczescia. Nie pamieta zadnego morderstwa dziecka,
ktore byloby rownie okrutne jak te. Z drugiej strony, jak mozna byc¢ az tak

pokreconym, Zeby przelamac biednemu dzieciakowi rdzen kregowy, co? Jesli go pan zlapie,
mam nadzieje, Ze go rozstrzelaja i ze Swist kul bedzie slychac az tutaj!

Poklepawszy przyjaznie inspektora po plecach, Azim wyszed! na korytarz.

—Prosze pana! Przed Azimem stala kobieta trzymajaca walizkowa maszyne do pisania. Byla to
jedna

z sekretarek. ,, Ta to pracuje do pézna”, pomyslal detektyw.
—Czym moge shuzyc¢?

—Wlasciwie to chyba ja moge zrobic cos dla pana. Slyszalam panska rozmowe z inspektorem
i... Przypomnialam sobie pewng sprawe sprzed niecalych dwoch miesiecy.

Azim oparl sie o Sciane, zapominajac o manierach.
—To bylo morderstwo w ubogiej czesci Szubry, na pélnocy miasta — ciggnela. —- Mezczyzna...
jak to powiedziec? Przelamany na po6l? To ja przepisywalam raport z dochodzenia, dlatego

pamietam. To bylo... potworne. Naprawde. Mezczyzna zostal zmasakrowany: mial polamane
konczyny i przepolowiony kregoshup.

Polozyla dlon na piersi, starajac sie zlapa¢ oddech.
—Moj Boze, to bylo nieprawdopodobne. Na dodatek... ktos wyrwal temu biedakowi jezyk.

Tym razem Azim spostrzegl, ze kobieta ma lzy w oczach, dlatego podszed! do niej.



—Juz dobrze, juz dobrze... — powiedzial niezdarnie.

-0, to jeszcze nie wszystko. Byla w tym prawdziwa perwersja, poniewaz na jego ciele
znaleziono cos jeszcze, wszedzie.

Powstrzymala mdlosci.

—Na... nasienie. Ludzkie, jesli rozumie pan, co mam na mysli. Azima przeszed! dreszcz. Tym
razem dostrzegl wyrazne podobienstwo. Takie samo

okrucienstwo, taka sama zacieklosc i rownie wielkie pragnienie zniszczenia ludzkiego ciala. I
wreszcie ten sam akt perwersyjnej lubieznosci: morderca pobrudzit ofiare wlasnym nasieniem.

Tymczasem sekretarka zdazyla wyjac chusteczke, ktora otarla wilgotne oczy.

—Powinien pan porozmawiac¢ z detektywem, ktory prowadzit dochodzenie. Z detektywem
Mathesonem.

Tym razem dreszcz przemienil si¢ w zimny pot.
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W piatkowy poranek Marion dos¢ wczesnie otworzyla oczy.

Poprzedniego wieczoru czuwala do pozna, czytajac dziennik, jednak pragnienie, Zeby
zasiegnac informacji w Avranches okazalo sie skuteczniejsze niz budzik.

O dziewiatej szla juz uliczkami miasteczka z czarng ksiagzka w kieszeni plaszcza, mijajac
zamkniety o tej porze sklep Béatrice. Kiedy Marion zadzwonila do sasiednich drzwi, rudowlosa
przyjaciotka wpuscila ja na pietro.

—Ranny ptaszek z ciebie! Nalej sobie kawy, ja musze wysuszy¢ glowe — rzucila przez ramie
Béatrice.

Marion otworzyla kilka szafek w poszukiwaniu filizanki, a znalazlszy naczynie, nalala do
srodka plyn o barwie ropy naftowej.

—Brakuje tylko papierosa, a bede miala poranny koktajl pod tytulem ,,Swiezy oddech” —
szepnela do siebie.

W progu stanela Béatrice, wycierajac wlosy recznikiem.

—Bezsennosc czy nieodparta potrzeba pogadania? — zapytala. — Zaczekaj, sama zgadne!
Skonczyly ci sie wszystkie numery ,lei Paris” i nie masz skad wziac¢ najnowszych plotek,
pomyslalas wiec sobie: ,,Moja mala Béa na pewno cos na to poradzi”...

—A co, stalo sie co$s w miasteczku?

—Przestan marzyc; juz sama twoja obecnosc jest prawdziwym wstrzasem. Wiec jak, wszystko
w porzadku?

Marion skinela glowa, przelykajac lyk kawy

—Mam do ciebie prosbe — oswiadczyla, oddychajac gleboko. — Pozycz mi samochod na kilka
godzin.

—Kiedy tylko chcesz, byle nie dzis rano. Grégoire go wzial, Zeby zalatwic pare rzeczy dla nas i
dla starego.

—Jakiego starego? Masz na mysli Joego?

—Tak. Widze, Ze sie poznaliScie. Greg robi mu wieksze zakupy, a on w zamian daje mu troche
pieniedzy. Jednym slowem: dzis rano nici z samochodu. Czy to cos pilnego?

—Pilnego? Nie... Po prostu jestem niecierpliwa. Béatrice zabrala sie do zaplatania warkocza.



—To ta twoja stynna ksiazka, przyznaj sie.
—To zaczyna mnie wciggac — przytaknela Marion. Przez chwile wahala sie, czy nie powiedziec
0 epizodzie z poprzedniego dnia, kopercie i tajemniczej prosbie, powstrzymala sie¢ jednak.

Obiecala sobie, ze nic nikomu nie wyjawi, dopoki nie wyjasni tej sprawy.

—No to opowiedz mi, co tam jest takiego w tej ksigzce — nalegala Béatrice. Marion dopila
kawe, unoszac do gory brwi.

—Wszystko ci opowiem, ale musze leciec¢, bo chcialabym znalez¢ jakiegos kierowce jeszcze
przed poludniem. Dzieki za kawe.

Kiedy Marion wybiegla na ulice, natychmiast dopad} ja typowy dla miasteczka wilgotny chiod.

Musiala zwrdcic sie z prosba do wspolnoty.

A tego wlasnie wolalaby unikna¢. Jesli autor listow jest jednym z jej czlonkow, predzej czy
pozniej sie dowie, ze spedzila tego dnia kilka godzin w Avranches, w magazynach biblioteki.

Rownie dobrze mogla zatem poczekac do popohudnia, az wraci Grégoire.

Nie wytrzyma tak dlugo. Wspiawszy sie po schodach tak wysoko, ze znalazla sie ponad
dachami, przekroczyla granice dzielaca swiat Swiecki od swiata wiary. Kiedy weszla do
pomieszczen mieszkalnych opactwa, zanurzyla sie w labiryncie waskich korytarzy i kretych
schodow, az wreszcie dotarla do sali, w ktorej zakonnicy spozywali posilki. Nikogo jednak nie
zastala.

Nagle zza sasiednich drzwi dobiegl ostry glos brata Sergea.

—...Zznaczenia; to jest polityka. Martwi mnie tylko jedno: w jaki sposéb mogliby sie do nas
dobrac? Nie dam sie wygryz¢ tym intrygantom.

—Prosze sie uspokoic; za bardzo brat dramatyzuje. Nie ma mowy o... Drugi glos nalezal do
siostry Anne, Marion rozpoznala go od razu. Nie chcac przerywac czegos, co wygladalo na
powazny spor, zawrocia. Na parterze

dostrzegla surowy profil siostry Luce, ktora wlasnie wieszala pranie w duzej sali.

—Przepraszam — zagadnela cicho Marion. — Nie przeszkadzam? Rysy siostry Luce stezaly — ta
zmiana wyrazu twarzy skojarzyla sie Marion z lezagcym

na plecach pajakiem, ktory podciaga nogi do brzucha (niezbyt zachecajaca reakcja obronna) -
po czym zakonnica spojrzala na intruza.

—Czego pani chce?

—Szukam kogos, kto méglby mnie podwiez¢ do Avranches.



—Do Avranches? Tylko tyle? Marion zmeHa w ustach przeklenstwo. Nie powinna dac sie
sprowokowac. ,,Pozwol

starej wiedZmie sie wygadac.”
—Wilasnie, az tak daleko — odrzekla z szerokim uSmiechem.

—Niech pani zapyta brata Damiena, on si¢ najlepiej nadaje do jazdy samochodem. ,,Brat
Udlawek, znowu on”, pomyslala Marion. Stara kobieta chwycia plécienne

spodnie od pizamy i rozwiesila na suszarce.

—A moze siostra wie, gdzie go moge znalezc¢? — zapytala Marion. Cho¢ niektorzy czlonkowie
mie jscowej wspolnoty religijnej cieszyli sie obecnoscia

Marion, to jednak inni upatrywali w niej jedynie Zrodla klopotow, traktujac ja jako troche
niezwyklego, narzuconego goscia, ktory zaklaca ich spokaj i duchowosé¢.

—Z pewnoscia w dolnej czesci miasteczka, na poczcie. Mamy listy do wyslania -poinformowala
siostra Luce, nie przerywajac pracy.

Pozegnawszy sie, Marion bladzila jeszcze przez pie¢ minut, zanim w koncu odnalazla wyjscie i
ruszyla w dél Grande Rue. Na poczcie rzeczywiscie spotkala brata Damiena. Grzecznie
odmowil z wlasciwa sobie nieustanng dobrotliwoscia (,,Dzis$ jest dzien Meki Panskiej
poswiecony postowi, refleksji, modlitwie i medytacji”). Marion nalegala, twierdzac, ze bardzo
jej na tymzalezy, po czym przyrzekla, ze bedzie mial mnostwo czasu na swoja aktywnos¢
duchowg, poniewaz wroca wczesnym popoludniem. W koncu ustgpil na widok duszyczki w
potrzebie, chociaz nie obylo sie bez westchnien.

Kiedy siedzieli w simce, brat Damien zawolal ze Smiechem:
—Wioze panig do Avranches, ale nie mam najmniejszego pojecia, co bedziemy tam robic!

Wiasnie w tym tkwil caly problem. Jak zatai¢ przed nim prawde, jednoczesnie zapewniajac
sobie wstep do znajdujacej sie na poddaszu biblioteki? I znalez¢ jakis pretekst, zeby trzymac
go z daleka.

—Mam co$ do zrobienia w bibliotece — odparla wreszcie.

—Wyobrazam sobie, tylko co to jest? Teraz, gdy wiedziala, ze codziennie lub prawie
codziennie rano biega, jego wyglad

fizyczny wprawial ja w zaklopotanie. Mial typowa dla amatorow dobrej kuchni okragla,
sympatyczng twarz, za to sylwetke atlety — miedzy gorng czescia ciala a resztq istniala
dysproporcja, ktora zaskakiwala Marion. Brat Damien nalezal do tej grupy nieco pulchnych



mezczyzn, ktorzy zaczeli intensywnie uprawiac¢ sport, przerabiajac thiszcz w miesnie, ale u
ktorych twarz pozostala bez zmian.

—Prosze mi powiedziec: czy mialby brat cos przeciwko temu, ZebySmy wspolnie uprawiali
jogging? — zmienila temat.

Zaskoczony brat Damien otworzyl lezace na kierownicy dlonie, kilkakrotnie rozprostowujac
palce niczym kot, ktory napawa sie¢ wlasnymi pieszczotami.

—Pani ze mng? No... c0z, dlaczego nie. Po prostu zazwyczaj biegam sam.
—Jesli to bratu przeszkadza, nie bede nalegac.
—Nie, nie — odrzekl bez zapahlu. — Ale musi pani wiedzie¢ jedno: ja duzo biegam...

—Chyba rozumiem. Przylacze sie do brata na poczatku trasy, a dalej brat bedzie biegal we
wlasnym tempie. Wystarczy, ze wyruszymy razem, zebym nie byla sama na starcie. To mnie
bardziej zmobilizuje.

Zakonnik zacz gl sie kiwac¢ na fotelu, nie odrywajac wzroku od drogi.
—To pewne. Na poczatek tak jest lepiej.
—Zaczynam w poniedzialek.

—O nie, nie w poniedzialek, to dzien modlitwy. I tym razem nie bedzie wyjatkow. Wpadne po
panig we wtorek rano.

Marion chetnie sie zgodzila.
—Co wiec bedziemy robic? — nie dawal za wygrana.
—Prowadzi¢ poszukiwania.

—To wspaniale! Na dodatek w bibliotece! Wie pani, uwielbiam gry slowne, jestem zapalonym
krzyzowkowiczem. Kiedy tylko mam troche czasu, od razu przymierzam sie do malej
krzyzowki. Wszystkie te zabawy intelektualne maja na mnie szalenie dobry wplyw! W czym
zatem bede pani pomocny?

Marion miala ochote odpowiedzie¢, ze najlepiej zrobi, trzymajac sie od niej z daleka az do
wieczora, ale ugryzla sie w jezyk. Powstrzymala si¢ rowniez przed przyznaniem, ze ona takze
jest milosniczka krzyzowek, nie uSmiechaly jej sie bowiem przechwalki na temat tego, kto w
czZym jest mocny.

—Skoro mam tutaj spedzic jakis czas — znalazla wreszcie odpowiedz — chcialabym sie czegos
dowiedziec o tym regionie. Pomyslalam wiec, zeby poczytac cos na temat historii tych terenow,



znalez¢ jakies anegdoty...
—W takim razie trzeba pdjs¢ nie do biblioteki, ale do muz...

—A wlasnie, ze nie! — przerwala. — Na poddaszu widzialam czasopisma pochodzace z poczatku
dwudziestego wieku. Chcialabym je przejrzec.

Chociaz brat Damien najwyrazniej nie podzielal tej opinii, to jednak na widok determinacji
Marion skapitulowal.

Po kilku minutach weszli do slabo oswietlonej sali, w ktorej wszystko, co znajdowalo sie na
polkach, zostalo przez nich wczesniej skatalogowane. Marion przypomniala sobie, zZe polozyla
gazety po lewej stronie, na samym dole.

—Gdyby brat byl tak dobry i odszukal wszystkie magazyny, dzienniki i roczniki z... az do lat
piecdziesigtych — poprosila, aby uwolnic sie od zakonnika. — Wszystko na temat historii tego
regionu.

Wprawdzie brat Damien nie ukrywal swojej dezaprobaty dla pomyshy, aby przyjezdzac tutaj i
w taki wlasnie sposob zabierac sie do zdobywania wiedzy o okolicy, wykonal jednak polecenie.

Marion znalazla bez trudu gazety zawierajace codzienne wiadomosci. Byly to ,,La Gazette de
la Manche”, ,,Le Petit Journal” i ,,.’Excelsior”. Z ,,L.a Gazette” od razu zrezygnowala, pismo
to poruszalo bowiem jedynie lekkie tematy.

Przeniosla na podloge ciezkie stosy gazet, aby przerzucic artykuly z interesujacego ja okresu,
czyli pierwszego kwartalu 1928 roku. Odlozyla na bok wszystkie numery od stycznia do
kwietnia tego roku. Siedzac po turecku miedzy dwiema wysokimi Scianami ksigzek, oddzielala
to, co zamierzala pozniej dokladnie przestudiowac.

Nastepnie nadszedt czas wlasciwych poszukiwan. Przejrzala strona po stronie wszystkie
egzemplarze pietrzace si¢ miedzy jej nogami. Od czasu do czasu brat Damien pokazywal jej
jakis artykul, pytajac, czy ja interesuje i czy ma go odlozy¢ na bok. Marion grzecznie kiwala
glowa, po czym wracala do lektury.

Czesc¢ dotyczaca wydarzen na Sswiecie byla poswiecona glownie polityce, okraszonej kilkoma
sensacyjnymi plotkami, i wielkim odkryciom naukowym. Caly poranek mingl na lekturze
z6lknacych przez dziesiatki lat kartek zadrukowanych bardziej lub mniej podobnymi slowami.

Kiedy po trwajacych trzy godziny poszukiwaniach Marion wreszcie podniosia glowe,
uswiadomila sobie, Ze znajduje sie tuz obok regahy, ktory zajmowaly ksigzki obcojezyczne i
gdzie odnalazla osobisty dziennik Jeremy’ego Mathesona.

Wowczas upewnila sie, czy ksigzka lezy w kieszeni plaszcza, z niepokojem matki pilnujacej
dziecka, ktore bawi si¢ nieopodal w parku. Dotyk szorstkiej okladki dodat jej otuchy.



O wpol do pierwszej opuscila brata Damiena, ktory z uporem powtarzal, ze wlasnie posci, i
udala sie do kawiarni naprzeciw merostwa na salatke z owocow morza. Jedzac, czytala ,,Ouest-
France”, gdzie nadal na pierwszej stronie byla mowa o jej sprawie.

O tej szalonej historii, ktora skazala ja na zeslanie tutaj.

Z dala od domu, od rodziny, od nielicznych przyjaciol.

Minelo dziewie¢ dni, odkad przyjechala do Mont-Saint-Michel. Tak naprawde za nikim nie
tesknila. Z wyjatkiem matki. A dokladniej za telefonami od niej. Za wymiang najsSwiezszych
wiadomosci i opinii na temat tego, co sie woko! dzieje. Za brzmieniem jej glosu.

Koledzy z pracy nie byli jej potrzebni do szczescia, z czego od dawna juz zdawala sobie
sprawe. Nigdy nie zdolali sie zaprzyjaznic. Jedni byli zbyt pedantyczni, drudzy zbyt
powierzchowni, jeszcze inni zbyt jajoglowi — nie, nigdy nie czula si¢ wsrod nich swobodnie. Z
kolei wiekszosc przyjaciol z dziecinstwa zostala w Lyonie, jej rodzinnym miescie. Z biegiem lat

stracili sie¢ nawzajem z oczu.

Marion dotknela gérnej wargi — blizna stawala sie coraz mniej widoczna; wkrotce bedzie
jedynie wspomnieniem.

Wspomnieniem po oslepiajacych swiatlach parkingu przed jej domem.

I tego mezczyzny, ktory przejezdzal na motorze tamtego wieczoru, gdy wracajac z kina, szla
sama przejsciem podziemnym. Zahamowal tuz przed nig.

Silnik zawyl kilkakrotnie, jakby ja ostrzegal. Znajdujacy sie niecaly metr dalej mezczyzna
przygladal sie jej zza ciemnej szyby kasku. Prawa dlonia ciagle krecil manetka, aby wywola¢
ryk silnika.

Marion ujrzala, jak podnosi reke. Niemal w zwolnionym tempie. Mimo to nie zdolala uciec.

Piesc opadla na jej twarz, rozcinajac warge o zeby.

Przewrocila sie na wznak, czujac wiekszy szok niz bol.

Motor zaczal krazy¢ wokol niej. Zataczajac coraz mniejsze kola, muskajac chropowatymi
oponami kostki i palce.

Marion nie byla w stanie si¢ podnies¢. Skulila sie wiec.

Maszyna zawyla jej wprost do ucha, ryczac, wymyslajac jej, grozac, zapowiadajac najgorsze
meki.

Nagle przednie kolo unioslo sie do gory i opadlo kilka centymetrow od jej glowy.



Marion rozplakala sie.
Nie miala sily, Zeby poderwac sie na nogi.
To bylo najgorsze ze wszystkiego. Wlasnie ta slabosc.

Marion poczula wstrzas nie tyle z powodu samej napasci, co wlasnej reakcji. Czystego
strachu, pozbawiajacego zdolnosci dzialania.

Kolo przygniatajace wlosy i coraz natarczywiej ryczacy silnik zdominowaly ja calkowicie.

Po czym powoli sie cofnely.

Aby w koncu zniknac, strzelajac niczym petarda.

Marion potrzebowala kwadransa, zeby usigsc, i kolejnych dziesieciu minut, by dotrzec do
windy i wjechac¢ na gore. Kiedy motocykl zatrzymal sie przed nia, od razu pojela, ze to nie jakis
przypadkowy szaleniec, lecz poslaniec.

Poslaniec przynoszacy ostrzezenie, chociaz ona spodziewala si¢ Smierci.

Jak poinformowal ja kontrwywiad, ona tylko ,,przeszkadzala, wywolala poruszenie”. I nie
omieszkano dac jej tego do zrozumienia.

Kontrwywiad byl gotéw jej pomoc pod warunkiem, ze zniknie. Ludzie, ktorym stala na drodze,
nie przebierali w srodkach.

Albo ona zamilknie, albo oni zmusza ja do milczenia.
Dopoki nie odda sie pod opieke kontrwywiadu, dopoty bedzie w niebezpieczenstwie.

Marion nie bez bezczelnosci zapytala oficera kontrwywiadu, dlaczego jej nie sprzatng, skoro
sg tacy zdeterminowani.

Mezczyzna tylko sie uSmiechnal. ,,To nie film — odrzekl. — Zabicie kogos to skomplikowana
sprawa. Ryzyko zas jest tak duze, ze nie warto.”

Tylko ze jej przypadek jest inny. Byc moze ktos sprobuje ja nastraszyc.

I... to moze zajs¢ daleko. Najpierw beda telefony w sSrodku nocy — nikt sie nie odezwie, bedzie
slychac tylko dyszenie w shuchawce. Nastepnie ktos bedzie sie¢ wlamywal regularnie do jej
skrzynki na listy, wybierajac cala poczte. Innym razem ktos okradnie jej samochod. Pozniej z
kolei mieszkanie. Niewykluczone nawet, ze zaplaca jednemu lub dwom opryszkom za
dokonanie gwaltu. Takie rzeczy juz sie zdarzaly. Ci, ktorym przeszkodzila, sa potezni. I gotowi
na wszystko.



I chociaz wydaje sie to nieprawdopodobne, morderstwo moze byc ostatnim narzedziem ich
polityki milczenia.

Co prawda kontrwywiad ich zna, jest jednak bezsilny. Aby zapewni¢ Marion bezpieczenstwo,
potrzeba calej potegi systemu. Wymiaru sprawiedliwosci, policji, opinii publicznej i mediow.
Najlatwiejsze do osiagniecia bylo pozyskanie tych ostatnich. Reszta bedzie wymagala wiecej
czasu. Kilku tygodni. Kilku miesiecy Nie potrafia odpowiedzie¢. Lecz nawet wtedy powinna
zachowac ostroznosc, bo przeciez wszystko jest mozliwe. Ludzie slawni tez bowiem niekiedy
znikaja. Ujawnienie sprawy przez prase moze ja ochronic jedynie wowczas, gdy bedzie mu
towarzyszyc¢ najdalej posunieta ostroznosc. Ilu ludzi zginelo w tajemniczych okolicznosciach w
ciggu ostatnich lat? Czy Pierre Bieriegowoj rzeczywiscie popelil samobojstwo? W takim razie
co sie stalo z jego cennym notesem, z ktorym nigdy sie nie rozstawal? W jaki sposob Francois
de Grossouvre strzelil sobie prosto w glowe w samym srodku Palacu Elize jskiego i nikt tego nie
uslyszal, chociaz sekcja zwlok wykazala

»zwichniecie lewego stawu barkowego i krwawe wybroczyny na twarzy” u mezczyzny,
ktorego znaleziono siedzgcego za biurkiem? A czy Jean-Edern Hallier sam spadl z roweru i
roztrzaskal sobie glowe w rynsztoku?

Wszystko jest mozliwe.

Marion zawsze uwazala sie za kobiete silng, 0 mocnym charakterze i wiedzaca, czego chce.
Tymczasem w decydujacym momencie zycia, kiedy powinna byla pokazac swoja sile, uderzyc¢
tamtego motocykliste i czym predzej uciec, aby ratowac zycie, zalamala sie.

Nazajutrz zadzwonila do czlowieka z kontrwywiadu, mowiac, ze zgadza sie na ochrone i
znikniecie. ,,To najlepsze, co mozna zrobic¢ — zapewnil ja. — I najpewniejsze.”

Nie miala dosc¢ pieniedzy, zeby zapewnic sobie ochroniarza; zreszta kontrwywiad nie
postepowal w ten sposob. Ich metoda byla szybsza i pewniejsza — powinna zniknac¢ na czas,
kiedy oni beda przygotowywac jej powrot i przyszle bezpieczenstwo.

Marion zlozyla ,,Ouest-France”, uregulowala rachunek i dolaczyla do brata Damiena, ktory,
zamyslony, siedzial w kacie.

—W1lasnie medytowalem — oznajmil.

Nie chcac wdawac sie w rozmowe i nie oczekujgc wyjasnien, Marion obdarzyla go uSmiechem i
od razu wrdcila na swoje miejsce wsrod stosow gazet. Rozpoczela poszukiwania od numeru
»L’Excelsiora” z marca 1928 roku i jego nie zawsze wyraznych fotografii.

Przejrzala cala sterte w ciggu poltorej godziny, a nastepnie zajela sie ,,L.e Petit Journal” i
jego dodatkiem ilustrowanym. Od chwili, gdy wrocila po przerwie na obiad, brat Damien by}
wyjatkowo milczacy. Zaczela sie zastanawia¢, czy przypadkiem go nie urazila, unikajac jego
towarzystwa. Wkrotce jednak uzyskala odpowiedz w postaci regularnego, lekko Swiszczacego



oddechu. Zasnal.

Okolo pietnastej slowa zaczely sie zlewac, naglowki przestaly cokolwiek znaczy¢, ona zas
uswiadomila sobie, Ze poswieca kazdej stronie znacznie mniej czasu niz w wypadku
poprzednich egzemplarzy.

Wiasnie wtedy jej wzrok przykul sporo méwiacy tytul:
Potworne odkrycie w Egipcie — zamordowane dzieci!
Zacisnawszy dlonie na papierze, przysunela gazete pod sam nos.

Znalezione przed dwoma dniami zwloki kairskiego chlopca to juz czwarta ofiara ohydnego
potwora, ktory terroryzuje piekne miasto egipskie. Miejscowa policja przy wspolpracy
brytyjskiego inspektora usituje za wszelkq cene schwytac¢ zqdnego krwi szalenca, ktory grasuje
po wschodnich przedmiesciach. Zdaniem rzeczniczki miejscowego modnego klubu kobiecego,
»jak na razie szaleniec atakuje tylko dzieci z odleglych dzielnic, ale kto wie,

czy jutro nie napadnie na nasze skwery i najstynniejsze ulice Kairu!”. Ta smutna sprawa
zaczyna budzi¢ lek wsrod angielskich i francuskich rodzin, ktérych, jak wiadomo, jest wiele,
dlatego tez gubernator, lord Lloyd, moglby wreszcie wydac oficjalne oswiadczenie w najblizszych
dniach, aby je uspokoi¢. Po raz kolejny uroki kraju faraonow lqczq sie z rozlewem krwi i
tajemnicami, ktore w cieniu piramid wydajq sie nierozlqczne.

Poza napuszonym tonem, w jakim zostal napisany artykul, Marion przygnebila wyzierajaca
zen obojetnosc i brak wspolczucia. Szczegolnie ze strony kobiety, ktora w ogole nie przejela
sie Smiercig dzieci, martwigc sie jedynie o to, Zze potomkowie kolonistow mogliby sie sta¢
nastepnymi ofiarami. Marion nie potrafila uwierzy¢, ze mozna by¢ az tak bezdusznym. To
musialo by¢ zdanie wyrwane z kontekstu albo znieksztalcone z powodu odleglosci... Marion
usilowala przekona¢ samg siebie, zZe to prawda.

Pomijajac to stwierdzenie, miala wreszcie przed soba dowdd, ze dziennik Jeremyego
Mathesona to nie majaki szalonego umyshu.

»Wiedzialas o tym. To zbyt osobiste, zbyt zlozone, Zeby bylo zmyslone...”

Artykul umozliwil jej wreszcie skupienie uwagi na czyms konkretnym. Z kazdej linijki
dziennika bil jeszcze mocniej zapach zycia, ktore odeszlo bezpowrotnie.

Jeremy Matheson istnial naprawde.

I kto wie, moze nadal zyl w jakims miejscu.
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W pokoju ciggle unosily sie odurzajace i przyprawiajace o mdlosci opary alkoholu. Jeremy
otworzyl jedno oko. Jego swiadomos¢ ustowala wyrwac sie za wszelka cene z lepkiej otchlani
snu. Krok po kroku swiatlo torowalo sobie droge do jego umyshu.

Odor okazal sie szybszy.
Zoladkiem detektywa wstrzasnal gwaltowny skurcz.

Jeremy Matheson przechylil sie czym predzej, zeby zwymiotowac na podloge, a nie na wlasne
ubranie; z jego drewnianych ust nic si¢ jednak nie wydostalo.

W skroniach poczul ciezkie, uporczywe walenie serca.

Mial wrazenie, ze caly alkohol, ktory wlal w siebie poprzedniego dnia, zgromadz sie tuz za
galkami ocznymi, wysuszywszy uprzednio cale cialo, wirujac, jakby chcial je wchlonac wraz z
mozgiem w niekontrolowanym ruchu.

Chwycil sie za wlosy, belkoczac.

Naprzeciw okna, gdzie spodziewal si¢ ujrze¢ ogromna plynna biel, pojawila sie czarna plama.
Zaczal wiec mrugac oczami, tak dlugo, az odzyskal ostros¢ widzenia. Jakis mezczyzna

wpatrywal sie wen od dluzszego czasu. Jeremy oparl sie na lokciu. Widziana pod swiatlo twarz
nabrala wyraznych ryséw.

—Azim? - zapytal Anglik grobowym glosem.

—Niech sie pan ubiera, musimy pogadac. Jeremy zaklal pod nosem.
—Jazda, wstawac! — rozkazal Azim, nie bawigc sie w ceregiele.
—Ktora godzina?

—W sam raz na rozmowe. Jeremy uniosl jedna brew, po czym si¢ wyprostowal. Nastepnie
zniknal w lazience,

skad jely dobiegac jego narzekania, podczas gdy bral zimny prysznic.

Kilka minut pozniej Jeremy czesal sie niezdarnie, obserwowany przez siedzgcego przy biurku
kolege.

—A wiec?



—Dlaczego mi pan o tym nie powiedzial? Jeremy zastygl bez ruchu z grzebieniem we wlosach.
-0 czym?

—Och! Niech mnie pan nie traktuje jak idiote tylko dlatego, ze nie jestem Anglikiem. Albo
gorzej; dlatego, ze jestem Arabem! Wiem, dlaczego chcial pan za wszelka cene dostac to
sledztwo! Wiem!

—O nie, Azimie; nic pan nie wie...

—Morderstwo z Szubry. Ten sam rodzaj przemocy, ta sama nieludzka wscieklosc i te same
przejawy perwersyjnej rozkoszy. Pan tam byl; prowadzil pan to dochodzenie! Czytalem panski
raport.

Jeremy rzucil grzebien na polakierowany stél. Powoli sie odwracil, chwycil paczke papierosow
i zapalil jednego.

—Prosze mi powiedziec, dlaczego sie pan zlosci — zapytal Jeremy, nagle spokojniejszy.

—Mial pan w reku cos, co mogloby nam poméc w sledztwie. Powinien mnie pan o tym
powiadomic!

—Nie byly to zadne niezbite dowody. Nie mialem nic, co mogloby sie nam przydac.
Powiedzialbym panu o tym, tylko potrzebowalem troche czasu.

Odzyskawszy spokdj, Anglik wpatrywal sie w Azima przez chmure otaczajacego go dymu,
probujac wybadac egipskiego policjanta.

—Jestesmy partnerami czy wrogami? — wybuchnal Arab. — Skoro pracujemy razem, wolalbym,
zebysmy o wszystkim sobie mowili. Ja nie waham sie dzieli¢ z panem moimi najbardziej
szalonymi wnioskami, czego dowodem jest historia z ghulem. Ale oczekuje w zamian takiej
samej szczerosci, panie Matheson.

Jeremy wydmuchal nosem dwie smugi dymu.

—Przykro mi. Nie chcialem pana urazic. Dlonia, w ktorej miedzy palcem wskazujacym a
srodkowym trzymal papierosa,

wskazal Azimowi kanape. Obaj mezczyzni usiedli naprzeciw siebie. Jeremy pomasowal sobie
kark druga dlonig, szukajac odpowiednich slow.

—Morderstwo z Szubry to byla masakra, ktorej ofiara pad! biedak, wloczega. Kiedy przybylem
na miejsce, to wygladalo... gorzej, niz gdyby pocisk artyleryjski trafit w batalion. Wléczega
zostal doslownie przelamany na pol. Ktos wylamal mu szczeke, zeby méc powybijac zeby i
wyrwac jezyk. Byl w kawalkach. Tego dnia mielismy malo ludzi, musialem wiec wszystko robi¢



sam. Z zabraniem trupa z tej nedznej dziury, z tej nory, wlacznie.
Jeremy zamilkl na chwile, zaciggajac sie dymem.

—To byla zbrodnia przechodzaca wszelkie wyobrazenie. Barbarzynstwo, jakiego nigdy jeszcze
nie widzialem. Morderstwo bez zadnego motywu. Przesluchalem sasiadow; ledwie znali ofiare z
widzenia. To byl miejscowy wldczega, ktorego nic z nikim nie laczylo. I ktory z pewnoscia nie
mial zadnej wlasnosci wzbudzajacej pozadanie. Zostal rozerwany na strzepy dla czystej
przyjemnosci. Tymczasem ja po prostu wykonalem swoja prace: szukalem sladow, swiadkéow,
i... nic. Wszystko odbylo sie calkowicie anonimowo. Nic nie znalazlem. Sledztwo utknelo w
martwym punkcie.

Zaciagnal sie po raz ostatni, po czym zgasil niedopalek w brudnej szklance, ktora stala na
stole jeszcze od poprzedniego dnia, nastepnie zas dodak

—Kiedy uslyszalem, jak dwaj policjanci rozmawiajg na korytarzu o morderstwie jakiegos
chlopca, opisujac mniej wiecej to samo, co widzialem na wlasne oczy miesigc wczesniej,
ogarnela mnie dzika furia. Dzieciak musial znosic te same niewyobrazalne cierpienia tylko
dlatego, ze ja nie umialem wpasc na trop tamtego... szalenca.

Jeremy spojrzal prosto w oczy Azima po raz pierwszy, odkad zaczal swoje wyznanie.

—Zlapanie tego, kto to robi, nalezy do mnie. Musze jak najszybciej zakonczyc te sprawe; ja,
nikt inny, tylko ja. Gdybym dal rade przymknac te kanalie zaraz po zabojstwie wloczegi, ta
czworka dzieci nadal by zyla.

Dhuga cisze, jak nastala po jego stlowach, przerwal metaliczny odglos przejezdzajacego w
poblizu pociagu.

—Dorwiemy go — powiedzial w koncu Azim. — Obiecuje, ze go dostaniemy. Twierdzi pan zatem,
ze po pierwszej zbrodni nie znalaz}l absolutnie nic, co mogloby nam pomeéc?

—Zupekie nic.
—Dobrze... Jeremy, ktory stopniowo odzyskiwal pewnosc siebie, wyjal kolejnego papierosa i
trzymal go w palcach, nie zapalajac.

—JesteSmy zaproszeni na dzisiejszy wieczor przez dobrodzieja fundacji — oznajmil. — Ten
lajdak zdoby! kopie panskiego raportu i wie wszystko na temat naszego dochodzenia.

Wiadomos¢ ta najwyrazniej nie przypadla Azimowi do gustu.
—Ma wiec az takie wplywy?

—Jest bogaty. Na dodatek od dawna mieszka w Kairze. To dwa atuty, ktore zapewniaja



zwyciestwo we wszystkich rozgrywkach.

—Obawiam sie, ze bedzie pan musial iS¢ sam, poniewaz zaplanowalem juz dla siebie cos innego.
Skoro uwaza pan, ze cala historia z ghulem jest niedorzeczna, pozwolilem sobie sam si¢ nig
zajac i troche w tej sprawie pogrzebac.

—To znaczy? — dopytywal sie Anglik.

—Mam dwie lub trzy drobne hipotezy do sprawdzenia. Wole jednak zachowac je dla siebie, tym
bardziej, ze to i tak do niczego nie prowadzi.

—Azimie, niech pan nie traci czasu na ten falszywy trop.

—Postawmy sprawe jasno. Chwilowo nic nie mamy, a ja i tak nie jestem panu do niczego
potrzebny, zrobie wiec to, co uwazam za shiszne.

Jeremy otworzyl usta, zeby zaprotestowac, ale na widok determinacji kolegi zrozumial, ze nie
warto.

—Niech bedzie, skoro i tak nie ma pan nic lepszego do roboty...
—A pan? Jak zamierza pan spedzi¢ dzien?

—Grzebigc w przeszlosci Keoraza. * Podczas gdy Azim szlifowal bruki wschodnich dzielnic,
Jeremy obszed! po kolei

wszystkie swoje zrodla, poczynajac od kilku dziennikarzy, do ktorych mial catkowite
zaufanie. Nastepnie udal sie do ambasady brytyjskiej, gdzie zostal wpuszczony do archiwow
bez koniecznosci uciekania si¢ do notesu z adresami...

Zgromadzil metodycznie wszelkie mozliwe informacje na temat Francisa Keoraza.

Keoraz pochodzil z bogatej rodziny londynskiej. Po ukonczeniu studiow w Oksfordzie przejal
rodzinne przedsiebiorstwo zajmujace si¢ importem. Nie bral udzialu w pierwszej

wojnie Swiatowej. Podczas gdy inni gineli na froncie, on poznal wlasnie swoja pierwsza zone,
ktora stala sie jedna z ostatnich ofiar grypy hiszpanki w 1919 roku, mimo ze dopiero co powila
syna. Keoraz czym predzej wyjechal wraz z niemowleciem do Kairu, uciekajac od Anglii i
smutku. Stangwszy na czele banku swojego ojca, przez wiele lat przysparzal mu zyskow.

Keoraz byl znany z niebywalych atakéw zlosci oraz zadzy wladzy i dominacji. Nieliczni
ghupcy, ktorzy dobrowolnie staneli mu na drodze, zostali zmieceni, rozdeptani, a Keoraz, w
ktorym brak slepego postuszenstwa budzil wscieklos¢, zrobil wszystko, zeby pozbawic ich nie
tylko majatku, ale nawet dobrego imienia.

Nalezal do tego typu ludzi, ktorzy robia sobie zacieklych wrogow.



Powtorne malzenstwo uciszylo liczne plotki o tym, jakoby byl homoseksualista — i to mimo
tego, ze mial syna — od chwili przybycia do Egiptu nie dokonal bowiem zadnego podboju wsrod
kobiet. Wystarczylo, ze spotkal Jezabel Leenhart.

Jesli tylko Keoraz wyrazil takie Zyczenie, mial przy swoim stole wszystkie wplywowe
osobistosci miasta, z czlonkami rzadu wlacznie.

Lubil (czy tez raczej: kiedys lubil) gre w polo, ktora uprawial az do znudzenia; podobnie
zresztg bylo ze wszystkimi jego hobby. W dziedzinie upodoban Keoraz byl prawdziwym
nomadq — okreslenie sie raz na zawsze, stalos¢ w nastrojach, ulubionych zajeciach czy w zyciu
w ogole nie byla w jego stylu. Kazda rzecz, ktora posiadl i opanowal, przestawala dzialac¢ na

jego zmysly.

Jeremy uswiadomil sobie, Ze wlasnie to zafascynowalo go w Jezabel.

Nikt nie byl rownie zmienny jak Jezabel.

I nikt nie dawal si¢ mniej oswoic niz ona.

Stanowila wyzwanie, ktore nigdy mu sie nie znudzi.

Keoraz nalezal do 0sob znienawidzonych przez ogot smiertelnikow. Urodzil si¢ w dostatku i
potrafit wywalczy¢ sobie wysoka pozycje w Swiecie elity, wszystko zas, czego sie tylko tknal,
konczylo sie powodzeniem. I cho¢ wielu za jego plecami nazywalo go ,,bogaczem” lub

»Szczesciarzem”, on znajdowal tylko jedno usprawiedliwienie dla swoich sukcesow — byla to
praca.

Majac wszystko, Keoraz utracil zdolnos¢ radowania sie codziennoscig. Moglo to stanowic
wytlumaczenie tego, ze zajal sie dzialalnoscia charytatywna i finansowaniem fundacji.
Czlowiek, ktory osiagnal to, czego zapragnal, przezywszy wiele lat skupiony wylacznie na
sobie, zwracal sie teraz ku innym.

Szukal nowych zZrédel zadowolenia.

Nowych przyjemnosci.

Jeremy przeczytal swoje notatki, zeby uporzadkowac¢ zdobyte informacje. Mimo
wybuchowego charakteru i nadmiernego upodobania do dominacji, Keoraz mogl stanowic wzor
do nasladowania.

Jeremy przeczytal jeszcze raz ostatnie zdania.
Na jego twarzy pojawil sie szyderczy grymas.

» Wzor do nasladowania.”



Albo lepiej: ,,Czlowiek, ktory przekroczyl ostatnia bariere, jaka zostala na ziemi. Bariere
moralnosci”.

Zadza wladzy, tyranii i nieustannych sukceséw popchnela go zbyt daleko, odbierajac mu
kontrole nad wlasnymi pragnieniami i ambicjami. Postuchatl glosu ostatniego oblicza swojej
osobowosci, ktorego nigdy dotad nie zaspokoil — drapieznika. Jedyny raz w zyciu stracil
calkowita kontrole nad soba, pozwalajac, aby wziela nad nim gore bestia, mysliwy!

Opuscil swoja luksusowa wille, by krazyc¢ po anonimowych uliczkach ubogich dzielnic otulony
czarng peleryna.

Pierwszy napotkany wloczega stal sie jego Swiatyniag.

To w niej mogl wyznac wiare w upodobanie do przemocy, ktore thumil w sobie przez tyle lat.

Swiatynia, w ktérej mogl uwolni¢ swoja wscieklosé.

Przenosng swigtynig, ktorej doskonalosc polegala na tym, ze znikala, w miare jak znajdowat
ujscie dla swoich utajonych namietnosci; Swiatynig, ktora rozpadia sie, zabierajac ze soba to, co

nie moglo, nie powinno tam pozosta¢. Wstydliwa ofiare.

I po raz pierwszy w zyciu Keoraz dal sie wciggnac w gre. Zamiast sytosci lub ulgi czul w sobie
potrzebe. Koniecznos¢ rozpoczecia na nowo.

Tym razem przekroczyl ostatnig granice, dotykajac samej istoty potwornosci, kwintesencji
zniszczenia. Dzieci.

Poniewaz jednak to nie on dowodzil, poniewaz jego zadzami kierowal drzemigcy w nim
potwor, nie mogl juz przestac. To sie nie moglo skonczyc¢. Nigdy.

Chyba ze we krwi.

Jeremy zamknal oczy, zastanawiajgc sie nad jasnoscia swojego rozumowania. Jak mozna bylo
tego nie zauwazy¢? Czyzby on sam znalazl sie w stanie laski, Zeby dostrzec, jak poszczegolne
elementy ukladanki do siebie pasuja? Nie, nikt, absolutnie nikt nie mogl mu zarzucic, ze
zaslepia go zazdrosc. Logika tego rozumowania byla az nadto wyrazna.

Jedno popoludnie.

Oto, czego bylo mu trzeba, zeby ujawni¢, kim naprawde jest Francis Keoraz.
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Na parapecie ¢wierkal ptak.
Marion otworzyla oczy.

Nagle w dole ledzwi, miedzy udami poczula cieplo. Opusciwszy jej cialo, duch mezczyzny
wsliznal sie pod przescieradlo i rozplynal w ostatnich oparach nocy.

Marion zamrugala kilka razy.

Miala nabrzmiale piersi i czula sie tak samo odurzona, jakby dopiero co uprawiala seks. Jej
cialo bylo glodne z pozadania. Napiela posladki i zakolysala nimi lekko, szukajac utraconej
rozkoszy.

Snila. O nim.

Jeremy zlozyl jej wizyte.

Zeby sie z nia kocha¢.

Przywolala w pamieci wspomnienia ostatnich przeczytanych stron.

Whioski, jakie wyciggnal detektyw na temat osobowosci Francisa Keoraza.

Na temat tej perwersji podsycanej przez zycie na krawedzi, przez nieustanne sukcesy.

Miesnie Marion rozluznily sie, podniecenie minelo. Odrzucila przescieradlo, wystawiajac nagie
cialo na powiew porannej swiezosci.

Potrzebowala porzadnego prysznica. Takiego, ktory by ja rozgrzal, rozbudzil i zatarl slady po
nocnym bladzeniu, wraz z jego stfonym smakiem na skorze.

Siedzac nad filizanka kawy i grzanka posmarowang miodem, Marion znoéw towarzyszyla
angielskiemu detektywowi w jego poszukiwaniach.

Mial zdolnos¢ kryminalnej dedukcji. ,,Umysl mysliwego” — jak mawial. Marion uznala jednak
jego wniosek, jakoby to Keoraz byl morderca dzieci, za zbyt pochopny. Wprawdzie sadyzm,
jaki Jeremy przypisywal jego osobowosci, mogl jedynie potwierdzi¢ to podejrzenie, jej zdaniem
jednak detektyw za bardzo sie pospieszyl. Czyz mimo jego zapewnien nie bylo w nim pewnej
chorobliwej zazdrosci, ktora Swiadomie lub nieSwiadomie kazala mu widzie¢ w Keorazie
idealnego winnego?

Chociaz z drugiej strony, jego argumenty na temat tego, jaki milioner byl w glebi duszy, mialy
sens.



Marion czesto rozmawiala z policyjnymi detektywami, ktérzy wpadali do Zakladu Medycyny
Sadowej. Doskonale pamietala rozmowe z pewnym mlodym gling rozmilowanym w historiach

oooooo

ciggu trzydziestu lat kryminologia dzieki komputerom, kartotekom odciskow palcow, ktore
mozna przegladac, bedac w jakimkolwiek zakatku kraju, oraz nauce i DNA; nie méwiac o
ekspertyzach na podstawie sladow zapachowych, ktore mialy si¢ wkrotce pojawic. Dzisiaj
sledztwo opiera sie na konkretach, na namacalnych dowodach, podczas gdy dawniej zdarzalo
sie, Ze sprawe umarzano z powodu niestalej alchemii wewnetrznego przekonania i ,,zbioru
zgodnych czynnikéw majacych udowodnic, ze...”. Abstrakcji, ktora posylala mezczyzni
kobiety do wiezienia, skazujac ich niekiedy na Smierc.

Dawniej podczas prowadzenia Sledztwa opierano si¢ przede wszystkim na zeznaniach
swiadkow. W razie ich braku jedynie logiczna dedukcja inspektora pozwalala przycisnac
podejrzanego.

Wiasnie tak postepowal Jeremy. Skoro nie mial materialnych wskazowek, musial polegac na
wlasnym rozumowaniu, aby znalez¢ winnego i jak najpredzej powstrzymac go przed dalszym
mordowaniem dzieci.Z braku namacalnego dowodu musial zebrac fakty, uzbrojony wylacznie w
intuicje i doswiadczenie, aby znaleZ¢ sprawce.

Jeremy chwycil sie¢ kurczowo hipotezy o winie Keoraza, gdyz jak na razie bylo to jedyne
rozwigzanie — a moze mial ,,nosa” wielkich detektywow, ktory tak szybko wskazal mu wlasciwy
trop?

Marion nie mogla sie doczekac dalszego ciagu.

—Idz sie najpierw przewietrzy¢ — powiedziala glosno. — To ci dobrze zrobi. Otulila sie
plaszczem, pamietajac jak zwykle o zabraniu ze soba czarnej ksigzki. Juz

postanowila — nigdy sie z nig nie rozstanie.

Ptak, ktorego slyszala rano, ciggle tu byl. Siedzial dwa metry nad nig, na murze okalajagcym
cmentarz. Nie miala pojecia, jak sie nazywal. Byl bialo-czarny, a moze bialo-niebieski... W
kazdym razie musial by¢ to odwazny ptak, skoro nie bal sie zimy w Mont-Saint-Michel.

,»Chyba raczej zagubiony ptak, ktory powinien by! stad odlecie¢ dawno temu.”

—Stan, w jakim znajduje sie nasza planeta, ocenia si¢ wlasnie po ich zachowaniu -powiedzial
czyjs meski glos za jej plecami.

Ten spokojny i cieply glos mogl nalezec tylko do Joego. Marion odwracila sie, chcac sie
przywitac.

—Dzien dobry, Marion.



—Dzien dobry.

—Kiedy z ziemiq jest Zle, jej dzieci zaczynaja robic osobliwe rzeczy. Ptaki przestaja
odlatywac o wlasciwej porze, samice przestaja karmi¢ male; niekiedy zas z samych trzewi

planety rozlega sie ryk, a potem nastepuje atak na naszg cywilizacje. Prosze zauwazyg, ze
nigdy nie towarzyszy mu nienawisc. Jest to jedynie lekkie napomnienie, niewinne ostrzezenie.
Nienawisc jest typowa dla czlowieka.

—Napomnienie, ktore zabija niekiedy tysiace mezczyzn, kobiet i dzieci.

—Dla nas to dramat, wstrzas. W skali calego zycia to zaledwie prztyczek w nos. Czlowiek jako
jednostka w swojej indywidualno$ci, tu i teraz, tworzy silne emocje. Smier¢ jednego czlowieka
wydaje sie czyms potwornym, kiedy zas mowimy o dziesieciu tysigcach zgonow w ciagu
pietnastu wiekow lub wiecej, staje sie ona mniej straszna. Na pozor... Wszystko jest kwestia
skali odniesienia.

—Jak widze, jest pan nastawiony filozoficznie od samego rana.
—Bo natknalem si¢ na pania niespodziewanie w drodze do kosciola.

—A wiec bywa pan w naszej slodkiej wspolnocie! Jak zawsze wielki i pelen charyzmy, Joe
splot} dlonie za plecami.

—Pudlo, moja droga. Obrocil sie, Zeby rzuci¢ okiem na wznoszacy sie za nim kosciol parafialny.

—Bylem na porannym spacerze, a péZniej mialem sie pomodli¢ wlasnie tutaj do naszego Pana.
Zostawiam msze w opactwie turystom i mitosnikom wielkosci religijnej.

Marion skrzywila sie, dajac mu do zrozumienia, zZe ja pokonal.

—Ale moze sprawi mi pani przyjemnosc, jedzac dzis kolacje przy moim stole -zaproponowal. —
Podeszly wiek daje mi chyba prawo, zebym zaprosil panig prosto z mostu, nie wydajac sie
grubianski.

Marion obdarzyla go swoim najczarownie jszym uSmiechem.

—Co moge przyniesc?

—QOch, nic pani nie znajdzie na tych kamieniach, prosze wiec przynies¢ dobry humor. On panig
odurzy znacznie bardziej niz drogie wino. O dwudziestej przed moimi drzwiami. Milego dnia,

Marion.

Marion przygladala sie, jak wchodzi bocznymi drzwiami do ko$ciola Swietego Piotra, a
nastepnie ruszyla w strone bramy do miasteczka. Po raz pierwszy od przybycia tutaj zdumial ja
widok turystéw podazajacych Sredniowiecznymi ulicami. By}l koniec tygodnia. Wkroczywszy na



groble, Marion rozpoczela dluga wedrowke u stop swiatyni. Korzystajac z odplywu, minela
Fanils, okrazyla wieze Gabriela, ktora przywiodla jej na mysl zagadke, az wreszcie dotarla do
kaplicy Swietego Auberta, polozonej w polnocno-zachodniej czesci Mont-Saint-Michel.
Drzewa, ogolocone z lisci przez pozny listopad, skrzypialy na wietrze, ciasno stloczone na
zboczu pod Merveille.

Widoczna nieopodal dzwonnica oniesmielala swoja potega. Jej wycyzelowane okna gorowaly
nad zatoka z wieksza sila niz duchowa latarnia morska, dyktujac kazdemu, jak powinien
postepowac w zgodzie z przykazaniami religijnymi i przypominajac ze swojej wysokosci kare,
jaka czeka niepostusznych.

Jej cien przytlaczal Marion.

Ona zas usiadla, zeby podziwia¢ morze mokrego piasku i poldery widoczne w oddali, po lewej
stronie. Po chwili ruszyla z powrotem.

Przemierzajac plac u wejscia do miasteczka, Marion przezyla radosc na widok dziewczynki,
ktora wpadla na nig niechcacy, przepraszajgc niezdarnie. Mala miala nie wiecej niz dziesiec lat,
teraz zas jej czerwone okulary sie przekrzywily. Marion przykucnela, zeby je poprawic, kiedy
zas zrobila zeza, dziewczynka obdarzyla ja szczerym usmiechem. Rodzice stali tuz za nia,
pilnie baczac na reakcje obu stron. Marion pozdrowila ich, odchodzac.

Gdy zaczerpnela powietrza, tlen nabral nagle gorzkiego posmaku. Posmaku osobistej sytuacji.
Samotnos$ci. Zycia bez pary. Wieku. Kontakt z dzieémi byl niczym balsam dla serca. Zarazem
jednak przywolywal ja do rzeczywistosci z wyjatkowym okrucienstwem.

Zazwyczaj unikala takich mysli, gdyz prowadzily donikad. Do niczego przyjemnego.

W Mcre Poulard siedzialo pél tuzina turystéw. Ich obecnos$¢ podzialala na Marion
odswiezajaco, weszla wiec do srodka, aby sie do nich przylaczyc. Zamowiwszy stynny omlet, z
luboscia wshuchiwala sie w toczace sie wokol rozmowy, nie baczac na to, jak byly banalne.

Wypila cztery herbaty i pozwolila sobie na dwa kawalki placka z jablkami, przeciggajac te
chwile wytchnienia az do pozZnego popotudnia. Kiedy wyszla na Grande Rue, spotkala siostre
Gabriele, mloda zakonnice o melodyjnym glosie. Po kilkuminutowej pogawedce Marion
zaofiarowala jej swoja pomoc w rozlepianiu plakatéw gloszacych, ze w poniedzialek wieczorem
w opactwie odbedzie sie koncert. Sama przyjela te wiadomosc ze zdumieniem i zarazem z
przyjemnoscia — przynajmnie j bedzie miala jakies zajecie na jeden wieczor.

Pod koniec dnia wrdcila do swojego domu, aby wziac goraca kapiel, jednoczesnie shuchajac
muzyki ryczacej z wiezy, ktora znajdowala sie na parterze.

Problem pojawil sie wowczas, gdy musiala zdecydowac, co wlozy¢ na kolacje. Nie miala zbyt
wielkiego wyboru, zostawila bowiem w Paryzu niemal cala garderobe. Nie powinna sie ani
zbytnio wystroic, aby nie wprawi¢ Joego w zaklopotanie, ani ubrac¢ zbyt swobodnie, by go nie



urazic. W koncu wybrala czarne spodnie z zaszewkami, top, za ktory zaplacila fortune w dniu
zakupowego szalenstwa, oraz najbardziej klasyczna z mozliwych

welniang kamizelke. W lustrze ujrzala odbicie ciagle jeszcze pieknej kobiety o gladkiej
skorze, wypielegnowanych rysach i ponetnej figurze.

»Nie na dlugo, jesli nadal bedziesz sie tak obzerac...”
Kobiety zadbanej.

Odbicie kobiety zblizajacej sie do czterdziestki...
»Samotnej.”

Zagryzla dolng warge.

Siwe pasemka wsrod blond wlosow wcale nie razily; przeciwnie, nadawaly jej oryginalny,
niemal egzotyczny wyglad, ktory doskonale pasowal do dzwiecznego Smiechu i kpiacych
grymasow.

Marion wziela spinke i odgarnela wlosy, chcac je upiac nad karkiem. Odrobina makijazu i
bedzie gotowa.

Jak na randke.

Z mezczyzna co najmniej osiemdziesieciole tnim...

»Przeciez kazdy pretekst jest dobry, zeby chociaz od czasu do czasu poczuc sie piekna...”
Dokladnie o dwudziestej zapukala do drzwi Joego.

Starzec wlozyl na te okazje bezowy garnitur i koszule z wykrochmalonym kohierzykiem, pod
ktorym zawigzal bordowa apaszke — za to sie nie ogolil.

Marion wreczyla mu butelke czerwonego wina.

—Znalazlam to w szafie. Prezent od wspélnoty na rozpaczliwe samotne noce -zazartowala. —
Na wypadek, gdyby opuscil mnie dobry humor...

Odebrawszy prezent, zaprosi ja do srodka.

—Mam nadzieje, zZe apetyt pani dopisuje — uprzedzil. — Zdaje sie, Ze mimo wieku nadal nie
umiem utrafic z iloscig. Nagotowalem jak dla putku wojska!

Marion zauwazyla, ze specjalnie na kolacje wyjal piekna porcelane i nakryl st6l haftowanym
obrusem.



—To dlatego, ze jest sobota wieczor — wyjasnil, podazajac za jej spojrzeniem. — Prosze, niech
pani siada.

Z braku ginu Marion pozwolila sobie nalac¢ kieliszek wodki.

Na stoliku w salonie lezala szachownica. Uklad figur wskazywal na to, ze partia jest w toku.
—Gra pani? — zapytal Joe.

—Bardzo chetnie, ale obawiam sie, ze bylabym kiepskim graczem.

—No to trzeba sprobowac! Brakuje mi tu partnerow.

—Kto byl dzisiaj panskim przeciwnikiem? Joe zatarl rece.

—Grégoire, syn Béatrice. Znakomity gracz.

—On? Nie przypuszczalam, ze gra w szachy...

—A jednak. To dobry chlopak. Mam wrazenie, ze on si¢ marnuje w Mont-Saint-Michel.
Potrzebuje meskiej reki i tego, Zeby cos sie dzialo. Pod tym wzgledem raczej si¢ nie myle.

Marion przyjrzala sie¢ uwaznie twarzy starca. Nie spuszczal szachownicy z oka, niemal
zasmucony.

—Bardzo go pan lubi, prawda? Joe skingl glowa.
—Grégoire’a? Czesto przychodzi do mnie zagra¢; dyskutujemy na rozne tematy. To chlopak,
ktoremu brakuje ojca, ot co. Zycie tylko z matka i z dala od swiata jest dla niego trudne.

Béatrice dokonala tego wyboru dla siebie, takie bylo jej osobiste pragnienie, Grégoire jednak
radzi sobie z samotnoscia gorzej niz ona.

Joe wyprostowal sie nagle, po czym jego jowialnos¢ powrocila.

—Chodzmy jes¢, jesli nie ma pani nic przeciwko temu. Podal malze, ktore zjedli z apetytem,
dowcipkujac na temat tego, ze mieszkajac w

takiej malenkiej miescinie, czlowiek nie moze mie¢ zadnych tajemnic. Wszyscy wszystko o
wszystkich wiedza.

—WIlasnie na tym polega pulapka — stwierdzila Marion. — Tutaj mozna ukry¢ niewygodna
przeszlos¢ w szarej codziennosci, pod maska, ktora czlowiek naklada z biegiem czasu. Ale

dlatego, ze wszyscy mysla, ze wiedzg wszystko o innych, tajemnice nigdy nie wychodza na jaw.

Twarz Joego rozjasnil szeroki uSmiech.



—Widze, ze zaczyna pani odkrywac ducha Mont-Saint-Michel — powiedzial z duma.
—To duch malych spolecznosci. A takze wyspiarzy. Rozmawialam juz na ten temat z Béatrice.
Podniosl palec na znak, ze rozumie, skad wziely sie jej wnioski.

Zajadajac okonia i domowe puree z ziemniakow z porami, poznawali sie blizej, zglebiali swoje
zycie prywatne. Zanim pozwolil jej sie zwierzy¢, Joe wyznal Marion, ze zawsze byl kawalerem.
W miare jak w butelce ubywalo wina, Marion zaczela odczuwac dzialanie alkoholu. Stopniowo
ogarniala jg jakas euforia; towarzystwo starca sprawialo jej przyjemnosc, kolacja byla
wysSmienita, totez chetnie poddala sie upojeniu.

W koncu odmalowala samg siebie jako kobiete troche za bardzo ,,zamknieta w swojej
skorupie”, zbyt wymagajaca, wiecznie niezadowolong. Ledwie angazowala si¢ w powazny
zwiazek, z miejsca zaczynala szukac wad partnera, by wreszcie nie dostrzegac nic innego i
czym predzej sie go pozby¢. W pracy nie byla zbyt towarzyska i nie darzyla kolegow specjalna
sympatig. W gruncie rzeczy zyla zatem nieco na uboczu, majac dwie lub trzy ,,przyjaciotki”, z
ktorymi wychodzila od wielkiego dzwonu, gdy udalo im sie uwolnic od mezow i podrzuci¢ komus
dzieci...

Juz miala wspomnie¢ o Jeremym Mathesonie, wskazujac podobienstwo istniejgce miedzy nim
a samg soba, ale w pore ugryzla sie w jezyk.

Przy deserze Joe przedstawil w niezbyt korzystnym Swietle czlonkow wspolnoty, ktorych znal
osobiscie. Jego ulubionym celem byl brat Gilles — w tym mezczyznie o wygladzie drapieznika
widzial jeszcze grozniejszego sokola niz ci, ktorzy zamieszkujg obecnie w Bialym Domu. Ten
manipulant stal sie jeszcze bardziej zlosliwy, od kiedy jego wysilki, Zzeby wspiac sie wyzej,
spelzly na niczym, przelozeni odkryli bowiem, ze jego ambicje sa wieksze niz wiara. Jedyna
przyjemnosc, jaka mu pozostala, polegala na przechwalaniu sie swoja rzekoma wladza przed
czlonkami wspolnoty.

Brat Serge wcale nie byl lepszy. Zdaniem Joego, nadawal si¢ w sam raz na ojca chrzestnego.
Pilnowal swoich owieczek i mial opinie bardzo wladczego i nieco zbyt sztywnego, ale obaj z
Joem zawsze schodzili sobie nawzajem z drogi, gdyz Joe darzyl szczera sympatia dawnego
przeora, ktory odszed! blisko dziewie¢ lat wczesniej.

Nastepnie Joe przedstawil brata Christophea — dla Marion ,,brata Anemika” — jako lekko
nawiedzong duza sowe; wyznajac zas, ze wcale by sie nie zdziwil, gdyby przylapal go calego w
kabalistycznych tatuazach, jak czci diabla, rozsmieszyl Marion... Mial zbyt poczciwy wyglad,
zeby mowil szczerze.

Sprytna i przebiegla siostra Luce stanowila zenski odpowiednik swojego kompana, brata
Gillesa. Joe uzyl w stosunku do niej okreslenia ,,nieczule serce”, a Marion zaczela sie
zastanawiac, czy nie kryje sie za tym przypadkiem wspolna przeszlos¢. Wyobrazila sobie zaraz
historie platonicznej milosci laczacej Joego i siostre Luce pod zazdrosnym spojrzeniem brata



Gillesa, ktora thumaczylaby dystans dzielacy dzis obu mezczyzn.

Joe przyznal, zZe nic nie wie na temat brata Damiena, ktory przylaczyl sie do wspolnoty
niedawno, z wyjatkiem tego, Ze ma wypisang na twarzy ,,prostodusznos¢ ghupca”. O najblizszej
Marion siostrze Anne mowil jako o dobrej, inteligentnej kobiecie godnej zaufania. Pozostali,
czyli brat Gael oraz siostry Gabriela i Agathe, byli w jego oczach jedynie ,,mlodymi,
obiecujacymi zakonnikami, jeszcze pelnymi nadziei”.

Osmielona tymi zwierzeniami, Marion wyjawila gospodarzowi swoja manie nadawania
zalobnych przezwisk, Joe zas z trudem sie opanowal, slyszac o ,,bracie Udlawku i wspélnikach”.

Uspokotil sie jednak, gdy sie dowiedzial, ze sam nie ma tego typu przydomka.

Marion wrdcila do siebie okolo dwudziestej trzeciej nieco chwiejnym krokiem, obiecawszy
przedtem solennie, Zze wkrotce zlozy Joemu kolejng wizyte, aby znow sie tak szalenczo
posmiac.

Polozyla sie do l6zka w dobrym humeorze, z plongcym wzrokiem.

Pragnienie poczytania przed snem zmieszalo sie z oparami wina. Zeszla wiec na dél i wyjela
dziennik z kieszeni plaszcza, po czym predko wrdcila do cieplego 16z ka.

Wkrotce w sypialni palila sie tylko lampka nocna. Ledwie Marion zdazyla otworzyc ksiazke,
gdy cmentarz za oknem zalalo swiatlo blyskawicy.

Po chwili zaczely spada¢ powoli, z wahaniem, pierwsze krople deszczu.

Umosciwszy sie wygodnie w l0zku, Marion powrdcila do lektury.
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Kazdy wiedzial, co ma robic¢.
Jesli udaloby sie skoordynowa¢ dzialania, plan moglby sie powiesc.
Azim ponownie rozwazyl wszystko, aby sie upewnic, Ze niczego nie pominal.

Ochotnicy mieli stang¢ na swoich miejscach za niecalq godzine. Nie na darmo krazyl przez
caly dzien po Al-Gamalijja. Stary palacz haszyszu zgodzil sie natychmiast, mimo
paralizujacego go ciagle strachu. Sklepikarz ustapil, gdy Azim przypomnial mu, ze robi to dla
bezpieczenstwa dzieci. Obaj zabrali sie szybko do werbowania nastepnych ochotnikéw. Polowe
ludzi potrzebnych do przeprowadzenia akcji znaleziono wsrod krewnych ofiar. Druga polowe
zebrano zas jeszcze przed koncem dnia, w porze przedwieczornej modlitwy.

Ogolnie rzecz biorac, pomyst Azima byl bardzo prosty i opieral si¢ w rownej mierze na
umiejetnosci przeczesywania okolicy przez ochotnikéw, co na szczesciu

Ghula widziano cztery razy na ograniczonym obszarze w dzielnicy Al-Gamalijja. Azim mial
nadzieje, ze jesli potwor bedzie przechodzil po ktorejs z tamtejszych ulic, zauwazy go jeden z
mezczyzn zajmujagcych strategiczne pozycje na dachach. W tym celu nalezalo jednak obstawic
kilka hektarow uliczek i chaotycznie porozmieszczanych doméw. Przy wydatnej pomocy starca
i handlarza ubran, wlasnych swiadkow, Azim zdolal znalez¢ i przekona¢ do czuwania okolo
trzydziestu osob. Rozstawil je kolejno na tarasach, przykazujac, aby nie ruszaly sie stamtad
pod Zzadnym pozorem. Pojawienie si¢ wsrod nich imama zamknelo usta zartownisiom, a ponadto
upewnilo Azima, ze wszyscy potraktuja powaznie swoje

zadanie, powodowani raczej bojaznia religijna niz poczuciem obowigzku. Kiedy duchowy
przywodca uslyszal, co sie Swieci, z miejsca przylaczyl sie do ochotnikéw. Krazyly shuchy, ze po
okolicy grasuje ghul i ze jeszcze tej nocy go zlapia.

—A co zrobig, jesli wierny stanie z nim twarza w twarz? — wykrzyknal imam, zanim kazat sie
zaprowadzic¢ do ochotnikow. — Jedynie modlitwy do Allaha moga przepedzic potwora —
oswiadczyl wpatrzonemu wen z szacunkiem thumowi. Jesli po ulicach krazy jakies monstrum, to
on musi je przegnac.

Azim, ktory zdawal sobie sprawe, ze jego policyjna odznaka niewiele znaczy w porownaniu z
wladza imama, odrzekl tylko, ze jesli ktos zauwazy ghula, to on pierwszy bedzie musial udac sie
na miejsce, aby sie upewnic, ze istotnie maja do czynienia z demonem, a wtedy tylko imam
bedzie mogl go przepedzi¢. Gdy natomiast sie okaze, Ze to przestepca z krwi i kosci, wowczas
policja przystapi do dzialania i go zaaresztuje.

Azim wiedzial, ze sporo ryzykuje. Jesli rzeczywiscie zdolaja zlapa¢ winnego, bedzie musial
wykazac sie szybkoscia i zrecznoscig. Ochotnicy z pewnoscia zechcg bowiem sami si¢ nim



zajac, nie czekajac na zadne sady i wyroki.

Co wlasciwie spodziewal sie zobaczyc? Czlowieka czy... ghula? Znalazl sie w tej sytuacji z
powodu zeznan dwoch swiadkow, ktorzy twierdzili kategorycznie, Ze to, co widzieli, nie bylo
istota ludzka. Azim sam nie wiedzial, co ma o tym mysle¢. Wszystko wskazywalo na shusznos¢
mitologicznej hipotezy... Tymczasem juz w szkole policyjnej walec drogowy
zachodnioeuropejskiej edukacji i jej racjonalne aksjomaty rozpoczely swoja krecia robote. Nie
mogl zatem zaprzeczyc, ze w glebi duszy wierzy w przyziemne, ludzkie wyjasnienie dramatu.

O zachodzie slonca, wzigwszy zapas jedzenia i koc, aby przetrwac czekajaca go dluga noc,
kazdy zajal wyznaczone stanowisko.

Pewien handlarz z Chan al-Chalili, ktorego bratanek znajdowat sie wsrod ochotnikow, zgodzil
sie pozyczyc¢ wszystkim lampy, majace im shuzyc do sygnalizacji. Jesli ktos zauwazy jakas
zakapturzong postac, powinien natychmiast zapalic Swieczke w swojej lampie i pomacha¢ nig w
kierunku najwyzszego punktu obserwacyjnego, gdzie bedzie czuwal Azim.

Nad miastem zapadla noc.

Podczas gdy zapalaly sie nieliczne latarnie oswietlajace ulice, okiennice zaczely sie zamykac
jedna po drugiej.

Upal powoli ustepowal, a wraz z nim setki krazacych po Al-Gamalijja zapachow odplywaly ku
pograzonym teraz w ciszy, zamknietym kramom, oborom i strychom.

Za starymi murami umilkly rozmowy, pogawedki, krzyki i klotnie.

Na firmamencie Swiata pojawialo sie coraz wiecej gwiazd. Azim przygladal sie im w milczeniu.
Odnosil wrazenie, ze ziemia i niebo to dwie budowle; ze to dwoje niebianskich sagsiadow, ktorzy
przesylaja sobie nawzajem Swiatla mieszkan i wpatruja sie w siebie, nie widzac. Miliony istnien
odlegle o miliony kilometrow...

Sylwetki minaretow zdawaly sie kolysa¢ na dachu wszechswiata.

W oddali rozleglo sie wezwanie muezinow do modlitwy. Mijaly godziny.

%k %k ok

Heliopolis, plaskie miasto kolumn, lukow podkowiastych i podwojnie wygietych; miasto
szerokich i czystych ulic, wzniesione w bardzo modnym stylu maure tanskim.

Wysiadlszy z tramwaju naprzeciw Heliopolis Palace, Jeremy ruszy! piechota ku polozonej nad
zatoka willi Keoraza.

Sanktuarium milionera otaczal wysoki na trzy metry mur. Najwyrazniej ceniono tu sobie



prywatnosc i spokaj.

»Mozna tutaj zyc¢ z dala od ciekawskich spojrzen, oddajac sie swobodnie swojej ponurej
dzialalnosci...”

Ledwie Jeremy poruszyl dzwoneczkiem przy furtce, ukazal sie stréz, ktory wpuscil go do
srodka, zapytawszy uprzednio o nazwisko.

Willa w stylu rzymskim wznosila si¢ na sztucznym wzgorzu, a prowadzila do niej usypana ze
skrzypiacego zwiru aleja, biegnaca przez morze idealnie utrzymanej trawy. Dotarlszy na gore,
Jeremy przystanal, ostupialy.

Ostatnie dwadzieScia metrow prowadzilo przez wylozony czarnym marmurem klomb,
otoczony posrebrzanymi i zZloconymi sykomorami i wyposazony w dwa niezmiernie dhugie
baseny wypelnione rtecia, w ktorej Droga Mleczna odbijala sie z nieskazitelna przejrzystoscia.

Rozmieszczone co pie¢ krokow pochodnie podkreslaly olSniewajace piekno tarasu. Oprocz
srebrnych i zlotych liSci, na galeziach wisialy wykonane z tych samych metali delikatne
dzwoneczki, ktore dzwieczaly, gdy ktos przechodzil.

Jeremy na palcach posuwal sie wsrod tych bajecznych dekoracji, zaskoczony plynnoscia
wlasnych ruchow po podiozu. Przed nim zas podazal stroz, wprawiajac w drzenie metalowe
liscie i dzwoneczki.

Nagle z holu wylonil sie Keoraz, ktory czekal juz na schodach wsrod kolumn.
—Pan Matheson! Jak sie panu podoba moj maly ogrod w stylu mezopotamskim?
—Jest czysty.

Keoraz, ktory spodziewal sie zapewne, jak zwykle, pelnych zachwytu pochwal, zamilk} na
chwile.

—I ISnigcy — dodal Jeremy.

—Przyznaje, ze nie ja go stworzylem... Kazalem go zbudowa¢ wedlug modelu Chumarawajha,
emira z dynastii Tulunidéw. Slyszal pan o nim?

—Nigdy.

—Koniec dziewigtego wieku. Trzeba sie interesowac historia, detektywie; to podstawa naszej
przyszlosci.

»INa dodatek zna historie, a zapewne takze i legendy Egiptu!” — zauwazyl Jeremy, z trudem
ukrywajac usmiech zadowolenia. Keoraz coraz bardziej pasowal do wizerunku idealnego
mordercy; zdobyl wiedze, ktora pozwalala mu skrywac swoje zbrodnie pod przebraniem



mitycznego ghula.

—Prosze wejs¢; wypijemy aperitif w atrium. Odprawiwszy stréza, zaprowadzil Jeremyego do
Srodka domu, skad wyszli niemal natychmiast na wylozony kafelkami wewnetrzny dziedziniec,
posrodku ktorego znajdowalo sie impluwium, czyli rzymski zbiornik wodny. Czekaly tam na
nich dwie purpurowe sofy oblozone poduszkami haftowanymi zlota nitka. Wiszace pochodnie
dawaly cieple, drgajace $wiatlo. Sciany miedzy drzwiami pokrywaly freski przedstawiajace
sceny z polowan.

—Prosze sie rozgoscic. Czego sie pan napije? Jeremy nie zdazy! jednak odpowiedziec.

—Whisky. W drzwiach prowadzacych do gléwnych pomieszczen stala Jezabel.

—Zawsze pijesz whisky, prawda? Przytakngl w milczeniu. Miala na sobie obcisla czerwona
suknie, w dloni zas trzymala cygarniczke, na ktorej

koncu palil sie papieros.
Keoraz przygladal sie obojgu badawczo, nic nie mowigc.

—Mam wyborng whisky. Prosze mi wybaczy¢, ale ulotnie si¢ na chwile. Nie znosze sluzby
domowej; prawie wszystkich zwolnilem, bo nikt tak czlowieka nie obsluzy jak on sam.

Mowiac to, wyszed! przez boczne drzwi. Jeremy, ktory zdazyl juz usigsc, wstal na widok
zblizajacej sie Jezabel.

—Daj spokoj tym ceregielom — powiedziala, zajmujac miejsce naprzeciw niego. — I jak,
przyjscie tutaj nie bylo wcale takie trudne?

—Znalem wczesniej adres.

—Nie mowie o drodze, ale o podjeciu decyzji. Na jej karminowych wargach zagoscil kpiacy
usmiech.

—Przyjscie do domu, gdzie mieszkamy jako malzenstwo, musialo chyba zrani¢c mitosc wlasna
czlowieka, ktory nie chce mnie nazywac ,,pania”.

—Milos¢ wlasna nie ma tu nic do rzeczy.
—Ach tak? A co to jest? Po prostu sympatia?
—Czulos¢ w stosunku do tego, co nas laczylo. Jezabel usmiechnela sie szeroko.

—Oczywiscie... Zapomnialam, przepraszam. W tej samej chwili wrocit Keoraz, niosac tace, na
ktorej staly dwa kieliszki i szklanka.



Wreczyl detektywowi whisky, wzial po kieliszku szampana dla zony i dla siebie, po czym
usiadl tuz obok niej.

—Moj drogi, mam dla pana caly wieczor — oznajmil.

—Na poczatku chcialbym zapytac, czy przeczytal pan raport z dochodzenia. Milioner uniost
brew, wpatrujac sie w goscia z rozbawieniem.

—A jak pan sadzi?

—To nie powinno si¢ wydarzy¢; prosze mi uwierzyc, ze jest mi przykro.

—Tutaj wchodzg w gre moje interesy, domagam si¢ wiec wszystkich praw, aby méc je chronic,
i nie obchodzi mnie, czy to sie kldci z panskimi procedurami. Tutaj jesteSmy z dala od
metropolii, a to pociaga za soba elastycznos¢ w dzialaniu; elastycznosc, ktora jest wyjatkowa
zaleta tego kranca swiata. Nieskorzystanie z niej byloby Smieszne.

Upiwszy lyk, Jeremy postanowil ruszyc do ataku:

—Przeciez moglby sie pan znajdowac na liScie podejrzanych, a wtedy czytanie raportu z
dochodzenia stanowiloby juz problem.

—Ja na liscie podejrzanych? Wydawalo sie to tak groteskowe, Ze nie pozostalo mu nic innego,
jak sie rozesmiac.

—Straciles glowe, Jeremy? — zadrwila Jezabel.

—Mowie powaznie. A tak w ogole, to co pan robi w nocy, panie Keoraz?

—Detektywie! Jest pan tu po to, Zeby znaleZ¢ sprawce i mi pomac, czy tez po to, Zeby mi
zaszkodzic? Prosze jasno postawic sprawe, zebym wiedzial, kto jest moim sprzymierzencem, a
kto wrogiem.

Jeremy wyjal z pudelka papierosa i zapalil, wyjasniajac ze spokojem:

—Nie staram si¢ sprowadzi¢ na pana zadnych klopotéw, po prostu wykonuje swoja prace.
Gdybym tego nie zrobil, mozna by te pomylke wykorzystac podczas procesu, aby uniewinnic¢
oskarzonego.

Po czym dodal ostrzejszym tonem:

—,Jak moze pan wykluczy¢ kogokolwiek innego, detektywie Matheson, skoro nawet nie
przeshichal pan wszystkich oséb zamieszanych w sprawe?” Takie slowa w ustach adwokata
bardzo by zaszkodzily naszemu oskarzeniu.

Keoraz wypil jednym haustem reszte szampana, jaka mu zostala w kieliszku.



—Doskonale; prosze pytac. Co chce pan wiedziec¢? Jeremy wpatrywal sie wen, usilujac przebic
sie przez jego pancerz czlowieka interesu i wysondowa¢, co naprawde mysli. Nie zdolal jednak
zerwac¢ mu maski ani zaklocic gladkiego wygladu, ktory podkreslal idealnie prosty przedzialek
posrodku glowy. Keoraz byl zimny niczym jaszczurka.

—Doceniam to — odrzekl wreszcie detektyw. — Powtorze zatem pytanie o to, gdzie spedza pan
noce.

Rozbawiony pytaniem Keoraz polozyl dlon na rece zony.
—Tutaj, w domu. A czasem w Mena House w Gizie.

—Spi pan sam?

—Co to za pytanie?

—Prosze odpowiedziec. Zamiast Keoraza zrobila to Jezabel:

—Przeciez mnie znasz, Jeremy; powinienes wiec wiedzie¢, jak to jest. Jeremy przelknal
aluzje, nie dopuszczajac do tego, aby zawladnela nim wyobraznia.

—Chcialbym to uslyszec od pana — odparl

—Nie — przyznal Keoraz. — Nie Spie sam, jest ze mng Jezabel.

—A wiec ona jest panskim alibi na wszystkie noce, podczas ktorych popeliono zbrodnie?

—Oczywiscie! Skoro potrzebuje alibi... Ale nie wydaje mi sie, zeby tak bylo, detektywie.

Jeremy wypil kolejny ognisty lyk.

—Przyzna pan chyba, ze to troche slabe alibi — powiedzial. - Nawet jesli czlowiek nie ma
ciezkiego snu, trudno mu stwierdzic z cala pewnoscia, ze osoba, z ktora Spi w jednej sypialni,
nie ruszyla sie z niej przez cala noc.

—A jednak moge to zaswiadczyc — nie ustepowala Jezabel. Jeremy powstrzymal sie od
odpowiedzi na te zaczepke. Posuwal sie i tak za daleko;

przekroczyl zawodowy obiektywizm, dopuszczajac do glosu zazdrosc. Grozi mu
dyskredytacja i oSmieszenie.

—Dobrze; musialem zadac te pytania — oznajmil, wyciagajac przepraszajaco dlon przed siebie.
— Jestem pewien, ze pan to zrozumie.

Jezabel wrzucila niedbalym gestem niedopalek do Srodkowego basenu. Maz zazgrzytal
zebami, nie chcac jej urzadzac sceny przy gosciu. Odczekawszy, az zloS¢ mu minie, zwrocil sie



do detektywa:

—Jak mi wiadomo, az do wczoraj nie bylo zadnego konkretnego tropu. Czyzby cos sie
zmienilo?

—Przykro mi, nie moge z panem rozmawiac na ten temat, ale prosze nie brac tego do siebie.
Powiedzmy, ze Sledztwo trwa.

Keoraz juz mial odpowiedziec, gdy niespodziewanie wyraz jego twarzy ulegl calkowitej
zmianie. Z zamknietego w sobie i chlodnego stal sie niemal czuly.

—A ty dlaczego jeszcze nie Spisz? Jeremy przygladal sie, jak wstaje i podchodzi do
dziesiecioletniego chlopca, ktory

pojawil sie wlasnie w jednych z drewnianych drzwi. Malec mial tak samo ostry profil jak jego
ojciec. W jednej dloni trzymal misia, w drugiej zas medalik od chrztu.

—Przedstawiam panu mojego syna, detektywie. Oto Georges Keoraz. Jeremy lekko skingl
chlopcu glowa, nie otrzymujac zadnej odpowiedzi.

—Chodz ze mng — powiedzial do dziecka Keoraz z lagodnoscia, ktora wcale do niego nie
pasowala. — Powinienes juz by¢ w l6zku, jutro masz przeciez lekcje z pania Lentini, jesli sie
wiec nie wyspisz, nie bedziesz mial dosc sil, Zeby wsiasc do tramwaju; to zupehie jak ze szkola,
ty...

Milioner wzigl syna na rece i zaczal mu cos szeptac na ucho.

—Zostaniesz na kolacji? Skoro chociaz raz tu przyszedles, szkoda by bylo z tego nie
skorzystac... — uslyszal Jeremy z ust Jezabel.

L

Stan dachu domu, w ktorym czatowal Azim, odzwierciedlal jego wiek: nie tyle robil wrazenie,
ile niepokoil. Po obu stronach widnialy pekniecia bardziej wyrazne niz linie dloni. Wchodzilo sie
nan przez otwarty wlaz, z ktorego wystawaly dwie zerdzie drabiny przypominajace rogi
ukrytego diabla.

Placienny daszek, pod ktorym kolysaly sie dwa hamaki, wznosil sie na masztach zaglebionych
w Zle wydrazonych otworach. Na dywanie stal dzban wody i garnek daktyli -jedyne zapasy,
jakie mieli...

Na jednym z hamakow drzemal Azim, spod ktorego wasow wydobywatl sie swist. Jego
towarzysz, niejaki Chalil, siedzial oparty o podmurowke, polozywszy dlonie na chwie jnej
konstrukcji. Czekal, az zapadnie noc.



Podczas gdy cala reszta dzielnicy spala pograzona w mroku, z gléwnych arterii, w miare jak
dopalaly sie latarnie, emanowat lagodny blask.

Czuwali w Al-Gamalijja juz od wielu godzin, potwor jednak nie dawat znaku zycia.

Chalil omiot} szerokim spojrzeniem rozmaite miejsca, z ktérych mogl nadejsc sygnal. Nie bylo
zadnego ruchu, zadnego Swiatla.

Sen zaczal otula¢ miasto plaszczem ciszy, thumiac dzwieki, przytepiajac umysly i pograzajac w
odretwieniu ciala.

Milodzieniec przesunal sie do tyl, po czym wyprostowal, zeby siegnac po garsc daktyli.
Detektyw pochrapywal cicho, lekki sen nie pozwalal mu bowiem na wieksze rozluznienie.

Nagle w oddali rozlegl sie suchy trzask zamykanej okiennicy, podrywajac Chalila z miejsca.
Azim otworzyl kilka razy usta, po czym pograzy! sie ponownie w cieplych snach.

Chalil zacz g} spacerowac po dachu w te i z powrotem w powolnym rytmie. Cale podniecenie
poprzedniego dnia opadlo. Teraz, gdy wszelkie emocje przy¢mil uplyw czasu, pozostala jedynie
nuda. Chalil przysiadl na poreczy.

Delektowal sie z drzeniem kolejnym daktylem.
Jego koc zostal w hamaku, zawahal sie jednak, czy powinien po niego pojsc i sie okryc. Noce
zaczynaly by¢ coraz chlodniejsze, w tym roku bowiem pustynny wiatr byl zdecydowany

pochlong¢ wiosne, przynoszac Egiptowi wczesne lato. ,,Bedzie dobrze, jesli uda sie
przynajmniej unikna¢ inwazji szaranczy”, pomyslal Chalil.

Ziewnal, wyciagajac ramiona ku niebu.

Z prowizorycznego siedzenia oderwal sie¢ kawalek kamienia, po czym natychmiast zniknal w
ciemnosciach ulicy pietnascie metrow nizej.

Chalil polecial do tyhu.

W absolutnej ciszy.

Ledwie zdazyl czknac, zaskoczony.

Blyskawicznie uczepil sie murku, ktory ciagnal go w przepasc.
Przebieral palcami w pustce. Zahaczyl o cos paznokciami.

Zacisnawszy z calej sily piesci, napigl miesnie brzucha, z torsem niebezpiecznie przechylonym
ku Smierci.



Po czym, wstrzymujac oddech, przewrocil sie¢ na wlasciwa strone.
Spadt swobodnie miedzy szczelinami dachu, dziekujac Allahowi drzacym szeptem.

O maly wlos polecialby na dol i roztrzaskal o ubita ziemie; kosci czaszki rozsypalyby mu sie
niczym rozbita skorupa, a mozg rozplynalby sie wsrod odlamkow. Chalil skupil cala uwage na
gwiazdach.

Naprawde niewiele brakowalo...

Gdyby opatulil sie wczesniej kocem, nie uszedlby z zyciem.

Powietrze wydalo mu sie teraz przyjemniejsze. Nagle zaskrzypialo drewno drabiny.
Nikogo.

Podszed! blizej, ciagnac po zakurzonej podlodze dachu mokasyny z wygarbowanej skory.
Zajrzal do dziury z dlonig zacisSnieta na zerdzi.

W dole bylo zupelnie ciemno i Chalil nic nie zobaczyl.

Naraz jedna z zerdzi zaskrzypiala ponownie.

Chalil przykucnal i wsadzit glowe do czarnego otworu w ksztalcie kwadratu.
Moze to dziewczyna z pierwszego pietra?

—Jest tam kto? — szepnal. — Mino, to ty? Zaledwie metr od jego twarzy zarysowal sie jakis
ksztalt. Po czym z mrokow nocy

wylonila sie czyjas dziwna glowa.
Dwoje z6ltych oczu. Nieludzkich.

Chalil odskoczyl do tyhi z krzykiem. Gdy oparl sie o drabine, aby méc bardziej sie odchylic,
zaczela sie kolysac.

Nagle rozleglo sie wsciekle miauczenie, a z dziury wypadl, prychajac, kot, ktoremu zaklocono
spokaj.

Tymczasem Azim, ktory zdazyl szybko zeskoczy¢ z hamaka, biegl juz na pomoc koledze,
trzymajac dlon na kaburze przy pasie.

—Co sie dzieje? — wyjakal, nie do konca rozbudzony. Chalil z ulga wybuchngt Smiechem.

—Co? No co? — dopytywal sie Azim, ktory wcale nie podzielal jego dobrego samopoczucia.



—Nic; to tylko kot. Kot, ktory napedzit mi strachu. Cale nagromadzone w nim napiecie opuscilo
Azima podczas jednego dlugiego

wydechu. Detektyw potarl twarz dlonia.
Wtem Chalil zerwal sie na rowne nogi.

—Sygnal! Sygnal! Mlodzieniec, ktorego cala radosc ulotnila si¢ w jednej chwili, wybaluszy}l
oczy, pokazujac palcem na péinoc.

Spojrzawszy we wskazanym kierunku, Azim dostrzegl na szczycie niewielkiego budynku
Swiatlo poruszajace sie w prawo i lewo. Zacisnal pies¢. Nareszcie. Ghul wyszed! z nory.
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Caly fragment, ktory Marion wlasnie przeczytala, zostal napisany w osobliwy sposab.

W miejscu, w ktorym autor dziennika, Jeremy Matheson, zakonczyl prezentowanie swoich
wnioskow o domniemanej winie Francisa Keoraza, narysowal ogromng strzalke odsylajaca
czytelnika do ostatnich stron. Marion znalazla tam dodatkowy, dhugi rozdzial poswiecony
wylacznie Azimowi i opisowi nocy spedzonej na polowaniu na potwora. Najwyrazniej Jeremy
wykorzystal czesciowo opowies¢ swojego kolegi, ale takze rozmaite zeznania, ktore zdolal
uslyszec, na przyklad znanego mu osobiscie Chalila.

Marion podejrzewala jednak, ze przy opisie uczu¢, jakie targaly Azimem, Jeremy’ego za
bardzo poniosta wyobraznia. Chwilami zachowywal sie tak, jakby znajdowal sie w skorze
egipskiego detektywa.

Ow odsylacz na sam koniec dziennika — jakby chodzilo o dodany w ostatniej chwili fragment,
ktorego nie mozna by wstawic inaczej niz za pomoca strzalki narysowanej na gorze kazdej
strony — wydawal sie dziwny. Marion postanowila wiec, ze gdy przekroczy polowe czytanego
wlasnie rozdziahy, bedzie czytac na przemian z tym dolaczonym. W ten sposob przechodzila
kolejno od polowania Azima na uliczkach Kairu do kolacji Jeremy’ego u Keorazow. Dzieki
temu napiecie wzroslo jeszcze bardziej.

W pewnej chwili wyprostowala sie troche na l6zku i sprawdzila godzine na budziku.
Wpél do pierwszej.

Robilo sie pozno.

»1 €0 Z tego, mala? Przeciez jutro niedziela... A poza tym tutaj...”

Zamierzala kontynuowac lekture bez przerywania, Zeby sprawic sobie przyjemnosc. A
przynajmniej doczyta¢ ten kawalek na koncu dziennika. Ten o Azimie.

Tymczasem na dworze przestalo pada¢. Marion pospiesznie zerknela przez okno.

Taras cmentarza srebrzyl sie w promieniach ksiezyca, ktéry wyjrzal wreszcie zza chmur.
Wiatr gwizdal we wszystkich ulicach wzdluz fasad doméw, hulajac wsréd stel.

Kamienne krzyze w tym niezdrowym lesie nosily na swoich podstawach Chrystusa -boski
owoc, ktorego stan bardziej lub mniej zaawansowanego zbutwienia Swiadczyl o zmieniajacych
sie porach roku. Nagle posrodku tych wszystkich umeczonych i znieksztalconych cial Marion
spostrzegla czyjas twarz.

Okragla glowe, ktora w swietle ksiezyca wydawala sie biala.



Oczy byly bardziej prawdziwe niz naturalne. Zmeczenie i mrok zlagodnialy.
Wowczas Marion pojela, ze twarz wcale nie znajduje sie na krzyzu.

Lecz na zywym ciele. Tam rzeczywiscie ktos byl. Drgnela.

Na cmentarzu byl jakis mezczyzna, ktory ja sledzil.

Marion natychmiast zgasila swiatlo, zeby pokoj pograzyl sie w ciemmosciach. Po czym wstala z
lozka i podeszla do okna.

Schowala sie starannie za Sciana, tak ze bylo widac tylko jej prawe oko, ktorym wygladala na
zewnatrz.

Mezczyzna stal miedzy grobami. Z rekami w kieszeniach nieprzemakalnego plaszcza. Kolysal
sie w ciemmnosciach, usilujac dojrzec, co sie wydarzylo w pokoju Marion.

To byl Ludwig. Stréz nocny.

Marion odetchnela. Na szybie, na wysokosci jej ust, pojawil sie oblok pary.

Ludwig pochylil sie do przodu, oblizujac wargi. Podniés! dlon, zawahal sie, niepewny, co
wlasciwie widzi, i na wszelki wypadek pomachal do Marion przyjaznie. Ona jednak
powstrzymala sie przed tym, Zeby uczynic to samo.

Odczekala, az Ludwig opusci cmentarz, i wzruszajgc ramionami, wrocita pod koldre.

Tylko tego brakowaloe. Nocnego stréza podgladacza!

Od jak dawna ja Sledzi? Czy ten facet nie ma nic lepszego do roboty?

»,O tej porze na Mont-Saint-Michel... prawdopodobnie nie...”

Gdyby to byl pietnastoletni smarkacz, ktory probuje podglada¢, jak ona rozbiera sie do snu,
usmiechnelaby sie tylko lagodnie, ale Ludwig... Przeciez to odpowiedzialny, dorosly
mezczyzna... ,,Skonczony palant i tyle!” — zachnela sie.

Obiecala sobie, zZe przy najblizszym spotkaniu wprawi go w zaklopotanie. Bedzie musiala
znalez¢ jakas cietq riposte, aby mu utrzec nosa, to mu sie odechce raz na zawsze.

Na razie przeszla jej ochota, zeby powrocic do lektury. Nie miala juz checi zanurzyc sie w
atmosferze Kairu lat dwudziestych. A tym bardziej zapali¢ lampki nocnej!

Marion opadla na 16zko, szykujac sie do snu, zanim jednak zamknela oczy, dlugo przewracala
sie z boku na bok, rozmyslajac o Ludwigu. Zdumienie przeradzalo sie coraz bardziej w gniew.



Tymczasem wiatr przybral na sile, wyjac niczym chmara nocnych ptakow. Hulal nad
miasteczkiem, gdy morze zaczelo uderzac¢ o bramy murow.
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Marion chwycila sie poreczy, usitujac wdrapac sie po schodach biegnacych wzdhiz murow
obronnych.

Burza rozpoczela sie nad ranem.
Okiennice walily o Sciany z samobdjcza sila.

Morze gralo na falujacych cymbalach, wydobywajac z nich trémeolo piany, ktéra uderzala o
wieze, oblewajac kamienie z wsciekla radoscia.

Marion skulila sie, aby ochronic sie przed poteznym wichrem, przytrzymujac sie wolna reka,
podczas gdy torba obijala sie o jej obolale ramiona. Ledwie sie obudzila, postanowila, ze nie
bedzie czytac w salonie, ale w miejscu bardziej odpowiednim do tego celu — w jednej z sal
Merveille.

Dopiero wspinajac sie po schodach zwanych Grand Degré Intérieur, uSwiadomila sobie ogrom
zagrozenia. Pragnienie czytania stalo sie w jej oczach tylko idiotycznym pomyslem, godnym
pozalowania kaprysem. Tutaj wiatr wial z jeszcze wieksza sila niz w miasteczku, mknac w dot
z szalenczg predkoscia, wciskajac sie w wawoz, ktory tworzyly z jednej strony wysokie Sciany
pomieszczen mieszkalnych opactwa, z drugiej zas mury kosciola. Jego gwaltownos¢ byla
bardziej przerazajaca niz nieustanne wycie. Platal si¢ miedzy nogami Marion, oklejajac jej
cialo ubraniem, jakby chcial ja porwa¢, po czym usilowal zwalic z nég. Za kazdym razem, gdy
podnosila noge, grozila jej utrata rownowagi i upadek w dot.

Wiatr ten mial w sobie cos zlowieszczego.

Ona, zwykle rozumujaca w duchu kartezjanskim, nie mogla sie powstrzymac, zeby nie
pomysle¢ o filmie Egzorcysta. Miala wrazenie, ze jakas nadnaturalna sila rzuca sie z samego
szczytu schodow, by wszystko zabrac; ze wiatr jest tchnieniem samego diabla. W samym zas
srodku tego chaosu spiewy liturgiczne, zaintonowane przez wspolnote owego niedzielnego
poranka, brzmialy jak piesni odkupienia.

Marion udalo sie pchna¢ drzwi, ktore zamknela, natychmiast napierajac na nie calym cialem.

Potrzasnela glowa.

,W zyciu nie widzialam takiej burzy!”

Odzyskawszy rownowage, powrocila myslami do swoich majakow na temat diabla, ktory
usilowal wypchnac ja do nieba. I choc byla to wierutna bzdura, w ogole jej to nie zdziwilo, gdyz

zawsze miala bujna wyobraznie.

Przemierzywszy korytarz, zeszla po schodach, zeby znalez¢ jakas mniejszq sale.



Wiatr spiewal swoja monotonng piesn takze w murach opactwa, gwizdzac i odbijajac sie
echem we wnetrznosciach kosciola, po czym uderzyl z dwach stron wysokich okien.

Marion upewnila sie, ze nadal ma w kieszeni dziennik.

Alez wybrala sobie pore, zeby przyjsc tu czytac! Nieco oghipiala, zaczela bladzi¢, kierujac sie
instynktem, az wreszcie trafila na zaryglowane drzwi. Kiedy po przeszukaniu calego peku
kluczy znalazla wreszcie ten wlasciwy, weszla do dlugiego pomieszczenia znajdujacego sie na
Srednim poziomie Merveille, czyli do sali gosci. Typowy dla zimy brak turystow pozwolil
wspolnocie przeksztalcic sale w pokoj do pracy. Posrod zaslanych starymi ksiegami stolow stalo
naprzeciw siebie kilka drewnianych pulpitow. Zanim podeszla blizej, Marion upewnila sie, ze
nikogo nie ma. Niektore teksty pochodzily z XIII wieku.

Bracia zdolali zgromadzi¢ ogromne ilosci papieru z réznych epok i wiele rodzajow atramentu,
zeby przystapic¢ do renowacji. Wsrod sloikow kolorowego pigmentu i rozmaitych narzedzi
godnych inkwizycji, ktore shuizyly do konserwacji rekopisow, pietrzyly sie kawalki dziewiczego
pergamimu

Marion krazyla miedzy krzeslami.

Miejsce to nadawalo sie idealnie do czytania. Niestety bracia i siostry przyjda tu zapewne w
ciggu dnia, a wowczas — pomijajac to, ze bez watpienia nie byla mile widziana w tej sali —
utracilaby spokéj, ktorego szukala.

Zamkngwszy za soba drzwi, Marion krazyla jeszcze przez chwile, po czym pchnela nastepne
drzwi, za ktorymi znajdowala sie sala rycerska, czyli dawne skryptorium. Tym razem bedzie
miala spokoj.

Nie chcac zmusza¢ wzroku do wysitku w panujacym wokol pélmroku, usiadla pod jednym z
okien, upewnila si¢ po raz kolejny, ze jest sama, i wrocila do marcowej nocy 1928 roku, kiedy
to Azim tropil zagadkowego ghula, a Jeremy spedzal noc u Keorazow.

Tymczasem wiatr uderzal o szybe za jej plecami ze stala gwaltownoscia, jakby ktos
przystawil tam twarz i takze chcial przeczytac te niesamowita opowiesc.
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Po zjedzeniu kolacji przeszli do saloniku.

Jeremy usilowal odrzucic zaproszenie, ale zadna z tysigca wiarygodnych wymowek, dzieki
ktorej moglby sie wykrecic, nie zdolala opuscic jego umyshi. Milczal tak dlugo, Ze w koncu nie
potrafil sie juz wycofac.

Francis Keoraz mowil niemal wylacznie o sobie i wlasnych sukcesach, wychwalajac sie pod
niebiosa ze zdumiewajacym znuzeniem. Po uplywie godziny Jeremy zaczal jednak traktowac te
sytuacje jako niespodziewana okazje, zeby jeszcze lepiej go poznac¢. Zglebi¢ zachowanie
milionera i znalez¢ jakis wylom; posigs¢ jego umysl, a nastepnie sporzadzi¢ mape jego
meandrow. Byla to ze strony Jeremyego oznaka zarozumialstwa, ale mysl ta coraz bardziej go
pociagala.

Co prawda podczas wypytywania go o szczegoly pilnowat sie, zeby nie wyjawi¢ Keorazowi
zadnych osobistych informacji, ale Jezabel czesto i z upodobaniem wbijala mu szpile.

Przy kolacji jednak zlagodniala, stajac sie bardziej troskliwa; chwilami wrecz zachowujac sie
jak wspolniczka. Zwracajac sie do Jeremy’ego, dwukrotnie zapytala, czy przypomina sobie

okreslony dzien lub szczegoél z ich dawnego zycia. Za kazdym razem detektyw dostrzegal w
oczach Keoraza blysk przypominajacy sztylet zazdroSci.

»Przynajmniej to laczy nas obu”, zauwazyl w duchu z gorzka ironia.

Napehiwszy kieliszki trunkiem sprowadzanym prosto ze Szkocji, pan domu otworzyl piekne
metalowe pudelko papierosow Nestor. Jeremy wzial jednego.

—Gra pan w bilard, detektywie?
—Zdarza mi sie. Keoraz skrzywil sie, ubawiony, po czym dal mu znak, zeby poszed} za nim do

sgsiedniego pokoju. Pod lampa z fredzlami stal wspanialy stél bilardowy z lakierowanego
drewna.

Jeremy zaciggnal sie dymem z papierosa i mruknal z zadowoleniem.
—Sa dobre, nie? — rozesmial sie Keoraz z porozumiewawczg ming. — Kupuje je calymi
skrzynkami w Groppis’s, kosztuja majatek! Ale ten tyton jest wart kazdego wydanego

piastra...

—Dla tego, kto moze sobie na to pozwolic — dodal Jeremy, nie mogac sie powstrzymac. Kiedy
kazdy z nich wybral sobie kij, Jeremy rozpoczal gre. Tymczasem Jezabel zajela

mie jsce na obitej aksamitem lawce, trzymajac szklanke w dloni.



—Nalezy pan do jakiegos klubu? — zapytal Keoraz po kilku minutach gry.

—Chodze do wszystkich klubéw na ulicy. Wszedzie tam, gdzie jest stol bilardowy, partner i
zaproszenie.

Keoraz pochylil sie nad zielonym filcem.

—A tak przy okazji, prosze sie przylaczyc¢ do nas w Sporting Club w Gezirze, a bedzie pan mial
okazje zamknac¢ buzie wielu nadetym chwalipietom.

—Zastanowie sie. Keoraz wycelowal dokladnie, przesuwajac kij w dloni do przodu i do tyhy, z
surowa

ming. Uderzywszy w bile, obserwowal, jak zmienia kierunek.

—Dlaczego zalozyl pan fundacje? Keoraz, ktéry najwyrazniej nie spodziewatl sie¢ tego pytania,
porzucil gre, posylajac

Jeremy emu badawcze spojrzenie.

—Dlaczego? — powtorzyl z nieoczekiwang powaga. — Jak pan sadzi: jakim jestem
czlowiekiem? Skapym i niepoprawnym lajdakiem? A moze filantropem, ktéry chowa sie pod
maska opryskliwego czlowieka interesow? Och, prosze sie nie trudzic i nie odpowiadac; po
panskiej minie juz widze, jakie ma pan o tym zdanie. Chce pan wiedzie¢, panie Matheson?
Mialby pan w polowie racje, a w polowie by sie pan pomylil. Jestemi jednym, i drugim,
detektywie. Jak wszystkie istoty na tej planecie. Nie jestem ani bialy, ani czarny, tylko
bezbarwny, i staram sie nie zboczyc z drogi oslepiony ktoryms z kolorow. Stawiajac kroki,
przybieram takg barwe jak strona, na ktora spadam, zanim odzyskam rownowage. I tak dalej...

Jeremy okrazyl stél, usitujac znalez¢ najlepszy mozliwy kat uderzenia.

—Nie wszystkie istoty na Swiecie musza by¢ koniecznie szare, jesli wolno mi zauwazyc¢ —
odrzekl

—Tego nie powiedzialem. Nie mamy zadnego koloru; przybieramy barwe wlasnych mysli i
uczynkow. One z kolei sa rownie zmienne i zréznicowane jak paleta malarza.

Keoraz zaproponowal Jeremyemu grabki, ten jednak odmowil krotkim potrzasnieciem glowy.

—Moja fundacja jest wszystkim, co moge zrobic, aby powiedzie¢ temu krajowi, Ze go
podziwiam, na swoj wlasny sposob, detektywie. Mam tyle pieniedzy, ze nie jestem w stanie ich
policzy¢, coz wiec moglbym ofiarowac temu miastu, zeby mu podziekowac? Zadbac o jego
potomstwo, o ludzi jutra. Zgodnie z kairska tradycjq, utworzylem fundacje, ktorej celem jest
nauczanie; co$ w rodzaju wakfu, ktory pozwolil wybudowac te olbrzymie fontanny widoczne na
ulicach oraz sale na pietrze, zeby czytac Koran. Réznica polega na tym, Zze moja fundacja jest



nastawiona na nauczanie ogolne i jest otwarta dla tych nielicznych rodzin, ktore zgadzaja sie
posylac jednoczesnie corki i synow.

—Grozny pan Keoraz ofiarowuje kulture dzieciom Egiptu! — rzucil z emfaza Jeremy. — Godne
podziwu!

—Pan w to nie wierzy, prawda? Nalezy pan do tych sceptykow, ktorzy sie zastanawiaja, co sie
kryje za tym przejawem wspoélczucia i hojnosci ze strony twardego w interesach milionera.
Powtarzam: nic. Nie ma wiekszego egoizmu niz czuc sie lekko z rana. Pewnie pan mysli, ze
zalozylem te fundacje, aby uspokoi¢ sumienie, a ja na to powiem, ze zapewnia mi ona pewien
rodzaj spokoju. Sadze, ze to kwestia punktu widzenia. Nie jestem diablem, ktorego wielu we
mnie widzi. Jak juz méwilem, jestem taki sam jak wszyscy: ani z gruntu zly, ani naprawde
dobry.

—A przeciez istniejg Zli ludzie. Potwory zdolne do wszystkiego. Keoraz trzymatl kij pionowo
przed soba, opierajac dlonie na szczytéowce, na wysokosci

mostka.
—Wlasnie tu tkwi sedno sprawy, moj drogi. Otchlan zla. Jeremy zajal pozycje do gry.
—Otchlan zla? — zastanowil sie glosno. — Nigdy o tym nie slyszalem.

—Przepasc dzielaca tych, ktérzy uwazaja, ze potwory istniejg, od tych, dla ktorych czlowiek
rodzi sie dobry albo przynajmniej neutralny i dopiero zmienia si¢ pod wplywem przezy¢. Zlo
jest istota naszego spoleczenstwa czy toczacym je robakiem?

—Rousseau? Keoraz puscil oko do detektywa.

—Dobrze. Ale nie tylko. Otchlan zla to zagadnienie, ktore dreczy ludzkos¢ od poczatkow
cywilizacji. JesteSmy owocem naszych doswiadczen czy tez rodzimy sie z predyspozycjami do
tych doswiadczen? Czy wszyscy najgorsi zbrodniarze sg zbrodniarzami dlatego, ze zaznali
najpotworniejszych cierpien, ktore zniszczyly ich osobowos¢, czy moze dlatego, ze urodzili sie
z ta sklonnoscia do przemocy?

Jeremy zrezygnowal ze strzalu, aby zadac pytanie:

—Czy to nie w kregach wspolczesnych myslicieli zajmujacych sie¢ umysltem mowi sie, ze dziecko
tworzy podwaliny ludzkiego charakteru przez swdj rozwoj? By¢c moze dziecko przesladowane
w szkole przez rowiesnikow rozwija w sobie rodzaj... mechanizmu obronnego, nienawidz ac
wszystkich innych dzieci bez roznicy i...

—Zaraz, zaraz, detektywie! Przerywam panu. Rzecz nie polega na tym, zeby sie dowiedziec,
jakie skutki wywolalaby ta sytuacja w umysle dziecka, ale dlaczego doszlo do tej sytuacji.
Dlaczego to dziecko wzbudzilo zlesc i nienawis¢ u swoich kolegow? Jak przypuszczam, z



powodu zlych uczynkow, zlesliwych lub obrazliwych slow. Dlaczego na samym poczatku tak sie
zachowywalo?

Keoraz oderwal sie od rzeczywistosci i wpadl w trans typowy dla wielkich méwcow, ktorzy
porywaja shuchaczy w réwnym stopniu wlasng charyzmag, co zabarwiajacg ich stowa emocja.

—Czy zlo — ciaggnal — jest dolegliwoscia, ktorej nabawiamy sie przez sam fakt, ze zyjemy,
przypominajaca chorobe duszy, w pewnym stopniu podobna do melancholii, czy tez jest ono ta
tajemnicza sila, ktora zamieszkuje nasze komorki juz od pierwszych przeblyskow stworzenia?

Oto dwie odmienne wizje istoty zla. Oto, czym jest otchlan zla, odwieczna dyskusja na temat
istnienia dobra i zla albo na temat bezbarwnej, przypominajacej kameleona natury ludzkiej.

Detektyw uderzyl kijem, ale nie trafil.

—I c6z, Jeremy, czyzby dyskusja na temat natury ludzkiej budzila w twoim umysle jakis
sprzeciw? — zadrwila Jezabel, ktora nagle odzyskala swoja pogardliwa wynioslosc.

Jeremy ustgpil miejsca milionerowi, nie zwracajgc na nig uwagi.

—Przyznaje, ze nie wiem, po ktorej stronie otchlani zla si¢ opowiedziec... Czasami mialem
okazje zobaczy¢ straszng nature niektorych z nas. Nie twierdze, ze rodzimy sie zli albo ze sie
tacy stajemy. Obawiam sie, ze jednego od drugiego nie dzieli az taka przepasc¢. Ale wiem, ze
istnienie zawiera w sobie zlo. I ze nawet najlepsi moga czasem spas¢ na drugg strone, zarazeni,
bez nadziei na uleczenie. Czlowiek jest zdolny do wszystkiego.

Jego ton i wyraz twarzy wzbudzily szacunek Jezabel.

—Mowisz tak, jakbys sam padl ofiara tej transformacji. Zdanie to nie zabrzmialo jak pytanie,
ale jak pelne obaw stwierdzenie.

—W pewnej mierze.
—Wszyscy detektywi nosza w sobie taka rane? — zapytala niemal z czulosScia.

—To nie ma nic wspolnego z moim zawodem. Keoraz pojal w jednej chwili. Odlozyl kij na
brzeg stohu

—Wojna... — powiedzial. Jeremy podniost na niego wzrok.

—Jest pan w odpowie dnim wieku — stwierdzil Keoraz — i ma warunki fizyczne oraz psychiczne,
zeby walczyc¢ na wojnie.

Jeremy oblizal jezykiem wargi, szukajac wzrokiem szklanki. Jezabel wstala bez slowa, zeby
mu jg przyniesc.

—Czlowiek odslania swoja prawdziwa nature w ekstremalnych warunkach, czyz nie jest to



bezsporny banal? — powiedzial, upijajac lyk. — Mowie z dosSwiadczenia, zZe zlo to w takim
samym stopniu byt w kosmosie, co goraczka trawigca nasze spoleczenstwo.

Keoraz, ktory podszedt z krysztalowa karafka w dloni, dolat Jeremy’emu whisky.

—Bez wzgledu na to, jak sq potworne, okrucienstwa czasow wojny to ich nieodlaczna cecha —
oswiadczyl milioner.

Jeremy wypil dwa spore lyki.

—Owa nieodlacznos¢ to tylko wymowka. To, o czym mowie, nie dotyczy wylacznie zabijania
Niemcow. Mam na mysli to, co dzialo sie w samej jednostce. Wsrod brytyjskich gentlemen.

Jezabel skrzyzowala rece na piersiach.

—Podczas tej wspanialej epoki zorganizowanej masakry bylem swiadkiem naj podlej szych
przesladowan. Wyobrazmy sobie grupe perwersyjnych podoficerow, ktérzy za duzo czasu
spedzili we krwi i w blocie, i mieli dosc. I mlodego, zbyt niewinnego zohierza. Mlodzienczego,
pieknego i czystego jak plaza po odejsciu morskiej fali.

Jego oczy plonely w Swietle bilardowej lampy.

—Widzialem, jak go przesladuja. Jak robia z niego kozla ofiarnego, wyzywajac sie na nim na
przemian fizycznie, psychicznie i seksualnie. Niczego mu nie oszczedzono. Niczego. Trwalo to
osiem miesiecy. Miedzy torturami zas byly bitwy, ciala ludzkie zmielone na miazge przez
huczace dziala, wrzaski tych, z ktorymi gral w karty jeszcze trzy godziny temu, a jako jedyny
punkt odniesienia: jalowa ziemia, obrabiana przez bron i zbroczona krwig, na ktorej nie rosto
nic oprocz korzeni rozpaczy.

—I nikt sie nie wtracil, zeby ratowac tego mlodego czlowieka? — oburzyla sie Jezabel szeptem,
w ktorym bylo stychac poruszenie.

—Bylismy odlaczeni od reszty oddzialow, na posterunku oddalonym od Swiata i dowodzonym
przez oficera, ktorego duma zaslepiala tak bardzo, zZe nie potrafit w ogéle uwierzy¢, ze jego
ludzie mogliby zrobi¢ cos takiego. Podczas wojny hierarchia sluzbowa byla jedyna rzecza, jaka
nalezalo respektowac. Moglas zdechnac z glodu, z zimna albo od kul, ale nigdy nie wolno ci bylo
podwazac hierarchii. Karg za to bylby pluton egzekucyjny. Wszyscy zas oprawcy byli
podoficerami. Sprzeciwienie si¢ im oznaczaloby samobéjstwo.

Jeremy wzial bez pytania karafke i nalal sobie nastepng szklaneczke.

—Ktoregos dnia pewien czlowiek, mial na imie Dickey, zareagowal. Nie mogl dluzej znies¢
placzu mlodego Zokierza. Na widok trzech z czterech podoficerow, ktorzy zblizali sie wlasnie,
zeby pouzywac sobie na swoim ,,0biekcie”, Dickey wstal i zagrodzil im droge. Trafil na trzy dni
do infirmerii, a kiedy wrécil, tamci zamienili jego Zycie w pieklo. Zgingl tydzien pézniej w leju



po pocisku. Od tej pory jednostka wolala zamykac oczy i zatykac uszy, jesli bylo trzeba.
Wieksz0s¢ ludzi miala przynajmniej dziewczyny, jesli nie zony i dzieci, chcieli

wiec wroci¢ do kraju. Smier¢ zbyt czesto krazyla nad okopami i zasiekami, zeby prowokowa¢
ja pod wlasnym kocem. Poza tym podczas wojny latwiej udawac, ze sie nie widzi.

—A pan? — chcial wiedziec¢ Keoraz.
—Czekalem, az to minie.

—Jak to sie skonczylo? — zapytala wzburzona Jezabel. Jeremy oproznit szklaneczke ze
wzrokiem wpatrzonym w pustke.

—Pewnego dnia — odrzekl — mlody Zohierz nie chcial im ulec. To chyba byla kropla, ktora
przepehila czare. Podoficerowie chwycili za bagnety i zaczeli sie z nim zabawiac. Pozostali
zolierze po kolei wyszli z namiotu. Meki trwaly przez wiele godzin. Przescieradlo bylo potem
czerwone od krwi. Tym razem kaci nie zdolali ukry¢ tej potwornosci, nieszczesnika zas
zabrano do szpitala. Podobno przez kilka dni nie moéwil, nie pisnal ani stowa, nawet nie krzyknal
z boly, tylko ciggle krwawil. Z posiniaczong twarzg i olbrzymia rang na piersiach.

W ciszy, jaka nastapila, Keoraz zapalil papierosa, nie spuszczajac z oka detektywa. Jezabel
plakala.

Jej plonace zielone teczowki skrzyly sie za zaslong lez. Zacisnela zeby, starajac sie
powstrzymac wstrzasajace nig tkanie.

—Co sie stalo z podoficerami? — zapytal Keoraz.

—Zostali skazani przez sad wojenny. Ale zanim to nastapilo, zdziesigtkowali polowe jednostki
podczas samobojczych atakow.

—A miody zolierz?

—Nie wiem. Sadze, ze zgingl; zreszta w sSrodku i tak byl juz martwy. Chyba ze zarazil sie
zlem, stykajqc sie z nim na co dzien. Tak czy inaczej, jego zycie zostalo zlamane.

Jeremy pochylil sie ku Jezabel, ktora wpatrywala sie wen bez mrugniecia powieka. L.zy
splywaly jej po twarzy, tworzac Isniaca perle w dotku nad gérng warga.

Kogo teraz w nim widziala? Jaki obraz miala przed oczami na wspomnienie jego imienia, tego,
co wspolnie przezyli? Przeciez on zawsze klamal, odpowiadajac na jej pytania o tamte czasy, o
to, czy byl na wojnie, ukrywajac prawde pod Igarstwami, ktore — powtarzane bez konca —
sprawily, Zze wreszcie sam w nie uwierzyl.

—Widzi pan, panie Keoraz — powiedzial Jeremy nienaturalnie cichym i drzacym glosem —



istniejg ludzie Zli, zdolni do najgorszego. By¢ moze niektorzy tacy sie staja. To ofiary zla
noszace w sobie bol niczym zjawy, ktore nie moga dostapic rozgrzeszenia. Istniejg jednak i
tacy, ktorzy czyniq zlo, nie walczac z nim, bez usprawiedliwienia, bez walki wewnetrznej;
przeciwnie — sprawia im to radosc. To potwory.

Przysungl sie do Jezabel, zeby podac jej chusteczke, ktora nosit w kieszeni marynarki. Nie
patrzac nawet na swojego rozmowce, dodal tym samym tonem, w ktorym brzmialy gniew i
cierpienie:

—Ci ludzie nie zashiguja na proces. Oni zasliguja jedynie na Smierc.

Z udami nabrzmialymi z wysilku Azim pokonal ostatnie stopnie schodow i wspial sie po
drabinie na dach budynku.

Czekajacy nan Chalil podal mu dlon.

—I co? Co pan widzial? Czy to naprawde byl... diabel? Azim opadl na dywan, wyciagajac reke
ku dzbanowi wody Chalil podal mu kubek.

—Falszywy alarm — burkngl Azim miedzy dwoma lykami.
—Ale przeciez... sygnal...

—To zbyt nerwowy czlowiek zapalil lampe, ledwie zobaczyl postac, ktora dziwnie szla. Tylko
ze to nie byla zadna piekielna bestia, ale jakis kuternoga.

Na twarzy mlodzienca odmalowalo sie rozczarowanie.

—Mysli pan, ze naprawde go zobaczymy? — zapytal.

—Nie wiem, Chalilu. Moj plan opiera si¢ na szalonym prawdopodobienstwie. W ciggu ostatnich
tygodni wielokrotnie widziano w tym sektorze ghula, jesli wiec bedziemy mieli szczeScie, to
moze... No, teraz odpocznij. Ja bede czuwal, a ty przejmiesz warte na krotko przed switem.

Chalil, ktory polozyl sie na jednym z hamakow, wkrotce zapadl w niespokojny sen.

Opatuliwszy sie kocem, Azim usiadl w kacie budynku, skad mial widok na pograzona w
martwocie dzielnice. Bezladna sylwetka Kairu tonela w blasku gwiazd.

Azim w ogole nie czul zmeczenia, bieg po uliczkach miasta na chwile przywracil mu bowiem
sily, a dodany do podniecenia strach stworzyl mieszanke wybuchowa. Mimo wszystko — co za
emocje! Zblizenie sie do podejrzanego przyprawilo go o niezle dreszcze. Z dlonia na kolbie
rewolweru, gotowa wyjac bron i strzelic.

Gdyby naprawde mial do czynienia z ghulem, strzal nie na wiele by mu sie przydal. Legendy
mowig, ze tylko sila modlitwy jest zdolna odepchnac diabla.



—No, jazda, przyznaj sie — szepnal do siebie. — Sam w to nie wierzysz. Inaczej nie natarlbys na
niego ze spuszczong glowa, wiedzac, ze twoja bron jest nieskuteczna. Uwazasz, ze stoi za tym
czlowiek i jego knowania.

W takim razie kto to byl? Dlaczego interesowal sie dzie¢mi po nocy? I to do tego stopnia, zZe,
jak zeznal sklepikarz, wachal ich ubrania, probowal sie zakras¢ do ich sypialni?

Azim powiod! nieco zagubionym wzrokiem po szczelinach w dachu.
Sam nie wiedzial, co mysle¢. Zmeczenie... Wzburzenie...

Skupic¢ sie, nie drzemac, czekac na sygnal. Tylko tyle...

Azim czekal. Z najwyzszqa czujnoscia.

Godziny mijaly powoli. Na ulicach ciggle panowala cisza. Chldod coraz bardziej narastal,
sprawiajac, ze w miare jak robilo sie coraz pozniej, koce zaczely przywierac do ubran i ciala.

Azim zjadl mnéstwo daktyli, probujac zabi¢ w ten sposob czas.

Ku jego ogromnemu zdziwieniu, wkrotce po pierwszej w nocy zlozyl mu wizyte imam.
Uznawszy, ze nie ma sensu czeka¢ w meczecie, az ktos po niego przyjdzie, postanowil zrobic
obchod ochotnikow, zeby udzieli¢c im wsparcia. Obaj rozmawiali niewiele, glownie na temat
ghula, ktorego imam ledwie osmielil sie tak nazwac. To, ze duchowny najwyrazniej boi sie
potwora, wzbudzilo w detektywie niepokoj. Gdy zaczeli rozmawiac na temat decydujacej roli,
jaka bedzie mial odegrac, jesli czynnik ludzki zostanie wykluczony, na ciele imama pojawily sie
krople potu.

Duchowny oddalil si¢ godzine péZzniej, zapewniajac, Zze bedzie mial oko na dachy i lampy. W
razie, gdyby ktos wyslal sygnal, mial odczekac pie¢ minut, dajac Azimowi czas, aby ocenit
sytuacje na miejscu, po czym ruszyc z pomocg, na wszelki wypadek pozostajac w zasiegu glosu.

Odzyskawszy spokdj, Azim wrocit do samotnego oczekiwania.
Jego mysli zaczely bladzic. Po czym zatrzymaly sie przy pewnym koledze.

Matheson nie wierzyl w rzeczy nadprzyrodzone. W ogole nie bral pod uwage tego tropu, mimo
ze potwierdzaly go zeznania dwoch réznych swiadkow. Anglik nie cieszyl sie zbyt pochlebna
opinia kairskiej policji. Pracowal sam, kiedy zas nie mogl inaczej, nie dopuszczal nikogo,
prowadzac dochodzenie na swoj sposab i zachowujac milczenie. To byl zly partner. Ale
doskonaly detektyw.

Reputacja ,,zaufanego czlowieka” sprawiala, ze wszystkie lub prawie wszystkie drzwi staly
przed nim otworem. Powiadano, Ze nie zdradza sekretow dotyczacych swojego zycia
prywatnego. Azim, ktory zaczynal go poznawac coraz lepiej, wolal okreslenie ,,zachowuje



powsciagliwos¢”. Matheson nie dzielil sie z nikim informacjami ani o swojej pracy, ani o Zyciu
osobistym. Bronil sie rownie zaciekle jak ranne zwierze, pragnac, by zostawiono go w spokoju,
zeby mogl lizac rany, szczegdlnie zas rozdarte serce.

Tak, jesli sie¢ dobrze zastanowic, Matheson byl...

Nagle Azim zerwal sie na rowne nogi i podbiegl do krawedzi dachu.

W oddali ktos gwaltownie potrzasal lampa.

I to z taka zaciekloscia, ze plomien o malo nie zgasl Ten, kto wysylal sygnal, musial by¢
przerazony.

On nie tylko dawal znaki. Nie... On wzywal pomocy.
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Marion podniosla wzrok znad ksiazki.

Burza zagrodzila droge sloncu, pograzajac sale rycerska w ciemmosciach. Kolumny dodatkowo
poglebialy strefe mroku, zaslaniajac wieksza czes¢ pomieszczenia. Brakowalo tylko plonacych
na Scianach pochodni, a poczulaby sie zupehie jak w Sredniowieczu.

Podczas pierwszej godziny spedzonej na lekturze dziennika Marion slyszala piesni religijne,
ktore dobiegaly z kosciola az tutaj, wzmagajac poczucie, zZe znalazla sie z dala od Swiata.
Teraz towarzyszyl jej jedynie gniew szalejacych na zewnatrz zywioléw, bezustannie
uderzajacych w okno z tyhy, ryczacych i walacych o szybe tak mocno, ze kobieta az podrywala
sie z miejsca.

Co jakis czas w kamiennych korytarzach rozlegal sie dlugi, przenikliwy jek skargi, ktory cichi,
mijajac kolejne drzwi, az wreszcie ginal w podziemiach Mont-Saint-Michel.

Zajrzawszy do torebki w poszukiwaniu jednego czy dwoch herbatnikow, ktore wziela ze soba,
Marion zjadla je powoli, delektujac sie kazdym kesem.

Wyznania Jeremyego na temat jego przezyc¢ wojennych wyjatkowo ja poruszyly. W samag
pore wywolaly bowiem te refleksje na temat zla i jego korzeni. Podobnie opowiesc¢ o tym, jak
Azimi jego ludzie czatowali w uliczkach Kairu, byla pasjonujaca. W gruncie rzeczy ironia
sytuacji niemal budzila wesolosc. Podczas gdy jeden czyhal na zlo, drugi usilowal zglebic jego
istote.

Marion rozprostowala nogi, spacerujac woko! znajdujacego sie najblizej kominka, pod
zacienionymi ostrokolami, az do przejscia na polpietrze w poludniowej czesci sali. Wyobrazala
sobie to miejsce z gobelinami na Scianach, majacymi za zadanie zarowno zatrzymac cieplo, jak
i podzieli¢ wielka sale na mniejsze pomieszczenia; z ogniem plonagcym w kazdym palenisku i z
mnichami, ktéorzy pochylaja sie nad pulpitami, Zeby o0zdobi¢ iluminacjami manuskrypty o na
wpol sztywnych kartach. Zapach swiec musial przenikac do kazdej czasteczki, lacznie z
dywanami na podlodze. Swiatlo za$ musialo sprawia¢ wrazenie poruszajacej sie olbrzymiej
istoty, ktora przemyka miedzy obiciami, podczas gdy jej cetkowana czernia i bursztynem skora
widmowego lamparta faluje po sklepieniach.

Byla tam. Niemal slyszala skrobanie pior po pergaminie, dzwonienie kalamarzy z inkaustem,
miarowe skrzypienie krzesel i delikatny szelest rekawow ocierajacych sie o drewniane stoly.

Marion przemknela miedzy skupionymi przy pracy mnichami, miedzy zimnymi kolumnami, aby
znalezc sie blizej okna, blizej wlasnych spraw.

Rozplyneli sie powoli, pozostawiajac za soba jedynie wilgotng szarosc. Marion upila lyk wody
z butelki, schowala ja do torebki i odwrdcila sie, zeby popatrzec przez szybe na krajobraz za



oknem.

Rosngce w dole drzewa wyginaly sie niebezpiecznie. Ich galezie uderzaly o siebie, malo si¢ nie
lamigc, krzewy zas kolysaly sie pod naporem nieprzerwanych niszczycielskich atakow wichru.

Deszcz smagal powietrze, zacinajac niemal w linii poziomej. Na tej wysokosci morze zlewalo
sie z niebem, a wiry drobnych kropelek wody wznosily sie i opadaly, tworzac stodko-stona
mieszanke.

Marion glosno wciagnela powietrze pod wrazeniem tego widoku, po czym powrocila do lektury
ksiazki, pozostawiajac Mont-Saint-Michel jego zmaganiom z przyroda i czasem.

Przerwala czytanie na fragmencie dotyczacym Azima w rozdziale na koncu dziennika.

Bez trudu moge sobie wyobrazi¢ Azima, jak biegnie najpierw po jeszcze cieptlym bruku, w
samym srodku gwiazdzistej nocy, nastepnie po udeptanej ziemi uliczek, zmuszony kuli¢ sie na
zakretach, aby tatwiej mu bylo je pokona¢, ledwie unikajqc zagradzajqcego droge gruzu.
Zblizajqc sie do sektora, z ktorego nadawano sygnal swietlny, Azim z pewnosciq zdqzyt sie
uspokoic¢ i posuwat sie naprzod, odzyskujqc oddech, aby nie robi¢ hatasu. Musiat zachowac
ostroznosc. Przeciez tropil wlasnie ghula... Jego umyst byl rozdarty miedzy wierzeniami
przodkow a naukami w duchu bardziej kartezjanskim, ktore zaszczepit mu swiat kolonialny.
Zapewne musial toczy¢ wewnetrznq walke. Co wlasciwie spodziewal sie znalez¢? Prawdziwego
diabla czy przebranego szalenca? Ciezar rewolweru raczej nie stanowit juz dlan prawdziwej
pociechy. Azim znajdowat sie na...

Marion przerwala czytanie.
Wiasnie otworzyly sie drzwi wiodace do przejscia na polpietrze.
Po czym ukazala sie w nich zakapturzona postac.

Przebieglszy sale wzrokiem, znieruchomiala. Po chwili pochylila sie ku Marion, opuszczajac
kaptur.

Brat Gilles oparl zwiotczale dlonie o metalowa balustrade, przygladajac sie uwaznie kobiecie.
—A, to pani — odezwal sie w koncu, ale w jego glosie nie bylo radosci.
—Dzien dobry.

—Nie powinna tu pani siedzie¢ w taka burze. Lepiej przeczekac ja w swoim pokoju. Marion
delikatnie przesunela plaszcz, zakrywajac czarng ksiazke. Nie byla pewna, czy

brat Gilles ja zauwazyl.

—Chcialam wykorzysta¢ atmosfere — odrzekla.



—Wybrala sobie pani nie najszczesliwsza pore, a od tej chwili lepiej pani zrobi, chodzac do
opactwa w towarzystwie.

Marion wyciagnela pokazny pek kluczy, ktore powierzyl jej brat Serge.

—Mam najlepszego przewodnika z mozliwych — zadrwila, pokazujac klucze. — Wystarczy
odrobina cierpliwosci i czasu, zeby otworzyc wszystkie drzwi.

Marion cieszyla sie na samg mysl, ze brat Gilles, ktory najbardziej na Swiecie lubi wszystkim
rzadzi¢c w Mont-Saint-Michel, za chwile wybuchnie. Zakonnik przeszyl ja plonacym wzrokiem.

—Prosze tylko nie przychodzic na skarge, kiedy sie pani zgubi albo kiedy spotka pania
smierc...

Dodawszy jeszcze przez zeby cos, czego Marion nie zdolala doslysze¢, ruszyl do wyjscia,
zostawiajac za soba otwarte drzwi.

—Stary duren... — szepnela z kolei ona.

Po czym wyciagnela dziennik z nadzieja, Zze zakonnik nic nie zauwazyl. Sama nie wiedziala, na
czym skonczyla. Azim. Sygnal. Ghul. To bylo to, tak. Ghul...
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Azim pedzil co tchu po uliczkach. Jego skorzane podeszwy stukaly o bruk albo klaskaly o
ubita ziemie.

Przy kazdym zbyt ostrym zakrecie, jaki pokonywal, kulil sie, przenoszac nizej srodek
ciezkosci. W ostatniej chwili odzyskiwal rownowage, chwytajac sie dlonig sciany domu lub
opierajac o nig ramieniem, po czym rzucal sie w nastepnag ulice. Ciemnosci nie wlatwialy mu
zadania; biegnac, nie mogl bowiem dostrzec dziur, gruzu ani lezgcych na ziemi przedmiotow,
dlatego kilka razy o malo si¢ nie przewracil.

Znalazlszy sie w poblizu budynku, z ktoérego otrzymal sygnal, Azim zwolnil: nie mogl przeciez
narobi¢ halasu. Jego plan mial zar6wno mocne, jak i slabe strony, a jedna z nich bylo to, ze z
dohu sygnal nie byl widoczny.

Azim nie byl w stanie szybko sie upewnic, czy ochotnik nadal stoi na posterunku, Sswiecac
lampg, czy tez przestal dawac sygnal.

Zostalo mu do przejscia jeszcze tylko jedno skrzyzowanie.

Detektyw zaczal sie posuwa¢ wzdhuz muru, starajac sie zlapa¢ oddech.

Zaulek, do ktorego mial wlasnie wejs¢, czekal nan dziesie¢ metrow dalej, ziejac ponuro.
Otarlszy rekawem pot z czola, Azim musngl rewolwer koniuszkami palcow. Dotyk ten nie miatl
juz w sobie nic magicznego, nic uspokajajacego.

Tropi przeciez ghula.

Wszedl w ciemng uliczke. Dla ochrony przed sloncem miedzy fasadami domow porozwieszano
prostokatne kawalki materialu. O tej porze jednak sprawialy, Zze w okolicy panowaly wieksze
ciemnosci niz podczas bezksiezycowej nocy.

Azim rzucil krotkie spojrzenie na dach budynku, gdzie powinien si¢ znajdowac ochotnik. Jak
wsrod tych wszystkich szmat mogl dojrzec¢ przechodzacego ghula? Wprawdzie nie zaslanialy
one calkowicie pola widzenia, ale znacznie je ograniczaly...

»Moze nie widzial zbyt dobrze! — pomyslal Azim. — To pewnie znow falszywy alarm...”

W tej samej chwili przypomnial sobie gwaltowne poruszanie lampa. Nie; ten, kto wystal
sygnal, byl naprawde przerazony, i to do tego stopnia, zZe nie zdawal sobie sprawy, ze zbyt
mocno nig potrzasa, oslabiajac plomien, a tym samym odbierajac swojemu postepowaniu caly
sens.

Musiat cos zobaczyé¢.



Azim posuwatl sie naprzod krok po kroku, trzymajac wszystkie zmysly w pogotowiu i
wypatrujac czegokolwiek w ciemnosciach. Skupienie zaczelo ustepowac miejsca narastajacej
panice.

Prawie nic nie widzial.

Ostroznos¢ nakazywala mu stangc i niezwlocznie zawrocic, jednak tego nie uczynil. A jesli
mial racje? Jesli zabojca dzieci znajdowal sie na wyciagniecie reki? Azim nie mial zadnego
prawa, zeby przerwac poscig. Jak sie bowiem poczuje, jesli zginie kolejne dziecko?

Kiedy tak podazal naprzod bez pospiechu, wyczul czyjs oddech.

Powolny i gleboki.

Bestia musiala sie czai¢ w jakims zaglebieniu, nieco bardziej na prawo.

Azim rozpigl kabure i wyciggnal rewolwer. Chociaz wiedzial, Ze bron na nic mu si¢ nie przyda,
dotyk stali dal mu sile, ktorej potrzebowal, aby podejsc¢ blizej.

» 10 nie jest ghul... To czlowiek.”
Azim niczego nie byl juz pewien.

Jeszcze metr. Serce walilo mu pod koszulg, naklaniajac do ucieczki i kazdym gluchym
uderzeniem dajac do zrozumienia, ze ono nie chce przestac bi¢. Azim szedl dalej, posuwajac sie
wolno do przodu.

Jego rewolwer juz nic nie wazyl.

Kiedy sie zorientowal, Ze bron mu sie wyslizguje, natychmiast wzmocnil uscisk, starajac sie
skupi¢, jednoczesnie czujac coraz silniejszy strach.

Byl prawie na miejscu.

Jego oddech stawal sie coraz bardziej chrapliwy.
Azim wyciagnal przed siebie rewolwer.
Zaglebienie znajdowalo sie w zasiegu wzroku.
Pochylil sie lagodnie do przodu.

Mrok jeszcze bardziej zgestnial.

Azim spostrzegl zarys prostokatnego ksztaltu.



Okiennica.

Wtedy pojal.

Pod oslong okiennicy spal, chrapiac, jakis mezczyzna.

Nagle cale przygniatajace detektywa napiecie opuscilo jego cialo, splywajac az do piet, po
czym rozwialo sie, ustepujac miejsca tylko strachowi, a wowczas nogi staly sie zbyt lekkie,
gotowe ugiac sie pod jego ciezarem.

Musiat iS¢ dalej.

Wtem w oddalonej kilka metrow alei wsciekle prychnal kot, po czym rozlegl sie odglos
przewracanych drewnianych skrzynek i pospiesznych krokow.

Wkrotce jednak Al-Gamalijja znow pograzyla sie w ciszy.

Azim schowal bron i zmniejszyl dystans dzielacy go od Zrodla dzwieku.
Przywarl do naroznika, wystawiajac jedynie czubek nosa.

Wszedzie bylo cicho i pusto.

Wtedy pojawil sie kot.

Znieruchomial na rozstaju drog, kladac uszy po sobie. Spogladajac z miejsca, w ktorym stal,
Azim doszedt do wniosku, zZe to prawdopodobnie domowy kot, ktory uciekl i zdziczal. Zwierzak
najwyrazniej nie bal sie ludzi, tylko po prostu byl nieufny.

Azim opuscil kryjowke i zblizyl sie do czujnego zwierzecia.

Miauknawszy tak przerazliwie, jakby lapa wpadla mu w sidla, kot znikngl w ciemmosciach
nocy. Azim znieruchomial.

Stal calkowicie odsloniety na samym srodku uliczki. Z kata na rozstajach wylonila sie wysoka
postac. Najpierw w powietrze uniost sie tors, na koncu zas glowa. Byla otulona plécienna szata
maskujaca ksztalty, a jej twarz zaslanial szeroki kaptur. Azimowi zabraklo tchu.

Postac weszla na polamana skrzynke i przykucnela.
Wowczas detektyw odniost wrazenie, ze odchylila glowe lekko do tyhy, aby... weszyc¢ zapachy.
Nagle rzucila sie do przodu, bezszelestnie, za to z zadziwiajaca szybkoscia.

Puscila sie w pogon za kotem.



Azim stal jak skamienialy, nie majac odwagi ruszyc za niqg.
Widzial go.

Widziatl ghula.

On naprawde istnial.

Zdziczaly kot, ktory znow zacz gl warczec, prychnal wsciekle. W jednej chwili ochryply
wrzask zamienil si¢ w jek bolu. Po czym zapadla idealna cisza.

Azim musial cos zrobic. Jesli zostanie tutaj, ghul moze uciec albo zobaczyc go, wracajac.

Nabrawszy potezny haust powietrza w pluca, podszed! jak mogl najciszej do skrzyzowania
uliczek i przemknal za naroznikiem, za ktorym zniknela postac.

Ledwie przywarl plecami do muru, katem lewego oka dostrzegl jakis ruch.

On wracal

Azim jeszcze mocniej przylgnal do Sciany, pragnac stac si¢ niewidzialny w ciemnosciach.
Potwor znajdowal sie niecale trzy metry od niego. Nie ruszal sie.

Trzymal w dloni kota.

Biedny zwierzak zwisal bezwladnie, a na ziemie kapala czarna ciecz. Wkrotce powstala
wystarczajaco obfita kaluza krwi, zeby dal sie styszec jednostajny plusk.

Kiedy ghul podniést swoja zdobycz na wysokos¢ ust, Azim uslyszal, jak weszy. Byly to
rytmiczne, krotkie i Swiszczace pociagniecia nosem. ,,Zupelnie jakby usilowal rozpoznac
zapach”, pomyslal detektyw, ktory byl w rownym stopniu zafascynowany, co przerazony.

Twarz demona nadal pozostawala niewidoczna pod kapturem.

Nie wypuszczajac z reki trofeum, ruszy! do przodu. I wszed! do zaulka.

Rozpoznawszy to miejsce, Azim na ulamek sekundy zamknal oczy.

Byl to ten sam zaulek, ktory wskazal mu stary palacz haszyszu.

Azim wpatrywal sie w ciemnos¢, zeby nie straci¢ z oczu wysokiej postaci.

»,»C0 najmniej metr dziewiecdziesiat”, zauwazyl. Milo bylo stwierdzic, zZe nie zatracil
policyjnej zdolnosci oceniania budowy ludzkiego ciala.



Ghul przystangl na chwile przed znajdujacymi sie w glebi drzwiami, po czym pchnal je i
zniknal w srodku.

Azim dopad! do drzwi trzydziesci sekund pozniej.

Nagle z wnetrza opuszczonego budynku doszed! potezny dzwiek szurania dosuwanego do
drzwi ciezkiego przedmiotu.

Azim odczekal jeszcze minute, ale nie uslyszal juz zadnego odglosu.
Pchnawszy wiec drzwi, wszedl w paszcze lwa.
Zapominajac o wszystkich srodkach ostroznosci, pstryknal benzynowa zapalniczka.

Niesmialy plomyk zalal pomaranczowym blaskiem niewielki parter pelen gruzu i czesciowo
rozwalone schody wiodace na pietro.

Stojacy w kacie naprzeciw wejscia duzy, przegnily ceber shuizyl jako zbiornik na stechla wode.

Na wodzie zas drgaly fale, jakby ktos przed chwila wrzucil do zbiornika sporej wielkosci
przedmiot.

Albo jakby ktos przestawil ceber!

Ukleknawszy obok, Azim zaczal szuka¢ uchwytu na brzegach naczynia. Ghul nie mog} sie
wspiac na gore, gdyz przejscie bylo zagrodzone.

Zaczynal popada¢ w obled. Jedyne, co powinien zrobic, to uciec jak najdalej stad. I pobiec do
imama, zeby ten koszmar wreszcie sie skonczyl

Azim nie byl jednak w stanie si¢ odwrocic i odejs¢. Chcial poznac¢ prawde. Pragnal zlapac¢
potwora, zeby nie mie¢ juz zadnych watpliwoesci. Odkry¢ jego nore; wiedzie¢, kim on jest.

Na zbiorniku nie bylo zadnego uchwytu. Zlapawszy go zatem obiema rekami, Azim pociagnat z
calej sily.

Ceber ustgpil ze zgrzytem.
Nagle pod spodem ukazaly sie schody prowadzace do piwnicy.
Na jednym z kamiennych stopni dostrzegl lepka plame. Krew kota.

Detektyw trzymal przed soba zapalniczke, zeby wykroic w ciemnosciach bursztynowa
sciezke. Kiedy niemal z drzeniem zszedl po schodach, znalazl si¢ w ciasnym pomieszczeniu
cuchnacym stechlizng. Jedyne umeblowanie stanowily dwie drewniane beczki zbutwiale od
wilgoci.



Azim unidst plomien nieco wyzej nad glowe. Wtem ujrzal wpatrzone w siebie olbrzymie oko.
Bylo ono tak ciemne jak studnia Jozefa w nocy. Czarne oko zdawalo sie plakac w drzacym
swietle zapalniczki.

Byla to dziura wydrazona w Scianie na wysokosci jednego metra.

Przejscie, z ktorego wystawalo kilka korzeni, mialo wystarczajaca szerokosc¢, zeby zmiescil
sie tam czlowiek na kolanach. Wilgotna ziemia w piwnicy wygladala niemal sprosnie, z
pokrytymi kropelkami rosy wnetrznosciami, zwisajacymi bialawymi zylami i odorem zgnilizny,
ktory wywolywal mdlosci. Azim obroci sie na piecie, aby sie upewnic, ze nie ma stad innego
wyjscia.

Jesli zamierzal podazac za potworem, musial sie¢ zanurzy¢ w te ponura kiszke.

Przykucngwszy, Azim wsunal dlon z zapalniczka do otworu.

Ghul wykopal sobie jame niczym waz, ktory ucieka w glgb ziemi, aby napawac sie swoimi
zdobyczami.

Detektyw skulil ramiona i wszedl w trzewia domu.
Powietrze natychmiast zgestnialo; Swiatlo przygasto.

Azim zaczal sie posuwac na czworakach, pomagajac sobie prawym lokciem, aby nie wypuscic
z dloni jedynego zrodla Swiatla.

Po trzech ruchach caly byl juz pokryty ziemia.

Korzenie przeczesywaly mu wlosy haczykowatymi sekami, ostre kamienie rozrywaly skore na
nogach.

Nie widzial na odleglos¢ wieksz g niz pol metra.

Dalej czekala nan jedynie ciemnosc. Z kazdym ruchem zaglebial sie coraz bardziej w nicosc,
pozostawiajac Swiat zywych dla swiata duchow.

Oddychal z trudem, duszac si¢ w tym ciemnym korytarzu.
Nagle plomien zaczal drgac.

Wowczas tunel przed nim otworzyl swoja paszcze, uwalniajac ciemnosci, ktore pelzly
konwulsyjnie ku Azimowi.

Tymczasem wstrzgsany drganiami plomien zgast.

Egipcjanin zdazyl jeszcze dostrzec przed soba czarng dziure, ktéra wyszczerzyla sie w



lapczywym usmie chu.

Czyhajacy w czelusciach wieczny mrok wysunal zas jezyk, zeby pochlong¢ go calego.
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Siedzac w budynku nekanym przez towarzyszaca burzy wichure i czytajac w bladym swietle
dnia, Marion ujrzala odbicie przemykajacego za jej plecami cienia, ktory niemal przeslonil cala
sale i rownie szybko zniknal.

Marion natychmiast zapomniala o egipskiej opowiesci. Znajdowala sie pietnascie metrow nad
droga, a na tym poziomie budynku nie bylo od zewnatrz zadnego balkonu.

Ukleknawszy na lawce, zlekniona wyjrzala przez okno.
Szalejaca na dworze burza siala zniszczenie wsrod roslinnosci.

Nagly podmuch wiatru wyrwat galaz i wyrzuci! ku niebu. Olbrzymi kawal drzewa trzasnal i
zawirowal w powietrzu, po czym niespodziewanie poszybowal w kierunku Marion.

Ona zas rzucila sie do tylu z okrzykiem zdumienia.

Tymczasem galaz otarla sie o Sciane Merveille, a w chwili, gdy mijala okno, jej szeroki cien
polozyl sie na podlodze. Skoro rozpetaly sie zywioly, moze Marion powinna zaczac si¢ martwic
i uda¢ do pomieszczen mieszkalnych opactwa, aby dolaczy¢ do zakonnikow, albo wrdcic do

siebie?

»Jeste$ bardziej bezpieczna tutaj, w samym sercu tej kamiennej fortecy, niz w twoim
smiesznym domu! I tak zresztg nie mozesz wyjsc w taka pogode, bo jeszcze zleci ci na glowe
dachéowka.”

To byl tylke podmuch wiatru i nic wiecej.

Burza napelnila Merveille osobliwymi dzwiekami. Co chwile to na gorze, to na dole bylo
slychac¢ swist, klaskanie albo skrzypienie.

Marion usiadla, aby zjes¢ kanapke, ktora przygotowala sobie przed wyjsciem. Odwingwszy ja
z folii aluminiowej, ugryzla i zaczela powoli zu¢.

W jej wyobrazni sala rycerska przypominala teraz starg krypte. Oczyma duszy widziala
procesje postaci w czerwonych szatach i togach, blgkajacych sie ze Swiecami w dloniach i
przygotowujacych do zlozenia ohydnej ofiary na chwale diabla.

Marion zachichotala.

Wystarczylo, ze troche sie zapomniala, a jej dziecieca wyobraznia byla gotowa dostrzec tutaj
wszystko i kazdego. Podniosta do ust kanapke.

Jej wzrok powedrowal ku przejsciu na wyzszym poziomie.



W drzwiach, ktore zostawil otwarte brat Gilles, czaila sie¢ w polmroku jakas postac.

Z miejsca, w ktorym siedziala Marion, nie sposéb bylo dojrze¢ wyraznie, kto to.
Widziala jedynie ciemny material i szeroki kaptur nasuniety na twarz. Alegorie Smierci.
Marion wstala.

Osoba tkwigca w obramowaniu drzwi cofnela sie nagle.

—Ej! — zawolala Marion. Postac zniknela w ciemnosciach.

—Ej! — krzyknela Marion znacznie glosniej. Przemierzywszy sale szybkim krokiem, wbiegla po

schodach i przekroczyla prog. Z
przyleglego pomieszczenia prowadzilo wiele drzwi.

Kiedy uslyszala przed soba szelest tkaniny i ghuchy stukot obcasow o kamienie, rzucila sie
naprzod.

Korytarz skrecal w prawo, najpierw lagodnie, dalej zas bardziej ostro.

Pomknawszy w tym kierunku, Marion ledwie zdazyla sie chwycic Sciany, Zzeby nie wpasc na
wysoka postac w habicie, ktora wyrosla przed nig jak spod ziemi.

Kobieta posliznela sie, ale w ostatniej chwili uczepila sie wystepu w murze.

—Coz to, co sie pani stalo? — zapytal ktos bez pospiechu, rozdzielajac zdania wyraznie na
slowa, jak to mial w zwyczaju brat Christophe.

Marion odzyskala oddech, mierzac go wzrokiem. On z kolei w ogole nie sprawial wrazenia
zdyszanego, co najwyzej byl zaskoczony.

—Ja... Szukalam kogos... — wyjakala Marion.

—Biegiem? Tutaj to niebezpieczne; moglaby pani roztrzaskac sobie czaszke, uderzajac o
gzyms albo spadajac ze schodow, ktorych w tym budynku nie brakuje.

—Nie mijatl brat nikego przed chwila? Christophe — ,,brat Anemik” — bez zastanowienia
pokrecil glowa.

—Nie, nikogo. Kogo pani tak zawziecie szuka?

—Hm... — Marion zaczerpnela powietrza, zanim zdecydowala si¢ mowic dalej. — Kogos, kto
zrobil mi... dowcip.



—Czyli kogo? Marion rozlozyla rece w gescie bezradnosci.

—Nie wiem; kogos$ ubranego w taki sam habit jak brat, ale z zaslonieta twarza. Kiedy czytalam
sobie w kaciku, obserwowal mnie, i to wszystko. Naprawde myslalam, ze poszed! tedy.

—A jednak nie. Widzi pani, to duzy budynek i jesli si¢ nie zna drogi, mozna sie latwo zgubic, a
do tego ze wszystkich stron slychac echo, zwlaszcza dzisiaj, przy tym wietrze. Prosze mi
powiedziec: nie uderzyla sie pani przypadkiem?

Marion uspokoila go skinieniem glowy.

W tej samej chwili uSwiadomila sobie, ze zostawila dziennik w sali rycerskiej. Na samym
wierzchu, kazdy wiec mogl go zabrac¢.

—Dziekuje — odparla. — Do zobaczenia.

Zakonnik nawet nie zdazyl otworzyc ust, gdy odwrdcila sie na piecie i ruszyla biegiem z
powrotem.

Wpadla do ogromnej sali z okraglymi kolumnami.

Spostrzegla swoje rzeczy lezace w glebi pod lawka.

Rozlozony plaszcz.

Przyspieszyla kroku.

Czarna ksigzka byla ciggle na miejscu.

Kanapka lezala tuz obok.

Westchnela, opierajac rece na biodrach.

Tym razem to nie byl atak paranoi — naprawde widziala, ze ktos ja sledzi.

To zaszlo za daleko. Musi porozmawiac o tym z siostra Anne.

A jesli siostra Anne nalezy do spisku? Troche to wprawdzie grubymi nicmi szyte... Tak czy
inaczej, ciekawe, co na to powie zakonnica. ,,Prosze sie uspokoic, nikt tu pani nie szpieguje”?
Prawdopodobnie wlasnie cos w tym rodzaju... Do kogo wiec powinna sie¢ zwracic? Do Joego?

Do Beatrice?

Ta ostatnia byla najbardziej sklonna do zachowania obiektywizmu. Marion wiedziala, ze nie
potraktuje jej z gory, usmiechajac sie drwiaco.

Nie miala innego wyjscia, jak zlapac tego kogos za reke, zeby go zdemaskowac i zazadac



wyjasnien. Jednak juz sama mysl, zeby sie tym z kims podzielic, dodala jej otuchy.
Tak, zejdzie do miasteczka i porozmawia ze swoja nowa przyjaciotka.
Wyjrzawszy przez okno, Marion stwierdzila, ze burza jeszcze nie ustala.
Jesli zywioly na to pozwolg, za dwie lub trzy godziny wroci do siebie.
Wziela do reki dziennik Jeremyego Mathesona.

Teraz juz wiedziala, co ma z nim zrobic.
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Przytloczony dlawiaca pieszczota mroku, Azim chwycil zapalniczke w obie dlonie i kciukiem
probowat ja zapalic.

Iskra, ktora rozblysla, nie byla w stanie rozjasnic ciemnosci.

Azim wpadl w panike. Wiedzial, Ze nie moze sie obrdci¢ — wycofanie sie byloby tutaj bardzo
trudne i zajeloby mnéstwo czasu.

Nagle wyobrazil sobie, co mogloby sie stac, gdyby ghul zawracil i pojawil sie tuz przed jego
twarza.

By¢ moze juz sie to wydarzylo.

Zblizal sie, pelznac w milczeniu ku Azimowi, orzac swoimi koszmarnymi pazurami zie mie
zaledwie metr od niego. Byl tuz, tuz...

Dlaczego zapalniczka zgasla?

Zabraklo benzyny.

Azim potrzasnatl nig lekko przed soba. Nie, byla niemal pelna.
Przeciag.

Nie! Ruch powietrza!

Cos — albo ktos — poruszylo sie w przejsciu, co wywolalo nagly powiew, ktory zgasil plomien
tak, jak zdmuchuje sie Swiece.

To oznaczalo, Ze detektyw nie jest sam w korytarzu.
Azim ponownie sprébowat zapali¢ zapalniczke.
Plomien wzbil sie do gory z uspokajajaca elegancja.

Azim bal sie odwracic glowe i spojrzec, a strach przed tym, co méglby zobaczyc, wstrzasnal
calym jego cialem.

Oszpecona twarz ghula, jego szpiczaste zeby wylaniajace sie z geby pelnej sliny. Powoli
odwrdcil wzrok. Nic.

Nic oprocz wykopanego przez kogos tunelu. Zacz gl posuwac sie naprzod. W koncu dostrzegl,
ze tunel sie rozszerza. Przed nim ciagnal sie korytarz.



Azim wypadl z dziury, duszac sie. Rozprostowatl konczyny w korytarzu pelnym kurzu.
Wszedzie lezal gruz, pozostawala zatem tylko jedna droga.

»Gdzie ja jestem?”

Mury byly zbudowane z kamienia. Oswietliwszy je zapalniczka, Azim uznal, ze to pozostalosci
po starych zdobieniach. Malowidla, ktore zatarly sie w ciagu wiekow.

Kiedy postapil kilka krokéw do przodu, ujrzal kawalki potluczonych naczyn, ktore mingl
szerokim lukiem. Sufit znajdowal sie na wysokosci czterech metrow. Bez watpienia podazal
wlasnie sekretnym tunelem, stanowigcym czesc¢ tajemniczych budowli starej czesci Kairu.
Wreszcie korytarz doprowadzil go do wiekszej sali.

Stojac na progu, Azim czul, Ze jest latwa zdobyczg, zdradzajac swoja obecnosc swiatlem
zapalniczki. Nie mégl jednak postepowac inaczej. Pozostalo mu tylko miec

nadzieje, ze ghul w pospiechu nie zwrdcil uwagi na swojego przesladowce i nie przyczail sie w
jakims kacie, aby zaatakowac.

Nagle stopa detektywa uderzyla o niewielkich rozmiarow przedmiot. Azim spojrzal w dél.
Na ziemi lezalo cos, co przypominalo stary papirus.
Azim przykleknal na jedno kolano i opuscil zapalniczke.

Dokument zostal napisany po arabsku. Przypominal pismo urzedowe z dawnych czasow.
Oficjalne teksty sporzadzano po arabsku, a nie po grecku, poczawszy juz od VIII wieku, co
moglo oznaczac, ze miejsce, w ktorym znajdowal sie¢ Azim, zbudowano pozniej -albo
przynajmniej wykorzystano je po tym okresie, zanim zostalo zapomniane. Azim podniost
papirus, zwingl go powoli i wsungt do kieszeni marynarki.

Ufajac wlasnemu zmystowi orientacji, ocenil, Ze nie powinien by¢ zbyt daleko od bazaru Chan
al-Chalili. Znajomos¢ historii Kairu doprowadzila go do logicznych wnioskow, ktore same sie
nasuwaly, dlatego pokiwal glowa, sam w ciemnosci. Mial pewne przypuszczenia co do miejsca,
w ktorym sie wlasnie znajdowal. Byl w Al-Kahirze, gdzie pod koniec X wieku Dzauhar kazal
zbudowac olbrzymie palace, z ktorych najwazniejszy zajmowal ponad dziewiec hektarow
powierzchni. Historycy Swiata arabskiego zapewniali, Ze miejsce to kryje tysiace cudow. Azim
wygrzebal z pamieci imie Nasira Chusrawa, podroznika z XI wieku, ktory odkryl istnienie
wspanialego tunelu, umozliwiajacego wladcy przechodzenie z wielkiego palacu do malego,
polozonego bardziej na zachdd. Korytarz ten byl wystarczajaco szeroki, zeby dalo sie nim
przejechac konno. Azim stwierdzil, ze legenda o tym tunelu ucielesnila sie pod jego stopami.

Detektyw wypuscil pelne kurzu powietrze, ktore przepelnialo mu pluca. Jego umyst bladzil po
bezdrozach historii przez dziesie¢ sekund; akurat tyle czasu, ile potrzebowal, by pozby¢ sie
strachu i odzyskac kontrole nad soba.



W jego umysle zaczely sie klebi¢ nastepne, jeszcze bardziej makabryczne obrazy z dawnych
dziejow.

Jesli rzeczywiscie znajdowal sie w poblizu fundamentéw Chan al-Chalili, oznaczalo to, ze jest
rowniez niedaleko przekletego miejsca. Wielki bazar zostal zbudowany na starym grobowcu,
ktory oprézniono ze Swietych kosci. Ghul nie mogl sobie wymarzy¢ lepszej kryjowki,
odpowiadajacej jego zlej naturze.

Azim wszedl do sali. Slabe swiatelko zapalniczki zdolalo jednak rozjasnic jedynie jej nikla
czesc. Usilujac zwiekszyc plomien, sparzyl sobie kciuk o rozgrzany metal. Sthumit bol,
przygryzajac gorng warge.

Po chwili dostrzegl na ziemi plame krwi. Zapewne ghul przechodzil tedy z upolowanym kotem,

wyprzedzajac go zaledwie o pie¢ minut. Azim nie potrafil powstrzymac dreszczy, ktore
wstrzasaly gwaltownie jego cialem.

Co za szalenstwo go ogarnelo? Ciagle jeszcze mogl zawracic i puscic sie biegiem, aby ostrzec
imama... Nie shuchal jednak glosu rozsadku, a nogi same go niosly wsrod tysiacletnich

glinianych skorup.

Nie zwazajac na to, co znajdowalo sie dalej, modlil sie, zeby dotrzec do jakichs schodow. Nie
chcial wraca¢ do tego ohydnego tunelu, nie mial bowiem ochoty pelzac¢ ponownie w tym
przedsionku piekla.

Wieksza czesc pomieszczenia pozostawala dla niego niewidoczna, gdyz plomien zapalniczki
rozjasnial tylko niewielka przestrzen. Azim posuwal sie naprzod wzdhiz sciany, w kierunku,
ktory zdawal sie wskazywac potwor za posrednictwem coraz rzadszych kropel krwi
pozostawianych za sobg na ziemi.

Wejscie z lewej strony.
Kolejna sala, przez ktora prowadzila krwawa sSciezka.

Przeszedlszy pod kamiennym gzymsem, Azim przemierzyl dwumetrowy korytarz i trafil do
pomieszczenia, ktore — sadzac po sthumionym odglosie krokéw — musialo by¢ mniejsze.

Wydobywal sie stamtad straszliwy odor uryny. Wkrotce dolaczyl do niego inny: zjelczaly
smrod surowego miesa, ktory mozna zazwyczaj odnalez¢ w piwnicach rzeznikow.

Swiatlo zapalniczki padlo najpierw na zelazny wieszak, ktéry kto$ niedawno umocowal w
murze. Czesciowo przykrywal go zawieszony na nim ogromny plaszcz z kapturem.

Ramiona Azima az napecznialy od pokrywajacej je gesiej skorki.

To bylo ubranie ghula.



Potwor znajdowatl sie bardzo blisko.

Azim chwycil rewolwer, nie przejmujac sie za bardzo tym, ze w tej sytuacji niewiele moglby
zdzialac za jego pomoca, potrzebowal bowiem dodajacego sily dotyku broni.

Nastepnie pomaranczowy krag Swiatla zatrzymal sie na beczce wypelionej ciemna ciecza.
Azim podszed} powoli, rozgladajac sie ostroznie na boki, wypatrujac znakow czyjejs obecnosci
lub ruchu i bojac sie, ze ktos zblizy sie don niepostrzezenie.

Pochylil sie dostatecznie nisko, zeby jego oczy znalazly sie na wysokosci beczki.

W rzeczywistosci ciecz okazala sie woda.

Uspokojony, Azim wyprostowal sie.

W tej samej chwili ujrzal cos potwornego.

Pojawilo sie w drzacym swietle zapalniczki.

Tuz obok zbiornika z wodg. Trup mezczyzny.

Oparty o Sciane, z czescig twarzy odarta ze skory do Zywego miesa, z ktorego saczyly sie
rozmaite plyny fizjologiczne. Ktos wyrwal mu czubek nosa, wiekszg czes¢ policzkéow oraz

wargi, odslaniajac usta i cale uzebienie. Pozolkle szkliwo jego zepsutych zebow ISnilo w blasku
plomienia.

Azim domyslil sie, ze byl to Murzyn, prawdopodobnie Sudanczyk, pozbawiony zupekie
zarostu.

Nie zyl zaledwie od godziny lub dwéch. Mial wilgotne galki oczne, z ktorych jedna byla
nienaturalnie napuchnieta.

Cos nie dawalo Azimowi spokoju. Poza okaleczeniami ciala, jakich dokonano na tym biedaku,
detektywa dreczyl jeszcze jakis szczegol, ktorego nie potrafil nazwac.

Azim cofnal sie, a nastepnie odwracil.
Opuscil dlon, aby oswietli¢ stary stol.
Zesztywnial.

Na stole lezal trup kota.

Blyskawicznie podniosl przed siebie bron niczym tarcze, przeszukujac mrok rozciggajacy sie
pod cienkim woalem plomyka.



Ghul nie mogl znajdowac sie daleko, tego Azim byl pewien.
Moze nawet byl tutaj, razem z nim. Szpiegowatl go.
Azim nie poczul delikatnego ruchu powietrza za plecami.

Geste cienie, tworzace z tylu mur, skrywaly niemal calkowicie ogromng posta¢ Sudanczyka. I
oto nagle w tych nieprzeniknionych ciemnosciach trup sie poruszyl.

Glowa wyprostowala sie ukradkiem. Blyszczace w resztkach swiatla wielkie, okragle oczy
wpatrywaly sie w Azima.

Szczeki o polamanych zebach rozwarly sie nieco, z ust zas pociekla — najpierw po brodzie,
pOZiniej na ziemie — polprzezroczysta, gesta struzka sliny.

Po czym trup osunal sie bezszelestnie w ciemnosc.

Azim, ktory nic nie ustyszal, rozejrzal sie jeszcze po pomieszczeniu.

Na stole stal talerz ze swiezymi resztkami jedzenia. Przezute pajdy chleba, pozostalosci w
postaci lepkiej papki i plaster wedliny, ktorego jeden brzeg ktos tak dlugo ssal, Zze miejscami az
popekal.

Azim wymacal pod stopa cos miekkiego.

Opusciwszy zapalniczke, ujrzal klebowisko siersci i cuchnacych wnetrznosci, wsrod ktorych
roily sie tluste robaki.

Psy, koty, a nawet kilka szakali — wszystkie wypatroszone.

Okrazywszy calg te trupiarnie, Azim przystanal przed lepiacym sie z brudu siennikiem,
przykrytym czesciowo réwnie brudng koldra.

Na widok tego, co zobaczy! obok, poczul skurcz zoladka.

Do sSciany byly przymocowane wykonane wspolczesnie lancuchy, ktore nie mialy nic wspolnego
z tym mie jscem, zakonczone skorzanymi bransole tkami niewielkich rozmiarow.

Pasujacymi na nadgarstki i kostki dziecka.
Obok malenkiej skrzynki stala miska. Azim podszedl blizej, aby zajrzec do srodka.
Miedzy tym przedmiotem a otoczeniem wystepowal bolesny kontrast.

Zabawka. W skrzynce byl schowany drewniany pociag — lokomotywa, tender i dwa wagoniki,
wszystko na kélkach — ktory mozna bylo wprawia¢ w ruch przez popchniecie palcem.



Doznawszy wrazenia, ze slyszy za plecami tarcie, Azim obejrzal sie.

Nagle plomyk zadrzal, cienie zas zgestnialy, po czym ogien przekrzywil sie i skurczyl,
oslepiajac detektywa.

Po chwili przestal drgac i rozblysnal na nowo stabym swiatlem.
Azim nie dostrzegl nic niepokojacego.

Wyjsc — oto, co powinien zrobic. Dosc juz widzial. Wiedzial, gdzie znajdzie potwora.
Pozostanie tutaj rownaloby sie samobojstwu.

»Jeden szczegol, ktory tu nie pasuje.”

Azim nie potrafil wymazac z pamieci potwornego wyrazu twarzy trupa.

Poza sladami po torturach bylo w niej jeszcze cos dziwnego.

Nie, nie cos dziwnego. Nie to...

Azim usilowal odegnac te obsesyjna mysl, ona jednak nie dawala mu spokoju.

Niczym instynkt przetrwania. Co$ zobaczyl, ale nie byl w stanie stwierdzi¢, co. Smier¢
nastgpila bardzo niedawno. Nie tylko to. To mialo zwigzek z ruchem.

Rzecz jasna, Murzyn sie nie poruszyl. Dlaczego wiec przychodzi mu to do glowy?
Nie, to nie ruch, raczej... spojrzenie. Oczy.

Prawda objawila mu sie nagle z predkoscia drapieznika, ktory rzuca sie na swoja ofiare. Nogi
ponownie ugiely sie pod Azimem, a sily go zawiodly, ulatniajac sie jak kamfora.

Oczy nie byly idealnie nieruchome.
» 10 niemozliwe! — wrzasngl w duchu Azim. — Niemozliwe! Zauwazylbym to!”
Nie, jesli ruch byl nieznaczny. Nie od razu.

Azim przypomnial sobie, Ze mimo braku swiatla dostrzegl blysk w Zrenicach trupa. Obraz
pojawil sie w jego glowie jak film. Niemy, ale jakze dokladny.

Zauwazyl pewien szczegol, ktorego w pierwszej chwili nie skojarzyl tak, jak nalezalo.
Te subtelng zmiane w Zrenicach.

Tak bardzo zsynchronizowana ze zblizajacym sie plomieniem zapalniczki, ze nie mégl to byc



odruch post mortem. Sudanczyk nie byl martwy.

Wycelowawszy bron i zapalniczke w kierunku trupa, Azim zrobil trzy kroki i ujrzal pusta
Sciane. Ogromnego Murzyna nie bylo. Azim pojal wreszcie, w co sie wpatrywal. Otarl sie o
ghula.

Stal zaledwie dziesie¢ centymetrow od czegos, co uznal za wiszacego na haku trupa, gdy
tymczasem byl to oparty o Sciane demon.

Ghul pozwolil mu przyjsc.

Teraz zas czail sie gdzies niedaleko.
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Azim upuscil bron na ziemie.
Kule nie mogly przeciez zranic istoty demonicznej.

Dlaczego nie chce przyjac¢ do wiadomosci prawdy? Teraz juz wiedzial. Nie mogl dluzej
zaprzeczac temu, co oczywiste. Demony istnieja.

On zas mial tutaj wkrotce umrzec.

Pozarty zywcem. Juz widzial samego siebie, jak wrzeszczy, podczas gdy potwor przezuwa
jego flaki lezace na ziemi.

Czujac splywajaca po policzku lze, Azim sprobowal wziac sie w garsc.
Wpadl w panike. Jego stopy cofaly sie, cho¢ zamierzal iS¢ naprzod.
Spodnie przykleily mu sie do ud. Zsikal sie w majtki.

Uciekac. Musi stad wybiec. Dotrze¢ do wydrazonego w ziemi tunelu, wydostac sie¢ na
powierzchnie, odetchna¢ nocnym powietrzem.

Azim zamierzal sie poruszyc, miesnie nie postuchaly jednak rozkazu. Po chwili zrobil kilka tak
niezgrabnych krokow, jakby byl pajacykiem, ktorego ktos nieumiejetnie pociagga za sznurki.
Wreszcie oparl sie dlonig o mur, usilujac odzyska¢ panowanie nad soba. Posuwajac sie wzdhuz
Sciany niczym po torze, ruszyl, najszybciej jak potrafil, w strone wielkiego korytarza.

Pozniej do wielkiej sali, gdzie mozna juz bylo swobodniej oddycha¢, odér zas byl znosny.

Azim prawie nic nie widzial. £.zy go oslepialy, a plomien zapalniczki gast pod wplywem
wstrzgsow spowodowanych jego nieskoordynowanymi ruchami. Mimo wszystko odnalazt wysoki
korytarz prowadzacy do jedynego znanego mu wyjscia.

Ktos szedl za nim. Byl tego pewien.

W powietrzu wyczuwalo si¢ namacalna obecnosc Zla.

Detektyw zdawal sobie sprawe, ze powinien podwoi¢ swoje wysiltki. W kazdej chwili
spodziewal sie poczuc ostry bol wywolany wgryzajacymi sie w jego kark zebami.

To sie z pewnoscig stanie.

»Szybciej!”



Wreszcie ukazalo sie wejscie do wydrazonego w ziemi tunelu.

Azim poczul rados¢, ktora natychmiast ustgpila jednak miejsca przerazeniu.
Nagle uslyszal za soba zgrzyt glinianej skorupy.

Ghul byl z tyls; podazal jego tropem.

Azim rzucil sie w glab lepkiego od brudu tunelu.

Zapalniczka zgasla.

Detektyw nie zadal sobie nawet trudu, zeby ja zapali¢. Caly czas sie czolgajac, porzucil ja w
panice.

Pelzl zapamietale, jak szalony.

Jeszcze trzy lub cztery metry i znajdzie sie w piwnicy.
Jeszcze trzy metry, nie wiecej.

Jeszcze zaledwie trzy metry.

Juz prawie byl na miejscu.

W oddali nocny mrok wydal mu sie mniej gesty.
Piwnica byla coraz blizej.

Mogl jeszcze zyc. Jeszcze trzy metry albo mniej.
Moze dwa.

A wtedy przezyje. Prze...

Azim zamknal oczy.

Po czym zaplakal, z jego gardla zas wydobyl sie wrzask bardziej ochryply niz krzyk
zwierzecia.

Czyjas dlon o dhugich i zakrzywionych paznokciach chwycila go za kostke.

Jeremy Matheson lezal wyciggniety na sofie w duzym salonie, tymczasem w kominku z
glosnym trzaskiem dopalalo sie wlasnie polano, otwierajac swoj pokryty sadza brzuch i
rozpryskujac poczerniale wnetrznosci wsrod popiolu, ktory ulatywal niczym platki martwego
Sniegu.



Jeremy lezal z nagim torsem na cienkiej koldrze.
Glowe mial ciezka, a gardlo wyschniete od nadmiaru alkoholu.

W willi panowal spokoj, Keoraz poszed! bowiem spa¢ jakis czas temu. Diugo rozmawiali. I pili
Keoraz, idealny podejrzany.

Jeremy dlugo przygladal sie Jezabel. Jej chlodnej urodzie i jakze ostremu spojrzeniu.

Nagle za jego plecami rozlegl sie szelest.

Szelest lekkiej tkaniny splywajacej na kamienng posadzke i dywany.

Jeremy wyprostowat sie i odwracil.

Czyjas dlon dotknela jego policzka; dlugie paznokcie musnely mu wargi.

Po czym ktos zakryl mu lagodnie usta, nie pozwalajac wykrztusic slowa.

To Jezabel pojawila sie w dlugiej, rozpietej sukni wlozonej na gole cialo.

Bladorozowe sutki mieszaly sie z bialg skora. Kiedy oddychala gleboko, wowczas na brzuchu,
tuz nad pepkiem, rysowala sie¢ pionowa linia, a male piersi unosily si¢ na wyraznie widocznych
zebrach. Pokryty delikatnym meszkiem wzgorek lonowy otwieral sie na ksztal trojkata jak
delta Nilu — zapowiedz plodnosci i rozkwitu.

Odepchnawszy Jeremyego, aby sie polozyl, Sciaggnela mu spodnie i usiadla na nim okrakiem.

Jej wargi sromowe byly wilgotne, a usta rozchylone z pozadania.

Musiala mysle¢ o tej chwili od dawna, az poczula, Ze jej umysl jest w jeszcze wiekszej
ekstazie niz wagina.

Jeremy ego natychmiast ogarnelo pozadanie, jakby byl juz bliski spelnienia. Od razu dostal
wzwodu i poczul sie bardziej meski. Napigwszy miesnie ramion i klatki piersiowej, objal
Jezabel i mocno przytulil. Jej male piersi musnely pieszczotliwie jego ochlodzony powietrzem
tors. Ich ciala dopasowaly sie do siebie, przemowily jednym glosem i oba jednoczesnie pokryly
sie gesia skorka.

Przytrzymujac kochanke centymetr nad sobg, Jeremy piescil jej szyje jezykiem, ktory nagle
zrobil sie bardziej wilgotny.

Kiedy wypchnela do przodu biodra, poczul na sobie jej wzgorek lonowy.

Niczym dwoje przyjaciol, ktorzy spotkali sie po dlugiej rozlace, ledwie sie dotykali, smakujac
sie i delektujac sobg nawzajem, ledwie osmielajac sie muskac jezykiem, niemal



drzac na mysl, ze mogliby sie zlaczy¢ w tak mocnym uscisku, jak by chcieli. Po czym Jeremy
zlapal Jezabel za kark i zmusit ja do uleglosci.

Wszedl w nig powoli.

Pod wplywem wilgotnego goraca doznal mrowienia rozchodzacego sie az do ledzwi. I
bioracego gore nad rozumem.

Jezabel poczula, jak sztywny i cieply czlonek kochanka wsuwa sie w nig, tkliwie otwierajac
droge do rozkoszy przyjemnym pocieraniem. Po czym jej zmysly zaczely sie lagodnie rozpalac.

Jeremy poruszal sie w niej, kolysany jej wilgotnym wnetrzem, na granicy wytrzymalosci,
gotow w kazdej chwili wybuchnac.

Jezabel zapomniala, kim jest i gdzie sie¢ znajduje. Zduszony jek utknal jej w gardle, nie mogac
sie wydoby¢ z ust. Zacisnela palce na ciele Jeremyego, wyrywajac mu strzepek skory.

Znow jeknela.

Z zamknietymi oczami.

I znow.

Jek rozkoszy zamienil si¢ w tremolo.

W przenikliwy... elektryczny dzwiek.

W oddali dzwonil telefon. Za plecami Jezabel.

Nagle rozplynela sie na nim, koldra zas opadia na podloge.

Jeremy otworzyl oczy, pijany, czujac nagla gorycz.

W salonie bylo ciemno.

Telefon ciagle dzwonil.

Jeremy zdolal wreszcie usig$¢ na sofie, z dlonig przyklejona do czola. Huczalo mu w glowie.
Przypomnial sobie picie. Wymiane zdan z Keorazem. I Jezabel nalegajaca, zeby sie tu polozyl.
Dzwonek swidrowal powietrze, nie milknac.

Ktos podniost shuchawke. Rozlegl sie glos Jezabel.

Rozpaczliwy bol uderzyl Jeremy’ego prosto w splot sloneczny, a omijajac mostek, usitowal



przeniknac glebiej, by Scisna¢ mu serce.
Nie posiadl jej. Nie przyszla do niego. Wszystko bylo jedynie zludzeniem.

Tchawica zwezila sie w jednej chwili, w piersiach zas rosla kula, ktora podchodzila coraz
wyzej, Sciskajac go za zbyt waskie gardlo. Pragnal jej. To nie moglo by¢ prawda.

Niemozliwe. Nie, nie; ona nie byla Zong tego typa; wcale nie zostawila Jeremiego; kochala go;
ofiarowala mu swoje towarzystwo i cialo tak samo, jak on oddal jej swoja dusze.

Pojawila sie przed nim niespodziewanie, wpatrujac sie wen ogromnymi zielonymi oczami.
Ukryta pod blyszczacym neglizem, byla zimna i piekna jak uwalniajaca od trosk smier¢.

—To do ciebie — oznajmila. Skrzywil sie. Jeszcze nie odzyskal rownowagi.

—Zdaje sie, ze to cos pilnego — dodala glosem, w ktorym bylo slycha¢ resztki snu. Jeremy wstal
i pokustykat do telefonu.

—Tak? — powiedzial cicho drewnianym glosem.
—To ja, Azim! Szukam pana od dziesieciu minut. Wszedzie dzwonilem! Ja...
—Spokojnie; przeciez mowilem, ze bede tu dzisiaj. Co...

—Nie, niech pan shucha! — krzyknal arabski detektyw. Glos rwal mu sie ze wzburzenia. Azim
niemal wrzeszczal do shuchawki.

—Znalazlem zabojce dzieci! Poszedlem jego sladem; wiem, gdzie ma swoja kryjowke. To ghul!
Rozumie pan? To ghul! Straszny! Wlasnie dlatego dzieciakowi posiwialy wlosy! Dlatego! Juz
myslalem, ze mnie tez to spotka! Myslalem, ze mnie zlapal, ale to byl tylko korzen, po prostu
korzen! I wiem, gdzie sie ukrywa!

Juz po trzech zdaniach caly alkohol wyparowal z organizmu Jeremy’ego.

—Niech pan si¢ wezmie w garsc, Azimie. Prosze mi opowiedziec, co sie wlasciwie stalo.

Egipcjanin strescit swoja nocng akcje — od pomyshu osaczenia potwora az do korzenia, ktory
uczepi sie jego stopy. Mowil z taka szybkoscia, ze w ciaggu niespelna dwoch minut zdazy}l
zlozy¢ Jeremyemu pelny raport. Nie byl jednak w stanie wyjasnic, gdzie znajdowalo sie wejscie
do sekretnego korytarza, a nieznajomos¢ nazwy ulicy nie ulatwiala mu tego zadania. Potrafil
jedynie tam wrdci¢, majac nadzieje, Ze sie nie zgubi.

—Doskonale, Azimie. Zaraz do pana przyjade. Gdzie pan jest?

—Na placyku kolo meczetu Husajna, w dzielnicy Al-Gamalijja. Stoje na rogu przy policyjnym
telefonie alarmowym.



—Plac Husajna? — powtorzyl Jeremy. — Swietnie, na pewno pana nie przeocze. Tylko niech pan
nic nie robi. Absolutnie nic nie robi! Prosze na mnie zaczekac¢; znajde pana. Zaraz tam bede.

Odlozyl shuchawke. Tymczasem Keoraz, ktory zdazyl bezszelestnie wej$¢ do salonu, zapytak:

—Czy to cos$ pilnego?

—Musze i$¢. Moj wspolpracownik prawdopodobnie znalazl morderce.

—Moge pana zawiezc¢. Kupilem nowego bentleya, ktory osiaga piecdziesiat kilometrow na
godzine, bedzie wiec pan pod meczetem Husajna trzy razy szybciej. Dobrze uslyszalem? Tam
ma pan jechac?

Jeremy podszed! do sofy, zeby zabrac koszule i wlozy¢ buty.

—To bardzo mile z pana strony, ale wole jecha¢ sam. Keoraz juz mial nalegac dalej, gdy
Jeremy dodak:

—Pozycze samochod od kolegow z posterunku w Heliopolis. Dziekuje za wspolprace i goscine.
Wkrétce sie do pana odezwe.

Nie spojrzawszy ani razu na Jezabel, ubral sie i wyszedl w ciemna noc, kierujac sie do
odleglego o niecale pie¢ minut drogi piechota posterunku. Oficer dyzurny nie zdazyl nawet
zaprotestowac, kiedy Jeremy przydzielil sobie jedno z aut i od razu nim odjechal. Kiedy dotarl

do Kairu, krazyl po zawilym labiryncie ulic, zanim wreszcie zaparkowal w poblizu meczetu,
gdzie czekal nan Azim.

Jeremy rozejrzal sie po placu na wszystkie strony.

Nie znalazl jednak ani sladu swojego partnera.

Shup, na ktorym wisial telefon, stal wprawdzie na swoim miejscu, ale Azima nie bylo.

Jeremy czekal jeszcze godzine, w nadziei, ze zobaczy go, jak wylania sie z ktorejs z uliczek.

Po czym poszed! zadzwoni¢ na alarm.
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Béatrice zebrala talerze i na przykrytym ceratg stole kuchennym postawila dwa kieliszki.

—Napijesz sie calvadosu? — zwrocila sie do Marion. Tamta zas nie zdazyla nawet
odpowiedzie¢, a juz miala przed soba spora porcje mocnego trunku.

—W takim razie, kto to jest twoim zdaniem? — zapytala Béatrice.

—W tym caly problem: nie potrafie sie tego dowiedzie¢. Kazde z nich moze by¢ osoba, ktora
mnie Sledzi.

Marion opowiedziala jej wszystko przy kolacji. Od zagadki z wieza Gabriela do regularnego
szpiegowania, ktorego czulq sie ofiara.

—No c0z... Jest jeszcze ten caly brat Gilles. Nie umiem go rozgryzc¢ — dodala Marion.

—Stary pokurcz? Wybacz, ale nie wyobrazam sobie, Zeby biegal po ciemnych korytarzach
opactwa.

—To trwalo zaledwie kilka sekund, a pozniej stracitam go z oczu. Nawet on dalby rade to
zrobic.

Nagle rozlegl sie krzyk przerazenia, od ktorego zadrzaly szybki w drzwiach miedzy salonem a
kuchnia.

Grégoire ogladal wlasnie jakis horror w telewizji, jednoczesnie podnoszac maly ciezarek, aby
wyrobic sobie biceps.

—Greg! — zawolala jego matka. — Przycisz troche. Po czym, odwracajac si¢ do Marion, dodala:

—On uwielbia filmy fantastyczne, ale przysiegam ci, zZe...

—Nie wiem, co robi¢, Béo. Nie ufam wspoélnocie; oni sq dziwni.

—Cos jak sekta okultystyczna? Tak ich widzisz? Przykro mi, moja droga, ale si¢ mylisz. Oni sg
w porzadku. Nawiedzeni, zgoda, jesli ci to sprawi przyjemnosc, ale nie da sie o nich powiedzie¢
zlego slowa. Mieszkaja w Mont-Saint-Michel od jakiegos czasu, wszyscy ich znajg, nie masz sie

wiec czego obawiac.

—A jednak ktos$ zakrad! sie¢ do mnie, i to kilka razy! Ktos mnie szpieguje i... Czekaj,
przedwczoraj to byl Ludwig! Stal na cmentarzu i mnie podgladal.

Beatrice ogrzewala swoj calvados, obracajac kieliszek w dloniach.



—A, Lulu... — odparla zdegustowana. — Dobrze, musze ci to wreszcie powiedzie¢. Wielki
Ludwig szaleje za toba. Teraz to juz przestalo byc tajemnica. Ma nadzieje, ze zadzwonisz;
podobno dal ci swdéj numer.

Marion oparla glowe na dloni, lokie¢ zas na stole.
—Litosci, tylko nie to...

—Alez tak! Zaczekaj, az cie przy dybie i odegra przed toba numer w stylu: ,,Wiesz, bylem
kiedys wielkim zawodnikiem rugby”. Mowi to wszystkim cho¢ troche

ladnym kobietom, ktore przyjezdzaja do Mont-Saint-Michel; zapytaj w restauracji Mcre
Poulard, a zobaczysz miny kelnerek! Maja tego powyzej uszu. Bez przerwy wciska im kit, jak
to kiedys gral w porzadnym klubie, zdaje sie w Lille; jak to mogl zosta¢ zawodowcem, gdyby

dalej trenowal... I temu podobne idiotyzmy, Zeby zwrdcic na siebie uwage. Przerwala na
chwile, wdychajac aromat trunku.

—Blagam cie, trzymaj go ode mnie z daleka — poprosila Marion.

—Ja nie mam takiej wladzy. Po prostu przestan wychodzic wieczorami! — zazartowala
Beatrice.

—To i tak nie rozwiaze mojego problemu. Kto mnie neka? Mimo ze wzielam wszystkich pod
lupe, nie widze nikogo. Podejrzewalam nawet Joego!

—Nie masz sie czego obawiac. Jest lagodny i nastawiony pokojowo, jak bojownik Greenpeace,
ktory sie odurzyl marihuana.

Marion rozbawil ten obrazek.
—Jestes dzis w wyjatkowo lirycznym nastroju — stwierdzila.

—Czasami sg takie dni... Jesli wolno mi zauwazy¢, stary Joe wychodzi wylacznie po to, Zeby
zrobic spacerek do Tombelaine; poza tym prawie caly czas siedzi zamkniety w domu.

—A wiec kto?
—Ja. Marion przyjrzala sie bacznie przyjaciolce. Beatrice pociaggnela wlasnie spory lyk

calvadosu. Na jej twarzy nie zostal nawet Slad odprezenia. Byla zamyslona, spogladala zlym
okiem.

—Co? — zdumiala sie Marion. Zrenice Beatrice przesunely sie w jej kierunku.

—Ja. To ja cie sledze. A wiesz, dlaczego? Miala wilgotne wargi.



—Bo jestem lesbijka i zakochalam sie w tobie do szalenstwa! — wrzasnela, wybuchajac
niepohamowanym Smiechem.

Marion poczula ulge.

—Biedna idiotka... Przez chwile... Beatrice byla wniebowzieta.

—Uwierzylas, co? Dobra, przestan sie stresowac. Powiem ci, co si¢ dzieje. Po pierwsze,
czlonkowie wspolnoty sa by¢ moze troche za bardzo zapobiegliwi i zakradli sie do ciebie, zeby
sprawdzic, czy nie masz narkotykow albo czegos w tym rodzaju. Po drugie, spedzasz za duzo
czasu calkiem sama tam, na gorze, nic wiec dziwnego, ze te stare kamienie plataja ci figle;
wszedzie widzisz mnichéw w grubych welianych habitach, ale to normalne: przeciez wlasnie
tutaj mieszkajq, a twoja wyobraznia upieksza wszystko... I... ee... po trzecie, listy to tylko

zabawa. Po prostu ktorys z mnichow troche za bardzo sie nudzi i za malo interesuje Bogiem.
Skoncz z tg paranoja! Zapewniam cie, Ze przejmujesz sie ghupstwami.

—Nie minely nawet dwa tygodnie, odkad tu jestem. Nie wiem, czy jeszcze dlugo wytrzymam.
Béatrice usmiechnela sie zachecajaco.

—Oczywiscie, ze tak! Bo inaczej co zrobisz? Wrocisz do domu w Choisy-le-Roi, do paryskiej
szarzyzny?

Marion siedziala wpatrzona w cieply kolor swojego trunku.

—Przyjazd tutaj mial byc dla ciebie odpoczynkiem, wiec go wykorzystaj! — nalegala Béatrice.
Marion odsunela kieliszek.

—Béa, musze ci powiedziec... Gospodyni natychmiast wyczula powage w jej glosie.

—Nie jestem tutaj na urlopie. W glowie Marion zapalilo sie czerwone Swiatlo. Posuwala sie za
daleko.

Demaskowala sie.

—Jestem tu, bo musialam znikna¢ z powierzchni ziemi na kilka tygodni lub miesiecy, sama nie
wiem. Na czas, az sie cos wydarzy w Paryzu, wszyscy powinni o mnie zapomnie¢. Jak na razie
miotam sie miedzy réznymi shuzbami, mozliwosciami, procedurami, i wlasnie to jest moj slaby
punkt.

W glowie odezwal sie jej dzwonek alarmowy Teraz juz nie mogla sie wycofa¢. W ciggu
zaledwie pieciu sekund wyjawila wszystkie swoje dotychczasowe klamstwa. I zniweczyla
wszystkie wysilki kontrwywiadu. Co sie z nig dzieje? Dlaczego nagle pekla?

Béatrice glosno przelknela sline. Wcale nie wygladala na kogos, kto ma ochote sie¢ poSmiac.



Spojrzala na drzwi do salonu, upewniajqc sie, czy sq zamkniete.
—To kontrwywiad przywioz}l mnie do Mont-Saint-Michel pewnej nocy.
—Kontrwywiad?

—Francuskie tajne shuzby, ktore zapewniaja bezpieczenstwo terytorialne. Czasami wchodzg w
gre sprawy zagrazajace bezpieczenstwu panstwa. Jego rownowadze.

—Cholera - szepnela Beatrice. — Cos ty zrobila? Marion pogladzila nerwowo jedna brew.
Skoro zaczela, musiala brnac dalej.

—Nic. Znalazlam sie w niewlasciwym miejscu o niewlasciwej porze, to wszystko.

—Zagrozilas, ze zabijesz prezydenta czy co? Marion zaprzeczyla gestem reki i odrzucita do
tyhu glowe.

—Nie pracuje w agencji reklamowej. Tak naprawde jestem sekretarka. W paryskiej kostnicy.
Beatrice otworzyla szeroko oczy ze zdumienia.

—Pewnego dnia bardzo wczesnie rano, tuz po powrocie z wakacji, przechodzilam przez jedna
z sal sekcyjnych. Na ziemi lezala kopia protokohu z autopsji. Pomyslalam, ze w nocy wykonano
jakas sekcje zwlok, to sie zdarza w naglych przypadkach, i ze lekarz sadowy zaniost ledwie
ukonczony protokot tutaj, zeby go oddac oficerowi policji. I ze zapomniatl kopii, ktora spadia na
podloge. Podnioslam jg wiec i przejrzalam.

Przerwala na chwile, wzburzenie wywolane przez wspomnienia i przez to, co sie stalo pozniej,
nie pozwalalo jej bowiem mowi¢ dalej.

—Pod koniec wrzesnia znany polityk zmarl na atak serca we wlasnym domu.
—No jasne, nie da sie ukry¢! Zwlaszcza po tym, jakie krazag plotki na ten temat.

—Pewnej nocy w Zakladzie Medycyny Sadowej w Paryzu, w absolutnej tajemnicy, zrobiono
mu sekcje znalazlam. A ja znalazlam protokol wlasnie z tej autopsji.

Beatrice zmarszczyla brwi, podczas gdy z ust Marion plynal nieprzerwany potok stow.

—Lekarz sadowy, ktory wykonal sekcje zwlok, stwierdzil, Zze nie nastapil zaden atak serca,
tylko otrucie, co potwierdzily badania toksykologiczne. Mezczyzna zmarl po zazyciu zbyt
duzej dawki arpamylu, leku z grupy inhibitorow wapniowych przepisywanych przy
zaburzeniach rytmu pracy serca. Kiedy to przeczytalam, bylam zaskoczona, ale nie bardzo
rozumialam, o co chodzi. Dla mnie to byla po prostu sprawa polityczna. Zabralam protokel i
wlozylam miedzy swoje dokumenty, czekajac, az przyjdzie lekarz sadowy, zeby mu go oddac.
Ale caly dzien mingl, a on si¢ nie pojawil. W radiu nadal jako przyczyne zgonu podawano atak



serca; wyjasniono nawet, ze potwierdzila to dokonana poprzedniego dnia sekcja zwlok.
Czulam, Ze cos nie gra. Dlatego zachowalam kopie protokohi. Wieczorem znow powiedzieli to
samo. Nazajutrz, kiedy wracil lekarz sadowy, ktory dokonal tej sekcji zwlok, poszlam do niego,
zeby porozmawiac¢. Wtedy on zaraz zamkngl drzwi do swojego gabinetu i poprosil, abym oddala
mu protokol. Wyjawil mi w sekrecie, zZe to sprawa wagi panstwowej, ze Zzadne z nas nie ma
prawa tego oceniac i Zze powinniSmy o wszystkim zapomnie¢. Widzialam doskonale, ze sie boi,
ze az sie poci ze strachu, mimo to odmowilam. W tamtej chwili tajemnica lekarska i cala ta
reszta wydala mi si¢ zupelie bez znaczenia. Mowilo sie o ciezkim klamstwie, o podejrzanej
smierci — to wszystko zmienialo. Kiedy wychodzitam z pokoju, prawie mi grozil. Natychmiast
wyslalam protokoél faksem do wszystkich redakcji wiekszych paryskich dziennikéw.

—Co takiego zrobilas?

—Balam sie. I doszlam do wniosku, ze to najlepsza rzecz, jaka moge zrobic. Zadzwonilam tez
do znajomego oficera policji, gliniarza, ktéremu ufam, zeby mu o wszystkim opowiedziec.
Przed wieczorem jacy$ dwaj faceci wzieli mnie na bok, zeby pogadac. To byli ludzie z
kontrwywiadu. Wtedy wlasnie zaczelo sie to cale bagno.

—Grozili ci? — chciala wiedzie¢ Beatrice.

—Nie, przeciwnie. Powiedzieli, Ze to bedzie dla mmie trudne. Ze przez jakis czas musze
milczec, a szczegolnie nie mowic o tym, co zrobilam. Prawdziwy skandal wybucht w nastepnym
tygodniu, kiedy wyszlo na jaw, Ze ostatnia osoba, ktora zlozyla wizyte ofierze, jest

wprawdzie nieznana, ale przyjechala jednym z samochodow nalezacych do Palacu
Elizejskiego. Prasa natychmiast podala do wiadomosci straszne rzeczy, mianowicie ze zona
prezydenta leczy sie na nadciSnienie tetnicze, zazywajac regularnie arpamyl, czyli te samag
substancje, ktora zabila tego biedaka. Media podkreslaly, ze miedzy dwoma wielkimi
politykami istniala powazna roznica zdan i ze obaj mieli by¢ rywalami w najblizszych wyborach.

—Cala ta historia jest zupelnie zwariowana. Wiem. Wszyscy powtarzajg, ze to niemozliwe,
zeby prezydent byl zamieszany bezposrednio lub nawet posrednio w morderstwo; jednoczesnie
inni twierdzg, Ze wrecz przeciwnie: to ostatni gest czlowieka posiadajacego olbrzymia wladze i
wybujale ego, ktory zyjac w Swiecie opartym na zhidzeniu nieustannego sukcesu, zatracil
poczucie odpowiedzialnosci za wlasne czyny. Mowig, ze to wypaczenie wladzy, jej ukryta
strona. Czytalam to wszystko. Ale zeby caly ten bajzel powstal z twojego powodu... Co$
takiego!

Marion nie mogla juz przesta¢ mowic.

—Opinia publiczna zaczela sie naprawde i masowo burzy¢, kiedy polecono wykonac¢ ponowna
sekcje zwlok i nowa ekspertyze, po czym sie okazalo, ze trup zniknal. Zostal wykradziony z
szuflady w kostnicy, tak Ze nikt tego nie zauwazyl, a pézniej znikl jak kamfora, na zawsze.
Dopiero wtedy zdalam sobie w pelni sprawe z zasiegu, jaki przybieraja wydarzenia.



—Pamietam, nawet tutaj ludzie odgrazali sie, Ze rusza na stolice, jesli nie uslysza prawdy.
Ciagle jeszcze pyskuja po kawiarniach!

Marion ciggnela swoj wywod, traktujac go jako swego rodzaju katharsis:

—Lekarz sadowy, ktory przeprowadzil sekcje zwlok, caltkowicie zaprzeczyl tym doniesieniom,
potwierdzajac poprzednia diagnoze, ze przyczyng smierci byl atak serca. On i specjalista,
ktory wykonal badania toksykologiczne, zostali nieZle poinstruowani. Nie wiem, co im
powiedziano, ale zadzialalo. Stwierdzili, Ze to byla kaczka dziennikarska. Ze protoko! sekcji
zwlok, ktory otrzymaly redakcje, jest falszywy A przeciez numer faksu nadawcy nalezy do
Zakladu Medycyny Sadowej. Prasa ruszyla na poszukiwania osoby, ktora wyslala faks. Czyli
mnie.

—Znalezli cie?

—Nie; gliniarze, z ktorymi udalo mi sie skontaktowa¢, nie puscili pary z ust. W tym samym
czasie oficjalnie zajeli sie ta sprawa i rozpoczeli dochodzenie. Powiedzieli, Ze zostane wezwana
na Swiadka, jesli dojdzie do procesu. Wlasnie wtedy zjawili si¢ u mnie ludzie z kontrwywiadu.
Wyjasnili, Ze to zaszlo za daleko i Ze trzeba mi znalezc¢ bezpieczng kryjowke.

—Skoro to oni s3 tajnymi shuzbami, to w takim razie kogo si¢ obawiaja?

—Osaobistej ochrony prezydenta. Ludzi z jego partii, ktorzy pozostaja w cieniu. Kto wie? Nic
mi nie powiedzieli.

—Nic nie rozumiem. Skoro kontrwywiad zajmuje si¢ bezpieczenstwem panstwa, to dlaczego
cie broni? Zazwyczaj na filmach nie zawracajq sobie glowy szczegolami; pif-paf, jedna kulka z
pistoletu z thumikiem i niewygodny swiadek staje sie pokarmem dla ryb w Sekwanie.

—Na filmach... W rzeczywistosci kontrwywiad nie jest najemnikiem oplacanym przez
prezydenta. Oni naprawde dzialaja dla dobra kraju. Przynajmniej tak mi powiedziano. A ja
jestem tego dowodem. Skandal, w ktorym prezydent jest zamieszany w sprawe morderstwa na
tle politycznym, wywoluje duzo halasu, a gdyby na dodatek wyszlo na jaw, ze kazal zabic
kobiete, ktora to wszystko rozpetala, wybuchlaby wojna domowa! Zdawalo mi sie, ze wszystkie
oficjalne organy w panstwie tocza ze soba niekonczace sie bitwy. Kontrwywiad nie ufa
ochroniarzom z Palacu Elizejskiego, niektorym gliniarzom, zandarmerii i tak dalej. Wtedy
wywiezli mnie gdzies z dala od swiata, zeby mie¢ czas na rozwiklanie sprawy i glebsze
rozeznanie. I Zzebym mogla pozniej wraci¢ do normalnego zycia. A jesli zostanie wszczete
dochodzenie sagdowe, wtedy bede mogla sie wypowiedziec jako Swiadek... I wszystko to z
powodu zagubionego protokohu z sekcji zwlok, czegos tak idiotycznego, Ze czlowiek nie potrafi
uwierzy¢, ze taka rzecz moze si¢ wydarzy¢. Gdyby nakrecic o tym film, wszyscy by uznali, ze
to naciggane. Rzeczywistosc pokazuje, ze jest jeszcze bardziej banalna i Smieszna. Na razie
jednak musze sie ukrywac.

—Dlatego przyjechalas tutaj. To moze dlugo potrwa¢? Marion pomasowala sobie skronie: byla



Zmeczona.

—Nie wiem. Powiedziano mi, ze do czasu, az to wszystko nie ucichnie. Dopoki wszystko nie
ucichnie... Wlasnie to jest najgorsze: nie wiedziec, kiedy wréce.

Beatrice oproznila kieliszek do konca.

—Jasna cholera... Poglaskala przyjaciolke po plecach.
—Pojde juz — oswiadczyla Marion.

—Chcesz spac tutaj? Moge ci poscieli¢ na kanapie...

—Nie; to mile z twojej strony. Pajde do siebie i poczytam troche. To mi poprawi humor. Do
jutra.

Pozegnawszy sie na ganku ze swojg powierniczka, Marion czula na sobie jej wzrok, dopoki
nie zniknela za rogiem.
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O dziewiatej rano upal byl juz tak dokuczliwy, ze wszyscy Europejczycy zaczeli siegac po
parasole.

Jeremy Matheson oplacit Araba, ktory oprowadzit go po dzielnicach Abbasijja i Gamalijja,
przemierzajgc z nim calg trase, jaka pokonal poprzedniego dnia Azim. Za posrednictwem
swojego przewodnika i zarazem tlumacza zadawatl tysigce pytan, stopniowo odtwarzajac
poczynania egipskiego kolegi.

Wczesnym popoludniem zakonczyl dluga rozmowe z imamem, ktory towarzyszyl ochotnikom
czatujacym na zabaéjce. Jego imie predko dotarlo do uszu Jeremyego — wszyscy mieszkancy Al-
Gamalijja wiedzieli juz o zainicjowanym przez arabskiego detektywa czuwaniu polaczonym z
nagonka, ktore trwalo cala noc. Dla odmiany znikniecie Azima zamknelo ludziom usta, Jeremy
szybko znalazl jednak odpowiedni sposdb, aby rozwiazac im jezyki, stosujac slodycz,
przekupstwo i, jesli trzeba, nawet przemoc.

Na jego prosbe dolaczy! do nich Chalil, ktory czatowal na dachu wraz z Azimem.

Razem z imamem dokladnie opowiedzial Jeremyemu, co si¢ wydarzylo w nocy, a takze o
planie Azima i o tym, jak zareagowal na sygnal przerazonego ochotnika czuwajacego w
poludniowym sektorze dzielnicy Al-Gamalijja. Czlowiek ten widzial zblizajacego si¢ Azima, nie
zdolal jednak zbyt dlugo sledzic¢ go wzrokiem, gdyz detektyw rozplynal sie w labiryncie uliczek
i juz sie stamtad nie wylonil. O Swicie wszyscy ochotnicy sie rozeszli, przeczuwajac, ze ghul
znow zaatakowal, tym razem osobe dorosla.

Opuszczajac meczet, Jeremy wiedzial o ghulu dwie rzeczy — jak wyglada, Azim opisal mu go
bowiem w pospiechu przez telefon, oraz to, ze jego kryjowka znajduje sie¢ w podziemiach na
poludniu Al-Gamalijja. Jeremy wrocit do swojego wagonu i wzial prysznic. Chlodna woda nie
zdolala jednak zmy¢ lepkiego brudu, ktory przyklejal mu ubranie do ciala. Narastajacy
niepokoj wywolywal uczucie bélu w piersiach, podobne do tego, gdy migrena sSciska obrecza
glowe.

Chwyciwszy za telefon, Jeremy zadzwonil do sekretariatu Keoraza. Chcial uslyszec jego glos.
Dowiedzie¢ sie, co robi. Nie potrafil juz sie z nim rozstac.

Powiedziano mu, ze skontaktowanie si¢ z panem Keorazem jest niemozliwe. Kiedy Jeremy nie
ustgpil, przedstawiajac sie jako detektyw, sekretarka wyjawila, ze jej pracodawca jest teraz w
miescie i robi zakupy, poniewaz chce sprawic niespodzianke swojej zonie, i Ze wroci za dwie
godziny.

Jeremy rozlaczyl sie, nie dodajac nic wiecej. Otworzyl usta, zeby zaczerpnac gleboko
powietrza.



Jesli draznil sie z wezem, musial pogodzic sie z tym, ze on tez potrafi ukasic.

Obraz odpychajacego z wygladu Keoraza, ktory wrecza nowa sukienke Jezabel, zaparl mu
dech w piersiach. Jak moglo do tego dojsc? Jeremy wstal, Zeby nalac¢ sobie kieliszek, ale
zatrzymal sie w pol drogi. To nie byla odpowiednia chwila. Mial co$ wazniejszego do roboty.

Gdy pod wieczor dotarl na posterunek policji na brzegu Nilu, bél w piersiach ustapil.
Wpadl na Scylle, chcac oming¢ Charybde.

Grobowa wies¢ czekala na niego od niecalej godziny.

Odnaleziono Azima.

W grobowcu na cmentarzu kalifow.

Jadac na miejsce zbrodni, Jeremy przez cala droge mial odrzucona do tylu glowe i zamkniete
oczy. Na pozor byl spokojny.

Kiedy posuwajac sie bez slowa po piasku, dotarl do starej, czesciowo zawalonej budowli,
wszed! do czegos, co zapewne bylo kiedys holem.

Przez szerokie otwory okienne pozbawione szyb wpadaly promienie zachodzacego slonca,
oswietlajac wnetrze na czerwono, zalewajac krysztalki piasku rézowym, pomaranczowym i
karminowym blaskiem.

Azim kleczal z twarza calkowicie zaglebiong w ziemi, tak ze widac bylo jedynie czarne wlosy.
Rece mial zwigzane za plecami wystuzonym, ale wytrzymalszym niz ludzkie dlonie sznurkiem.
Byl pozbawiony spodni. Spomiedzy posladkow wystawal mu drewniany drag rozmiarow trzonka
od lopaty, oblepiony bialg, pieniaca sie substancja. Krocze i uda detektywa byly poplamione
spora iloscia krwi, ktora nie zdazyla jeszcze calkiem zaschnac.

Koniec kija byl zmiazdzony i popekany pod wplywem silnych uderzen.
Scenariusz zdarzenia przedstawial sie jasno.

Ktos wepchnal Azimowi do odbytu drag, nasmarowawszy go uprzednio mydiem, po czym tak
diugo walil w jego koniec mlotem, az drewno weszlo glebiej niz pozwalala na to anatomiczna
budowa ciala.

Powolna i niemozliwa do zniesienia Smierc.

Inspektorzy, wylacznie arabscy, ktorzy nadciggali z calego miasta, krazyli po miejscu
zdarzenia, chcac zobaczy¢ te potwornosc.

Rozmawiali polglosem, ze wstretem, wyciagajac osobiste wnioski. Z cala pewnoscig Azim



zgingl na miejscu, bo cmentarz jest w nocy pusty i nikt nie mogl uslyszec jego

wrzaskow. Tak bylo wygodniej. Zabojca dysponowal zatem samochodem, ktorym przywiozl
ofiare az tutaj, co wykluczalo dziewiecdziesiat procent miejscowej populacji.

Ktos szepnal, Ze rozpoznaje rodzaj zadanej meki — byla to dawna kara, pochodzaca jeszcze z
epoki otomanskiej w Egipcie.

Czlowiek, ktory dopusci sie tego okrucienstwa, igral z historiag.

»Francis Keoraz udowodnil, ze zna historie i ze jg lubi”’, pomyslal Jeremy, znajdujac kolejne
potwierdzenie swoich wczesniejszych podejrzen.

Detektyw wezwal do siebie kilku zaufanych ludzi i rozkazal im, zeby sie upewnili, ze sekcja
zwlok zostanie przeprowadzona jeszcze tej nocy i ze wykona ja nie kto inny, tylko doktor
Cork.

Nastepnie Jeremy wrocH do samochodu, ktory go przywiozl, i nie czekajac na kierowce, usiadl
za kierownica, po czym popedzil ku starym murom obronnym otaczajacym Kair.

Dotarlszy na komende glowna kairskiej policji, wpadl do pokoju, ktory zajmowal Azim, i
usiadl na skrzypiacym krzesle. Otworzyl po kolei wszystkie teczki lezace na biurku i w
szufladach, przeczytal kazda notatke napisang ostatnio przez kolege, ale nic nie znalazl.

Ich bezposredni przelozony, Calvin Winscott, ktory szedl wlasnie glownym przejsciem
dzielacym ogromny pokoj na pél, na widok siedzacego przy jednym z biurek Jeremy’ego
natychmiast skrecil i stangl tuz przed nim.

—Na litos¢ boska, Matheson! Juz od godziny wszedzie pana szukamy; jest pan bardzo
potrzebny! Rusz sie, czlowieku! Czekajq na pana na dole!

Jeremy, ktory konczyl wlasnie przeglada¢ terminarz Azima, nie odpowiedzial.

—Musimy pogadac — ciagnal Winscott. — Ta sprawa zaszla za daleko; teraz nie ma juz mowy,
zeby dzialal pan w pojedynke. Zamierzam postawic¢ na nogi caly batalion gliniarzy. Chce
wiedzie¢, na czym stoimy. Slyszy mnie pan?

Matheson niewyraznie pokiwatl glowa.

—Do cholery, czy zainteresuje si¢ pan wreszcie tym, co probuje powiedzie¢? — zirytowatl sie
Winscott, ktory chwycil detektywa za ramiona, zeby skupic na sobie jego wzrok. —

Jeremy, wlasnie sie dowiedzieliSmy, ze cale Heliopolis jest w stanie oblezenia. Wszystkie sily
sqa w pogotowiu.

Winscott skrzywil sie nerwowo, odslaniajac zeby, po czym dodal:



—Dzi$ po poludniu porwano syna Francisa Keoraza. Pan Humphreys z fundacji czeka na pana;
chce porozmawiac¢ z panem osobiscie.
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Humphreys czekal w pokoju sasiadujacym z recepcja. Koszula pod szyta na miare marynarka
opinala jego pokazng piers. Przeczesywal brode palcami, jakby to byl grzebien. Na widok
wchodzacego do srodka Jeremy’ego poderwal sie gwaltowniej niz gdyby siedzial na sprezynie.

—Detektywie... Jeremy bez slowa dal znak, zeby poszed! za nim, po czym opuscili budynek,
udajac

sie nieco dalej, do kawiarni, ktora prowadzi#t Grek. Poniewaz lokal ten odwiedzali wylacznie
Europejczycy, detektyw zamowil dwie whisky i skingl glowa, zachecajac Humphreysa, by usiadl
naprzeciwko.

—Przychodze w imieniu pana Keoraza — zaczal dyrektor. — Jak pan wie, jego syn zostal
porwany dzis po poludniu. Pan Keoraz pragnie sie upewnic, zZe zrobi pan wszystko, zeby jak

najszybciej odnalez¢ jego syna. Chlopiec jest wrazliwy i...

—Co sie stalo, ze panski szef zwraca sie z tym do mnie? W glosie detektywa nie bylo slychac
cienia wspélczucia.

Byl zimny jak glaz.

—Pan Keoraz obawia sie, Ze porwanie jest zwigzane z tymi morderstwami, w sprawie ktorych
prowadzi pan Sledztwo. Poczatkowo chodzilo o pupili z jego fundacji, teraz to jego dziec...

Jeremy przerwal dyrektorowi, wyciggajac przed siebie otwarta dlon.

—Zabojca napadl na te dzieci, poniewaz byly tuz pod jego nosem. Stanowily lakomy i latwy
kasek.

—Jak pan moze tak twierdzic; to niemoz...

—Alez tak! — ucigl Jeremy. — Wiadomo bowiem, ze zabojca jest Scisle zwigzany z fundacja. To
ktos, kto zna te dzieci, mogl wiec sie do nich zblizy¢, nie wywolujac leku. Pewnej nocy zakradt
sie do fundacji, Zeby w tajemnicy przejrze¢ dokumenty uczniow i dowiedziec sie o nich jak
najwiecej; na dodatek dobrze znal to miejsce: otworzyl jedynie te drzwi, ktore prowadzily do
kartotek. Wiem to z panskiego zeznania, panie Humphreys.

—Podejrzewa pan kogos od nas? — oburzyl sie dyrektor, przytykajac dlon do brody.

—Kogos, kto mnie zna.

—To nie ma zadnego sensu! Jeremy zamierzal wlasnie podniesc szklanke do ust, ale postawil ja
na stole.



—Ten, kto to zrobil, starannie wybral tylko te dzieci, ktore uczeszczaly na moje lekcje
czytania.

—Mysli pan, ze ja albo nawet... pani Keoraz moglibySmy zrobi¢ cos podobnego?! Przeciez pan
nie ma z tym nic wspolnego!

—Nie; to mezczyzna, co wyklucza Jezabel. Nie jest to rowniez pan, bo ma pan klucze do
fundacji, nie zadalby wiec pan sobie trudu, Zeby sie wlamac, chcac zajrzec¢ do kartoteki. To
ktos$ dobrze zorganizowany, kto ma wystarczajaca wladze, aby mie¢ dostep do informacji na
temat mojej pracy To ktos, kto mogl wiedzie¢, ze zostanie mi powierzona sprawa krwawej
zbrodni popelnionej w Szubrze tego dnia, kiedy mialem shuzbe, i Ze predzej czy pozniej
skojarze ja z morderstwami dzieci. To ten sam barbarzynski scenariusz. Ktos, kto starannie
zaplanowal wszystko od samego poczatku, zeby mnie w to wrobic. Ktos, kto chce mnie
wciggnac w te morderstwa jak najglebiej sie da; kto chce, zebym wiedzial, ze zwraca sie
wlasnie do mnie; Ze robi to czesciowo dla mnie, przeciw mnie. Ktos utkal pajeczyne z krwi, w
ktora dala sie schwyta¢ rowniez Jezabel. Moim zdaniem tylko jedna osoba jest do tego zdolna.

Humphreys gwaltownie potrzasnal glowa, nie chcac uwierzyc¢ w te absurdalng teorie.

—Pan postradal zmysly! Syn pana Keoraza zostal porwany! W bialy dzien, gdy wracal sam
tramwajem z Kairu, w godzinie szczytu, ktora powinna mu zapewnic bezpieczenstwo. Za tym
wszystkim kryje sie makiaweliczny spisek, a pan oskarza jego wlasnego ojca! Co z pana za
detektyw!

—Przeciwnie, za porwaniem nie kryje sie zaden spisek, tylko jedna osoba. Osoba, ktora znala
chlopca. Aby dzieciak zgodzil sie za nig p6jsS¢, nie wywohujac sensacji. Miedzy Kairem a
Heliopolis jest dluga droga i mnostwo przystankow, mogli wiec wysiasc gdziekolwiek. W tym
sek, ze telefonowalem do panskiego szefa dzis po poludniu. A wie pan, gdzie byl? W miescie.
Zeby znalezé prezent dla Jezabel. Co najmniej przez dwie godziny. Czy moze by¢ lepsze alibi
niz to? Wystarczylo wpasc do byle jakiego sklepu, kupic w pospiechu upominek i pojechac po
syna, zeby odstawic go w jakies miejsce, prawdopodobnie do domu, ktory kupil lub wynajal na
falszywe nazwisko. On zas bedzie utrzymywal, ze krazyl od sklepu do sklepu, wiedzac, ze
ekspedientki mialy tylu klientow, ze nie beda w stanie stwierdzic, czy na pewno go widzialy.
Gdy watpliwosci dotycza ludzi o pozycji Keoraza, zawsze sa rozstrzygane na ich korzysc.

—Glupstwa pan méwi! Jeremy rzucil si¢ na Humphreysa i chwycil go za brode, przyciagajac
jego spocong

twarz do swojej.

—A teraz pojdzie pan do swojego ukochanego mecenasa i powie, zZe zaplaci za to, co zrobil —
oswiadczyl szeptem. — Wczesniej czy pozniej popehi blad.

Po czym zerwal si¢ na rowne nogi i wyszedl z kawiarni, nie ogladajac sie za siebie.



Dochodzila polnoc.
W podziemiach szpitala doktor Cork oblizal spekane wargi grubym jezykiem.

—Dlaczego zawsze ja? — zapytal glosem, w ktorym brzmialo znuzenie niekoniecznie fizycznej
natury.

—Ufam panu — odparl Jeremy. — W Kairze nie ma wielu lekarzy sadowych, ktorzy wykonuja
dobrze sekcje zwlok.

—W Kairze nie ma wielu detektywow, ktorzy zlecaja wykonanie sekcji zwlok przy kazdym
sledztwie.

Jeremy skingl potakujaco glowa i zapalil papierosa.

—Tworzymy idealng pare — stwierdzil, przykryty oblokiem dymu. — Co z Azimem? Doktor
skrzyzowal rece na piersi i znow oblizal wargi.

—Dhiga Smier¢, trwajaca prawdopodobnie kilka godzin. Niebywala agonia. Wlozono mu ten pal
do odbytu.

Mowiac to, wskazal lezacy na stole kawalek drewna dlugosci poltora metra i co najmniej
pieciocentymetrowej Srednicy. Polowe draga pokrywala na wpoé! zaschnieta krew.

—W celu glebszej perforacji uderzano w wystajacy koniec pala, dopoki powoli nie
przedziurawil jelit, zoladka... Krotko mowiac, dopoki bol nie unieruchomil go calkowicie. Jedno
jest pewne: po wbiciu na pal Azim cierpial tak potworne meki, ze nie byl w stanie sie poruszy¢.
A to oznacza, ze oprawca nie musial zostac, aby czekac na jego smierc.

Na widok nieprzeniknionego wyrazu twarzy Jeremy’ego lekarz dodak:

—Morderca uczynil to temu nieszczesnikowi w mie jscu znalezienia zwlok, wsrod grobow, a
zaraz po dokonaniu zbrodni mogl sobie pojsc¢, zostawiajac cierpigcego Azima, ktory wykrwawil
sie ze wszystkich ran. Wedlug mnie, zabojca pozostal na miejscu zbrodni prawdopodobnie nie
dluzej niz piec¢ minut. Pozniej zas Azim kazde, najmnie jsze nawet drzenie musial odczuwac az
w trzewiach, co wywolywalo krzyk lub placz; sam juz nie wiem, jakie dzwieki moze wydawac
czlowiek znajdujacy sie w tym stanie. Nalezy calkowicie wykluczy¢ mozliwosc, zeby sie
podniost czy chocby sprobowal wyciagnac¢ pal. Mial rece zwigzane na plecach, poza tym,
powtarzam, pal siegal mu az do mostka, totez przy najdrobniejszym ruchu oszalalby z bélu.

—A wiec czekal, az umrze...Jeremy wypuscil dym z papierosa.

—Chwileczke! — zawolal zdumiony detektyw. — Skoro zabéjca nie zostal na miejscu, dlaczego



Azim mial twarz zaglebiona w piasku?

Cork wycelowal w niego palec.

—Wlasnie; Azim nie czekal, az wyda ostatnie tchnienie. Moim zdaniem, po godzinie jego
cierpienie stalo sie tak ogromne, ze staral sie przyspieszyc Smier¢. Nie bedac w stanie
przemiescic ciala, musial rozpoczac od uderzania glowa o kamien. Powiedziano mi, ze obok
niego lezaly dwa duze kamienie lekko poplamione krwig. Zranil sie zatem w czolo i w prawa

skron. Jeszcze troche, a przedziurawilby sobie czaszke. W samg pore przestal.
Prawdopodobnie odczekal jeszcze kilka chwil i z rozpaczy sprobowal czegos innego.

Cork wpatrywal sie¢ w Jeremy’ego ponurym wzrokiem.

—Azim zanurzyl twarz w piasku i, przypuszczam, zacz gl sie czolgac, aby sie udusic. Doktor
podkreslil swoje stlowa skinieniem glowy.

—Wlasnie to go ostatecznie dobilo. Brak tlenu. Wykazuje wszystkie objawy. Jeremy
westchnagl, skupiajac swoja uwage na oblepionym syropowata ciecza palu.

—Jeszcze jedno — dodal lekarz. — Przywieziono nam tego biedaka tak, jak go znaleziono, czyli
bez spodni. Ale za to mial na sobie marynarke, z ktorej wyjalem portfel i... cos w rodzaju
zwinietego papirusu. Jest na nim napis po arabsku.

Tym razem Jeremy nie kryl zdumienia.

—Papirusu?

—Tak, malego i w bardzo zlym stanie. Musi by¢ naprawde stary.
—Moge go odzyskac? Cork wzruszyl ramionami.

—OczywiScie, tylko ze na razie jest w rekach jednego z kolegow. O, nie ma powodu do obaw;
to czlowiek godny zaufania! Pracuje dla uniwersytetu amerykanskiego. Wzywaja go, kiedy
podczas wykopalisk zostaja znalezione jakies szkielety. To antropolog i zapewnil mnie, ze
wkrotce dostarczy thumaczenie tekstu. Pokaze panu wszystko, kiedy tylko papirus do mnie
Wroci.

Jeremy skingl glowa i juz mial odejsc, gdy niespodziewanie polozyl dlon na ramieniu lekarza.
—Doktorze, kiedy przeprowadzal pan sekcje zwlok tego chlopca, rozpoznat go pan, prawda?

Cork otworzy! usta, z ktorych wydobyl sie bulgot pochodzacy z samego zoladka. Nie
powiedzial jednak ani slowa, wydajac tylko dlugie, pelne znuzenia westchnienie.

—To jedno z dzieci, ktére otaczal pan opieka lekarska na zlecenie fundacji Keoraza, zgadza
sie? — nie ustepowal Jeremy.



—Rzeczywiscie, to dziecko, ktore znalem. I... dalem to panu do zrozumienia, detektywie.
Jeremy obdarzy! doktora smutnym usSmiechem.

—A moich slow nie nalezy lekcewazyc¢ — dodal Cork. — Jesli znajdzie pan tego, kto to zrobil,
prosze mu poslac kulke ode mnie. Jesli bede mial okazje zrobic¢ to osobiscie, nie zawaham sie
ani chwili.
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Humor Marion pasowal idealnie do koloru kawy, ktora wlasnie mieszala.

Dlaczego musiala wczoraj stracic¢ czujnosc? Wystarczyl jeden babski wieczor, odrobina
rozrzewnienia, poczucie samotnosci, zbyt wielkiej samotnosci, i wszystko wygadala.

Beatrice wie wszystko.

Marion ledwie ja znala, a jej zaufanie do tej kobiety opieralo si¢ jedynie na jak najbardziej
przypadkowym instynkcie. Zwierzajqc sie, wyobrazala sobie, zZe pozniej poczuje sie lepiej;
miala nadzieje, zZe podzielenie si¢ tajemnica ja rozweseli. Tak si¢ jednak nie stalo. Bylo nawet
gorzej.

Nie tylko nie zyskala przeswiadczenia, Ze jest silniejsza i Zze ma sie na kim wesprzec, ale
jeszcze powrocil paranoiczny lek. A jesli Beatrice juz zdazyla opowiedziec¢ o wszystkim
pozostalym mieszkancom Mont-Saint-Michel? Albo — co byle znacznie gorsze — zwrdcila sie do
redakcji gazet, zeby zdradzic tozsamosc¢ tajemniczej informatorki temu, kto zaplaci wiecej?

Ponadto, gdyz nieszczescia zawsze chodzg parami, nie mogla sie opedzi¢ od refrenu piosenki
Johnyego Hallydaya: ,,Czarno, czarno, nie ma juz zadnej nadziei...”, ktory uslyszala w radiu,
biorac prysznic.

Nie wiedziala, co robic. Wedlug okreslenia uzywanego w powiesciach szpiegowskich, byla
spalona. Czy powinna skontaktowac sie z ludZzmi z kontrwywiadu i poprosic, Zeby po nia
przyjechali? I co mialaby im powiedzie¢, zeby to wyjasnic? Ze pewnego wieczoru, gdy poczula
sie zmeczona, wszystko wypaplala? Nie dos¢, ze byloby to upokarzajace, to jeszcze
Swiadczyloby o duzej beztrosce. Czy nie mieliby wowczas prawa odpowiedzie¢, ze
pozostawiaja ja wlasnemu losowi i Ze nie sposdb ja chronic¢, skoro raptem po dziesieciu dniach
wpada w rozpacz i jest gotowa wszystko wygadac pierwszej napotkanej osobie? Marion
poczula znuzenie.

Od pazdziernika jej zycie bylo przepehione lekiem i nieustannym pilnowaniem sie. Ci, ktorzy
pragneli, zeby siedziala cicho, odnalezli jej trop, byli bowiem wystarczajaco silni i

zorganizowani, aby tego dokonac. Nie zawahali si¢ nawet wysla¢ na jej parking motocyklisty,
ktory mial jg nastraszyc. Zapewne jeszcze sie wtedy nie domyslali, Ze pozostaje w kontakcie z
kontrwywiadem, co z pewnoscia z czasem uleglo zmianie. Jej wrogowie musieli ja osaczyc i
sprawdzic kazda ewentualnosc, aby ja odnalezc. Jezeli tak rzeczywiscie bylo, to od tej pory
stang sie mniej poblazliwi, prorokowala Marion — przestana ryzykowac i postawia wszystko na
jedna karte, byleby sie jej pozbyc.

Kontrwywiad wzigal na siebie obowigzek znalezienia jej bezpiecznego miejsca na uboczu, zeby
wszyscy o niej zapomnieli, dopoki policja nie bedzie potrzebowala jej zeznan jako swiadka.



Skoro juz do tego doszlo...
Jej sytuacja byla calkowicie niepewna, plynna jak morze bez widocznej linii horyzontu.
—Co ja najlepszego zrobilam...
Marion chwycila sie za glowe.
Czy miala jakis wybor? Musiala czeka¢, az kontrwywiad da jej znac. Tak bylo lepiej.
A dla zabicia czasu zawsze miala swoja ksiazke.

Jesli sie dobrze zastanowic, to historia opisana w dzienniku byla co najmniej tak samo szalona.
Oto bowiem Marion zyla sledztwem, ktore prowadzono ponad siedemdziesiat lat wczesniej.

Przy odrobinie szczescia, spedziwszy jeden poranek w internecie, moglaby znalez¢ wiecej
informacji na temat tego dochodzenia. A nawet sie dowiedziec, jak to wszystko sie skonczylo.

»1 pozbawic sie przyjemnosci odkrycia tego za posrednictwem dziennika?”

Nie; chciala go przeczytac¢ do ostatniej strony, dotrze¢ do konca. Zachowac porzadek.
Nagle znoéw poczula Sciskanie w zoladku wywolane lekiem.

A jesli dziennik konczy sie na niczym; nie wyjasnia tajemnicy?

Wowczas ona postara sie uzyskac polaczenie z internetem i sama dotrze do prawdy. Skoro
»Le Petit Journal” wydrukowal artykul na ten temat, z pewnoscia gdzie indziej mozna by
znalez¢ wiecej szczegolow: w prasie anglojezycznej z tamtych czasow albo w internetowych
archiwach.

A jesli zabojca dzieci nadal zyje?

Marion zaczela sie zastanawiac, co by zrobila, gdyby go spotkala. Bylby teraz starcem.
Wydalaby go policji — co do tego nie miala najmnie jszych watpliwosci.

Czy po tak dlugim czasie obowigzuje przedawnienie?

Nie dla niej. Nie, jesli kto§ morduje niewinne ofiary.

Lektura miala stanowic dla niej rozrywke, przenoszac ja daleko stad, z dala od trosk.

Marion weszla na gore po cieple ubranie i, podobnie jak poprzedniego dnia, przygotowala
sobie kanapke. Wlozyla do torby koc. Opuscila dom péZnym rankiem z zamiarem udania si¢ na
gore, do opactwa.



Wkrotce znalazla sie w sali rycerskiej, pelnej rownie wytwornych, co groznych cieni. Bylo to
idealne otoczenie dla jej podrozy w przeszlosc.

Marion zblizala sie do konca — plik stron, jakie jej pozostaly do przeczytania, malal coraz
bardziej i w coraz szybszym tempie.

Rozlozywszy koc pod oknem, ktore sobie wybrala, przygotowala sie do pozegnania z XXI
wiekiem.

Przewracajac strone tytulowa czarnej ksigzki, doznala wrazenia, ze otwiera drzwi.
Slowa stanowily czarodziejskie zaklecie.

Zaczela je wymawia¢, najpierw powoli, nastepnie coraz szybciej.
Mont-Saint-Michel zniknal.

Zaczelo swieci¢ slonce.

Do jej nosa dotarly egzotyczne wonie.

A wokodl rozlegly sie odglosy minionej epoki.
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O széstej rano Jeremy Matheson przechadzal sie¢ bez celu po murach cytadeli Saladyna.
Wysokie wieze meczetu Muhammada Alego sterczaly niczym dwie swiece, ktorych zadaniem
jest rozproszenie mrokow miasta cho¢ odrobing Swiatla.

Mial obolale stopy, blakal sie tak bowiem juz od dluzszego czasu. Czul zamet w glowie.
Przemierzyl wiele dzielnic o wijacych sie uliczkach, ktore byly tak waskie, ze nie zmiesciloby
si¢ na nich trzech mezczyzn jednoczesnie, po czym znalaz! si¢ w mniej zwartej, mniej
tajemniczej czesci miasta, maszerujac po strzelistych i widowiskowych arteriach, takich jak
paryskie Pola Elizejskie. Bylo jeszcze za wczesnie, zeby ujrze¢ pedzace po nich sznury
samochodow, ale za dwie lub trzy godziny warkot silnikow zagliszy szum wiatru i odglosy
pracujacych juz od dawna rzemieslnikow.

Jeremy rozpamietywal cale sledztwo. Szukal jakiejs szczeliny.
Keoraz musi sie poddac.

Na poczatku Jezabel nie zrozumie. Gorzej; na pewno znienawidzi go za to, ze odkryl
przerazajaca nature jej meza. Z czasem jednak wszystko stanie sie dla niej jasne; pogodzi sie

z prawda. Potraktuje to, czego dokonatl on, Jeremy, z wyrozumialoscig. Bedzie musiala by¢
silna. On zas bedzie przy niej, aby ja wesprzec. Nie pozwoli jej upasc.

Bedzie ja trzymal za reke i zostanie w poblizu tak dlugo, jak dlugo trzeba, zachowujac
dyskrecje. Dla niej. Nie proszac o nic w zamian.

Jak zawsze, ona okaze si¢ wobec niego twarda, nieprzejednana i okrutna. Niekiedy nawet
podia. Bedzie to mechanizm obronny W taki wlasnie sposob sie bronila. Przed uczuciami, ktore
w niej budzil. Nie potrafil uwierzy¢, ze ich milos¢ zmienila sie az do tego stopnia, zeby
przerodzic sie w czysta nienawiSc. W glebi duszy ona darzyla go przeciez ogromna czuloscia i
wlasnie to doprowadzalo ja do szalenstwa. Przy kazdym spotkaniu kazala mu placic za uczucie,
ktore ja przerastalo.

Bedzie musial okazac jej cierpliwosc. A takze miloS¢.
Podtrzymac ja na duchu.

Nagle Jeremy uswiadomil sobie, ze wlasnie przeszed! przez plac Saladyna i ze znajduje sie
pod murami wiezienia.

Niebo za cytadela stawalo sie biale.

W tym momencie rozlegly sie wystrzaly, przeszywajac z wsciekloscia suche powietrze
poranka i odbijajac sie echem od wysokiego ogrodzenia wewnetrznego dziedzinca.



Jeremy znieruchomiatl i zamknal oczy.
Przeszukawszy kieszen spodni, wyjal z niej paczke papierosow.

»Ilu ich bylo? — zastanawial sie Jeremy, zaciagajac sie¢ dymem. — O czym mysleli w ostatnich
minutach zycia?” Podczas gdy on przemierzal plac, oni wychodzili ze swoich cel ze
Swiadomoscia, Ze to ich ostatni spacer, ostatni Swit i ze wkrotce pozegnaja sie z zyciem, z
calym istnieniem, poniewaz nie potrafili sie podporzadkowac spoleczenstwu, ktore wygnalo ich
na zawsze.

On palil sobie spokojnie papierosa, tymczasem ich juz nie bylo.
Bezwladne ciala podziurawione kulami.

Skazani na Smier¢, rozstrzelani w uroczystej ciszy wczesnego poranka, niemal w calkowite]
anonimowosci, tak jakby wykonanie wyroku bylo czyms wstydliwym.

Za torami tramwajowymi, tuz za kompleksem mieszkalnym zaslonietym czesSciowo przez
wiezienie, rozciggal sie gigantyczny cmentarz, dorownujacy wielkoscia pieciu dzielnicom Kairu,
gdzie popadaly w zapomnienie kolejne pokolenia kobiet i mezczyzn, ktorzy zapekiali to
miejsce. Pokolenia wszystkich tych mezczyzn, ktorych aresztowano pewnego dnia za to, Ze
pomysleli o cudzej Smierci, i wszystkich tych kobiet, ktore oplakiwaly znikniecie jednego z nich.

Jeremy odrzucil niedopalek pstryknieciem srodkowego palca, przeszedt caly plac w
przeciwnym kierunku, ku poteznemu, gorujacemu nad miastem meczetowi Hasana, a nastepnie
doszedl do glownego bulwaru.

Czul sie wyczerpany, oderwany od ciala. Bylo to cos w rodzaju dalekiego upojenia.

Zaczekawszy na pierwszy tramwaj, pojechal do polnocnej czesci Kairu, do komendy glownej
egipskiej policji, gdzie mial swoj gabinet. Chcac zlagodzi¢ zmeczenie, znalazl szczegolowy plan
miasta i zabral sie do sporzadzania listy wszystkich szpitali w poblizu dzielnicy Szubra. Mial
obmyslonag strategie. Swéj plan bitwy.

Skoro morderstwo wloczegi z Szubry bylo rzeczywiscie pierwsza zbrodnia zabojcy dzieci (te
same objawy nieludzkiego szalu), by¢ moze przestepca pojawial sie w okolicznych szpitalach.
Podczas ich ostatniej rozmowy telefonicznej Azim opowiedzial pokrotce o swojej przygodzie i
odnalezieniu potwora: czarnego, lysego olbrzyma o dziurawych policzkach, przez ktore bylo
widac zepsute szczeki. Wrzeszczal, ze to ghul.

Ludowe tlumaczenie monstrualnej natury tego osobnika nie bylo jedyne.

Jesli podobny czlowiek dokonal zabéjstwa w Szubrze, istniala mozliwos¢, ze znano go w
mie jscowych szpitalach, gdzie opatrywano mu dziwne rany.



W okolicy nie bylo wielu zakladow opieki medycznej. Szpital zydowski znajdowal sie juz dos¢
daleko dla kogos, kto prawdopodobnie nie dysponowal innym srodkiem lokomocji jak wlasne
nogi. Ponadto przemieszczal sie prawdopodobnie nocg, aby nikt go nie zobaczyl.

Pozyczywszy samochdd, Jeremy spedzil dwie godziny w dobrze mu znanym szpitalu imienia
lorda Kitchenera, pracowal tam bowiem doktor Cork, ktéoremu regularnie zlecal sekcje zwlok.
Nikt jednak nie przypominal sobie czarnego olbrzyma o twarzy na wpol odartej ze skory.

Udal sie wiec do drugiej (i ostatniej) placowki — do szpitala Bulak. Podany przez Jeremy ego
opis wydal sie znajomy jednej z pielegniarek, nastepnie lekarzowi. Tego rodzaju pacjenta sie
nie Zzapomina.

Mezczyzna przyszed! sie leczy¢ raz, ponad poltora miesiaca wczesniej, pod koniec stycznia.
Probowali nawet zamknac¢ go w przytulku, przynajmniej na kilka tygodni, aby podreperowal
swoje zdrowie, on jednak uciekl, zanim zdazyl przyjechac samochod. Czlowiek ten mieszkal na
ulicy i bardziej przypominal bezpanskiego psa niz istote ludzka: nie mowil, mial podrapane cale
cialo i cierpial na niedozywienie. Zostal doprowadzony do szpitala sila przez dwéch policjantow
z posterunku w Szubrze, ktorzy znalezli go skulonego w jednej z ruin dzielnicy. Jego
przerazajacy wyglad kazal im najpierw pomysle¢, ze to trup, ktoremu zwierzeta wygryzly
dziury w policzkach, ale niespodziewanie si¢ poruszyl.

Poczatkowo wystraszeni, poZniej zas zaciekawieni miejscowi policjanci przetransportowali
olbrzyma, ktory nie przejawial wrogosci, do szpitala.

Od tamtej pory wiecej go nie widziano — albo umarl, albo bardzo dobrze sie maskowal, kryjac
sie w jakims ohydnym kacie w okolicy.

Co do jego choroby, lekarz mial pewne watpliwosci. Wygladalo to zupehie jak trad, chociaz
nim nie bylo. Mezczyzna mial wyzarte, pozbawione ciala policzki, czeSciowo wygryziony nos, a
jedno jego oko bylo nienaturalnie otwarte, niemal wiszgce. Szczeki olbrzyma nie dalo sie
otworzy¢ — byla jak przyklejona w pozycji zamknietej, co wyjasnialo stan niedozywienia, w
jakim sie znajdowal, zmuszony do polykania niemal plynnego jedzenia, ktore musial wlewac do
ust przez waskie szczeliny miedzy zepsutymi zebami.

Wkrétce po porze obiadu Jeremy byl juz w drodze powrotnej.

Francis Keoraz mial mnostwo roznych kontaktow, bylo zatem mozliwe, ze do jego uszu
dotarla ta ponura opowiesc¢ o czlowieku-bestii i Ze postanowil odnalez¢ te istote, co przy dobrej
organizacji okazalo sie nietrudne. Ten, ktorego Azim nazywal ghulem, siedzial teraz w
zamknieciu albo po prostu gdzies mieszkal. Keoraz pilnowal go, zapewniajac mu dach nad

glowa i wyzywienie.

Jeremy usiadl na tarasie kawiarni znajdujacej sie tuz obok komendy, w ogrodach Royal
Yachfs Administration, nad samym Nilem, w ktorego wodach odbijalo sie platynowe stonce.



Przygotowywal w myslach raport.

Czarny olbrzym byl z pewnoscia sudanskim imigrantem, ktorego rodzina odrzucila z powodu
brzydoty spowodowanej choroba, nie baczac na to, co to za przypadlosc. Dorastal w jednej z
nor w Szubrze, okolicy rownie dzikiej jak sawanna afrykanskich drapieznikow. Tam, gdzie nie
zapuszczali sie jeszcze ani policjanci, ani urzednicy panstwowi; w Swiecie, ktory wymykal sie
wszelkim regulom, wszelkim spojrzeniom. Samotny i oszpecony, stworzyl samego siebie,
opierajac sie na wlasnych schematach myslowych, ustanawiajac wlasne reguly. By¢ moze po
prostu w ogole nie dojrzal umyslowo. Nadal byl dzieckiem, ktore cierpi z powodu choroby, a
ktore rodzice odtracili z powodu docinkéw i razéw rowiesnikow.

Tak, ta teoria miala sens.
I wlasnie ta jego nienawiS¢ wyplywala na wierzch.

Jego okrucienstwo nie bylo niczym innym jak odbiciem doznanych cierpien, dzieci stanowily
zas w jego oczach przyczyne wszelkich krzywd i zrodlo samotnosci.

Uzewnetrznial wlasng gehenne.
To sie trzymalo kupy.

A Keoraz... Osoba Francisa Keoraza byla juz znana; Jeremy mial o nim dos¢ dokladne
wyobrazenie: postrzegal go mianowicie jako czlowieka majacego wladze, przyzwyczajonego
do tego, by dostawac wszystko, posiadac ciagle wiecej, robi¢ wszystko coraz lepiej, bez
ograniczen, az do zatracenia samego siebie.

Zadza wladzy wywolala obledna spirale.

Keoraz byl jednak czlowiekiem cywilizowanym, na ktéorym wychowanie odcisnelo zbyt silne
pietno, jesli zas nawet dzisiaj uwazal, ze normy moralne go nie obowigzuja, nie byl zdolny do
wszystkich tych okropnosci popelnianych na zabitych dzieciach.

Poshizyl sie ghulem.

Manipulowal czarnym olbrzymem prawdziwie po mistrzowsku; pociagal za sznurki, prowadzac
zranionego czlowieka na droge nienawisci, sklaniajac go do formy rozladowania, jakq moze dac
zbrodnia. Absolutnego wyzwolenia i wreszcie Zrodla przyjemnosci dla niego samego.

Keoraz napawal sie zas wladza, obserwujac z ukrycia niecne czyny swojego potwora. Niczym
Frankenstein chowal sie w cieniu istoty, na ktorej skupiala si¢ powszechna uwaga.

»Nie — poprawil sie w myslach Jeremy. — W koncowym raporcie nalezalo zaznaczy¢, ze
Keoraz nie tylko napawal sie wszechwladza nad innymi ludzmi, nad Zyciem i Smiercig; on byl
znacznie bardziej odrazajacy — zaznawal prawdziwej rozkoszy! Swiadczylo o tym nasienie,



ktore znaleziono na dachu nad miejscem zbrodni dokonanej na ostatnim dziecku.”

Podczas gdy ghul uderzal, Keoraz trzymal sie z daleka i podgladal, zaspokajajac swoje
Swinskie fantazje.

Jeremy pokiwal glowa ze smutkiem.
Keoraz dostanie za swoje.

Milioner byl chytry i przebiegly. I to do tego stopnia, ze porwal wlasne dziecko, aby zaskarbic
sobie przychylnosc opinii publicznej i umocnic przekonanie o wlasnej niewinnosci, jednoczesnie
czul sie bowiem zagrozony przez Sledztwo. Jeremy nie mial zadnych watpliwosci, ze Keoraz
nalezy do grupy istot, ktore znajduja sie poza egoizmem, w stanie cigglego utrzymywania sie
przy zyciu, co pocigga za soba brak jakichkolwiek rzeczywistych zwiazkow, wystepowanie
niewielu uczuc, przede wszystkim zas calkowite oderwanie od swiata. W jego oczach byl on
jedynie Swiadomoscig w grze — wszystkie przedmioty, wszystkie formy Zycia traktowal bowiem
tylko jako narzedzie zapewniajace mu rozrywke i wlasny rozwaoj.

Jedno pytanie pozostawalo bez odpowiedzi. Do jakiego stopnia byl on zimny i obojetny? Czy
bylby zdolny usmierci¢ wlasnego potomka?

Jeremy zacisnal piesc. Keoraz musi odpokutowac za swoje czyny.

Aby to sie stalo, brakuje tylko jednej rzeczy: dowodu. Konkretnego sladu laczacego go ze
zbrodniami, z tym calym... ghulem.

Byla to jedynie kwestia czasu.

Zaplaciwszy za kawe, Jeremy zajrzal na posterunek policji, chcac sie upewnic, czy nie ma dla
niego zadnych wiadomosci. Wokol zas wrzalo: po miescie krazyli zwolennicy niepodleglosci,
ktorzy dopuszczali sie rozmaitych aktow wandalizmu. Aby powstrzymac rebeliantow, wezwano
na pomoc wszystkich zdrowych mezczyzn.

Manifestacje przeradzajace sie¢ w zamieszki i mordy polityczne wystepowaly od lat, jak dotad
jednak nigdy nie doszlo do porozumienia, ktore satysfakcjonowaloby wszystkie frakcje.

Nie chcac sie natknac¢ na rozwscieczony thum, Jeremy ruszyl ku wschodnim dzielnicom Kairu,
robigc na wszelki wypadek szeroki objazd w kierunku pélnocnym, aby unikna¢ zamieszek na
ulicach centrum.

Szukal przez godzine, dopoki nie znalazl przewodnika, ktory poprzedniego dnia pomogl mu w
rozmowach z tubylcami. Zaplacil mu w zamian za nastepujaca przyshuge: spisac i zlokalizowac
wszystkich, ktorzy pomagali Azimowi w oblawie na potwora w noc jego znikniecia, aby
zaciesni¢ obrecz wokol kryjowki ghula. Nalezalo zaczac od spotkanego poprzedniego dnia
imama, ktory powinien zna¢ wiekszos¢ okolicznych mieszkancow, stanowitby wiec doskonaly



punkt wyjscia. Czesc zeznan trzeba by zapewne zweryfikowac, ale przy odrobinie szczeScia
Jeremy zdolalby by¢ moze odnalez¢ jame potwora. Przewodnik mial zadawac wszystkie
pytania, a w razie uzyskania interesujacych rezultatow zostalby wynagrodzony.

Jeremy udal sie na obiad w poblizu dworca, gdzie najwyrazniej nie doszlo do zamieszek.

Nastepnie wrocit do siebie ze wzrokiem zamglonym z powodu odurzajacych oparéw wina,
ktore w siebie wlal.

Nad Kairem zapadla noc.

Nie byl pijany, do tego sporo mu jeszcze brakowalo, tylko po prostu troche podchmielony, co
wystarczylo, zeby rozgrzac mu serce i dodac odwagi.

Przechodzac pod daszkiem przylegajacym do jego wagonu, potrzebowal jednak az pieciu
krokow, zeby stana¢ w miejscu po tym, jak stwierdzil, ze w jego polu widzenia znajduje sie
jakis niecodzienny przedmiot.

Na skrzyni tuz obok wejscia lezala czterdziestocentymetrowa tuba z kartonu, podobna do
tych, ktorych uzywaja w bibliotekach do wkladania kart.

Otworzywszy ja, Jeremy wyjal kawalek papirusu i wiadomos¢ od doktora Corka.
Poniewaz nie bylo jeszcze zbyt ciemno, Jeremy zdolal ja odczytac, podsuwajac pod sam nos.

To dokument urzedowy, pochodzqcy zapewne z XIII wieku. Dotyczy on utrzymania podziemi
palacu i wydatkéw na budowe szpitala sultana Kalawuna. Jest w nim mowa o mozliwosci
zamkniecia podziemi lqczqcych maly palac z duzym. Moj przyjaciel dotqczyl notatke
wyjasniajqcq — podziemia te znajdujq sie miedzy dzisiejszym meczetem Husajna a uniwersytetem
Al-Azhar, nigdy nie zostaly odkryte, pracuje jednak nad tym wielu archeologow. I wie Pan co?
Na liscie archeologow, ktorq dostarczyl mi ten przyjaciel, figuruje nazwisko jednego z naszych
klientow: Fredricksa Winslowa, biedaka, ktory zginqgl od kuli pottora miesiqca temu, tego od,
jak Pan to nazwal, ,,zasranego Sledztwa”. Podobno Winslow obwiescil wszem i wobec, ze znalazi
wejscie do podziemi tuz przed tym, zanim zostat zabity. Prosze do mnie zadzwonic jutro rano
albo wpasc osobiscie. Serdecznie pozdrawiam. Dr Cork

Jeremy juz mial pognies¢ kartke, nie pozwolil jednak palcom, zeby daly upust zlosci. Przez
krotka chwile zakrecilo mu sie w glowie od wina.

Winslow byl nie tylko zamordowanym skrycie archeologiem, ale takze znajomym. On i Jeremy
czesto rozmawiali na wieczornych przyjeciach dla wyzszych sfer. Winslow nie cieszyl sie dobra
opinig; mawiano o nim, zZe to ,majsterkowicz”, gotow ustawia¢ odkrycia, zeby nadac¢ im jeszcze
wieksze znaczenie, ze nie przestrzega zasad, ze dziala na wlasna reke, ze nie kopie na zlecenie
zadnego muzeum, lubi bowiem oferowac swoje ushugi temu z kolekcjoneréw, ktory da wiecej.
Bez watpienia to bylo ,,zasrane sledztwo”; Jeremy nie omieszkal podkreslic, jak wielu



podejrzanych mozna znalez¢. Posrod gotowych na wszystko sprzedajnych kolezkow Winslowa
— najemnikow trudniacych sie archeologia — i paru nawiedzonych fanatykow, ktérzy wyznaja
slepa wiare w ochrone zabytkowych miejsc, tropy mogly prowadzi¢ we wszystkich kierunkach;
od kiedy zas Jeremy odlozyl na bok to sledztwo, zeby zaja¢ sie sprawa mordowanych dzieci, do
tej pory ciggle jeszcze nic nie znalazl. W pospiechu dokonatl rozrachunku. Od tej chwili zaden,
nawet najbardziej tepy urzednik sadowy nie bedzie mogl odrzucic jego wnioskéow. Miedzy nim
a tymi morderstwami istnial wiecej niz jeden zwigzek. Wszystko to, co robil zabéjca, mialo na
celu zaszkodzenie mu. Wrobienie go.

Po raz Kkolejny rzeczywisto$¢ przerastala fikcje. Zadnych pozoréw; nic, tylke winny oczywisty
od samego poczatku, ktory z czasem przestal byl taki oczywisty. Zadnych

teatralnych efektow w stylu Agaty Christie na koncu; nic, tylko prostota dowodéw, smutna
oczywistosc prawdy. Keoraz byl jego pierwszym podejrzanym i w gruncie rzeczy to on jest

winny.

» W powiesci morderca bylby lekarz sadowy”, pomyslal Jeremy. Cork mial na co dzien do
czynienia z krwia, byl na wojnie, doznal wstrzasu... Mial stycznos¢ z dziec¢mi za posrednictwem
fundacji, ghula zas mogl spotka¢ pewnego dnia w szpitalu, podczas zabiegéw. Na dodatek to
wlasnie on robil sekcje zwlok archeologa Winslowa, mogl sie wiec potem do niego zakrasc i
zajrzec do notatek.

Z kolei w powiesci napisanej przez kobiete idealng winowajczynia bylaby Jezabel. Kobieta
niezrownowazona, bez prawdziwych korzeni, sierota szukajaca punktu oparcia...

Ile szalonych teorii!

Zwingwszy starannie papirus, Jeremy schowal go do kieszeni marynarki.

Juz mial wejs¢ do wagonu, gdy stopa mu sie osunela i znieruchomiala.

Drzwi byly otwarte. Nie zauwazyl tego, kiedy przybyl na miejsce.

Alkohol odplynal z jego swiadomosci az do trzewi, pozwalajac mu sie bardziej skupic.

Akurat w momencie, gdy uslyszal delikatne szuranie stop cofajacych sie ostroznie po
podiodze.
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Francis Keoraz.

Marion poczula rozczarowanie. Winny wydawal sie zbyt oczywisty. Jak jednak podkreslil
Jeremy, rzeczywisto$¢ bywa réwnie prosta. Zadnych teatralnych efektow w ostatniej chwili,
zadnych diabolicznych machinacji; nic, tylko banalna historia osobista zmierzajaca wprost ku
tragedii. Z doswiadczenia, jakie zdobyla, pracujac w sekretariacie Zakladu Medycyny Sadowej
w Paryzu, wiedziala, ze dochodzenia obracaja sie najczesciej wokol tego samego: zazdrosci,
chciwosci, pozadania. ZCP W wiekszosci wypadkow naglej Smierci wystepuje ten sam winny:
ZCP Zazdros¢, Chciwos¢, Pozadanie.

Jedno z nich zawsze prowadzi reke, jesli nie umysl, zabéjcow tego Swiata.
Z wyjatkiem seryjnych mordercow.

Oni sq inni. Nie sposéb ich porownac z pozostalymi przestepcami. W ich mechanicznej
makabrze wchodzg w gre takie pojecia, jak tropienie czy rozwoj osobisty, rownowaga,
przetrwanie.

Lecz niemal wszystkie zbrodnie niepopelnione przez te nietypowe potwory w taki czy inny
sposob swiadczg o istnieniu ZCP

ZCP powiedzial.
Czlowiek zrobil.

Keoraz nalezal do osobnikow zupelnie innego rodzaju. Marion zabawila sie w
scharakteryzowanie go we wlasnym zargonie. Z kompulsywnego sadysty przemienil sie¢ w
obsesyjnego maniaka zzeranego ambicja, ktora niszcza jego wlasne sukcesy. Z polaczenia ich
obu narodzil sie perwersyjny niszczyciel.

Mozliwe, ze Marion uzyla zbyt mocnych okreslen, byla jednak dumna ze swojej analizy.
Przywodzila jej ona na mysl amerykanska pisarke Patricie Cornwell, ktora pracowala w
kostnicy jako informatyk, zanim wykorzystala to, czego sie nauczyla i co uslyszala, do
stworzenia wlasnych powiesci.

»Nie jestem az tak uzdolniona, a przede wszystkim — nie az tak bogata!”

W koncu Jeremy Matheson od poczatku czul, kto jest winny tych zbrodni. Przez sekunde
korcilo Marion, zeby przeprowadzi¢ wlasne sledztwo, zajrzec do internetu i przekonac sie, jak
sie to wszystko skonczylo. Natychmiast jednak odsunela od siebie te mysl. Zostalo jej tylko
kilka stron do przeczytania. Ktoz bowiem moglby najlepiej opowiedziec epilog tego glosnego
dramatu, jesli nie ten, kto siedzial w pierwszym rzedzie?



Jeszcze tylko dwadziescia stron i sama sie dowie.
A co miala powiedziec¢ o tym calym... ghulu?

Marion dala sie ponies¢ tokowi narracji, zastanawiajac sie¢ nad nig jedynie wraz z Jeremym,
nie szukajac na wlasna reke rozwigzania zagadek, chociaz byla w stanie rozwiklac niektore z
nich. W koncu jednak zaczela zglebiac¢ zagadnienie.

Ghul.

Oczywiscie chodzilo tutaj o czlowieka, a nie o jakas demoniczng istote. Czlowieka
dotknietego chorobg, ktora uszkodzila mu skore. Najpierw przyszed! Marion do glowy trad,
zgodnie zreszta z sugestia zawarta w opowiesci Jeremy’ego, ale to nie mialo wiekszego sensu.
Przypomniala sobie wowczas nazwe choroby, ktora jeszcze dzisiaj nadal wyniszcza ciala,
zwlaszcza w Afryce.

Noma.
Cierpienie w czystej postaci.

Choroba zgorzelinowa, ktora zzera tkanki ust i twarzy. Marion przypomniala sobie o tym
takze dlatego, Ze po obejrzeniu w telewizji programu na temat tej plagi przepisywala dlugi
raport dotyczacy nomy, bedacy zalacznikiem pisma skierowanego do wszystkich szpitali i shuzb
medycyny sadowej w calym kraju, a zredagowanego po tym, jak w

zapuszczone]j melinie nielegalnych imigrantow na przedmiesciach Paryza znaleziono
niemowle, ktore zmarlo na te chorobe.

Przypomniala sobie rowniez naukowa nazwe.
Cancrum oris.

Jeszcze tak malo znana szerszemu ogélowi, a przeciez tak potworna. Choroba ta nie jest
zakazna i dotyka jedynie wyjatkowo ubogich srodowisk, w ktorych brakuje zywnosci i dbalosci
o higiene jamy ustnej. We Francji — poza bardzo rzadkimi wypadkami imigrantéw -nomy sie nie
spotyka. Niemniej jednak specjalisci sa Swiadomi calej potwornosci tej choroby, polegajacej na
okaleczeniu fizycznym i znieksz talceniach, jakie ono za soba pociaga, oraz wszystkich skutkow
psychicznych i spolecznych.

W latach dwudziestych przypadlosc ta oznaczala wykluczenie ze spoleczenstwa, nienawisc i
odrzucenie. Tamten mezczyzna, ktorego juz zzerala choroba, zostal wySmiany, przesladowany,
zaszczuty. I to do tego stopnia, ze sam skazal si¢ na wygnanie i Zycie w cierpieniu. Z trudem
zdobywal pozywienie, a nastepnie doprowadzal je do stanu plynnego; z trudem tez dawal rade
w ogole przezyc, bedac zmuszony do ukrywania sie. Byl to osobnik calkowicie rozstrojony
psychicznie.



Marion wyobrazila sobie zycie, jakie prowadzil

Akty okrucienstwa, jakich dopuszczal sie¢ wobec dzieci, byly nie do przyjecia. Najbardziej
dramatyczne dla Marion bylo jednak zrozumienie, skad wziela sie u niego ta potrzeba
unicestwienia wszelkiej niewinnosci. On sam stracil ja dawno temu. Z pewnoscig w stosunku do
innych czul jedynie nienawis¢, zwlaszcza zas w stosunku do dzieci, ktore musialy szydzic z
niego na ulicy, cho¢ jednoczesnie sie go baly. Jeremy znakomicie go scharakteryzowal. Mysliwy
obnazyl zwiezle, ale ze spora przenikliwoscia proces rodzenia si¢ potwora wewnatrz potwora.

Sledztwo wkrétce mialo zosta¢ zamkniete.
Marion zabrala sie z powrotem do czytania, naciaggnawszy na nogi koc, aby sie rozgrzac.

Mimo ze burza minela, na dworze wiatr nadal dawal upust zlosci, wpychajac swoje ramiona do
opactwa, ledwie ktos otworzyl drzwi lub okno.

Z samych trzewi budowli rozlegl sie przenikliwy jek skargi, ktory narastal, wznoszac sie po
kretych schodach, jakby przenikal przez niebianskie flety, po czym w calej Merveille
rozbrzmial gwizd.

Nagle wiatr ustal.

Z kamiennych piszczalek uszlo powietrze; shuzace jako usta szpary pod drzwiami umilkly; nie
bylo tez nikogo, kto zadalby w przypominajace ukosny ustnik schody.

W ciszy, jaka zapadia, Marion uslyszala, jak ktos usiluje zatkac dziurke od klucza.

Zesztywniala.

Czyzby ktos ja zamykal? Byly to drzwi naprzeciwko, od przejscia na polpietrze, te same,
przez ktore weszla poltorej godziny wczesniej. Jednoczesnie Marion przypomniala sobie, ze
zamykala je za soba na klucz.

Ktos je zatem otwieral.

Bardzo powoli, zeby nikt go nie ustyszal. Wykorzystujac halas, jaki robil wiatr.

Ktos byl po drugiej stronie i zamierzal sie do niej zblizy¢ tak, zeby go nie zauwazyla.

Jak nic, tajemniczy osobnik w kapturze.

Podobienstwo miedzy nim a ghulem, ktory krazy! po ulicach Kairu w 1928 roku, mogloby
zakrawac na ironie, gdyby wystapilo w zupehie innych okolicznosciach.

Marion polozyla ksigzke na kocu i bezszelestnie wstala.



Nie prowadzila policyjnego sledztwa, dlatego nie wystarczylo skrupulatnie gromadzic slady,
aby zdemaskowac tego, kto ja szpiegowal.

Musiala przejac inicjatywe. Zmusic¢ go do dzialania.

Marion przeszla na palcach miedzy kolumnami, nastepnie wspiela sie po schodach na korytarz
na polpietrze i stanela bez ruchu pod drzwiami.

Uklekla, wstrzymujac oddech.

W ustach miala zbyt duzo sliny.

Przelknela ja, starajac sie by¢ ciche.

Oparlszy dlonie o drzwi, zajrzala przez dziurke od klucza.
Za drzwiami bylo czarno.

Marion usilowala przenikna¢ wzrokiem ciemnosc. Nie dostrzegajac postaci, ktora pojawila sie
po cichu za jej plecami.

Przesuwajacego sie cienia w habicie i kapturze nasunietym na oczy. Przemykajacego przez
sale rycerska.

Marion, ktora nie mogla nic zobaczy¢, byla pewna tylko tego, ze w dziurce nie ma klucza, nie
potrafila sie jednak rozezna¢ w tym, co rozciagalo sie przed nig. Zamierzala otworzyc¢ drzwi
jednym blyskawicznym ruchem.

Dziala¢ przez zaskoczenie.
Jesli to brat Gilles, przylapie go na goracym uczynku.
Cien za jej plecami poruszal sie szybkim krokiem.

Marion polozyla dlon na zelaznej klamce. Nagle uslyszala szelest tkaniny. Kiedy przymknela
powieki, zrozumiala. ,,Z tyhu...”

Obrdcila sie na piecie.

Dziwaczna zjawa znajdowala sie niecaly metr od rzeczy Marion. Kiedy dlon w rekawiczce
siegnela po dziennik, kobieta natychmiast pojela, ze to sledzacy ja osobnik.

—Ej! — zawolala Marion. Zacisngwszy sie na czarnej ksiazce, dlon wsunela ja miedzy faldy
habitu.

—Prosze to w tej chwili zostawi¢! Marion rzucila sie ku schodom. Posta¢ o wygladzie Smierci



zachwiala sie i skoczyla do przodu. Po czym przebiegla tuz obok Marion i wypadlia przez
tajemnicze drzwi w polnocno-zachodnim narozniku. Marion deptala jej po pietach.

Dopadiszy kretych schodow, osobnik ruszyl biegiem w kierunku piwnicy Marion zas zwolnila
kroku, zeby nie potknac sie o jakis stopien i nie upasc. Wreszcie znalazla sie w szerokiej sali na

dole. Ani sladu uciekiniera.

Po prawej stronie zamykalo sie wlasnie skrzydlo drzwi, wpuszczajac swiatlo i chlodny
listopadowy wiatr.

Kiedy Marion je pchnela, spostrzegla pedzaca przez polozony w dole ogrod postac, ktora
oddalala sie coraz bardziej.

Doprowadzona do wscieklosci, Marion zbiegla po kilku pierwszych stopniach na raz, po czym
zeskoczyla z ostatnich i wyladowala na wynedznialej o tej porze roku trawie. Natychmiast
puscila sie w pogon za zlodziejem.

Tamten zas uciekal zygzakiem miedzy drzewami w ogrodzie, przecinajac zarosla i depczac po
dywanach z kwiatow. Doskonale wiedzial, dokad zmierza.

Marion przyspieszyla kroku. Z calych sil

Mimo to uciekinier ciggle mial spora przewage. Byl wystarczajaco sprytny, zeby
niespodziewanie zmieni¢ kierunek.

Nastepnie przyszla kolej na dhugi prosty odcinek u stop Merveille. Marion zamknela oczy na
sekunde, zeby nabrac energii.

Skupila sie na wlasnym oddechu. Na uderzeniach ramion, przecinajacych powietrze dloniach.
Na rytmicznych ruchach ud.

,Podnosi¢ kolana, przybliza¢ piety do posladkéw.” Scigany nie mial tej swobody ruchéw. Z
powodu habitu, ktory platal mu sie miedzy nogami.

Powoli, stopniowo Marion zaczela go doganiac.

Tlen, zamiast trzymac ja przy zyciu, palilt w pluca. Nagle uciekinier przystanal przed drzwiami
konczacymi esplanade.

Wyjawszy spod szaty identyczny pek kluczy, jaki miala Marion, zabral sie do szukania
wlasciwego.

Klucze. W calym tym zamieszaniu Marion zapomniala je wzig¢. Jesli tamtemu uda sie
zamkngc za soba drzwi, to bedzie koniec, zgubi go na dobre. A wraz z nim czarng ksiazke.

Zmusiwszy sie do zrobienia maksymalnie glebokiego wdechu, wciggnela tyle Swiezego



powietrza, ile tylko zdolala.
Jeszcze troche przyspieszyla. Czula, ze jest bliska ataku przepukliny.

Tymczasem postac podniosta klucz na wysokos¢ twarzy i wlozyla go do otworu zamka.
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Marion pedzila do konca drogi.
Biegla za szybko, o wiele za szybko. Musiala jak najpredzej zahamowac.
Zlodziej dziennika otworzyl drzwi. Za chwile mial zniknac¢.

Zamiast zwolni¢, Marion w przyplywie rozpaczy sprobowala przyspieszyc, wkladajac w to
wszystkie sily, jakie jeszcze jej zostaly.

Nagle tuz przed nig wyrosla Sciana.

Postac, ktora wyjela klucz z otworu zamka, zamierzala przekroczy¢ prog.

Mur za pozno trafil w pole widzenia Marion.

Zdazyla zaledwie skrzyzowac przed soba ramiona w obronnym gescie.

Po czym wpadla z ogromnym impe tem na usitujgcego uciec osobnika.

Zderzenie bylo tak gwaltowne, ze cialo sciganego rabnelo calym ciezarem o kamien.

Marion zaparlo dech w piersiach, nagle uszlo z niej bowiem cale powietrze. Zlodziej, ktory
postuzyl jej jako zderzak, uderzy! o Sciane, biorac na siebie wiekszg czes¢ ciosu.

Na dodatek wypuscil z dloni klucze. Ksigzka zas spadla na ziemie.

Mimo wszystko Marion czula sie ogluszona, dlatego cofnela sie odruchowo chwiejnym
krokiem. Zakapturzona posta¢ chwycia sie klamki, Zeby nie upas¢. Niezdarnym ruchem
podniosla klucze. Tymczasem Marion powoli dochodzila do siebie. Zdala sobie sprawe, ze
tamten znajduje sie w stanie nie lepszym niz ona. Macal dlonmi w rekawiczkach w
poszukiwaniu ksigzki.

Marion, ktorej nadal krecilo sie w glowie, podeszia blizej.

—Co to, to nie — wyszeptala z trudem. — Co to, to nie... Jesli chcesz... ksigzke... mu... musisz
poprosi¢ mnie o to w cztery oczy.

Przysunela sie do niego.

W tej samej chwili dostrzegla w jego oczach panike. On zas skoczyl do przodu i zatrzasnal za
soba drzwi.

W odglosie, ktory wkrotce uslyszala, Marion rozpoznala obrot klucza w zamku.



Wymykal sie jej.

Po drugiej stronie muru rozlegl sie nieregularny tupot jego krokow. Uciekal z trudem, nadal
pozostajac w szoku pod wplywem otrzymanego ciosu.

Wymknal sie jej.
W tym celu musial jednak zostawic ksigzke.
Marion opadla obok niej, po czym przycisnela ja do siebie.
44
Majac wyostrzone wszystkie zmysly, Jeremy wszed! po schodach z zamiarem przekroczenia
progu wagonu, z gory planujac unik, ktory moglby wykonac, gdyby jakas wroga postac rzucila
sie na niego.

Panowal zbyt gesty mrok, zeby mogl dokladnie widziec, co dzieje sie w srodku; na dodatek
waskie okna przepuszczaly niewiele Swiatla, co jeszcze bardziej utrudnialo poruszanie sie.

Najpierw uslyszal, jak nadchodzi.
Dopiero pozniej ja zobaczyl.

Idaca ku niemu postac.

Postac uniosta dlon, zeby go uderzyc.
Jeremy nawet nie drgnal.

Po czym otrzymat silny policzek.

—Jak mozesz tak myslec¢? — krzyknela Jezabel glosem, w ktorym bylo slycha¢ tkanie.
Rozpoznal jej ksztalty, sposob poruszania sie i zapach, ledwie pojawila sie w mroku.

—Humphreys przyszed! do nas, zeby powtorzyc to, co powiedziales o Francisie. Jego syn zostal
porwany! Czego chcesz jeszcze? Co? No, méw, Jeremy: czego jeszcze? Zeby on sam zgingl? A
wtedy bedziesz sie znecal nad jego zwlokami? Co on ci takiego zrobil?

Odwrociwszy sie na piecie, zaczela spacerowac nerwowo po salonie w te iz powrotem.

Jeremy wypuscil powietrze przez nos. Nagle alkohol i zmeczenie daly mu sie we znaki nieco
bardziej niz zwykle.

Wziagl paczke zapalek, wyjal jedna i zapalil lampe naftowaq, ktérej swiatlo lizalo aksamit i
drewno pokoju.



Jezabel stala teraz twarza do niego.
Niski plomyk odbijal sie w jej oczach barwy nefrytu, hebanu i kosci sloniowej, podkreslajac
jakze subtelne cechy urody — delikatnie rozowe wargi, porcelanowo biala cere i czarujace pukle

wlosow. Lsnila jak klejnot.

Jeremy wpatrywal sie¢ w nig jak w dzielo sztuki. Jego wzrok spoczal na znaku pieknosci
umiesz czonym posrodku policzka niczym podpis wielkiego mistrza.

—Tylko mi nie mow, Ze to z mojego powodu — powiedziala pelnym niedowierzania glosem,
ktory nie mogl by¢ glosniejszy od szeptu.

Na jej powiekach zaszklily sie lzy.

—Dlaczego nie potrafisz o mnie zapomnie¢, Jeremy — szepnela zbolalym tonem. Jeremy
wyprostowal ramiona, podnoszac wysoko glowe. Przelknal sline, nalal sobie

szklanke whisky i od razu upil spory lyk.

—Nie badZ wobec niego taki zawziety, prosze cie — szepnela. — Przeciez wiesz, zZe to moja
jedyna rodzina.

Jeremy potarl podbrodek dlonia, ktora zaskrzypiala w kontakcie ze Swiezym zarostem, i
rozmasowal sobie skronie.

—Sp6jrz na biurko — odpart w koncu. Jezabel zawahala sie przez chwile, podeszla jednak do
blatu.

—Widzisz ten notes na samym srodku? — zapytal. — To dziennik, ktory zaczalem pisa¢ na
poczatku sledztwa. Dzi$ wieczorem umieszcze w nim moje ostatnie mysli, najnowsze wnioski, a
wtedy bedzie prawie skonczony. Prawda jest w srodku. Gdyby cokolwiek mi sie stalo, wszystko
tam jest. Chce, zebys o tym wiedziala.

Odwracil sie, zeby na nig spojrzec.
—Nadal lubisz Pucciniego?

Mowiac to, nastawil gramofon, z ktorego poplynely pierwsze nuty Turandot. Jezabel, ktora
stala bez ruchu przez kilka pierwszych taktow, usiadla na biurku,

chwycila w palce kosmyk wlosow i zaczela sie nim bawic. Druga dlonig zaczela piescic
drewniany blat, muskac lezace na nim przedmioty, az w koncu polozyla ja na stercie

zniszczonych ksigzek.

Ksiega tysiqca i jednej nocy - przeczytala na grzbiecie.



—Francis szaleje na jej punkcie — wyznala bez tchu.

—Wiem — odrzekl natychmiast Jeremy. — Teraz sobie przypominam, ze wlasnie tymi
opowiesciami urzekl cie w sylwestrowy wieczor... Moj zamordowany kolega uwazal, ze
powinniSmy pojs¢ tym tropem w naszym Sledztwie. Moim zdaniem zabdjca wykorzystuje je,
zeby tworzyc¢ na nowo legende. Dzieki temu bowiem staje si¢ nieSmiertelny, jednoczesnie
odsuwajac od siebie przesadnych rodakow.

Jezabel dotknela czubkami palcow miejsca miedzy brwiami, potrzasajac glowa.

—Dlaczego sie upierasz? — zapytala. — Przeciez wiesz, ze Francis nie jest potworem; dobrze
wiesz, ze nikogo nie zabil.

W glosie Jezabel brzmial lagodny smutek, Jeremy emu zas wydawalo sie, ze widzi lze
splywajaca po grzbiecie jej nosa.

—Przeciez mnie znasz — nie ustepowala. — Ja czuje, jacy sg ludzie; nie myle sie w stosunku do
nich. To jest we mnie. Jestem sierota z Aleksandrii, dziewczynka, ktora cudzoziemscy rodzice
zostawili na tej ziemi, gdzie byla niczym, az stala sie kobieta godna szacunku. Wlasnie dzieki
temu darowi. Ja czuje ludzi. Zawdzieczam wlasng pozycje wylacznie sobie, dobrze o tym wiesz.
Wspielam sie po szczeblach drabiny spolecznej bez niczyjej pomocy. Dzisiaj zas odnalazlam
Francisa i wiem, kim on jest; znam jego zalety i wady. Jest twardy, to prawda, ale z cala
pewnoscia nie jest tym, za kogo go uwazasz. Nie mozesz nas przesladowac, nie mozesz.

Jeremy upil lyk whisky, wshuchujac sie w stlowa kobiety, ktora kochal. Puccini brzmial coraz
donioslej.

Gotow byl oddac¢ wszystko, byleby tylko poczu¢, jak sie do niego przytula. Byleby kochac sie z
nig znowu. Tesknil za cieplem jej ciala, za zaglebieniami jej skory, zapachem kobiecosci i lekko
slodkawym smakiem jezyka. Byla tuz, tuz; zaledwie trzy metry od niego, na wyciagniecie reki.
A przeciez taka daleka.

—Musisz sie pogodzic z tym, ze juz do ciebie nie naleze — ciaggnela. — Bede wobec ciebie
okrutna, Jeremy Czuje ludzi, ale nigdy nie zdolalam sie dowiedziec, kim ty jestes. Wlasnie to
mnie w tobie poczatkowo pociagalo: ten dziki urok wielkich odkrywcow. Pozniej zas mnie
draznilo, zanim... zaczelo przerazac.

Whpatrywala si¢ wen w bursztynowym pélcieniu kladacym sie na biurku.
—Nigdy naprawde nie zrozumiales, dlaczego bylam wobec ciebie taka twarda po naszym
rozstaniu, mam racje? Zeby ci poméc sie z tym pogodzi¢. A takie dlatego, ze twoja wiernos¢ i

naiwna nadzieja w koncu wyczerpaly moja cierpliwos¢. Doprowadzites mnie do

ostatecznosci, nekajac bez przerwy wscibskimi pytaniami na temat mojego zwiazku z
Francisem. Nie wyszlo nam dlatego, ze budziles we mnie lek, Jeremy. Zielen jej oczu



hipnotyzowala go.

—Masz w duszy obojetnosc charakterystyczng dla ludzi, ktorzy zaszli za daleko w przyrodzie,
w samotnosci, i ktorzy stamtad nie wrocili. Ty nigdy nie jestes calkowicie obecny, Jeremy.
Jakas czesc ciebie zawsze pozostaje gdzies tam, na obcych ladach, ktore znasz tylko ty; we
wspomnieniach z wojny, wsrod bezdrozy sawanny i tutaj — uniosla do gory obie dlonie — w
zacisznym odosobnieniu tego wagonu. To, co w tobie siedzi, umyka mi i napawa mnie lekiem.
Uwazam, ze jestes wspanialym kochankiem, nigdy jednak nie bedziesz czulym mezem, a tym
bardziej dobrym ojcem. Dobroc i ofiarnos¢ w stosunku do innych sg juz dla ciebie niedostepne;
zatraciles je w ciggu ostatnich dziewieciu lat, wiodac cale to burzliwe zycie. Tamtego wieczoru,
kiedy opowiadales te ponura historie, ktora przezyles w okopach podczas wojny, zrozumialam.
To wlasnie dlatego plakalam. Zrozumialam, wiesz? Ty jednak na zawsze pozostaniesz...
widmem; nigdy tak naprawde nie jestes obecny. Nie jestes taki jak my. Przykro mi...

Szybko otarla Izy, zanim zadala mu ostateczny cios.
—Ale nie mozesz nienawidzic¢ Francisa za to, Zze obdarzyl mnie tym, czego ty mi dac¢ nie mogles.

Ciszy, jaka zapadla, podczas gdy wpatrywali sie w siebie zapamietale, nie zaklocalo zadne
slowo; wzajemnemu zjednoczeniu dusz sprzyjal zas Puccini i jego dramatyczna muzyka.
Wreszcie czar prysl, kiedy Jeremy odstawil pusta szklanke i odwroci sie, zeby przynies¢ jakis
przedmiot owiniety w kawalek materiahu.

—Wkrotce naprawde sie przekonasz, kim jestem — rzucit w koncu. — Jestem twoim aniolem
strozem, Jezabel. I jak wszystkie anioly, jestem w polowie niewidzialny. Moze pewnego dnia
zobaczysz mnie takiego, jaki jestem w rzeczywistosci.

Wyjawszy z zawinigtka samopowtarzalny pistolet Colt M1911 i magazynek, zaladowal go i
wsadzil do kabury, ktora odlozyl na potke.

—A Francis to diabel w przebraniu. Zostalas oszukana, i tyle. Jezabel wbila wen plonacy wzrok
i z furig zrzucila wszystko, co znajdowalo sie na

biurku.
—DOSYC! — wrzasnela.

Skoczywszy na rowne nogi, wypadla na dwor. Jeremy zacisnal piesci. Wsunal kabure pod
marynarke, do kieszeni wlozyl dziennik i ruszyl sladem tej

wscieklej, eterycznej syreny.

Biegl za nia az do ulicy Abbas, gdzie wskoczyla do pierwszego tramwaju w chwili, gdy drzwi
mialy sie wlasnie zamkna¢.



Jeremy przyspieszyl kroku. Alkohol sprawil, ze jego krew stala sie ciezka, niedotleniony mozg
wazyl trzy razy wiecej, nogi zas nie spehily polecenia tak szybko, jakby sobie tego zyczyl
Dokonawszy kolejnego wysitku, dyszac ciezko wskoczyl na tylny stopien wagonu, kiedy ten
nabieral wlasnie predkosci.

Buczace w ciemmosciach nocy swiatla miasta migaly za szybami tramwaju, tongc wsrod
przechodniow i automobili, ktore jechaly w przeciwna strone.

Jeremy otworzyl drzwi wagonu i wszedt do srodka. Odepchngwszy pasazerow, chwycil
Jezabel za nadgarstek.

—Znienawidzisz mnie — powiedzial. - Wiem. Stane sie twoim kozlem ofiarnym, ale pewnego
dnia, pewnego dnia zrozumiesz. Pogodzisz sie z prawda. Wiedz, ze bede na ciebie czekal.

Gwaltownym gestem wyszarpnela ramie z uscisku detektywa.

—Popekniasz kardynalny blad, Jeremy Kardynalny blad. Zazdrosc odebrala ci rozum. A
oskarzajac Francisa, zrujnujesz sobie kariere.

Juz miala mu sie wymknac, gdy uczepiwszy sie srodkowej poreczy, obrocit sie¢ wokol niej,
jakby to byly drzwi kelowrotkowe, i wyrost przed Jezabel jak spod ziemi.

—Twoj maz jest winny Ma wystarczajace wplywy, zeby znaleZ¢ tego, ktorego nazywaja
»ghulem”, i wykorzystac go do brudnej roboty. Zna mitologie arabska dostatecznie dobrze, aby
moc sie nig poshuzy¢; to jego zastona dymna, zeby nas naprowadzic¢ na falszywy trop. Ofiary sa
dziec¢mi, ktore zna, poniewaz ma je pod samym nosem, w fundacji. Zreszta po co mialby szukac
gdzie indziej? Wystarczy zakrasc sie w nocy do ich kartoteki. Twierdzisz, ze kazdej nocy,
kiedy popelniono morderstwo, spal z toba, ale jak mozesz by¢ tego calkiem pewna? Masz
twardy sen, jesli dobrze pamietam... A wtedy, gdy zabito Azima, slyszal, jak powtarzam adres,
pod ktory mialem sie udac. Dysponujac tak szybkim samochodem, még}l tam dotrze¢ przede
mna.

—Francis nie wychodzil tamtej nocy! — krzyknela Jezabel. — Po tym, jak wybiegles w
pospiechu, polozyliSmy sie z powrotem. To nie ma sensu...

—Popatrz, popatrz; a jak dlugo bylas przytomna, zanim zapadias w sen? Co? No, jak dlugo?
Dwie minuty? Piec? Niewazne; mogl zaczekac, a jego stynny szybki bentley pozwolil mu
nadrobic stracony czas, Zzeby zdazy! znalez¢ sie przy Azimie przede mna.

Jezabel odepchnela detektywa na oczach wystraszonych wspolpasazerow, ktorzy byli
swiadkami tej sceny.

—Francis nie jest przestepca! Jeremy wyjal spod marynarki stary papirus odnaleziony wsrod
rzeczy Azima.



—Twoj maz uwielbia historie Kairu. Stoi na czele banku, ktéry finansuje liczne wykopaliska
archeologiczne, magl wiec uslyszec o istnieniu starych podziemi, gdzie teraz ukrywa swojego
»ghula”. Niedlugo zdobede wszystkie dowody przeciwko niemu.

Jezabel juz go nie sluchala. Przesunela sie do przodu.

Tramwaj zaczal zwalniac. Na chodnikach i posrodku jezdni klebil sie coraz gestszy thum. W
koncu tramwaj stanal i otworzyly sie drzwi.

Kiedy Jezabel wyskoczyla na zewnatrz, Jeremy ruszyl za niq.

Na zewnatrz, w narastajacym mroku, manifestanci mieszali sie z rzeka ciekawskich oraz
grupami zadnej sensacji mlodziezy, a antyangielskie okrzyki rozlegaly sie na przemian z
haslami na rzecz silnego Egiptu rzadzonego przez przedstawicieli narodu. Pietnowano uleglosc
obecnego rezimu wobec brytyjskiego okupanta.

Wszyscy maszerowali po bulwarze szybkim krokiem, krzyczac.

Jezabel wsliznela sie miedzy obie grupy i rozplynela w thumie.

—Jezabel! — zawolal Jeremy — Jezabel! Potracal klebigce sie przed nim postaci, lawirujac w
morzu cial, okrzykow i

narastajgcej wrogosci.

Natychmiast uniosly sie¢ w gore ramiona na znak protestu, z ust zas poplynely pelne agresji
zlorzeczenia.

Jeremy walczyl, usilujgc nie straci¢ z oczu Jezabel. Jej czarna czupryna falowala, wstrzgsana
przy kazdym kolejnym ryzykownym kroku. Jeremy odnidst wrazenie, ze jej dlugie wlosy
wymykaja sie wszystkim prawom przyciggania ziemskiego, zupehie jakby plynely po wodzie.
Jezabel przeslizgiwala sie przez pochod.

Nagle caly widok zastonila mu czyjas wsciekla twarz.

Nalezala do starego Araba, ktory zaczal mu ubliza¢ w jezyku proroka Mahometa.

Jeremy odepchnal starca bez ceregieli, probujac odnalez¢ swoje czarujace zjawisko. Szukat
na prozno.

Widzial setki gléw, jeszcze wiecej turbanéw, fezow, tarbuszow, ale ani Sladu Jezabel o
przecudownych ruchach.

Jeremy oddychal z coraz wiekszym trudem, wzdhiz krzyza ciekl mu pot. W uszach brzeczaly
mu okrzyki protestu, wrzaski i ryki, tworzac ogromny, oszalamiajacy, ogluszajacy zamet.



Gdy zaczeto rozbija¢ okna, pothuczone ceglami szyby z brzekiem spadaly na ziemie. Wrzask
niezadowolonego thumu narastal niczym fala, rozprzestrzeniajac sie na tyly ludzkiego weza.

Ulica wirowala. Na fasadach domow drgalo bajeczne halo w kolorze ultramaryny. Kamienie
pokrywala blyszczaca elektryczna powloka, poruszajaca sie niczym plonaca woda poprzecinana
czerwonymi Zylkami, a w oszklonych balkonach odbijaly sie wulkany wypluwajace lawe
wrzacego szafiru.

Pokonujac zakret, Jeremy odkryl ze zdumieniem, skad pochodzil 0w niezwykly blask
spowijajacy ulice.

Wszystkie latarnie postracano, gaz tryskal zas na wysokos¢ kilku metrow, przypominajac
strzelajace w niebo plonace kolumny, prawdziwe buczace arterie ognia 0 magnetycznie
niebieskiej barwie, ktora na szczycie zamieniala si¢ w pomaranczowa, wsciekle syczac.

Wtem dwadziescia metrow dalej ujrzal Jezabel odpychajacq dwoch mezczyzn, ktorzy
wykrzykiwali cos pod jej adresem. Jeden z nich stanal za nig i chwycil za wlosy.

Jeremy roztracil sterczacych przed nim gapiow, torujac sobie droge wsrod thumu.
Szarpana i poszturchiwana Jezabel zaczela krzyczec.

Wowczas jakis podniecony powszechnym buntem wyrostek, ktory rozpoznal w Jeremym
brytyjskiego okupanta, stanal mu na drodze z silnym postanowieniem zatrzymania go.

W tej samej chwili Anglik spostrzegl nad jego ramieniem Jezabel, ktora odciggano na bok,
dwukrotnie przy tym policzkujac.

Zacisngwszy piesc, z szybkoscia blyskawicy zadat cios, uderzajac wyrostka w brzuch. Tamten
zgial sie wpol i upadl na kolana, wypuszczajac cale powietrze, jakie mial w plucach. Jeremy
przeskoczyl nad nim, nie tracac czasu.

Pierwszy osobnik, nie widzac, ze Jeremy nadchodzi, upad} do przodu powalony poteznym
prostym miedzy lopatki, thukac sobie nos i wybijajac pare zebow o chodnik. Tymczasem drugi
puscil Jezabel i podbiegl do detektywa, chcac zlapa¢ go za szyje. Jeremy jednak zrobil unik w
bok i podniost kolano, zeby uderzy¢ Araba w krocze.

Cios byl wprawdzie celny, pozbawil jednak Jeremyego rownowagi, widzac wiec, ze ulica
kolysze mu sie pod nogami, zdazyl tylko wyciagnac przed siebie ramiona, zeby zlagodzic
upadek. Zamrugal powiekami, czujac, ze alkohol przestal mu juz przytepiac zmysly.
Jednoczesnie katem oka zauwazyl, ze znajdujacy sie tuz obok przeciwnik usituje wlasnie
wstac.

Jeremy podniosl noge iz calej sily grzmotnal buntownika pieta w podbrodek. Impet ciosu
spowodowal trzask lamanych kosci.



Chwyciwszy sie bramy przed budynkiem, Anglik podciagnal sie i wstal. Tymczasem Jezabel
cofala sie przerazona.

Kiedy sie odwrdcil, ujrzal idacy ku niemu oddzial rozsierdzonych mezczyzn, na ktorego czele
podazal trzymajacy sie za brzuch wyrostek.

Na ich twarzach malowala sie nienawisc.
Bylo ich pél tuzina, wkrétce zas dolaczylo jeszcze dziesieciu.

Zaraz rozerwa go na strzepy. Jego, a pozniej Jezabel. Jeremy rozpial kabure i wyciagnal
przed siebie pistolet.

—STAC! — ryknal.

Grupa przerwala marsz, tymczasem mijaly ich setki innych, ktorzy przyspieszali kroku, aby
dogonic czolo pochodu, prawie nie zwracajac uwagi na to, co dzialo sie miedzy para
Europejczykow a garstka swoich. Wynik starcia nie budzit zadnych watpliwosci.

Osmielony ich liczba wyrostek rzuci! sie na Jeremyego.

Anglik opuscil ramiona.

Tymczasem z latarni wylewatl sie ponad ich glowami ISnigcy strumien.

Thum skandowal swoja nacjonalistyczna litanie.

Setki przechodniow niemal biegly.

W panujacym wokol chaosie ledwie bylo slycha¢ wystrzal z pistoletu kaliber 45, sthumiony
piersig wyrostka, ktory znajdowat sie bardzo blisko, gdy Jeremy pociagnal za spust.

Oczy chlopca zmienily sie w jednej chwili. Zadza zemsty ustapila miejsca zdumieniu. Jeremy
nie wyczytal w nich ani krzty bolu, jedynie zagubienie, a potem strach.

Wyrostek umarl przerazony. Osunal sie, szukajac wzrokiem mozliwosci ucieczki, pocieszenia,
widzial jednak tylko wlasng otchlan, ktora wciggala go coraz glebiej.

Zamknal oczy, bronigc sie przed zapadnieciem w nicos¢, wstrzgsany ostatnimi drgawkami.
Jego lezgce bezwladnie na ziemi dlonie zaczely stygna¢.

Pozostali mezczyzni towarzyszacy chlopcu przygladali sie, jak umiera, po czym wbili wzrok w
Jeremy’ego. Detektyw od razu pojal, Zze zaraz go zaatakuja. Bron nie na wiele mu sie przyda —

rzucq sie na niego w swojej masie, zalejqa i kazga mu zaplacic za to, co zrobil

Nagle od przodu wzburzonego thumu zaczal narastac jakis halas. Pomruk, ktory przeradzal sie



w panike.

Miedzy fasadami budynkéw rozlegly sie strzaly. Suche i mechaniczne. ,,Strzaly z karabinu”,
domyslil sie Jeremy.

Przeladowano bron.
Przerazeni manifestanci zaczeli ucieka¢ w przeciwng strone.

Jeremy skupil sie na bezposrednim niebezpieczenstwie. Wlasnie zblizalo sie don kilkunastu
groznie wygladajacych osobnikow.

Upewniwszy sie, ze Jezabel rzeczywiscie za nim stoi, polozyl palec z powrotem na spuscie.
Panika rozprzestrzenila sie od czola ludzkiej masy, rozgaleziajac sie az do miejsca, w ktorym
sie znajdowali.

Ponad polowa otaczajacych ich postaci biegla teraz w przeciwna strone.
Po chwili znéw rozlegly sie strzaly z karabinu.

Wtem Jeremy ujrzal, jak z cizby uciekajacych odlaczaja sie dwie osoby, usilujac go okrazyc i
zaatakowac od tyhu.

Trzecia ruszyla wprost na niego, w samg pore umykajac przed falag manifestantow, ktérzy
skierowali swoj gniew na inny obiekt.

Jeremy nie mogl pociagnac¢ za spust, wszedzie bowiem panowal ruch, dlatego pocisk
wystrzelony do przodu mogl przeleciec¢ przez wiele cial, zanim trafilby napastnika.

Nagle strumien ludzi stal sie tak gesty i nacierajacy z taka sila, ze fala porwala wszystkich.

Niezdolny stawiac oporu, jednoczesnie nie przewracajgc sie ani nie dajac sie stratowac,
Jeremy pozwolil, by potezna ludzka fala uniosla go, popchnela i wyrzucila.

Napastnicy, podobnie jak on, zostali zmieceni, totez rozpierzchli sie, przebierajac nogami jak
najszybciej, Zeby utrzymac sie na powierzchni.

Dotarlszy na jakis plac, ludzka lawa wybuchla, zaglebiajac swoeje macki w uliczki rozchodzace
sie we wszystkie strony.

Przywarlszy do drzwi jednego z domow, Jeremy odczekal, az minie go glowna czes¢ cizby.
Wsrod wszystkich twarzy wypatrywal Jezabel.

Wreszcie znalazl ja po drugiej stronie — wystraszong, ale calg i zdrowa. Stracil ja z oczuw
chwili, gdy uciekala co sit w nogach, jak najdalej od ruchliwej arterii, chroniac sie przed
zamieszkami na sasiedniej ulicy.



Jeremy odrzucil glowe do tyh, az dotknela muru, i odetchnal.

Najgorsze mialo dopiero nadejsc. Najblizsza noc miala sie¢ okazac najdluzszq i najbardziej
ponurg z kairskich nocy.
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Marion obudzil $miech dzieci.

Czula suchos¢ w ustach, w glowie zas rozdzierajacy bol.

Nie wiedziala, gdzie jest. Wszystko wokél niej wirowalo.

»W wagonie... Jestem z Jeremym w wag...”

Nie, znajdowala sie w Kairze i zostala napadnieta podczas zamieszek.

Przypomniala sobie, ze $cigala ja jaka$ posta¢ podobna do Smierci. Nie! To Marion ja gonila.
Dziennik.

Mont-Saint-Michel.

Wreszcie oprzytomniala. Byla u siebie. W swoim domu.

Przez moment nie wiedziala, kim wlasciwie jest. Zupehie jak u Kim Novak w filmie
Hitchcocka Zawrot glowy, jej zycie przenosilo sie w dawne czasy, w zycie Jezabel.

Byla Marion.

Odzyskala czarng ksigzke. Prywatny dziennik Jeremyego Mathesona. Nastepnie wrocila do
sali rycerskiej, czujac raczej wscieklosc niz lek. Ktos sobie z niej zakpil. Czyzby zle
zlokalizowala miejsce, skad dochodzit zgrzyt klucza w zamku? Czy rzeczywiscie byly to drzwi
od tajemnego przejscia, czy tez zlodziej otworzyl drzwi glowne i biegiem zrobil okrazenie, aby
zakrasc sie za jej plecami i zabrac ksigzke?

Nie znalazla odpowiedzi. W gruncie rzeczy mialo to niewielkie znaczenie.

Pozniej Marion wrocila do miasteczka.

Aby zobaczyc sie z Beatrice, pragnela bowiem porozmawiac.

Sklep byl zamkniety. Zamkniety mimo poniedzialku. W mieszkaniu na gorze tez nikogo nie
bylo.

Na widok Ludwiga, ktory wylonil sie z sasiedniej uliczki, Marion przywarla do Sciany, aby jej
nie zobaczyl, i po chwili wrocila do siebie. To nie byl najlepszy moment, zZeby sie do niej zalecal.

Stala pie¢ minut na Srodku salonu, zanim wybuchnela placzem. Byla zgubiona. Niezdolna do
podjecia wlasciwej decyzji. W pewnej chwili telefon sam znalazl sie w jej dloni, podczas gdy



ona wystukiwala numer zapisany na wizytowce, ktora nosita w portfelu. Numer czlowieka z
kontrwywiadu.

Rozlaczyla sie jeszcze przed pierwszym sygnalem.
Zaczela chodzi¢ w te iz powrotem.

Kiedy rozbolaly ja stopy, usiadla i nalala sobie szklaneczke ginu z sokiem pomaranczowym.
Pozniej nastepng. I jeszcze jedna.

Gdy jej umyst wroct do rownowagi, chwycila ksiazke, aby ja przekartkowac, i zanim zdazyla
tego zapragnac, juz czytala dalszy ciag.

Zasnela pod koniec zamieszek, po ucieczce Jezabel.

Upojona alkoholem.

Spala przez dwie godziny.

Teraz zas pod jej oknem halasowaly dzieci.

Tymczasem zapadia noc. Przeciez w Mont-Saint-Michel nie bylo dzieci.
Marion zamrugala oczami, bardzo powoli, nie wstajac z miejsca.

Kiedy otworzyla usta, wargi rozkleily jej sie zupehie tak, jakby odrywala gume do Zucia od
linoleum.

Wysungwszy ramie, zeby chwycic sie oparcia sofy, szarpnela, chcac sie podciagnaé¢, po czym
przytknela nos do zimnej szyby.

W dole, na ulicy, kilkadziesigt 0sob wspinalo sie ku opactwu, kazda we wlasnym rytmie, dzieci
zas na przedzie.

»»Koncert filharmoniczny.”

W sobote po poludniu Marion pomagala siostrze Gabrieli rozlepiac ulotki. Na widok wlasnego
nagiego nadgarstka uswiadomila sobie, ze od przyjazdu w ogoéle nie nosila zegarka. Sprawdzila
zatem godzine w kuchni. Dziewietnasta dwadziescia.

Koncert powinien si¢ zaczgc za niecala godzine.
Marion nie miala najmniejszej ochoty na niego isc.

Pragnela znalez¢ sie w domu. W swoim prawdziwym domu w Paryzu. Chciala polozyc¢ sie spa¢
wieczorem i nastawic budzik na nastepny dzien rano, aby obudzil ja do pracy, mimo ze gdyby



zadzwonil za pietnascie siodma, zaczelaby zrzedzic. Marzyla, by méc o tym wszystkim
zapomniec.

Dlaczego ktos ja przesladowal? Kto?

Dziennik Mathesona lezal na sofie, otwarty w miejscu, w ktorym przerwala czytanie, kiedy
zasnela.

Nie moglo by¢ mowy o jakimkolwiek zwigzku miedzy dziennikiem a tym, co przydarzylo jej
sie¢ w Paryzu: z calq tq historia podejrzanej Smierci politycznej. A zatem ten, kto ja tutaj
scigal, zamierzal po prostu odzyskac ksigzke. Co w niej bylo takiego, zeby wzbudzac¢ podobna
zawzietosc?

Marion wziela ja do reki.

Do przeczytania pozostalo zaledwie kilka stron.

Moze wtedy sie dowie.

Westchnawszy z glebi duszy, usiadla nad butelka ginu.

Wowczas dziennik sam sie otworzyl na jej kolanach, a kartki zaczely sie kolejno przewracac,
dopoki nie zastygly zawieszone w powietrzu. Marion odsunela butelke.

I wrocila do punktu, w ktérym przerwala swoja czytelnicza wedrowke. Do tamtej nocy w
Egipcie, kiedy najgorsze mialo dopiero nadejsc.
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Jeremy powrocil do wschodnich dzielnic, do przewodnika, ktérego zatrudnil w celu
odnalezienia wszystkich uczestnikéw nocnej nagonki w towarzystwie Azima.

Azim odkryl dawne podziemia, gdzie ukrywal sie ghul. Bylo to gdzies w dzielnicy Al-
Gamalijja, skad przyniosl stary papirus, ktory pozwalal przypuszczac, ze podziemia te
znajduja sie w czesci miasta lezacej miedzy meczetem Husajna a uniwersytetem Al-Azhar.
Pozostalo jeszcze zlokalizowac wejscie.

Przewodnik siedzial w domu z zZong i dzie¢mi. Mimo péznej pory nikt jeszcze nie spal.
Poniewaz dotarly do nich plotki o zamieszkach w centrum miasta, wszyscy czekali na jakie$
wiesci. Przewodnik powital Jeremy’ego szerokim usmiechem, jednoczesnie przeliczajac
piastry, ktore detektyw wreczyl mu w zamian za zaproszenie.

Zatrudniony przez Jeremyego kairczyk rozpoznal i przestuchal wielu mezczyzn, teraz zas
zdal Anglikowi sprawozdanie, nie pomijajac zadnego szczegohi. Jeremy napi sie z nim herbaty,

pogryzajac w milczeniu garsc daktyli, ktorymi go poczestowano.

Przedstawiwszy drobiazgowy, cho¢ nieprzydatny detektywowi raport — mezczyzna mial
znakomitg pamie¢, byl wiec w stanie powtorzyc¢ nazwiska wszystkich uczestnikéw -przewodnik
dodal na koniec co$, co wydalo mu si¢ mniej istotne:

—To nie wszystko, efendi. Dzi$ po poludniu skierowano mnie jeszcze do dwdch starcéow, ktorzy
nieustannie opowiadajg wszystkim o tej bestii, 0 ghulu. Dostali obsesji na jego punkcie i
denerwuja ludzi w kahwie. Pierwszy z nich twierdzi, Ze wie, kto za tym stoi. Spotkalem go
niedawno. Moim zdaniem, brak mu pigtej klepki. Mowi, ze ghul to jego sasiad w przebraniu, ze
jest szalony, ze to zabojca dzieci i...

—Gdzie mieszka ten starzec? — zapytal Jeremy, ktory chcial jak najszybciej z tym skonczy¢.

—W polnocno-zachodniej czesci Al-Gamalijja, w Bab el-Nasr, tuz obok...

—Za daleko — ucigl detektyw. — A ten drugi?

—To narkoman, ktory zbyt czesto przesiadywal wghorazach. On z kolei twierdzi, ze wie, gdzie
mieszka ghul. W pewnym zaulku w poludniowo-wschodniej czesci dzielnicy.

Jeremy wyplul daktyla.
—Niedaleko meczetu Husajna.
—Zgadza sie.

Anglik zerwal sie na rowne nogi. Nagle przypomnial sobie Azima i jego dwoch swiadkow:



dwoch mezczyzn, ktorzy

utrzymywali, ze widzieli ghula. Jeden z nich byl starym palaczem haszyszu. Na dodatek bylo
to w poblizu miejsca, w ktorym mialy sie znajdowac¢ podziemia.

—Zaprowadz mnie do niego — rzucil. — Chodzmy, czas ucieka. * Dopadli starca na zapleczu
znanej w okolicy palarni — mial zaczerwienione i

blyszczace oczy. Bez oporow zgodzil sie zaprowadzi¢ mezczyzn do slynnego zautka, gdy
Jeremy obiecal mu w zamian troche pieniedzy.

Na ulicach bylo pusto i ciemno.

Posuwali sie naprzod, niosac lampion z mala swieczka, ktora drzala przy kazdym kroku.

Cala trojka poruszala sie bezszelestnie pod maszrabijjami, ktore zacienialy dodatkowo
waskie alejki, ominela opustoszale stragany, po czym zanurzyla sie w platanine czesciowo

zaslonietych, czesciowo zawalonych korytarzy, jakimi mozna bylo sobie skrocic¢ droge.

Z daleka wygladali jak maly robaczek swietojanski szukajacy wyjscia z kamiennego labiryntu
gigantycznych rozmiarow.

Wreszcie zakonczyli nocna wedrowke u wejscia do zautka miedzy zdewastowanymi domami.

—To tutaj — szepnal starzec po arabsku. — Nie zostane tu dluzej, to zbyt niebezpieczne.
Przewodnik przetlumaczyl jego slowa detektywowi. Wowczas starzec szarpnal Jeremy’ego za
rekaw i czekal. Anglik westchnal, po czym wyjal z kieszeni banknot i podal mu go. Mezczyzna
juz

mial odejs¢, gdy Jeremy chwycil go za ramie.
—W ktorym domu? Przewodnik peil funkcje posrednika w rozmowie.
—Mowi, Ze nie ma pojecia — oznajmil.

—W takim razie zapytaj go, czy wie, gdzie si¢ znajduja meczet Husajna i uniwersytet Al-
Azhar.

Starzec zawahal sie przez chwile, zanim wyciagnal obie rece na prawo, wskazujac mniej
wiecej ten sam kierunek. Ograniczalo to poszukiwania do budynkéw po prawej stronie zaulka.

—Lepsze to niz nic — burknal Anglik, podajac lampe wlascicielowi. Przewodnik natychmiast
przelozyl slowa starca:

—Mowi, ze moze j3 pan zatrzymac; ze jesli chce pan tam wejs¢, panu przyda sie bardziej niz
jemu.



Tymczasem starzec sie oddalil.

—Prosze mi powiedzie¢: naprawde zamierza pan wejs¢ do tych ruin, zeby szukac ghula? —
zapytal z niepokojem przewodnik.

Jeremy wreczyl mu obiecane banknoty

—Nie musisz iS¢ za mng. Twoja podroz dobiegla kresu, przyjacielu. Nie czekajac na
odpowiedz, detektyw odwrdcil sie i ruszyl miedzy odrapanymi

fasadami domow i pustymi oczodolami okien, przypominajacymi zarloczne usta.
Uslyszal za soba kroki przewodnika, ktory oddalal sie¢ w pospiechu.

Pierwszy dom z prawej strony byl niedostepny — podloga na pietrze sie zawalila, co
uniemozliwialo wejscie do srodka. Jeremy zlustrowal w pospiechu nastepny, ale wewnatrz
zastal jedynie gruz. Trzeci budynek kosztowal go wiecej wysitku, mial bowiem piwnice, ktora
detektyw zwiedzil, zachowujac daleko posunieta ostroznosc.

Wewnatrz kolejnego domu ze zdumieniem stwierdzil brak dostepu do podziemi, przetrzasnat
wiec zakamarki przy bladym swietle lampy, ktora trzymal w dloni. W koncu trafil na spory
ceber zatechlej wody.

Polozywszy lampe na podlodze, naparl calym cialem na drewniany zbiornik z zamiarem
przesuniecia go.

Otwor znajdowal sie pod spodem.

Jeremy podniosl lampe i zszed! po schodach, natychmiast jednak znow wbiegl na gore iz calej
sily pociagnal napeliony woda ceber, chcac przesuna¢ go z powrotem na miejsce, aby zastawic
wejscie i nie zdradzic swojej obecnosci.

Kiedy znalaz! sie na dole, od razu rzucila mu sie w oczy dziura wykopana w ziemi. Swiezy
otwor.

Czyzby wydrazyl go sam Fredricks Winslow, aby dostac sie do upragnionych podziemi? To
mozliwe; Winslow byl bowiem typem samotnego poszukiwacza, ktory powiadamia o swych
odkryciach jedynie najblizszych i ewentualnego pracodawce. Albo nie

zdazyl, co oznacza, ze Keoraz osobiscie dokonczyl dzielo, aby po zabiciu archeologa zapewnic
sobie kryjowke, o ktorej nikt sie nie dowie.

Pochyliwszy sie, Jeremy musial wsung¢ reke z lampg, aby ocenic glebokos¢ niekonczacego sie
korytarza. Ziemia byl wilgotna, mie jscami mokra, z gory zas zwisaly liczne powykrecane
korzenie przypominajace wysuszone rece. Wowczas Jeremy pojal znaczenie stlow Azima...



»Juz myslalem, ze mnie tez to spotka! Myslalem, ze mnie zlapal, ale to byl tylko korzen, po
prostu korzen!”

Glos malego Egipcjanina rozbrzmiewal echem w glebi tunelu, daleki i nierzeczywisty. ,,Po
prostu korzen...”

Jeremy uklakl i wszedl do srodka glowa naprzod.

Czolgal sie jak mogl najpredzej, nasluchujac kazdego dzwieku. Podczas gdy tak brnal w
mieszaninie blota i rozkladajacych sie roslin, jego oddech stawal sie coraz szybszy.

Posuwanie sie z lampa przed soba bylo niewygodne, wcigz bowiem musial ja przestawiac, poza
tym istnialo niebezpieczenstwo, ze pod wplywem zbyt gwaltownych wstrzasow plomien zostanie
zalany przez roztopiony wosk. Wtem dostrzegl tkwiaca w ziemi zapalniczke. Rozpoznal ja od
razu — nalezala do Azima. Jego kolega sam palil wprawdzie bardzo rzadko, nigdy jednak sie z
nig nie rozstawal, zawsze czujac prawdziwa dume, jesli mogl przypalic papierosa komus
innemu.

»Nie wolno ulega¢ klaustrofobii”, pomyslal Jeremy. Kolysal sie niczym robak w brzuchu ziemi,
wykonujac skrety roznymi czeSciami ciala, aby posuwac sie naprzod w tych sprochnialych
trzewiach.

Wreszcie dotarl do podziemnych korytarzy.

Kurz natychmiast zatkal mu nozdrza.

Wyprostowawszy sie, Jeremy chwycil w prawa dlon pistolet i wystawil przed siebie lampe.
Ciemnosc zacierala ksztalty, scinajac zbyt ostre katy i sprawiajac, ze w odleglosci
przekraczajacej dwa metry jakakolwiek perspektywa przestawala istniec.

Kiedy wszed! do ogromnej sali, poczucie niepewnosci stalo sie od razu bardziej dotkliwe.

»Nie robic halasu — powtarzal sobie w myslach. — Nie stawiac nog byle gdzie... Badz czujny.
Posuwaj sie powoli... Wlasnie... Nie wolno sie zdawac¢ na przypadek, upewnij sie, Ze za toba nic
nie ma.”

Odwrocil sie, poshuszny przykazaniu.

Ciemnosc podazala jego sladem, pozbawiajac go punktow zaczepienia. Czy bedzie w stanie
odnalezc droge? Azimowi sie to udalo; wystarczy iS¢ wzdhiz Sciany...

Jeremy zrobil krok, po czym w panice pospiesznie otworzyl lampe i zdmuchnal plomien.
Czubek dogorywajacego knota niemal dotknal jego nozdrzy.

Wiasnie spostrzegl jakies Swiatlo.



Slabe i drzace, ale jednak Swiatlo.
Dochodzilo z korytarza po lewej stronie.
Jeremy zblizyl sie troche, wstrzymujac oddech, aby nie zdradzic swojej obecnosci.

Bardzo krotki korytarz prowadzit do skromnego pomieszczenia, ktorego wnetrza nie mogl
dokladnie zobaczy¢. Odstawiwszy lampe, chwycil rewolwer w obie dlonie, po czym stangl w

progu.
Izba byl ponura i cuchnaca.
Na zniszczonym stole palily sie dwie swiece.
Za stolem znajdowal sie stos martwych zwierzat. Po niektorych chodzily thuste robaki.
Nagle rozleglo sie sapniecie.
Dhugi, lepki oddech.
Jeremy wycelowal pistolet w kierunku, z ktorego dochodzil dzwiek.

Wowczas caly zesztywnial pod wplywem szoku.
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Ghul rzeczywiscie tam byl

Wysoki i bezksztaltny. Jego lysa glowa Isnila w blasku swiec, ukazujac nienaturalnie
wytrzeszczone, niemal wiszace oko, przezarty choroba nos, szczeki calkowicie odsloniete z
powodu braku policzkow i warg. Stwor otulony byl dluga, plocienng szata, rownie ciemng jak
jego skora, z obszernym kapturem opuszczonym na plecy.

Bawil sie.

Trzymal w ramionach dziewiecioletniego Georgesa Keoraza. Chlopiec spal bezwladny,
czesciowo rozebrany Ghul popychal jego raczka maly drewniany pociag.

Znow pociagnal nosem, odrzucajac do tylu glowe. Wsysajac przez zeby sline, ktora wyciekala
mu z powodu braku skory. Kiedy to robil, przypominal weszace dzikie zwierze.

Jeremy nie byl w stanie sie poruszyc.
I wtedy ghul go zauwazyl.

Popatrzyl zdrowym okiem na detektywa, nastepnie na wycelowana w siebie bron. Po chwili
jego wzrok spoczal na czyms, co lezalo na taborecie.

Wzrok Jeremyego podazyl za spojrzeniem ghula.

Na taborecie lezal zestaw wydluzonych pierscieni, ktére powinny pokrywa¢ paliczki
paznokciowe i siegac ponad palce. Byly one wykonane z metalu i zakonczone szponami z
inkrustowanej kosci.

Ot i cala tajemnica dloni o nieskonczenie dhugich palcach i nieludzkich pazurach.
Wymodelowatl je na suku rzemieslnik trudniacy sie kowalstwem. W Kairze metali i kosci jest
pod dostatkiem, wystarczylo tylko zaplaci¢c odpowiednia cene.

Jeremy zdal sobie sprawe, ze czarny olbrzym zaraz rzuci sie po swoja bron.

Odzyskawszy pod wplywem strachu zdolnos$¢ ruchéw, zrobil krok naprzod, zaciskajac dlon na
kolbie pistoletu.

—Chchchch... — prychnal z nadziejq, Zze w ten sposob odwiedzie ghula od ataku. Czy potwor byl
swiadom niebezpieczenstwa, jakie stanowi bron palna? Ghul puscit Georgesa Keoraza, ktory
opadt bezwladnie na ziemie.

—Nie rob tego! — krzyknal Jeremy, usilujac podejs¢ nieco blizej. Tymczasem ghul rzucil sie na
taboret. Jeremy w ostatniej chwili zdjal palec ze spustu, gdyz chlopiec znajdowal sie na linii



strzalu. Odskoczywszy do tyh, przywarl plecami do Sciany, prébujac zmniejszy¢ dystans
dzielacy go od ghula i zapewnic sobie punkt oparcia, aby moc lepiej wycelowac.

Jego ramiona uderzyly o mur.

Kiedy wycelowal, zdazyl jeszcze dostrzec, jak potwor pochyla swoja przerazajaca twarz nad
Swie cami.

Po czym je zdmuchuje.
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Dziecinny lek.
Uczucie bezsilnosci i niepewnosci pojawiajace sie przy pierwszych nieSmialych oznakach
zycia. Zapisane w genach ostrzezenie wprost z gadziego mozgu, wywodzace sie z czasow, gdy

czlowiek bal sie nocnych drapieznikow; z epoki, gdy cala ludzkosc¢ doskonale wiedziala, jakie
przerazenie potrafi skrywa¢ mrok.

I wlasnie ono zawladnelo teraz Jeremym.

Strach plynal z ukrytych w mozgu atawizmow przodkow niczym krew ofiary, ktora zdaje
sobie sprawe, ze jest Smiertelnie ranna.

Jeremy zaczal dyszec.

Ghul wiedzial, gdzie on sie znajdowal w chwili, gdy zdmuchiwal swiece. Musial si¢ zatem
ruszyc¢. Natychmiast.

Jeremy przesunal w bok biodra, z najwyzszym trudem panujac nad wlasnym cialem.
Pazury smagnely powietrze tuz przed jego twarza.

Potem jeszcze raz.

Za trzecim razem rozciely ramie detektywa, ktory wrzasnal z bolu.

Osungwszy sie na kolana, wypuscil z dloni colta, ktory zesliznal sie na ziemie.

Ghul przeoral sciane tuz nad jego glowa.

Jeremy przetoczyl sie do przodu, wyczuwajac obecnosc¢ czyjegos ciala, ktore musnal
ramieniem. Przetoczyl sie zatem blizej, aby sie od niego uwolnic.

Tymczasem znajdujacy sie z tylu potwor pociagnal nosem.

Jeremy wstrzymal oddech, ktéry za bardzo go narazal, zdradzajac jego polozenie. Pomacal
dlonmi podloge w poszukiwaniu broni. Jednoczesnie bezszelestnie posuwal sie powoli do przodu.

Ghul potracil cos duzego po prawej stronie.

W nastepnej sekundzie rozleglo sie potezne chrupniecie pekajacego drewna beczki, ktora
roztrzaskala sie o ziemie, zalewajac wszystko woda.

Ciecz natychmiast dosiegnela Jeremy’ego, moczac mu nogi i rekawy.



Anglik ponownie zaczal szukac po omacku.

Bron, musial odnalez¢ bron.

Wtem dotknal cieplej skory.

Dzieciecej kostki.

Odsunawszy sie, kontynuowal rozpaczliwe poszukiwania.

Zaczynalo mu brakowac¢ tlenu. Musial go wdycha¢ coraz wiecej. Jesli nie bedzie oddychat
glebiej, wkrotce stanie sie niezdolny do niczego.

Tymczasem ghul poruszal sie gdzies za plecami detektywa, gotow zanurzy¢ swoje mordercze
szpony w jego miekkiej szyi.

Nagle Anglik poczul pod palcami cos metalicznego. Natychmiast sie cofnal. To byl jego
rewolwer.

Chwyciwszy mocno bron, uniost ja na wysokosc¢ twarzy.

Krecito mu sie w glowie. Nie mogl jednak oddychac tak gleboko, jak tego potrzebowal, gdyz
zdradzalby go halas.

W tej chwili obaj stali sie mysliwymi.
Pierwszy blad mégl sie okazac fatalny w skutkach.

Jeremy odwrocil sie bardzo powoli, aby znaleZc¢ sie twarza w kierunku, z ktorego, jak mu sie
zdawalo, uslyszal ghula sekunde wczesniej.

Nic.

Miedzy jego lydkami plynela woda.

Ghul wciagnal sline przez zeby. Tuz przed Jeremym. Niecaly metr dalej.
Detektyw z calej sily nacisnal na spust.

Jeszcze.

Jeszcze.

Jeszcze.

Poczul swist w uszach.



Nagle w kaluze zwalilo sie olbrzymie cialo, Jeremy zas otworzyl usta, aby nabrac tyle
powietrza, ile tylko zdolal.

W wilgotnych ciemnosciach rozleglo sie ochryple sapanie, do ktorego dolaczyl zduszony
bulgot.

Mezczyzna znieksztalcony przez chorobe i zniszczony przez spoleczenstwo dogorywal
wlasnie w agonii w tym zimnym grobowcu, konwulsyjnie lapigc powietrze.

Po czym zapadia cisza.

Detektyw trwal bez ruchu kilka minut. Nie byl w stanie sie podniesc. Czekal na jakis znak od
potwora.

Kiedy Scierpl juz tak bardzo, ze mogl straci¢ krazenie w nogach, wstal i zapalil Swiece
zapalniczka.

Czarny olbrzym lezal z trzema kulami w piersiach.

Zabral ze soba cierpienie swoje i swoich ofiar.



49

Jeremy polozyl pistolet na stole i podbiegl do chlopca.

Georges Keoraz lezal wyciggniety na sienniku, w ktorym roilo sie od robactwa, z nogami na
mokrej ziemi. Chwyciwszy jego glowe w dlonie, detektyw pochylil sie, zeby postuchac, czy
dziecko oddycha.

Nie dostrzegl zadnego znaku zycia.

Jeremy zamierzal wlasnie rozpia¢ chlopcu koszulke, gdy uswiadomil sobie, ze juz jest
rozpieta. Odchylil wiec jedna jej pole w poszukiwaniu przejawow obscenicznosci, ktore ten
szczegol sugerowal.

Po czym przytknal ucho do piersi dziecka.

Jego skora byla ciepla.

Ale w klatce piersiowej nie pulsowal zaden mechanizm.

Zawieszony na lancuszku medalik z chrztu zesliznal sie chlopcu z szyi.

Jeremy rozchylil jego delikatne wargi i zbadal usta dwoma palcami. Na pierwszy rzut oka nic
nie utkwilo w gardle.

Dopiero wtedy dostrzegl na szyi dziecka slady.

To, co poczatkowo wzigl za gre cieni, ktorych bylo tutaj pelno, okazalo sie w rzeczywistosci
glebokimi wybroczynami.

Georges Keoraz zostal uduszony.

Ghul bawit sie nim, kladac sobie na kolanach i zaciskajac olbrzymie lapska na jego delikatnej
szyi, coraz mocniej i mocniej, az chlopiec przestal wierzga¢ nogami.

Az zamienil sie w potulng lalke, ktora mozna sie bawic.
Jeremy puscil martwe cialo i ukryl twarz w wilgotnych jeszcze dloniach.

W podziemiach rozlegl sie jego wsciekly ryk, ktorego echo odbijalo sie od kamieni, tworzac
coraz silniejszy poglos.

Nagle Jeremy wstal i zaczal siac spustoszenie w calym pomieszczeniu.

Brnac w kaluzy wody, ktora przykrywala podloge, poprzewracal nieliczne chwie jne meble.



Nastepnie usiadl na jedynym stojacym taborecie naprzeciw stolu.

Napemhione brudng ciecza butelki pothukly sie, spadajac. Posrod rozbitego szkla lezaly
posklejane wnetrznosci po¢wiartowanych kotow i psow. Jeremy stwierdzil, ze wszystkie trupy
zostaly rozciete od tylu. Drzemiacy w nim lowca pojal natychmiast.

Ktos pobral zwierzetom gruczoly okoloodbytowe.

Mogl istnie¢ tylko jeden powaéd, by to zrobi¢.

Wzbudzi¢ przerazenie zwierzat.

Byl to prawdopodobnie stary rytual czarnego olbrzyma z czasow, gdy mieszkal sam na ulicy,
majacy na celu ochrone przed walesajacymi sie zglodnialymi psami; dzieciece wspomnienie po
polowaniach w jego wiosce; miejscowy przesad, Ze jesli posmaruje sie dzieci tg substancja,
odstraszy sie drapiezniki. Byl to zwyczaj, ktory Jeremy zaobserwowal kiedys na poludniu

Sudanu. Zapach pochodzacej z tych gruczoléw mieszanki na ludzkiej skorze odpedzal niektore
zwierzeta.

Chroniony w ten sposéb ghul krazyl po ulicach, budzac przerazenie wsrod potencjalnie
agresywnych psow.

Po podlodze plywala bialawa materia, w polmroku przypominajaca meduze.

Dryfowala w kierunku detektywa. Widzacy jak przez mgle Jeremy usilowal uchwycic ostrosc¢
spojrzenia mimo gniewu, ktory powoli opadal. To byly spodnie. Rzucil sie, Zeby nie podniesc.

Z cala pewnoscia byly to te same spodnie, ktére Azim mial na sobie w noc swojej Smierci.
Keoraz musial je przyniesc¢ tu, do swojej nory, jako jakies chore trofeum.

Kiedy Jeremy dostrzegl metaliczne refleksy widoczne w blasku swiec, zaczal drzec. Upadl na
kolana i wzial do reki stalowe pudelko.

Papierosy Nestor.
Zdjal przykrywke. Zostalo ich okolo dwudziestu.

Nagle przypomnial mu sie slodki, uprzejmy glos Keoraza: ,,Kupuje je calymi skrzynkami w
Groppis’s, kosztuja majatek! Ale ten tyton jest wart kazdego wydanego piastra...”.

Zamknal oczy.
Francis poswiecil wlasnego syna, zeby przezyc.

Jeremy podnidst wzrok na grozne krzywizny rewolweru.



Teraz juz wiedzial, co powinien zrobic.

Najpierw jednak musial dac Swiadectwo prawdzie. Wszystko wyjasni¢. Zabezpieczy¢ wlasna
przyszlosc. I przyszlosc Jezabel.

Wyjawszy z kieszeni marynarki dziennik, Jeremy usiadl przy stole na cala godzine. Opisal
wszystko, co wlasnie zrobil. Dbajac o to, Zeby niczego nie pomingc.

Nastepnie przewrocit kilka kartek do tylu i narysowal strzalke prowadzaca do opisu nocy,
ktora spedzit u Keorazow. Strzalka ta wskazywala historie Azima. Opowiedzial ja na
podstawie tego, co tamtej nocy uslyszal od swojego kolegi przez telefon, po czym uzupehil o
slowa imama i Chalila, a takze o wlasne wnioski na temat tego, co przed chwilg odkryl,
pozwalajac sobie na kilka upiekszen stanowiacych wylacznie owoc jego wyobrazni.

Wszystko tam bylo. Jego osobiste mysli. I przebieg sledztwa.
Aby zrozumiec, kim naprawde byl Francis Keoraz.

Jaki potwor stal w rzeczywistosci za tym biednym nieszczesnikiem, ktorym manipulowal, zeby
popekniac zbrodnie.

Postawiwszy ostatnig kropke w sSwietle Sswiec, Jeremy zostawil otwarty dziennik i wzial do
reki bron.

Zamierzal telefonicznie zawiadomic swoich kolegow z policji o istnieniu tej ohydnej kryjowki,
aby zabrali chlopca i zdobyli wszystkie dowody. Nic wiecej nie powie przez telefon.

Tymczasem sam pojdzie zalatwic te sprawe raz na zawsze.

Zanim przejmie ja niedoskonale spoleczenstwo. Zanim milioner zdazy sie postuzy¢ swoimi
zbawiennymi wplywami; zanim wykorzysta luki w systemie.

Otchlan zla, ktora tak kocha, nie oblepi swoimi mackami cywilizowanego swiata. Jeremy
Matheson nie da sie przekupic, byl tego calkowicie pewien.

Francis Keoraz wszystko wyspiewa.

Albo zniknie.

Wtem plomyk jednej ze swiec zadrzal, tworzac sciezke, ktora zacz gl skapywac¢ wosk.
Postac detektywa stala sie niewidoczna za goraca aureola.

Wosk splywal na wysokosc¢ dziesieciu centymetrow z coraz wiekszg silg. Jego krew gestniala
coraz bardziej za kazdym razem, gdy oddalala sie od serca swiecy.



Dziennik Jeremyego Mathesona lezal obok, a struzka goracego wosku byla coraz blizej.
Po czym strumien znieruchomial, peczniejac na koncu.

Zacz gl zastygac.

I stal sie bialy.

I zimny.

Obie swiece zgasly.
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Francis Keoraz bedzie mowil. Albo zniknie. Klade ten dziennik tutaj i zamierzam odejsc,
zostawiajqc martwe ciato chlopca. I by¢ moze po moim odejsciu smier¢ odwota sie do poczucia
wstydu niewidzialnego dla tych, ktorzy zyjq, okrywajqc ten grobowiec swoim plaszczem, pokoj
zas zimnym calunem, gdy tymczasem swiece same zgasnq, jakby za sprawq czarow.

Dziennik konczyl sie tymi mistycznymi slowami.

Kiedy Marion zaczela przewracac kartki, nie znalazla nic nowego, jedynie rozdzial dopisany
na samym koncu, dotyczacy wedrowki Azima, ktory przeczytala juz wczesniej. Sprawdzila
szycie, aby sie upewnic, czy nie brakuje kartek. Wszystko bylo nietkniete. Stare, ale
nienaruszone.

Tak oto dobiegl kresu osobliwy film, ktéry Marion widziala oczami duszy podczas lektury.
Wiz je minionej epoki konczyly sie znakiem zapytania.

I co dalej?

To nie moglo sie tak skonczy¢. Nie bylo ani rozwigzania, ani epilogu. Nic.

Nagle odezwal sie jej wewnetrzny glos, ktory stal sie adwokatem diabla: ,,Przeciez nie
czytalas historii takiej jak inne, tylko prawdziwa relacje. Czego sie spodziewalas po
rzeczywistosci? Ona nie jest doskonale urzadzona ani zorganizowana. Rzeczywistosc to
opowies¢ pelna luk, bialych plam i pytan, na ktore pod koniec nie ma nigdy wszystkich

odpowiedzi. Prawda jest wlasnie taka, nie inna. Niedoskonala i niekompletna”.

Jeremy Matheson, ktory nie zdolal uratowac chlopca, zmierzy! sie z ghulem, zanim udat sie do
Keorazow, silny wewnetrznym przekonaniem i majac w reku zbyt duzo elementow
swiadczacych na niekorzysc Francisa, aby mégl to byc tylko zbieg okolicznosci.

Co sie stalo potem?

Czy Keoraz sie przyznal? Moze tak, pod grozba rewolweru Jeremy’ego... Czujac na sobie
ostupialy wzrok zony. Czy Francis Keoraz zostal postawiony w stan oskarzenia? Czy tez
popeil samoboéjstwo w przeblysku sSwiadomosci?

Podczas lektury dziennika nasunela si¢ rowniez Marion inna hipoteza, bardzo prawdopodobna,
cho¢ dramatyczna.

Jeremy wycelowal pistolet w zabéjce dzieci, aby zmusic go do przyznania sie.
Ogarniety gniewem i wstretem pociagnal za spust.

Marion glosno zaklela. Gdyby tylko miala dostep do internetu, znalazlaby rozwigzanie tej



sprawy w archiwach prasowych.

Pozostal jednak jeszcze jeden problem.

Mimo Ze wszystko przeczytala, Marion ciagle nie potrafila pojac, dlaczego ktos pragnal za
wszelka cene odzyskac dziennik. Co tak cennego zatem on zawieral? Nic... Nic, oprocz prawdy
na temat starej historii morderstw popekianych na dzieciach.

Prawdy... I wyznan zranionego czlowieka.

Jeremy zwierzal sie bez oporow.

Jeremy...

Marion dokonala szybkich obliczen. Gdyby dzis zyl, Je remy mialby nieco ponad sto lat.
Trudne do wyobrazenia. Ale mozliwe.

Joe i brat Gilles byli jedynymi starymi mezczyznami w Mont-Saint-Michel.

Ani jeden, ani drugi nie sprawial wrazenia az tak starego. A zresztg, czy umiala okresli¢ ich
rzeczywisty wiek? Nie...

Byla jeszcze siostra Luce.

Jezabel?

Nie, w zakonnicy nie bylo nic, co mogloby swiadczyc¢ o tej elegancji i wdzieku, o ktorych
wspomnial Jeremy. Nawet z uplywem czasu Jezabel nie zdolalaby wszystkiego zatracic, siostra
Luce za$ miala grozny profil, rownie ostry jak charakter.

Jeremy.

Marion nie przestawala wracac do niego myslami. Zakochany. Oto, kim byl naprawde.
Przyciagal ja do tego stopnia, ze wszedzie go widziala.

»A gdybys zaczela podazac w druga strone?”

Jakimi danymi dysponowala, aby zidentyfikowac posta¢, ktéra ja przesladowala?
» 1en ktos dobrze zna Mont-Saint-Michel i opactwo.”

Wszyscy tutaj dobrze je znaja.

»Ma klucze do pomieszczen opactwa, ale i do mojego mieszkania. Taki sam komplet, jakim
dysponuje wspolnota.” A wiec nalezy go szuka¢ wsrod braci i siéstr. Mogli dorobi¢ duplikat. Co
jeszcze wiedziala? ,, Ten ktos jest wysportowany...” Dowidodl tego podczas gonitwy Brat



Damien. On czesto rano biega. Ludwig. Dawny rugbysta.
»INie zapominajmy o dzieciaku. Grégoire. On chodzi na sitownie.”
Trzy mozliwosci. Co jeszcze?

»Zagadka... To osoba lubujaca sie w grach. Zaraz po moim przyjezdzie rzucila mi
intelektualne wyzwanie. Z drugiego listu zas wynikalo, ze byloby ich wiecej, co zrozumiale,
gdybym nie znalazla notesu, co ja rozdraznilo.”

Brat Damien jest graczem, lubi krzyzowki.

Nie ma jednak odpowiednich cech. Czyzby ukrywal sie pod maska? Wydawalo sie to
nieprawdopodobne...

Marion nie potrafila sie opedzic¢ od mysli o bracie Gilles u. ,,Zbyt delikatny jak na gonitwy po
opactwie. Nie...” Duet.

Brat Gilles jako przyweédca i brat Damien podporzadkowany jego wladzy, wykorzystujacy
kondycje fizyczng, zeby sluzy¢ starszemu.

Cos tu nie pasuje w tym portrecie.

Stary zakonnik byl zbyt ograniczonym ponurakiem, zeby doceni¢ gry umystowe, a juz na
pewno nie zagadki. Marion nie umiala go sobie wyobrazic, jak siedzi w celi i uklada zagadke na
jej przyjazd tylko po to, zeby ja powitac i sprawdzi¢ zdolnos¢ logicznego myslenia. To

absolutnie nie bylo w jego stylu.

»Istnieje bezposredni zwigzek z ktoryms z bohaterow dziennika Mathesona, bo inaczej nie
probowalby za wszelka cene mi go odebrac.”

Pomysl z duetem wydawatl sie sensowny.
Rozwigzanie az khilo w oczy.

Marion nie mogla dluzej zaprzeczac czemus, co z braku innej mozliwosci stanowilo jedyna
odpowiedz na jej pytania.

Myslala o tym juz od wielu dni, jednoczesnie nie chcac dostrzec tej mozliwosci. Za bardzo
lubila tego starca.

»Spojrz prawdzie w oczy! Nawet jego imie jest oczywiste!”
To bylo takie proste. Joe to Jeremy.

W takim razie wszystko nabieralo nowego znaczenia.
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Marion zapalila Swiatlo w salonie.

W blasku lampy wszystkie materie nabraly przytulnego charakteru. Tkaniny, aksamity,
boazerie. Po raz pierwszy dostrzegla w nich podobienstwo do wyposazenia wagonu Jeremy’ego
Mathesona.

»Joe to zdrobnienie od Jeremy’ego.”

Gral w szachy, rozbudzajac w sobie upodobanie do rozrywek intelektualnych, mentalnos¢
czlowieka, ktory lubuje sie w zagadkach.

Oczywiscie nie dzialal sam.
Grégoire.
Ten mlody czlowiek byl jeszcze blizszy Joemu niz sadzila.

»Potrzebuje meskiej reki i tego, zeby cos sie dzialo; pod tym wzgledem raczej sie nie myle.”
Tak powiedzial Joe podczas ich wspolnej kolacji.

Grégoire byl jego zbrojnym ramieniem.
Podobnie jak ghul byl zbrojnym ramieniem Francisa Keoraza.

To wlasnie jego gonila po poludniu. To on spanikowal na mysl, zZe zostanie zlapany, po czym
porzuci ksigzke i uciekl. Grégoire, ktory byl zafascynowany mezczyzng stanowiagcym
znakomity model dla jego ojca i opowiadajacym mu z pewnoscia rownie szalone historie, jak te
z jego ukochanych filmow. I ktéry odnalazl w Joem sposéb, aby wyrwac sie wreszcie z
monotonii Mont-Saint-Michel.

Jeremy przed wojng schronil sie w Paryzu, aby uciec ze swojego kraju. Z jakiego powodu?
Czyzby byl poszukiwany za zabdjstwo Francisa Keoraza? Czy tez pragnal zosta¢ zapomniany
przez rodakow po glosnej sprawie, ktora prawdopodobnie okryla go nieslawg, bez czego
chetnie by sie obyl?

Zaszyl sie tutaj z dala od wszystkiego, w cieniu kosciola. Przechowujac dziennik, bedacy
jedynym swiadkiem jego dawnego zycia.

Wlozywszy na siebie trencz, Marion wziela dziennik Mathesona, po czym wyszla w chlodng
noc.

Skierowala sie wprost do domu Joego.



Po kilku bezpardonowych uderzeniach drzwi sie wreszcie otworzyly.

Marion zesztywniala, widzac, Zze w progu wcale nie stoi starzec; rozpoznawszy jednak
Grégoire’a, od razu sie odprezyla.

Wpatrywal sie w nig z rezygnacja. Zadne z nich nie powiedzialo ani slowa. Kiedy mlodzieniec
spostrzegl dziennik, ktory Marion trzymala w ramionach, spojrzat jej w twarz.

—Czy on jest domu? — zapytala wreszcie Marion. Grégoire stal niewzruszony W koncu cofnal
sie, pozwalajac jej przejsc.

Gdy znalazla sie w salonie, odparl:

—Nie ma go tutaj. Jest na gorze, w opactwie. Mowil powaznym glosem, w ktérym Marion nie
wyczula ani niepokoju, ani obawy.

—Skonczylam czytac¢ — rzekla lagodnie, pokazujac dziennik.

—Tak tez mysleliSmy. To bylo na dzisiaj. Marion ogladala salon, jakby znalazla sie tutaj po raz
pierwszy. Szukala jakiegos

szczegohy, jakiejs wskazowki, ktora pozwolilaby jej dowiedziec sie czegos wiecej na temat
osobowosci starca. Na temat tego, kim stal sie Jeremy Matheson po tych wszystkich latach.

—Niemal calkowicie pozbyl sie akcentu — zauwazyla.

—Mieszka we Francji od tak dawna... — I nie wyglada na swoje lata. Grégoire wzruszyl
ramionami, uSmiechajac sie krzywo.

—Niech no pani powie... — zaczal. — Pragne przeprosic za dzisiejsze popotudnie... Nie
chcialem, zebysmy sobie zrobili krzywde. Nie przewidzialem tego. Po prostu zamierzalem

odzyskac ksiazke, i to wszystko. Nie chcialem, zeby doszlo do konfrontacji i...

—Daj spokoj, Grégoire. Z czasem nauczysz sie, ze czlowiek odpowiada za swoje czyny bez
wzgledu na konsekwencje. Niekiedy dobre jest... nie: konieczne jest zastanowienie si¢
przedtem.

Milodzieniec, ktory nie spodziewal sie uslyszec¢ kazania podczas przeprosin, naburmuszyl sie.
Skrzyzowal rece na piersi.

Marion powstrzymala sie przed dodaniem, ze w gruncie rzeczy z nich dwojga to on
najbardziej ucierpial wskutek zderzenia.

—Jesli ci to nie przeszkadza, zostane i zaczekam, az wroci z koncertu — oznajmila.

—Wlasciwie spodziewal sie, zZe pani przyjdzie z nim porozmawiac dzis wieczorem lub jutro. Nie



ma go na sali; jest na dachu. Wytlumacze pani, jak do niego trafic.
Objasniwszy, ktora powinna pojs¢ droga, Grégoire odprowadzil ja do drzwi.

—Jeszcze jedno — powiedziala Marion. — Dlaczego Jeremy zostawil swoj dziennik miedzy
ksiazkami w bibliotece w Avranches?

Grégoire sie zasepil.

—Jeremy? — powtorzyl. — Jeremy Matheson? Alez on nigdy nie zostawil swojego dziennika w
Avranches...

—To wlasnie ten, kto...
—Matheson zniknal w 1928 roku.

—Nie — potrzasnela glowa Marion. — Matheson to... Zaczekaj. Joe to Jeremy, nigdy ci tego nie
mowil?

Grégoire przygladal sie jej tak, jakby wyglosila najgorsza obelge.

—Co pani opowiada? Nie zasiegnela pani informacji? Jeremy Matheson znikngt w marcu 1928
roku; jego ciala nigdy nie znaleziono. Joe to nie Jeremy!

Nagle uderzyl sie reka w czolo.
—Nie wie pani, co?
—Czego nie wiem?

—Kim on naprawde jest!
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Grégoire stal oparty o drzwi wejsciowe.

—Nie prowadzila pani poszukiwan, prawda? Nie wie pani, co si¢ wydarzylo tamtej nocy? —
upewnil sie.

Serce Marion zaczelo bi¢ szybciej, rozsadzajac klatke piersiowa. Przezywala to z osobistym
zaangazowaniem, ktore ja przerastalo. Nie czytala jedynie prywatnego dziennika, ale
uczestniczyla w czyims prawdziwym Zyciu.

—Tamtej nocy, kiedy zniknal Jeremy Matheson — dodal Grégoire — policja odebrala od niego
telefon, w ktorym wyjasnil, gdzie sa ciala syna Keoraza i ghula. Kiedy gliny tam wpadly, zastaly
wszystko tak, jak zostalo to opisane w dzienniku, ktory pani czytala. Tylko ze dzieciak wcale
nie byl martwy. Siedzial w kacie. W niezbyt dobrym stanie, ale zywy. Matheson w zamiesz aniu
popehil blad. Byl tak mocno przekonany, ze ghul zdazyl juz zabi¢ chlopca, zZe za bardzo nie
sprawdzal. W rzeczywistosci kiedy tam dotarl, maly byl

nieprzytomny, ale w zadnym razie nie byl martwy. Doszed!l do siebie na krotko przed tym, jak
zjawily sie gliny.

Marion przycisnela dziennik do piersi.

—Georges Keoraz mial doskonala opieke lekarska — ciagnal mlodzieniec — a kiedy doroést,
wyjechal na studia do Anglii, poZniej zas do Francji, gdzie mu sie tak spodobalo, zZe zostal na
stale. Wlasnie tutaj wstapit do zakonu. Zamieszkal w Mont-Saint-Michel wraz z innymi
czlonkami wspolnoty religijnej, do ktorej nalezal. Po kilkudziesieciu latach wskutek napie¢
wewnetrznych jego przelozeni zazadali, Zeby sie przeniosl gdzie indziej, ale odmowil.
Przywigzal sie do Mont-Saint-Michel bardziej niz do jakiegokolwiek innego miejsca. Po roku

opuscil wspolnote i zamieszkal w tym domu. Przestal odwiedzac¢ opactwo, wybral bowiem na
mie jsce modlitewnego skupienia maly kosciol parafialny. I sie zestarzal.

—Joe to Georges — szepnela Marion. — Georges Keoraz.
—Tak. Dawny czlonek wspdlnoty.
—W1lasnie dlatego mial klucze. Zachowal swoj komplet z dawnych czasow.

—Duplikaty — przytakngl Grégoire. — Zeby moc wszedzie wejs¢ na terenie opactwa, nawet do
pani.

—To by rowniez thumaczylo napiecie miedzy nim a bratem Gilles’em... Grégoire zawahatl sie,
zanim odpowiedzial.

—Mysle, ze to z powodu siostry Luce... Obaj byli z nia bardzo blisko zzyci i to wywolalo



problemy — przyznal bez zadnego skrepowania, co Sswiadczylo o braku dojrzalosci.

Nagle wszystkie elementy ukladanki zaczely do siebie pasowac. Marion otworzyla usta, ale
nie powiedziala ani slowa.

Jeremy Matheson znikngl tamtej nocy Na pewno juz nie zyl.

Dotarlo do niej, dlaczego Joe tak bardzo chcial odzyska¢ dziennik.

Poniewaz zawieral cala prawde o jego ojcu.

Prawde, ktora wcale nie narobila szumu, ale ktora kosztowala zZycie Jeremyego Mathesona.

Joe robit wszystko, zeby z powrotem zdobyc¢ ksigzke, nie chcial bowiem, aby pamiec jego ojca
zostala zbrukana, gdyby prawda wyszla na jaw.

Francis Keoraz zabil Jeremy’ego tej samej nocy, gdy detektyw przyszed! don, aby sklonic go
do zeznan. Milioner okazal sie silniejszy, a nastepnie ukryl cialo.

W koncu sledztwo w sprawie zabéjcy dzieci zostalo zamkniete.
Ghul jako monstrualny szaleniec okazal sie idealnym winowajca.
Doskonalym w oczach owczesnej opinii publicznej.

Z kolei Francis Keoraz nie ponids! uszczerbku na honorze w wyniku skandalu. Nikt go tez nie
niepokoil.

W ten czy inny sposéb, prywatny dziennik Mathesona pozostal w rekach Keorazow.
—Musze sie z nim zobaczy¢ — oSwiadczyla Marion.

Grégoire wyszed! na ulice i spojrzal w gore, na fantastyczng dzwonnice kosciola opackiego.



53

Z zachodniego tarasu Marion miala wspanialy widok na okolice spowita gwiezdnym plaszczem
nocy. Zza znajdujacych sie za jej plecami wysokich drzwi kosciola opackiego dobiegaly liryczne
dzwieki skomponowane przez Vivaldiego — jego Cztery pory roku. Wlasnie rozpoczynala sie
Zima; wybrzmiewaly pierwsze takty allegro non molto.

Zaczerpngwszy tchu, pchnela jak mogla najciszej jedno skrzydlo, aby dostac sie do nawy. Na
lawkach siedziala setka ludzi, ktorzy stuchali koncertu ze skupionymi minami. Marion ruszyla
nawa boczng az do poludniowego transeptu, usitujgc nie zwracac na siebie uwagi. Tam zas
odnalazla drzwi, o ktorych wspominatl jej Grégoire. Byly otwarte.

Przekroczywszy prog, Marion zaczela sie wspina¢ po wyjatkowo kretych schodach.

Wkrotce uda nie omieszkaly okazac jej swojego niezadowolenia, stajac sie ciezkie. Upajajace
echo muzyki rozbrzmiewalo w tej ciemnej studni.

Kiedy Marion dotarla na pierwsze pietro, odpoczela chwile, po czym ruszyla dalej, Grégoire
powiedzial, Zeby weszla na sama gore.

Ostatni stopien siegal drzwi, ktore uchylila, chcac przestapic prog.

Natychmiast poczula podmuch wiatru, ktory rzucil sie na nig, weszac z wiekszg sila niz dzikie
zwierze. Chwycil ja za ubranie, potargal wlosy i odepchnal bez ceregieli, aby hula¢ miedzy
frontonami, pod dzwonnicg, jak niewidzialny cerber na uslugach Boga.

Marion zdazyla sie oswoic z jego wirujaca obecnoscia.

Rozejrzawszy sie wokolo, stwierdzila, Zze zgubila sie w lesie pinakli, lukow przyporowych i
sterczyn, ktore wyrastaly z dachu, to sie laczac, to znéw eksplodujac jedna obok drugiej
niczym jaki$ niesforny kamienny bukiet.

W najbardziej dopracowane elementy kamienne byly wycelowane potezne reflektory,
rzucajace zlota poswiate miedzy wysokie czarne witraze i okaleczone paszcze gargulcow.

Nad otchlanig wznosila sie wyrzezbiona w granicie kladka prowadzaca do wiezyczki, z ktorej
Marion wyszla na dach chéru. Za jej plecami rozposcierat sie wachlarz stromych schodéw.

Idac po nich, Marion z calej sily sciskala porecz. Balustrada byla tak azurowa, ze, jak sie
domyslila, cala konstrukcja stala sie¢ niemal krucha. Smagana poteznymi podmuchami wiatru,
zakolysala sie niebezpiecznie, zanim wreszcie zaparla si¢ mocno stopami, aby unikng¢
zawrotow glowy.

Wdrapawszy sie troche wyzej, przystanela dwa stopnie przed szczytem.



Czekala tam na nia imponujaca postac.

—Nazywamy to koronkowymi schodami — oznajmil Georges Keoraz zamiast powitania. —
Pozwoli pani? — Wyciagnal ku niej dlon.

Nie bardzo wiedzac, co powinna zrobic, podala mu swoja. Chwyciwszy ja za reke, pomogl jej
sie podciggnac.

—Lubie wchodzi¢ tak wysoko; to wybornie dziala na umyst i pobudza do myslenia. Nie
wiedzialem, czy skonczy pani dziennik dzis wieczorem, czy tez jutro, przyszedlem wiec tutaj
pomedytowac.

Musial podniesc glos, zeby przekrzyczec hulajacy wokol wiatr. Nie wypuszczajac jej dloni ze
swojej, poprowadzil Marion wzdhiz balustrady, ktora ze wzgledu na niewielkg wysokos¢
sprawiala niezbyt uspokajajace wrazenie, az na pélnocny kraniec, gdzie nie wialo tak mocno.

Widziana stamtad zatoka nie miala konca.

W spokojnych wodach morza odbijaly sie gwiazdy, tworzac krajobraz bez linii horyzontu.

Mont-Saint-Michel plynal w sercu wszechswiata.

—Musze przyznac, ze straszna z pani klamczucha — powiedzial. - W czwartek, podczas
naszego spotkania, zapytala pani, czy w Mont-Saint-Michel byl kiedys jakis Anglik, udajac, ze
uslyszala pani o tym w miescie. Bylo to raczej Smieszne, ale zabawne. Tym bardziej ze na

poczatku pomyslalem, ze mnie pani z kims pomylila.

—Wociagniecie Grégoire’a w osobistg krucjate nie bylo najlepszym pomyslem -stwierdzila
oskarzycielskim tonem Marion.

Georges skrzywil sie w odpowiedzi.
—Wprost przeciwnie. Wprost przeciwnie... Po czym dodak:

—Dzieki temu poczul sie¢ wazny. Przez dzielenie tajemnicy i rozmowy z osoba dorosla sporo sie
nauczyl. To sprytny dzieciak. Zresztg mialby do mnie zal, gdybym go w to nie wciaggnal. Przykro
mi tylko z powodu fizycznej konfrontacji, na jaka panig narazitem. To nie powinno bylo sie
zdarzyc. Nie powinien byl odbierac dziennika, jesli nie mial pewnosci, ze si¢ pani nie zorientuje.
A pozniej spanikowal.

Georges splotl dlonie za plecami.
—Nikt nie zostal ranny, i tylko to sie liczy — oSwiadczyl na koniec.

—Grégoire powiedzial mi, kim pan jest. Przyznaje, Ze najpierw wzielam pana za samego
Jeremyego.



—Mathesona? — oburzyl sie. — Czy wygladam az tak staro? Niech pani nie przesadza!

—Nalezal pan do wspolnoty. Dlaczego pan to przede mna ukryl? Joe spojrzal na nig z
rozbawieniem.

—O nic pani nie pytala. W kazdym razie, wczesniej czy pozniej i tak by sie pani dowiedziala.
To nie ma wielkiego znaczenia.

Reflektory przyciaggaly chmary owadow, do ktérych przylatywaly zglodniale nietoperze.
—Jaki byl cel tej zagadki pierwszego wieczoru? — zapytala Marion.

—Och, to... Przez upodobanie do gier. Zeby zabi¢ nude. Wiedzialem, jak zreszta wszyscy, ze
wspolnota bedzie miala goscia na zime. Chcialem podkresli¢ znaczenie tego wydarzenia;
przywitac pania bardziej... oryginalnie. Mam przekorna nature. Spojrzmy prawdzie w oczy: to
wszystko, co mi pozostalo. I prosze mi wierzy¢, ze w takiej grze moge sie okazac grozny,
odczuwajac sadystyczng przyjemnosc, przyznaje sie. Gralbym z panig, przeciagajac strune,
dopaéki by nas to nie wyczerpalo; to moja wada. Mam upodobanie do intryg, pragne iS¢ zawsze
dalej. Zamierzalem porozumiewac sie¢ w ten sposob z pania przez jakis czas.

—Dopoki nie znalazlam dziennika...

—Tak, to z kolei... Przyznaje, ze to mnie troche zbilo z tropu. O wszystkim dowiedzialem sie
od Gregoirea. Wieczorem tego dnia, gdy dokonala pani odkrycia, poszla pani do swojej
przyjaciolki Beatrice. Pokazala jej pani dziennik i rozmawiala z nig na jego temat. Jej syn
siedzial obok. I tak si¢ wlasnie zaczelo. To nie powinno sie bylo zdarzyc. Gdybym mial taka
moc, usungtbym calq historie z pani pamieci.

—Nie nalezalo go zostawia¢ na wierzchu.

—Poddasza z magazynami biblioteki w Avranches nie sq dostepne dla ogohy, poza tym istnialy
niewielkie szanse, ze ktos bedzie tam szukal ksigzki w jezyku angielskim... Ten dziennik to
osobliwa historia. Prywatna historia mojej rodziny i moja. Nie powinna byla pani jej czytac. W
rewanzu przyznalem sobie prawo, Zeby zakras¢ sie do pani mieszkania podczas pani
nieobecnosci, przeszukac je i odebrac dziennik. Niestety, nosila go pani zawsze przy sobie.

Korzystajac z tego, ze jej rozmowca jest chetny do wynurzen, Marion zapragnela zaspokoic¢
swoja ciekawosc.

—Dlaczego dziennik znaidowat sie w Ayranrhps? Georges skrzywil sie.

—Przypuszczam, ze z powodu tchorzostwa. Kiedy tu przyjechalem, a bylo to szescdziesiat lat
temu, wolalem nie trzymac go w celi, zeby ktos sie przypadkiem na niego nie natknal.
Schowalem go wsrod innych dziel z biblioteki, ktore mieliSmy u nas, w opactwie, wraz z tymi po
angielsku. Tylko ze zbiory zostaly wkrotce przeniesione do Avranches. Upewnilem sie, czy



moja ksigzka wtopila sie¢ w reszte zbioru na poddaszu. I zostawilem ja tam. Nie bylem w stanie
jej zniszczyc i nie mialem dosc odwagi, aby zabrac ja ze soba.

Marion z lekka nerwowoscia oblizala wargi jezykiem.

—Nie rozumiem, dlaczego go pan zatrzymal. Stanowi przeciez dowod zagrazajacy dobremu
imieniu panskiego ojca.

Georges wpatrywal sie z podziwem w spokojny bezkres rozciggajacy sie u stop Mont-Saint-
Michel.

—Poprawne wnioskowanie doprowadzilo pania az do mnie — powiedzial. — W pani rozumowanie
wkradtl sie jednak blad co do interpretacji faktow. I to horrendalny blad! Dziwi mnie, Ze go pani
popeinila.

Odwrocil sie do niej twarza.

—MOoj ojciec nie jest winien zadnej zbrodni. To nie byl on.
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Wlosy Marion musnat nietoperz.

—Jak to? — zapytala, przestajac zwraca¢ uwage na ssaka.

—Marion... Zaskoczyla mnie pani pierwszej nocy, podejmujac gre i szybko rozszyfrowujac
moja szachownice Polibiusza. Sadzilem, ze w czasie lektury dziennika prawda pani nie umknie.
Prosze sie zastanowic. W tym, co pani przeczytala, znajdujg sie istotne tropy. Kto naprawde
jest winny?

Marion nie miala bladego pojecia. Skoro w dzienniku wszystko jest takie proste, po co siac
watpliwosci? Czyzby Georges usilowal odwracic jej uwage, aby ocali¢c pamie¢ ojca? Nie mogla
w to uwierzyc. To by bylo zbyt dziecinne ze strony jej rozmowcy; za bardzo go szanowala.

—Nie wiem — przyznala. — Czy sie to panu podoba, czy nie, Francis Keoraz to idealny winny.

—Tak jest napisane. Pytam, co jest bardziej subtelne, a zarazem bardziej spojne. Maéj ojciec?
Nie, to nie ma zadnego sensu. Chyba ze dla chorobliwej zazdrosci Jeremyego Mathesona. No,
niechze pani pomysli.

Marion nie pojmowala, do czego zmierza Georges. Nie mégl istnie¢ inny winowajca -Sledztwo
bylo prowadzone sprawnie i wszystko sie wyjasnilo. Pozostal jedynie Francis Keoraz.

—Zechce pani pomingc to, co dotyczy mojego ojca, dobrze? A teraz, gdyby miala pani oskarzy¢
jednego z bohateréw dziennika, kto wydalby sie pani najbardziej podejrzany?

Marion westchnela.

Wiatr dal wprawdzie slabiej na pélnocnym zboczu, nadal jednak wyglaszal swoja gniewna
skarge miedzy tukami dzwonnicy. Nagle umilkl. Przez te krotka chwile, gdy zywioly
zaprzestaly neka¢ Mont-Saint-Michel, Marion ustyszala dobiegajace z wnetrza kosciola
melancholijne nuty.

—Jezabel.

Powiedziala to bez zastanowienia; tylko dlatego, ze nalegal, aby podala jakies imie. Georges
mial rozdrazniona mine.

—Nie, oczywiscie, ze nie. Nigdy nie moglaby zrobic czegos takiego... Prosze lepiej poszukac.
Zmeczona ta graq, Marion wybrala na chybit trafil nastepng osobe z dziennika.

—Lekarz sadowy... Doktor Cork? Georges prychnat cicho na znak rezczarowania, po czym
skrzyzowal rece na piersi.



—Nie. Przeciez miala go pani caly czas przed oczami, czytajac — odrzekl.

—Azim? Nie, zging! podczas sledztwa... Poszukala odpowiedzi wsrod gwiazd. Nagle jej dlonie
zesztywnialy. Zawahala sie.

Georges pochylil sie ku niej.
—Przychodzi pani cos do glowy? — szepnal z twarza tuz przy jej twarzy.

—Ja... Nie wierze, zeby to bylo mozliwe... Przegrzane reflektory wabily tak ogromna liczbe
owadow, palac im skrzydla, ze

wokol unosil sie niemal skarmelizowany zapach.
—Ale... — zachecil, zeby mowila dalej.
—...Jeremy?

—Dlaczego pani to mowi?

—Nie wiem. Wyprostowala sie.

—To ja pani powiem. Dlatego, Ze czasami troche pania przerazal. Zaintrygowal pania ten
wielki bialy mysliwy.

Ostatnie dwa slowa wymeéwil z naciskiem.

—I cos$ pani powiem — dodal. — Ma pani calkowita racje. Marion uniosla przed siebie dlon na
znak, Ze nie rozumie.

—Mowi pan byle co! Jeremy jest autorem dziennika. To on prowadzil cale dochodzenie i nie
mial nic wspolnego z tymi morderstwami; to...

—Je-re-my Ma-the-son — wycedzil, skandujac kazda sylabe, ze wzrokiem wpatrzonym w dal. —
Okpil nas wszystkich.

Marion wziela do reki dziennik, ktory przyniosla w kieszeni plaszcza. Okladka zaszelescila
pod jej palcami.

—Wszystkich nas wystrychnal na dudka — powtorzyl z zalem Georges. — A ten dziennik to jego
najwiekszy sukces.

—Nie — zaprzeczyla Marion. — Przeciez on prowadzil sledztwo w sprawie morderstw; on...

—Naklonil przelozonych, zeby mu powierzyli to dochodzenie. Aby mie¢ pewnosc, ze nikt nie
wpadnie na jego trop. Moze to pania zaskoczy, ale twierdze, ze niemal wszystko w tym



dzienniku jest prawdziwe: zaréwno fakty, jak i uczucia. Jeremy tylko upiekszyl niektore
wydarzenia, inne zas pomingl. Moze nas to dziwi¢, ale wzial sobie te sprawe bardzo do serca. I
nie bez przyczyny...

—Co tez pan mowi?

—Po przeczytaniu jego zapiskow staje nam sie blizszy; moglibysmy niemal powiedziec, ze
troche go znamy Czy nie sprawil na pani wrazenia osoby nadzwyczaj wspélczujacej,
szczegolnie w stosunku do tubylcow? I wspanialomysinej? A czy jest taki z natury? Jak pani
mysli?

Marion milczala, wpatrzona w Georgesa, probujac odgadna¢, co chce udowodnic.

—Ja bym powiedzial, ze nie — ciaggnal. — Nie wyglada, zeby to lezalo w jego naturze.
Tymczasem przy pierwszej wizycie, chociaz nie przyniosta ona zbyt intrygujacych rezultatow,
wrecza pienigdze wszystkim rodzinom zamordowanych dzieci, ktore odwiedza wraz z Azimem.
To interesujacy akt dobroci i wspélczucia. Tylko ze wcale nie pasuje do mysliwego, ktorym jest
Jeremy. Czy ten gest nie byl przypadkiem sposobem na splacenie dlugu; na uzyskanie
przebaczenia morderstw na dzieciach?

—Joe... Pan... Wycelowal w nia palec, nakazujac milczenie.

—Prosze zaczekac, az skoncze swoj wywod. Przypomina pani sobie dzien, kiedy on i Azim
stoja nad cialem zabitego chlopca, a Jeremy z trudem panuje nad soba, sprawiajac wrazenie, ze
nie jest w normalnym stanie? Nie czuje wzburzenia z powodu okrucienstwa samego w sobie, w
istocie ulega bowiem chorobliwe mu podnie ceniu na wspomnienie tego, co zrobil. Kilka minut
pozniej musi odegnac od siebie ,,szalone obrazy”, ktore nie majg nic wspolnego ani z pelna
wspolczucia, bujng wyobraznia, ani z jakims osobliwym darem mediumicznym, ale po prostu
plyna z jego pamieci, z okropnosci, ktorych sie dopuscil.

Georges ledwie zaczerpnal tchu, zeby mowic dalej:

—Kiedy zas Azim oznajmia, ze wszystkie zamordowane dzieci byly podopiecznymi tej samej
fundacji, prosze sobie przypomnie¢, jaki Jeremy jest wzburzony i siny. JesteSmy sklonni
przypuszczac, ze to dlatego, ze uznal to za osobisty atak ze strony zabojcy, poniewaz sam byl
zwigzany z fundacja; tymczasem on uswiadamia sobie, Ze Sledztwo poczynilo olbrzymi krok w
jego kierunku.

—To nie ma zadnego sensu! Po co w takim razie mialby sie przyznac, ze czuje sie nieswojo?

—WIlasnie na tym polega sila Mathesona. Ukrywa zaledwie minimum. Nie ponosi zadnego
ryzyka. Gdyby to Azim prowadzit dziennik albo wspominal komus o ich rozmowie i o tym, ze
Anglik ledwie nad soba panowal, Jeremy mialby sie z pyszna.

—Nie, to sie nie trzyma kupy — sprzeciwila sie¢ Marion. — Jeremy od samego poczatku sledztwa



udowadnia, ze jest kompetentny: dokonuje odkryc na miejscu zbrodni i wycigga shuszne
wnioski. Gdyby byl winny, siedzialby cicho!

—Nie Matheson. Przeciwnie; pokazuje swoja wyzszos¢ nad Azimem. Tam, gdzie egipski
detektyw nie posungl si¢ naprzod przez wiele tygodni, on rusza z miejsca dziesiec razy
szybciej. Dzieki temu bez trudu przejmuje dowodzenie ich duetem. Wszystko zas to, co mowi,
w Zadnym stopniu go nie demaskuje, poniewaz juz wie, ze zwali wine na swojego najwiekszego
rywala, czyli mojego ojca. Bedzie gromadzil dowody przeciwko Francisowi Keorazowi, kierujac
na niego podejrzenia, nawet gdyby mial je fabrykowac.

Starzec spojrzal na dzwonnice.

—Jest cos jeszcze bardziej niepokojacego — oznajmil. — Pamieta pani, jak rozmawial z Azimem
0 najwczesniejszej zbrodni, 0 morderstwie wloczegi z dzielnicy Szubra? Twierdzil, ze
przeshuchal wszystkich, ze szukal ewentualnych swiadkow — dodajac jednoczesnie, ze
wydarzylo sie to w czasach, gdy mial do dyspozycji niewielu ludzi, wszystko wiec musial robic
sam. Tymczasem w dzienniku wspomina wielokrotnie, Ze nie zna arabskiego. Jak w

takim razie sobie radzil? Czy musze dodawac, o czym zreszta sam nadmienia, ze to
nadzwyczaj uboga dzielnica, nikt zatem nie mowi po angielsku?

—Pewnie nie zadal sobie trudu, zeby wyjasnic, ze towarzyszyl mu przewodnik-tlumacz... —
baknela Marion, ktora nagle stala si¢ mniej wojownicza.

Georges wzruszy!l ramionami.

—Jeremy Matheson — ciaggnal — nie byl ofiara perwersyjnego zabojcy dzieci, ktory
nienawidzilby go wystarczajaco mocno, aby wszystko tak zaaranzowac, zeby wykazac jego
blizszy lub dalszy zwiazek z kazda z tych zbrodni. To Smieszne. Matheson mial powigzania z
kazdym szczegolem sledztwa, poniewaz to on byl mordercq! Prosze pomyslec: wstapil razem z
Jezabel do fundacji, zeby jej sprawi¢ przyjemnos¢, i wlasnie tam zobaczyl wszystkie te dzieci,
swoje potencjalne ofiary. To on prowadzil dochodzenie w sprawie pierwszego morderstwa w
Szubrze, szybko odkryl sprawce, czarnego olbrzyma chorego na nome (to prawdopodobnie
nazwa schorzenia, ktore zamienilo go w... ghula), ale nie po to, Zeby go aresztowac, tylko
nagia¢ do swojej woli. Jak sam twierdzi, znal pewnego archeologa, z ktérym czesto rozmawial,
a ktory z pewnoscia nie omieszkal mu wspomnie¢ o swoim najnowszym odkryciu. Moze nawet
go tam zaprowadzil, zanim Jeremy go zabil. Matheson dysponowal zatem kryjowka dla
swojego ,,zbrojnego ramienia”. W zamian za dach nad glowa i plynne pozywienie kazal mu
robic¢ dostarczonym przez siebie dzieciom to, co zrobil tamtemu wloczedze. Nastepnie znalazl w
fundacji dzieci, o ktérych wiedzial mnéstwo dzieki temu, ze wlamal sie do jej siedziby i
przejrzal kartoteki. Czekal na nie pod drzwiami fundacji, z dala od potencjalnych swiadkow, i
mamil, obiecujac im pienigdze, niestychang wiedze na temat legend albo cokolwiek, co mogloby
stanowic atrakcje dla malca z biednej rodziny. Nie zapominajmy, ze dzieci go znaly: przeciez
prowadzil dla nich zajecia w fundacji! Wyznaczal im tajne spotkania, w miare mozliwosci w



nocy, jesli mogly wyjs¢ z domu, nie zwracajqc na siebie uwagi. Wiadomo, co sie dzialo potem.

Nagle wiatr, ktory w polnocnym skrzydle niesmialo dmuchal, zaatakowal Georges’a Keoraza,
smagajac go po policzkach.

—W rzeczywistosci znatl arabski, jestem o tym przekonany — powiedzial starzec podniesionym
glosem, chcac przekrzyczec wiatr. — Mieszkal w Kairze od dziesieciu lat. W takim miescie
trudno byc¢ detektywem przez prawie dziesiec lat i nie nauczy¢ sie przynajmniej podstaw
jezyka. To kwestia logiki. Poza tym czytal Ksiege tysiqca i jednej nocy, o czym Swiadczy jedna
z koncowych scen dziennika, kiedy Jezabel przychodzi do niego i spostrzega ksiazke. On zas
mowi, Ze to jego kolega Azim pomyslal, ze zabojca sie nia postuzyl, bo zabraklo mu tupetu,
zeby sie przyznac, ze dopiero co ja kupil i przeczytal zaledwie w ciggu

paru dni. Cos mi si¢ widzi, Ze mial ja od dawna. Dzieki ksigzkom i swojemu ,,przyjacielowi”
archeologowi dysponowal wystarczajacymi zrodlami informacji, aby zaczerpnac z historii
metode tortur, jakie zadal Azimowi, nie mowigc o tym, ze ciggle odwiedzal kahwy, gdzie
rozmawiano po arabsku, bajarze zas jeden po drugim opowiadali stare legendy. Jeremy byl
oczarowany ta mitologiczng kulturg, a widok okaleczonego olbrzyma przywodzil mu na mysl
basnie o ghulach. Czyzby wlasnie wtedy obmyslit caly scenariusz? Kiedy przypomnial sobie, jak
to Francis Keoraz uwiodl Jezabel, snujac opowiesci z Ksiegi tysiqca i jednej nocy, kiedy
postanowil pofolgowac¢ swoim szalonym popedom, jednoczes$nie tak sie maskujac, zeby pewnego
dnia moc oskarzyc¢ swojego wielkiego rywala? A moze zainscenizowal wszystko poZniej,
uslyszawszy krazace wokol bojazliwe pogloski? Przypisujac to szalenstwo mojemu ojcu pod
pretekstem, Ze pasjonuje sie historig. Marion chwycila go za nadgarstek.

—Prosze mi powiedziec: analizowal pan caly dziennik przez siedemdziesiat lat? Georges
wpatrywal sie w nig ze smutnym wyrazem twarzy.

—Nie musialem go specjalnie zglebiac. Wiedzialem, czego szukam.
—Ale dlaczego jest pan taki pewien swego?

—Zapomniala pani? — odrzekl z lekkim niedowierzaniem. — Przeciez jestem Georgesem
Keorazem. Jestem tym dzieckiem, ktore porwano... A jak pani mysli, kto wsiadl tamtego dnia
do tramwaju, zeby mnie zabrac?
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Georges rozmasowal szeroka dlonia podbrodek i wargi.

—To on, Marion. Wlasnie dlatego jestem taki nieugiety. Ja nie przypuszczam, tylko
stwierdzam. Jeremy Matheson wsiadl do tramwaju. Poniewaz ojciec przedstawil mi go
poprzedniego dnia, a na dodatek byl policjantem, to wystarczylo, zebym zgodzil sie wysiasc
razem z nim, kiedy powiedzial, ze przyslal go ojciec, aby zabral mnie do niego w inne miejsce
niz si¢ umowiliSmy.

Serce Marion Scisnelo sie na widok lez w oczach starca.

—0Oddal mnie w lapy tego potwora, zeby ghul nie byl taki samotny, zeby mogl sie... bawi¢. Sam
zas wrocil dopiero wieczorem, na krotko, zeby mnie dreczy¢. Zreszta w dzienniku nie opisal
dokladnie rozkladu swoich zajec tamtego dnia. Czytajac uwaznie, stwierdzi pani, Ze wspomina,
jak to rano prowadzil przeshichanie w sprawie zaginiecia Azima, a wczesnym popoludniem
wracil do siebie wzig¢ prysznic. Nastepnie opisuje, ze spedzit wieczor w komendzie i ze znalazl
cialo kolegi. Ani wzmianki o tym, co robil miedzy prysznicem a przyjsciem na komende kilka
godzin pozniej. I nie bez przyczyny. Byl zajety

sledzeniem mnie, gdy wsiadlem do tramwaju, i zabraniem do swojej ohydnej kryjowki.
Poprzedniego dnia wieczorem styszal, jak moj ojciec opowiada o lekcjach gry na pianinie, o
tramwaju...

Milczal przez minute, spogladajac w gwiazdy. Marion nie byla pewna, czy zmaga sie ze soba,
zeby nie okazac wzruszenia, czy tez zamierza jeszcze cos dodac.

—Napisal, ze widzial si¢ z Humphreysem wczesnym wieczorem i ze rozmowa trwala kwadrans
a nastepnie, prawie o pélnocy, z doktorem Corkiem. A co bylo miedzy tymi spotkaniami, nie
wiadomo.

Starzec obracal glowe wokol szyi niczym puszczyk, sledzac reakcje Marion.

—Przez ten czas byl ze mng. Marion zacisnela dlonie na dzienniku tak mocno, az okladka wbila
jej sie w skore.

—Godziny mijaly, a wskutek wstrzgsu, jakiemu zostalem poddany, coraz bardziej odrywalem
sie od rzeczywistosci. Nazajutrz stracilem przytomnosc. Po czym obudzil mnie chlod wody,
ktora rozlala sie z przewroconego cebra. Bylo zupelnie ciemno; mialem zimne poty, goraczke i
czulem nieznosny bél. Dhugo lezalem bez ruchu. Mialem Scisniete gardlo i z trudem oddychalem.
Nastepnie znalaztem po omacku zapalki i Swieczke. Zobaczylem trupa potwora. Nie wiem, co
naprawde si¢ wydarzylo miedzy dwoma mezczyznami, ale wydaje mi sie, Zze Jeremy przyszedt
sprawdzic, czy na pewno nie zyje, zgodnie z tym, czego oczekiwal od ghula. I Ze zabil swojego
niewolnika, aby ten nie mogl go zdradzic w taki czy inny sposéb. Na stole lezal zeszyt.



Otworzylem go i ujrzalem jego zapiski. Nie wiem, co mnie napadlo, ale go ukradlem.
Schowalem miedzy strzepami ubrania, a wkrotce potem zjawila sie policja.

Pod ich stopami rozlegla sie burza oklaskow. Koncert dobiegal konca.

—Po tym wszystkim nie otworzylem ust przez piec tygodni. Nie wspomnialem tez ani stowem o
zeszycie. Trzymalem go w ukryciu niczym cenng zdobycz. A pézniej go przeczytalem. Co jakis
czas, po jednej stronie, kiedy bylem sam. Dopiero gdy skonczylem, odzyskalem mowe.
Poszedlem do ojca i zapytalem, czy rzeczywiscie jest morderca. Odbylismy wtedy dluga
rozmowe, ktorej epilog mialem poznac dopiero po dziesieciu latach, kiedy nas opuscil. Wowczas
Jezabel wyznala mi, co si¢ wydarzylo tamtej nocy miedzy nimi a Jeremym. Poniewaz Matheson
byl wtedy w willi. Wtargnal przez furtke i wszedl do domu, zeby zagrozi¢ broniag mojemu ojcu.
Chcial sila wymusi¢ na nim przyznanie sie do zabicia dzieci. Wrzeszczal, trzymajac w drugiej
rece metalowe pudelko z papierosami i powtarzajac, ze to dowod znaleziony w kryjowce
potwora. Dowad, ktory mégl kupi¢ w Groppis’s, poniewaz ojciec podal mu nazwe swojego
dostawcy wieczorem, podczas kolacji. Zupelnie oszalal; zaczal okladac ojca piesciami. Chcial
za wszelka cene zmusic go do przyznania sie

przed Jezabel. Zeby zdala sobie sprawe, jaki jest naprawde. Jezabel za$ zlapala w koncu
rewolwer, ktory trzymaliSmy dla wlasnej obrony, i strzelila do detektywa.

Marion nie spuszczala go z oczu. Georges Keoraz opowiadal swoja historie z ogromnym
trudem. Jego glos nie brzmiatl tak pewnie jak zwykle, a dlonie drzaly.

—Jeremy Matheson zgingl na miejscu: kula trafila go prosto w mozg. Jezabel i méj ojciec nie
wiedzieli, co robi¢c. Wpadli w panike. Zabili przeciez policjanta. Na dodatek policjanta, ktory
przyszedl oskarzyc mojego ojca, co w oczach wyjatkowo ograniczonego sedziego mogloby
stanowi¢ motyw. Przywiazali mu wiec ciezarki i wrzucili do jednego z rteciowych basenow w
ogrodzie, w oczekiwaniu, az znajda cos lepszego. Wkrotce zjawil sie caly oddzial policjantow,
ale nie po to, zeby ich aresztowag¢, tylko odstawi¢ mnie do domu. W koncu po kilku dniach ojciec
zakopal Mathesona na pustyni. W sprawie jego znikniecia toczylo sie sledztwo, ktore jednak
niczego nie wyjasnilo. Wedlug zeznan osob, ktore go najlepiej znaly, w ciaggu ostatnich miesiecy
stawal sie coraz bardziej porywczy, niekiedy nawet choleryczny. Ja z kolei udawalem, ze nic
nie pamietam. Klamalem, bo nie wiedzialem, co mam méwic. Oni zas doszli do wniosku, ze
zabojca dzieci jest tamten czarny olbrzym i wszyscy byli zadowoleni. Dowiedzialem sie poZniej,
ze Jezabel szukala dziennika Mathesona, ktory wyjawil jej przedtem jego istnienie, bardzo sie
bowiem niepokoila o to, co naprawde zawieral. Nigdy nie zdobylem sie na to, zeby sie przyznac,
Ze to ja go mam.

Przelkngwszy sline kilka razy z rzedu, Georges zapytak

—Nadal ma pani watpliwosci, kto jest prawdziwym zabéjca dzieci? Chciala odpowiedziec, nie
starczylo jej jednak sil.



—Zastanawia sie pani, dlaczego; prawda? — domyslil sie Georges. — Dlaczego on to wszystko
robil? To byla udreczona dusza. Istota, ktora zatracila wszelkie uczucia. Tak jak to
powiedziala Jezabel tamtego wieczoru, kiedy przyszla do niego do wagonu. Nie udalo jej sie go
rozgryzc. Nie byl to bowiem czlowiek taki jak inni. Nie byl tak naprawde ludzki. W pewnym
sensie byl chory, niezrownowazony, ale Swiadomy wlasnej sklonnosci do perwersji, z ktorej
powodu cierpial. Jezabel tak bardzo sie dla niego liczyla, poniewaz za sprawa jej silnej i
oryginalnej osobowosci przezywal emocje, jakich zazwyczaj nie byl zdolny odczuwac. Ohydne
zbrodnie zas, przez swoj ekstremalny charakter, dostarczaly mu emocji. On byl tylko skorupa
rozpaczajacq nad nicoscia, ktora potrafil zapelic wylacznie chorymi, przesadnymi wrazeniami.

Wtem dwa ludzkie cienie stojace na szczycie kosciola opackiego, ponad sto metrow nad
poziomem morza, musnela chmara nietoperzy lecacych w zwartym szyku.

—Aby mogla pani w pelni to zrozumie¢, musze powiedziec¢, ze wiekszos¢ jego majakow na
temat perwersyjnej osobowosci mojego ojca to tylko przeniesienie jego wlasnej natury. Strony
poswiecone analizie psychologicznej to nic innego jak przerzucenie tego, kim sam byl, na kozla
ofiarnego, ktorego sobie znalazl. Za jednym zamachem pozbywal sie rywala w milosci i sam sie
uniewinnial. Tym samym zbrodnicze zamiary, ktore przypisuje mojemu ojcu, podczas lektury
dziennika sprawiaja wrazenie groteskowych, nabieraja jednak wiarygodnosci, jesli odniesc je
do samego Jeremy ego. Wystarczy zastapic zadze wladzy, jaka zarzucal mojemu ojcu,
przerazajacymi skutkami wojny, ktore uczynily z Jeremy’ego Mathesona istote nieludzka, a
bedziemy w stanie go przylapac.

Joe klasnal w dlonie.

—W gruncie rzeczy on byl przeklety. Wojna zdolala odczlowieczyc¢ dziecko, ktorym kiedys byl

Marion zadrzala.

Wojna. Tortury, ktorym poddawano tego biednego zohierza.

—Prosze otworzyc¢ na pierwszej stronie i podrzec okladke — powiedzial Georges, wskazujac
dziennik. — Dalej, niech sie¢ pani nie boi; sam go kiedys oprawilem, zeby nie bylo widac, co to
jest.

Marion poslusznie szarpnela za skore, ktora rozdarla sie, wydajac pomruk.

—Wystarczy — polecil Georges. Pochyliwszy sie, zaczal maca¢ palcami pod oderwana skora.

-0, jest... Starzec wyciagnal stara fotografie w kolorze sepii.

—Prosze, niech pani spojrzy. To jest Jeremy Matheson. Marion wziela zdjecie i z pewnym
lekiem zerknela na podobizne autora dziennika. Wygladal tak, jak sam siebie opisal -na

przystojnego mezczyzne; mial jednak w twarzy cos, co nadawalo jej smutny wyraz. Bylo w niej
cos niepokojacego. Jego spojrzenie emanowalo jakimS nieuchwytnym blaskiem, rownie



nieokreslonym i zmiennym jak na hologramach, na ktorych wyraz twarzy zmienia sie¢ w
zaleznosci od kata widzenia. ,,Zimny, nieustajacy gniew — pomyslala Marion, nie majac
pewnosci. — Albo dawne cierpienie, ktore go zzera.”

W slad za tym przyszed! inny domysl. Bardziej zaskakujacy. Byl to blask drzemiacego w nim
gdzies na dnie ciala bez zycia. Jego duszy. Mial w oczach przerazajacy blysk swiadomosci,
ktora umarla dawno temu, pozostawiajac dryfujace cialo.

Nosil w sobie wlasnego trupa.

Obok Jeremy’ego stala przesliczna kobieta. Marion rozpoznala ja bez trudu. Jej rysy
Swiadczyly o klasie i ostrym charakterze Jezabel.

Zdjecie zostalo zrobione na plazy. Jeremy byl w kapielowkach, czyli, zgodnie z 0wczesna
moda, w dlugich szortach, odslaniajac tors przeciety rozlegla, obrzmiala bliznag.

Marion odwrocila fotografie.
Aleksandna, wrzesien 1926 roku.

—Zdjecie shuzylo jako zakladka w zeszycie, kiedy go znalazlem — oznajmit Georges. — Blad
popehiony przez Jeremy’ego z powodu uczucia do Jezabel.

Georges wyjawil ostatni tryb szalonego mechanizmu, ktory skladal sie na Jeremyego
Mathesona.

—Tego wieczoru, kiedy jedli razem kolacje, troche podchmielony opowiedzial mojemu ojcu i
Jezabel przezycia z wojny. Pewnie juz sie pani domyslila, ze wtedy rowniez sklamal. On nie
patrzyl, jak tamci podli oficerowie okaleczali i gwalcili mlodego zZoklierza. Nie widzial tego,
tylko przezyl. On byl tym zohierzem.

Marion powiodla palcem po wybujalych krzywiznach na torsie detektywa. Zdjecie drzalo na
wietrze.

—Wlasnie dlatego Jezabel rozplakala sie tamtego wieczoru — podkreslit Georges. —
Zrozumiala. Kiedy opowiadal o okaleczeniach po bagnecie i ranie na piersiach, przypomniala
sobie te ogromna blizne na jego torsie. USwiadomila sobie, jakich cierpien doznal w czasie
wojny. Po kazdej kazni, kiedy trzeba bylo ruszac¢ do ataku na Niemcow, wracal zdumiony, ze
nadal zyje, cho¢ jest pochlapany krwig swoich towarzyszy, po czym w oczekiwaniu na nastepny
atak, ktory mogl go tym razem kosztowac zycie, wkraczatl w kolejne pieklo.

Marion przyjrzala sie uwaznie zdjeciu i czlowiekowi, ktory pozwolil jej uczestniczy¢ w swoim
zyciu, w tym, co wziela za prowadzone przezen sledztwo, w swoim bolu. Wyobrazila sobie, jak
bladzi po obskurnych uliczkach Szubry, zeby wytropic czarnego olbrzyma, zblizyc sie do niego i
powiedzie¢ mu pare slow po arabsku. Nastepnie oczami duszy zobaczyla, jak sprowadza



swojego ,,najemnego zbira” do podziemia, by tam go ukryc. Obieca¢ mu jedzenie. I naklonic,
zeby wyladowal swoj gniew na dzieciach, ktore mu dokuczaly. Jeremy napawatl sie tym

widokiem. Zabil rowniez swojego przyjaciela archeologa, ktory pokazal mu odkrycie, jakiego
dokonal: idealng kryjowke. Zamordowal Azima, poniewaz ten niemal wszystkiego nie zepsul.

To Jeremy wlamal sie do siedziby fundacji Keoraza, zeby przejrzec kartoteke dzieci i
dowiedziec sie, w jaki sposob moglby sie do nich zblizy¢ i czym najlepiej je zwabic. Marion
przymknela powieki, uswiadamiajac sobie, ze prawdopodobnie celowo wybral chorego na

hemofilie chlopca, Zzeby napawac sie strumieniami krwi, ktore mialy plyna¢ z jego ciala bez
konca.

W jej glowie zbiegly sie wszystkie elementy dziennika: postaci, dni, upal, architektura Kairu.
Przezywala na nowo w przyspieszonym tempie caly ten film, ktory przesuwal jej sie przed
oczami podczas lektury.

Nagle obraz stangl w ciszy.

Do poprzednich scen dolaczyla nastepna. Nie pochodzila ona z dziennika, ale ze wspomnien
udreczonego starego czlowieka.

Bylo marcowe popoludnie 1928 roku.

Ulica Maspero roila sie od przechodniow. Francuskie damy mizdrzyly sie pod oslong parasolek,
wybuchajgc Smiechem; kairskie guwernantki spacerowaly z wozkami w cieniu palm, ktore
tworzyly pas zieleni miedzy ulica a majestatycznym Nilem. Mezczyzni w garniturach potracali
si¢ nawzajem, przepraszajac grzecznie, na chodniku, u stop nowoczesnych pieciopietrowych
budynkow z kamienia i stali, ktore mialy w dachach otwarte Swietliki, teraz zasloniete przed
nadmie rnym slonicem.

Po jezdni sunely z warkotem najnowsze samochody, dzwiekiem klaksonéw nawolujac
wielbladnikéw i wozy ciagniete przez muly do ustgpienia im miejsca. Posrodku ulicy wszyscy
przepuszczali tramwaj, ktory nadjezdzal z loskotem zelastwa, wzniecajgc iskry w plataninie
kabli.

Kobieta mowigca z wloskim akcentem pochylila sie nad chlopcem w skorzanych sandalach i
bialych skarpetkach, ubranym w krotkie spodenki i koszulke z plama po anyzowym cukierku.
Wtem zatrzymal sie przed nimi obwozny handlarz pomaranczy, proponujac owoc. Kobieta
odprawila go stanowczym gestem, ktory swiadczyl o tym, ze byla przyzwyczajona do tego
rodzaju praktyk.

—Nie zapomnij ¢wiczy¢ gam — przykazala chlopcu. — Codziennie. Tramwaj przystanal przed
nim ze zgrzytem. Kiedy drzwi sie otworzyly, chlopiec



wsiadl, zegnajac sie z Wloszka.

—Do zobaczenia za tydzien! — zawolala, przekrzykujac loskot zamykanych drzwi. Tramwaj
ruszyl i zaczal nabierac¢ szybkosci. Podczas gdy mijal bogate dzielnice,

migotaly jaskrawe kolory wystaw sklepowych.

W wagonie panowat spory tlok, a poniewaz wszystkie miejsca siedzace byly zajete, chlopiec
zawahal sie, czy powinien przejsc do tylu, do przedzialu dla kobiet, gdzie zostalo

jeszcze kilka wolnych miejsc. Nie uczynil tego jednak, czesto bowiem slyszal: ,, Tak sie nie
robi”.

Zlapal sie poreczy i juz mial zaczac sie przyglada¢ pieknym samochodom, gdy wsrod
pasazerow rozpoznal znajoma twarz.

Wpatrywal sie w niego z usmiechem wysoki mezczyzna. Po chwili twarz rozjasnila mu sie
jeszcze bardziej, dajac wyraz szczerej radosci.

—Dzien dobry, Georges! — powiedzial. Georges go rozpoznal — byl to czlowiek, ktory goscil u
nich poprzedniego wieczoru.

Policjant, jak powiedzial mu ojciec.
—Rozpoznajesz mnie? Chlopiec przytaknal.

—Dzien dobry panu. Mezczyzna nie mowil zbyt glosno, ale wystarczajaco donosnym glosem,
zeby

chlopiec go uslyszal.

—Cale szczescie, ze cie tu znalazlem — odrzekl. — Balem sie, ze cie nie zlapie. Musialem biec,
zeby dogoni¢ tramwaj, wiesz?

Georges skinal glowa z grzecznosci. Jego wzrok przyciaggnal samochéd, ktory wyprzedzal ich
z rykiem.

—Lubisz samochody? — zapytal policjant.

—Tak, uwielbiam. Mdj ojciec ma bentleya. Wie pan, co to jest bentley? To bardzo szybkie
auto, najszybsze!

Obok nich dwoch mezczyzn z surowymi minami czytalo gazety, a nieco dalej dlubal w nosie
trzeci, spogladajac na migajacy za oknami krajobraz.

—0 tak, wiem, co to bentley. A wiesz co? Méj samochdd jest jeszcze szybszy od bentleya!



Geroges zmarszczyl brwi, jakby uznal to za niepojete.

—Alez tak, zapewniam cie. Jesli chcesz, zabiore cie na przejazdzke. Georges mial na twarzy
wyraz niedowierzania, zarazem jednak byl zafascynowany.

—Dobrze, ale przedtem musze ci powiedziec¢ — ciaggnal policjant — ze przyslal mnie twoj ojciec.
Stad wlasnie wiedzialem, ze bedziesz jechal tym tramwajem. Poprosil, Zzebym zawiozl cie do
niego na boisko do gry w polo. Widziales juz kiedys mecz polo?

—Nie — odrzek! natychmiast z zapalem chlopiec.

—Coz, mysle, ze to wlasnie dlatego ojciec chcial ci zrobic niespodzianke. Musisz pojechac ze
mng, zebym mogl cie do niego zawiez¢.

Georges niesmialo skingl glowa. Wprawdzie nie do konca ufal nieznajomemu, nie mial jednak
odwagi, zeby mu sie przeciwstawic.

—Pojedziemy panskim samochodem? — zapytal. Policjant rozesmiat sie cicho.
—Tak, zobaczysz go. A nawet wsigdziesz do srodka. Chlopiec wygladal na uspokojonego.
Policjant sie wyprostowal.

—Spoéjrz, tutaj wysiadamy. Chodz. Podal mu reke. Georges wsunal w nig dlon, po czym wyszli
na palace slonce.

—Tam jest panski samochod? — zapytal chlopiec.
—Najpierw pojdziemy do mnie, zeby go zabrac¢.

Z wnetrza tramwaju bylo widac, jak sie oddalaja za zamykajacymi sie drzwiami. Teraz glos
policjanta byl stlumiony z powodu odleglosci i przeszkod.

—Gdy tylko znajdziemy si¢ w domu — powiedzial — przedstawie ci mojego przyjaciela.
Zobaczysz, bedziecie mogli sie razem bawic.

Po czym rozplyneli sie w ogromnym Kairze i wyciggajacym macki thumie.
K kK
Marion zacisnela szczeki, zeby zdusic caly zal, ktory zaczynal wzbierac w jej trzewiach.

Pogladzila wargi opuszkami palcéw, jakby chciala przyswoic sobie wlasna twarz, odzyskac¢
samgq siebie, zagubiong posrod tylu istnien.

W oddali po prawej stronie ujrzala znikajaca wiazke swiatla wysylang przez latarnie morska.



I wszystkie gwiazdy: jedynych niemych swiadkow ludzkich tragedii od zarania dziejow.

Wlozywszy powoli zdjecie do dziennika, trzymala je przez chwile przed sobg, zanim oddala
starcowi.

—Zdaje sie, ze to nalezy do pana. Georges odebral z jej rak dziennik i wsunal do kieszeni.
—Teraz wie pani wszystko — stwierdzil.

—Z wyjatkiem powodu, dla ktorego zatrzymal pan dziennik po tylu latach — odrzekla z
najwyzszym szacunkiem w glosie.

Obdarzy! ja zmeczonym usmiechem.

—To mi pomaga zrozumie¢. Co do reszty... Bylem dzieckiem. Nie zawsze wiadomo, co popycha
dziecko do dzialania. Dzisiaj jestem starcem. To troche podobne.

—A co pomiedzy? — zapytala lagodnie.

—Usilowalem zrozumie¢ Jeremy’ego Mathesona. Marion przelknela sline, nie majac odwagi
postawic pytania, ktore cisnelo jej sie na

usta. Georges zachecil ja do méwienia skinieniem glowy.

—I... udalo sie panu? Chcialam powiedziec¢: przezwyciezyc¢ nienawisc? Poklepal kieszen, w
ktorej spoczywal dziennik.

—Zdarza mi sie plaka¢ nad tym, czym bylo jego zycie. Marion otulila sie szczelnie plaszczem
przed wiatrem.

—Teraz, moja droga, chcialbym, aby potrafila pani sobie powiedziec, ze to tylko zwykla
historia. Dluga i osobliwa historia, ktora wydarzyla sie dawno temu, wraz z uplywem czasu zas
staje sie jedynie mglistym wspomnieniem. I aby wreszcie pani o niej zapomniala przez szacunek
dla mnie. Gdybym by} czarodziejem, wymazalbym ja z pani umyshu.

Polozywszy dlon na jej ramieniu, pokazal na koronkowe schody. Kiedy ruszyla naprzéd,
wydalo sie jej, ze katem oka dostrzega jakis ruch. Georges ocieral policzki.



EPILOG

Usciskawszy Beatrice, Marion ruszyla w dé! Grande Rue.
Pozegnaly sie.

Zaledwie dwa dni uplynely od zwierzen Georges’a Keoraza, a juz u stop Mont-Saint-Michel
czekal na nig sedan.

Spedzila tutaj tylko dwa tygodnie.

Poprzedniego dnia siostra Anne przyszla ja uprzedzic, Ze nazajutrz po nig przyjada. Wraca do
Paryza. Jeszcze tego samego wieczoru odebrala telefon. Sa nowe wiesci — pewien sedzia
potraktowal sprawe bardzo powaznie, Marion musi si¢ wiec niezwlocznie stawic. A dalej...
rozmowca nie potrafil jej odpowiedziec. Przez kilka dni bedzie mieszkala w hotelu, pozniej zas
trzeba bedzie sie zastanowic. Nic nie zostalo zalatwione. Jej wedrowka jeszcze dlugo potrwa.

Opuszczala to miejsce wczesniej niz sie spodziewala, i to w szczegolnej, niemal sensacyjnej
atmosferze.

Wczesnym rankiem Marion udala sie do Georgesa, aby zostawi¢ mu list.

List, nad ktorym biedzila sie przez caly wieczor, zeby w koncu napisac jedynie: ,,Dziekuje, zZe
podzielil sie Pan ze mng swoja prawdq. Marion”.

Stwierdzila, Ze chociaz zdanie to nie odzwierciedla w pelni tego, co jej lezy na sercu, jednak
lepsze to niz nic.

Jeszcze dzisiaj sie zastanawiala, pelna watpliwosci i poczucia winy.

Nie potrafila sthumic glebokiego zalu, jaki ogarnial ja na mysl o Georgesu Keorazie i jego
historii. Nadal jednak jakas jej czastka byla przywigzana do Jeremy’ego. Do tego, co za jego
sprawq przezyla. Czy mogl by¢ tym potworem, ktorego opisywal Joe? Chwilami Marion
zadawala sobie pytanie, czy przypadkiem starzec nie wykorzystal kazdej luki w opowiesci
detektywa, Zeby znaleZ¢ w niej inne wytlumaczenie, ktore uniewinniloby jego ojca. Proces ten
rozpoczal sie bardzo wczesnie, kiedy byl jeszcze dzieckiem. Polegal na wymazaniu obecnosci
ojca w tramwaju i zastgpieniu jej obecnoscia Jeremy’ego. Z kolei angielski detektyw
niekoniecznie musial popelic bledy — jedynie cos opuscil, przytrafila mu si¢ jakas niezrecznos¢
lub pomylka spowodowana zmeczeniem.

Ledwie Marion zaczela rozwazac te teorie, natychmiast ja odrzucila, winigc sie za to, ze
podaje w watpliwosc¢ slowa i cierpienia starego czlowieka.

Wreszcie dotarla na miejsce u stop miasteczka. Siostra Anne i brat Serge juz tam na nig
czekali.



Kiedy sie przywitali, zakonnica wreczyla jej torbe pelna regionalnych specjalow.

Po ulozeniu walizek w bagazniku Marion usiadla z tylu samochodu. Juz mieli ruszyc, gdy nagle
spostrzegla Gré¢goire’a, ktory pojawil sie w bramie pod murami, a teraz biegl w jej kierunku.

—Prosze zaczekac! — zawolala do kierowcy. Grégoire przystanal przed opuszczong szyba.

—To od mojej mamy dla pani — powiedzial, odzyskujac oddech. Marion wziela do reki
paczuszke zapakowana napredce w stary papier, ktory byl juz

kiedys uzywany, i otworzyla. Byla to pognieciona ksigzka z pozaginanymi rogami.

—Jak otworzy¢ wlasnq osobowosc i zyskac przyjaciol - przeczytala na glos. Wewnatrz wsuniety
byl krotki liScik. Cdz, nie znalaztam nic lepszego; to taki drobiazg ode mnie na pamiqtke. Na
nowe

Zycie tam, gdzie zamieszkasz. Odwagi, moja kochana. Bede o Tobie myslec i pilnie czyta¢
gazety, czekajqc, az pewnego dnia zameldujesz sie w moim sklepie. Béa. Marion usmiechnela sie
Ze wzruszeniem.

—Podziekuj jej ode mnie.

—To nie wszystko — powstrzymal ja Grégoire. — Ja... Ja musze pani cos powiedzie¢. To... W
pewnym sensie to wazne.

Marion gestem reki zachecila go, zeby méwil dalej.

—Dziennik, ktory pani czytala. Marion rzucila krétkie spojrzenie na mezczyzn siedzacych
przed niag w samochodzie.

—Co z nim?

—Przypuszczam, ze chcialaby pani o tym wiedziec. On jest falszywy.

—Co?

—Tak, jest falszywy. Musialem to pani powiedziec, zZeby sie pani dowiedziala przed wyjazdem.

—Co ty opowiadasz?

—Oni wszystko zmyélili. Zeby pani miala czym wypehi¢ czas. Podobno dla tych, ktérzy nie sa
przyzwyczajeni, najgorsza tutaj jest nuda. Dlatego mnisi sfabrykowali ten falszywy dziennik.
Maja na gorze pracownie do renowacji starych rekopiséw, wzieli wiec odpowiedni papier, a

pozniej opisali calg historie w nadziei, Ze pani sie rozerwie, Zze bedzie miala zajecie. Dzieki
temu nie miotala sie pani jak lew w klatce.



—Grégoire, robisz mnie w trabe?

—Przysiegam, Ze nie. Sprawial wrazenie bardziej niz powaznego, niemal zrozpaczonego, ze
musi jej to

wyznac.

—W gazetach z tamtych czasow znalezli kronike wydarzen i dopowiedzieli to, co przyszlo im
do glowy. Nastepnie umiescili wszystko w Avranches i wyslali tam pania z zamiarem oddania
pani dziennika do przeczytania pod pretekstem, ze okladka nie pasuje do tresci, a zadne z nich
nie zna angielskiego. Traf chcial, Ze sama go pani znalazla.

Marion miala nogi jak z waty i wilgotne dlonie.

—Nawet zdjecie bylo lipne. To stara fotografia, ktora wykorzystali do wymyslenia tej historii.
Joe byl wtajemniczony, bo nalezal kiedys do wspélnoty, akurat to jest prawda, a poniewaz pani
sadzila, ze to ktos z zewnatrz, budzil wieksze zaufanie.

Marion czula sie zagubiona. Sama nie wiedziala, co mysleé¢.

—Przykro mi, Ze méwie to pani w taki sposéb. Ale lepiej, zeby pani wiedziala. Miala ochote
odpowiedzie¢, ze calkowicie na to gwizdze, ze w ogole przestalo ja to

obchodzic, jednak tylko w milczeniu skinela glowa.

W co powinna wierzy¢? W to nieoczekiwane wyznanie czy tez w bardziej dramatyczne
zwierzenia Georges’a? Istniala jeszcze trzecia wersja... Wersja Jeremy’ego; ta, ktora
przedstawil w dzienniku.

Czujac sie niezrecznie, Grégoire cofnal sie i pomachal jej na pozegnanie otwarta dlonia.
Sedan ruszyl, podczas gdy elektronicznie sterowana szyba podnosila si¢ do gory.

Wiloesy Marion wychlostaly ja po twarzy, po czym z powrotem opadly. Opuszczala Mont-Saint-
Michel z glowa pelna pytan, przeszukujac wzrokiem jego skomplikowang architekture w
nadziei, Zze znajdzie odpowiedzi.

Zdazala do innego Swiata, zabierajac ze soba historie, o ktorej sama juz nie wiedziala, gdzie
sie zaczyna, a gdzie konczy Historie, ktora ja porwala.

Jej historie.

Dhugo jeszcze widziala przez tylng szybe potezny i masywny Mont-Saint-Michel, ktory strzegl
zatoki.

Strzegl swoich tajemnic. Podobnie jak mieszkancow.



Nagle przypomniala sobie slowa Béatrice: ,,Jesli trzeba, pomagamy sobie wzajemnie,
zaciskamy zeby i potrafimy dotrzyma¢ tajemnicy, ktéra nie powinna wyjs$¢ za mury”.

Przez chmury przebijalo sie stonice. Mont-Saint-Michel zniknal za zakretem.

%k 3k ok

Czarna ksigzka lezala na lawce, a w jej skorzanej okladce odbijal sie blady promien slonca.
Ktos starannie zszyl oddarty fragment, pod ktérym byla schowana fotografia.

W rzadkim swietle ISnily slabo zlote litery tytulu.

Narrative oj Arthur Gordon Pym

Tytul powiesci bez zakonczenia dla zamaskowania prywatnego dziennika.
Grégoire podszed! blizej i usiadl na lawce.

Tymczasem na ksigzce spoczela czyjas reka o pomarszczonej, usianej piegami skorze i
sterczacych zylach.

—Powiedziales jej? — zapytal czyjs lagodny glos z ledwie doslyszalnym akcentem. Grégoire
spojrzal na starca. — Tak.

Joe pokiwal glowa. Czekat kilka minut, az slonce troche go ogrzeje.

—Sadzi pan, ze to bylo konieczne? — zapytal w konicu Grégoire. — Zeby jej o tym powiedzie¢?

—Tak. Bylo konieczne.

—Dlaczego? Nie jestem tego taki pewien... Prawda nie...

—Prawda? Czym w gruncie rzeczy jest prawda? Powiedz mi.

Uczonym i powaznym tonem starzec wyrecytowal to, nad czym tak czesto medytowal:

—Fikcja staje sie prawda, jesli tylko sie w nia wierzy Prawda okreslonej osoby. Ale oczywiscie
prawda w jej oczach. Podobnie swiadek cudu albo pojawienia sie¢ Matki Boskiej wierzy, ze to,
co zobaczyl, jest prawda. Niewazne jest zdanie innych; wszystko opiera sie na punkcie

widzenia. Poza wielkimi prawdami Swiata nie ma jednej uniwersalnej prawdy, ale nasze prawdy
osobiste. Istnieje jedna osobista prawda dla kazdej istoty na tej planecie.

Joe cieszyl sie slonncem jeszcze przez chwile.

—Pozwol jej wybra¢ wlasng prawde — dodal. — Czasami wystarczy umiec czyta¢ miedzy
wierszami. Jesli bedzie uwazna, sama sie¢ dowie, w co powinna wierzyc.



Pogladzil jeszcze raz dlonig okladke dziennika.
—Zreszta nasza prawda dotyczy tylko nas.
Tak sie konczy ta historia.

Nie badz zaskoczony, bo to nieco... osobliwe zakonczenie wcale nie budzi rozczarowania, jesli
sie dobrze nad nim zastanowi¢. Wszystkie klucze do tej zagadki zostaly umieszczone w tekscie.

Pragne podziekowac tym osobom zwigzanym z ksigzka, ktore zawsze za mna staly, od
poczatku mojej przygody.

Niniejszq powiesc¢ o prawdzie dedykuje wlasnie im.

Niech moj wydawca i cala jego wspaniala ekipa otrzymaja podziekowania, do jakich nie
jestem zdolny.

Na szczegolng wdziecznosc zashiguje Francois Saint-James za znajomos¢ Mont-Saint-Michel i
za nasze nocne wedrowki po jego uliczkach i korytarzach. Gdyby w ksigzce znalaz! sie
jakikolwiek blad dotyczacy Mont-Saint-Michel, pochodzilby ode mnie. Prosze réwniez o
wybaczenie, ze odmalowalem wspoélnote religijna jako nieco ,,surowa”, ale uczynilem to na
potrzeby powiesci i w zadnym razie nie jest to wierny portret.

Kilka stow na temat Kairu z roku 1928. Wiekszosc¢ opisanych miejsc i wydarzen jest
prawdziwa. Na przyklad przyjecie z okazji Allenby Cup w hotelu Shepheard’s odbylo sie
naprawde — nic nie przesadzilem. Dekoracje, atmosfera, podobnie jak wzmiankowane
osobistosci rzeczywiscie tam byly tego wieczoru. Staroswiecki urok tramwajow, historia
podziemi pod kamienicami, ogrody z basenami z rteci — wszystko to w jakims stopniu tworzy
melancholijny klimat tej czesci powiesci. Pragnalem to uscislic, aby wspomnienia o tym byly dla
czytelnika czyms wiecej niz tylko zwyklym tlem akcji.

Na koniec zas zapraszam Cie — towarzysza lektury, ktory chcialby posunac sie dalej w
refleksji nad niniejsza ksigzka — do przypomnienia sobie szachownicy Polibiusza... 44 55 51 31
112533 34241534 11444543 35 34 24 15
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